URDHËR
Nr. 113, datë 15.3.2022

PËR MIRATIMIN E RREGULLORES “PËR MASAT MBROJTËSE KUNDËR DËMTUESVE TË BIMËVE”
(ndryshuar me urdhrin nr. 547, datë 22.11.2022)
(i përditësuar)
[bookmark: _GoBack]
Në zbatim të nenit 102, pika 4 të Kushtetutës të Republikës së Shqipërisë, në pikën 3, të nenit 14, të ligjit nr. 105/2016, “Për mbrojtjen e bimëve”, të ndryshuar, ministri i Bujqësisë dhe Zhvillimit Rural,

VENDOSI:

1. Miratimin e rregullores “Për masat mbrojtëse kundër dëmtuesve të bimëve”, bashkëlidhur këtij urdhri.
2. Ngarkohen për zbatimin e këtij urdhri, Drejtoria e Përgjithshme e Politikave dhe Programeve të Bujqësisë, Sigurisë Ushqimore dhe Zhvillimit Rural, Autoriteti Kombëtar i Veterinarisë dhe Mbrojtjes së Bimëve, Autoriteti Kombëtar i Ushqimit dhe Instituti i Sigurisë Ushqimore dhe Veterinarisë.
Ky urdhër hyn në fuqi pas botimit në Fletoren Zyrtare.

MINISTËR I BUJQËSISË DHE ZHVILLIMIT RURAL
Frida Krifca

RREGULLORE
PËR MASAT MBROJTËSE KUNDËR DËMTUESVE TË BIMËVE

KREU I
DISPOZITA TË PËRGJITHSHME

Neni 1
Qëllimi dhe fusha e zbatimit

Qëllimi i kësaj rregulloreje është të parandalojë hyrjen dhe përhapjen e dëmtuesve karantinorë dhe dëmtuesve jokarantinorë në territorin e Republikës së Shqipërisë, për të siguruar një mbrojtje sa më të mirë të bimëve, produkteve bimore dhe objektet e tjera që janë objekti i kontrollit fitosanitar. 

Neni 2
Përkufizimet

Për qëllim të kësaj rregulloreje, termat e përcaktuar në nenin 2, të ligjit nr. 105/2016, “Për mbrojtjen e bimëve”, të ndryshuar, kanë të njëjtin kuptim. Zbatohen gjithashtu termat specifikë, të përcaktuar në aneksin 1 të kësaj rregulloreje. Ndërsa, termat e mëposhtëm kanë këto kuptime:
a) “Certifikatë fitosanitare e brendshme” është një dokument zyrtar i lëshuar nga shërbimi i mbrojtjes së bimëve i zonës nga ku është prodhuar, i cili deklaron që bimët, produktet bimore dhe objektet e tjera janë kontrolluar zyrtarisht në vendin e origjinës dhe janë gjetur të pastra nga dëmtuesit karantinorë. Ajo shpreh gjendjen fitosanitare të një ngarkese që plotëson standardet e sigurisë fitosanitare, të përcaktuara nga legjislacioni në fuqi në Republikën e Shqipërisë;
b) “Certifikatë fitosanitare për eksport” është dokumenti zyrtar i lëshuar nga shërbimi i mbrojtjes së bimëve i zonës nga ku është prodhuar, i cili tregon se kushtet fitosanitare të bimëve, produkteve bimore me rrezik dhe objekteve të tjera plotësojnë standardet e sigurisë fitosanitare, të përcaktuara nga legjislacioni në fuqi në Republikën e Shqipërisë;
c) “Certifikatë për rieksport” është dokumenti zyrtar i lëshuar nga shërbimi i mbrojtjes së bimëve për dërgesat që rieksportohen, pasi inspektimet zyrtare kanë siguruar se në dërgesën e re nuk ka rreziqe fitosanitare;
ç) “Deklaratë zyrtare” është një certifikatë fitosanitare, një pasaportë bimore, një vulë në ambalazhet dhe paletat prej druri;
d) “Kontrolli fizik” është kontrolli mbi bimët, produktet bimore dhe objektet e tjera sipas rastit, kontrollet në paketim, mjetet e transportit, etiketimin dhe temperaturën, marrjen e mostrave për analizë, testim ose diagnostikim dhe çdo kontroll tjetër të nevojshëm për të verifikuar respektimin e rregullave të referuara sipas legjislacionit për shëndetin e bimëve;
dh) “Kontrolli dokumentar” është ekzaminimi i certifikatës fitosanitare, vërtetimeve zyrtare dhe dokumenteve të tjera, duke përfshirë dokumente të natyrës tregtare, të cilat kërkohen për të shoqëruar ngarkesën;
e) “Kontrolli i identitetit” është inspektimi vizual për të verifikuar që përmbajtja dhe etiketimi i një ngarkese, duke përfshirë vulat dhe mjetet e transportit, korrespondojnë me informacionin e dhënë në certifikatën fitosanitare, vërtetimet zyrtare dhe dokumentet e tjera që e shoqërojnë ngarkesën;
ë) “Kontrolli i një dëmtuesi” është kontrolli ose çrrënjosja e një popullate të dëmtuesve;
f) “Lot” është një numër njësish të një malli të vetëm, të identifikueshme nga homogjeniteti i tij i përbërjes, origjinës dhe që përbëjnë pjesë të një ngarkese;
g) “Mostrim” është marrja e mostrës;
gj) “Ngarkesë” është një sasi bimësh, produktesh bimore dhe/ose objektesh të tjera, të parashikuara në këtë rregullore, të cilat lëvizin në një destinacion të caktuar dhe që përfaqësohen nga një certifikatë fitosanitare e vetme (një ngarkesë mund të jetë e përbërë nga një ose më shumë lote);
h) “Pikë e inspektimit kufitar” është aeroporti, porti detar ose një pikë hyrjeje kufitare tokësore, të përcaktuara zyrtarisht për hyrjen e bimëve, të produkteve bimore dhe objekteve të tjera, të parashikuara në këtë rregullore;
i. “Praktikisht e pastër nga dëmtuesit” është prania e dëmtuesve, të ndryshëm nga dëmtuesit karantinor të vendit ose dëmtuesit karantinor të zonës së mbrojtur, në bimët për mbjellje ose bimët frutore, e cila është nën kufirin kritik për të siguruar cilësi dhe dobi të pranueshme të këtyre bimëve;
j) “Provë” është ekzaminimi zyrtar, i ndryshëm nga ai vizual, për të përcaktuar një dëmtues ose për të vërtetuar praninë e tij në një ngarkesë; 
k) “Qasja e sistemeve” nënkupton integrimin e masave të ndryshme të menaxhimit të rrezikut, të paktën dy prej të cilave veprojnë në mënyrë të pavarur dhe kur ato zbatohen së bashku, arrijnë nivelin e duhur të mbrojtjes kundër dëmtuesve karantinor të vendit; 
l) “Rieksport” (ose ngarkesë e rieksportuar) është një ngarkesë, e cila është importuar nga një shtet, nga i cili eksportohet pa u ekspozuar ndaj infektimeve ose kontaminimeve nga dëmtuesit. Ngarkesa nuk duhet të ekspozohet ndaj infektimeve ose kontaminimeve nga dëmtuesit edhe nëse kjo ngarkesë ruhet, ndahet, kombinohet me ngarkesa të tjera ose i ndryshohet ambalazhi;
ll) “Risk” është një funksion i probabilitetit të një efekti negativ në shëndetin e bimëve ose mjedisin dhe i ashpërsisë së këtij efekti, si pasojë e një rreziku; 
m) “Stacion karantinor” është çdo stacion zyrtar për mbajtjen e dëmtuesve, bimëve, produkteve bimore ose objekteve të tjera në karantinë;
n) “Trajtim” është një procedurë zyrtare e autorizuar për ngordhjen, largimin ose bërjen jopjellore të dëmtuesit;
nj) “Vend origjine” është vendi ku rriten bimët, nga të cilat rrjedhin produktet bimore, objektet e tjera të ekspozuara për herë të parë ndaj kontaminimit/infektimit nga dëmtuesit;
o) “Vrojtim” është një procedurë zyrtare e kryer gjatë një periudhe të caktuar kohore për të përcaktuar karakteristikat e një popullate dëmtuesish ose për të përcaktuar se cilat specie janë të pranishme në një zonë;
p) “Rrezik” është çdo agjent ose gjendje që mund të ketë një efekt negativ në shëndetin e bimëve ose mjedisin.

KREU II
DËMTUESIT KARANTINORË, ZONAT E MBROJTURA DHE DËMTUESIT JOKARANTINORË

Neni 3
Dëmtuesit karantinorë

1. Një dëmtues karantinor për një territor të caktuar është dëmtuesi që përmbush të gjitha kushtet e mëposhtme dhe përfshihet në listën e përmendur në pikën 3 të këtij neni:
a) nuk është i pranishëm në territor, ose, nëse është i pranishëm, nuk është shpërndarë gjerësisht brenda atij territori; 
b) është në gjendje të hyjë, të vendoset dhe të përhapet brenda territorit, ose, nëse është i pranishëm në territor, por jo i shpërndarë gjerësisht, është në gjendje të hyjë, të vendoset dhe të përhapet brenda atyre pjesëve të territorit ku nuk është ende i pranishëm; 
c) hyrja, vendosja dhe përhapja e tij, ka një ndikim të papranueshëm ekonomik, mjedisor ose social në atë territor, ose, nëse është i pranishëm por jo i shpërndarë gjerësisht, për ato pjesë të territorit në të cilat ai nuk është ende i pranishëm, dhe; 
ç) ekzistojnë masa të realizueshme dhe efektive për të parandaluar hyrjen, vendosjen ose përhapjen e atij dëmtuesit brenda këtij territori dhe për të zbutur rreziqet dhe ndikimin e tyre.
2. Ndalohet hyrja, përhapja, shumëzimi ose lëshimi i dëmtuesve karantinorë sipas pikës 2 të këtij neni, brenda territorit të Republikës së Shqipërisë.
3. Lista e dëmtuesve karantinorë të vendit që nuk dihet të jenë hasur në territorin e Republikës së Shqipërisë, është e përcaktuar në pjesën A, në aneksin 2 të kësaj rregulloreje dhe lista e dëmtuesve karantinorë të vendit që dihet të jenë hasur në territorin e Republikës së Shqipërisë, është e përcaktuar në pjesën B, në aneksin 2 të kësaj rregulloreje.

Neni 4
Zonat e mbrojtura dhe dëmtuesit karantinorë përkatës 

Lista e zonave të mbrojtura dhe dëmtuesve karantinë të zonave të mbrojtura përkatëse, përcaktohet në aneksin 3 të kësaj rregulloreje.

Neni 5
Dëmtuesit jokarantinorë të rregulluar të vendit dhe bimët e specifikuara për mbjellje, me kufirin kritik

1. Një dëmtues jokarantinor i rregulluar është dëmtuesi që përmbush të gjitha kushtet e mëposhtme dhe përfshihet në listën e përmendur në pikën 3, të këtij neni: 
a) është i pranishëm në territorin e vendit; 
b) nuk është një dëmtues karantinor i Republikës së Shqipërisë; 
c) transmetohet kryesisht përmes bimëve specifike për mbjellje; 
ç) prania e tij në këto bimë për mbjellje ka një ndikim ekonomik të papranueshëm mbi përdorimin e synuar të këtyre bimëve për mbjellje; 
d) disponohen masa efektive për të parandaluar praninë e tij në bimët përkatëse për mbjellje.
2. Ndalohet hyrja dhe përhapja e dëmtuesve jokarantinorë të rregulluar të vendit sipas pikës 2, në bimët për mbjellje përkatëse.
Ndalimi i parashikuar në nënparagrafin e parë nuk zbatohet në rastet e mëposhtme:
a) lëvizja e bimëve për mbjellje brenda ose ndërmjet ambienteve të operatorit profesional përkatës; 
b) lëvizja e bimëve për mbjellje të nevojshme për dezinfektimin e tyre.
3. Lista e dëmtuesve jokarantinorë të rregulluar të vendit dhe bimët specifike për mbjellje me kufirin kritik, përcaktohen në aneksin 4 të kësaj rregulloreje. Këto bimë për mbjellje nuk lejohen të hyjnë ose lëvizin brenda territorit të vendit, nëse prania e dëmtuesve jokarantinor të rregulluar (DJKRR) ose simptomave të shkaktuara nga DJKRR-të në këto bimë për mbjellje është mbi kufirin kritik të përcaktuar.

KREU III
MASAT PËR PARANDALIMIN E DJKRR-ve DHE BIMËT, PRODUKTET BIMORE DHE OBJEKTET E TJERA QË NDALOHEN TË IMPORTOHEN NË REPUBLIKËN E SHQIPËRISË

Neni 6
Masat për të parandaluar praninë e DJKRR-ve në bimë specifike për mbjellje

1. Masat për të parandaluar praninë e DJKRR-ve në bimët e specifikuara për mbjellje, në lidhje me lëvizjet dhe hyrjet brenda territorit të vendit, përcaktohen në aneksin 5 të kësaj rregulloreje.
2. Detyrimet që rrjedhin nga anekset 4 dhe 5 të kësaj rregulloreje, nuk do të ndikojnë në detyrimet e përcaktuara në legjislacionin për materialin mbjellës dhe shumëzues bimor, në lidhje me:
a) inspektimet, marrjen e mostrave dhe testimet e bimëve të përcaktuara për mbjellje ose bimët nga të cilat kanë origjinën;
b) origjinën e bimëve përkatëse për mbjellje nga zonat ose territoret të cilat janë të pastra ose me mbrojtje fizike nga DJKRR-të përkatëse; 
c) trajtimet e bimëve të përcaktuara për mbjellje ose bimëve nga të cilat kanë origjinën;
ç) prodhimin e bimëve për mbjellje.
3. Detyrimet e përcaktuara në anekset IV dhe V të kësaj rregulloreje, nuk do të ndikojnë në përjashtimet për bimët për mbjellje, të miratuara sipas legjislacionit për materialin mbjellës dhe shumëzues bimor, nga kërkesat për tregtim të përcaktuara nga ky legjislacion, duke përfshirë përjashtimet: 
a) në lidhje me furnizimin e bimëve për mbjellje për organet zyrtare të testimit dhe inspektimit;
b) në lidhje me furnizimin e bimëve për mbjellje të rritura për ofruesit e shërbimeve për përpunim ose paketim, me kusht që ofruesi i shërbimeve nuk fiton autorësinë e prodhuesit të bimëve të furnizuara në këtë mënyrë dhe sigurohet identiteti i bimëve;
c) në lidhje me furnizimin e bimëve për mbjellje në kushte të caktuara për ofruesit e shërbimeve për prodhimin e disa lëndëve të para bujqësore, të destinuara për qëllime industriale, ose shumëzimin e farës për këtë qëllim;
ç) për bimët për mbjellje të destinuara për qëllime shkencore, punë përzgjedhëse, qëllime të tjera testimi ose provash;
d) nga kërkesat e tregtimit në lidhje me bimët për mbjellje të pacertifikuara përfundimisht;
dh) nga kërkesat e tregtimit për bimët për mbjellje me destinacion eksportin drejt të gjitha vendeve.
Neni 7
Ndalimi i importit të bimëve, produkteve bimore dhe objekteve të tjera, në territorin e Republikës së Shqipërisë

1. Bimët, produktet bimore apo objekte të tjera nuk duhet të hyjnë në territorin e Republikës së Shqipërisë nëse e kanë origjinën nga vendet ose zonat e përcaktuara në pikën 2 të këtij neni.
2. Bimët, produktet bimore dhe objektet e tjera me origjinë nga vendet ose zonat e përcaktuara në aneksin 4 të kësaj rregulloreje, ndalohen të importohen në Republikën e Shqipërisë.

KREU IV
BIMËT, PRODUKTET BIMORE DHE OBJEKTET E TJERA DHE KËRKESAT E VEÇANTA PËRKATËSE TË TYRE 

Neni 8
Importi i bimëve, produkteve bimore dhe objektet e tjera dhe kërkesat e veçanta përkatëse për hyrjen e tyre në territorin e Republikës së Shqipërisë

Bimët, produktet bimore dhe objekte të tjera mund të hyjnë ose të lëvizin brenda territorit të vendit, vetëm nëse plotësohen kërkesat e përcaktuara në aneksin 7 të kësaj rregulloreje.

Neni 9
Bimët, produktet bimore dhe objektet e tjera, me origjinë nga territori i vendit, kërkesat e veçanta përkatëse për lëvizjen e tyre brenda vendit

1. Lëvizja brenda territorit të vendit të bimëve, produkteve bimore dhe objekteve të tjera sipas pikës 2 të këtij neni, bëhet vetëm nëse plotësohen kërkesat e veçanta.
2. Lista e bimëve, produkteve bimore dhe objekteve të tjera me origjinë brenda vendit dhe kërkesat e veçanta përkatëse për lëvizjen e tyre brenda territorit të vendit përcaktohen në aneksin 8 të kësaj rregulloreje.

KREU V
PAJISJA ME CERTIFIKATË FITOSANITARE DHE PASAPORTË BIMORE

Neni 10
Bimët, produktet bimore dhe objekte të tjera, të cilat duhet të shoqërohen me certifikatë fitosanitare, si dhe ato për të cilat certifikata fitosanitare, nuk kërkohet për hyrjen e tyre në territorin e Republikës së Shqipërisë

1. Lista e bimëve, produkteve bimore dhe objekteve të tjera, ku për importin e tyre në territorin e Republikës së Shqipërisë kërkohet një certifikatë fitosanitare, përcaktohet në pjesën A, të aneksit 9 të kësaj rregulloreje.
2. Lista e bimëve, produkteve bimore dhe objekte e tjera, ku për importin e tyre në territorin e Republikës së Shqipërisë nuk kërkohet një certifikatë fitosanitare, përcaktohet në pjesën C, të aneksit 9 të kësaj rregulloreje.
3. Të gjitha bimët e tjera, përveç bimëve të përcaktuara në pikat 1 dhe 2 të këtij neni, lejohen të importohen në territorin e Republikës së Shqipërisë, vetëm nëse shoqërohen me një certifikatë fitosanitare. Kodet NK të disponueshme për këto bimë janë të përcaktuara në pjesën B, të aneksit 9 të kësaj rregulloreje.

Neni 11
Bimët, produktet bimore dhe objektet të tjera për të cilat kërkohet pasaportë bimore për lëvizjen brenda territorit të vendit.

1. Pasaportat bimore nevojiten për lëvizjen e bimëve, produkteve bimore dhe objekteve të tjera brenda territorit të Republikës së Shqipërisë.
2. Lista e bimëve, produkteve bimore dhe objekteve të tjera për të cilat kërkohet pasaportë bimore për lëvizjen e tyre brenda territorit të Republikës së Shqipërisë, përcaktohet në aneksin 9 të kësaj rregulloreje. 

Neni 12
Bimët, produktet bimore dhe objektet e tjera për të cilat kërkohet një certifikatë fitosanitare për hyrjen e tyre në një zonë të mbrojtur nga disa vende të tjera të origjinës ose dërgimit

Lista e bimëve, produkteve bimore dhe objekteve të tjera, ku për hyrjen e të cilave në zona të mbrojtura nga dëmtuesit nga disa vende të tjera të origjinës ose dërgimit kërkohet një certifikatë fitosanitare, përcaktohet në aneksin 10 të kësaj rregulloreje.

KREU VI
EKSPORTI I BIMËVE, PRODUKTEVE BIMORE DHE OBJEKTEVE TË TJERA

Neni 13
Certifikata fitosanitare për eksportin 

1. Në rastet kur për eksportin e një bime, produkti bimor ose objekti tjetër, kërkohet një certifikatë fitosanitare sipas kërkesave fitosanitare të importit të vendit importues, Autoriteti Kombëtar i Veterinarisë dhe Mbrojtjes së Bimëve (AKVMB) lëshon këtë certifikatë me kërkesë të përdoruesit profesionist, kur përmbushen të gjitha kushtet e mëposhtme: 
a) operatori profesionist është i regjistruar ose regjistrohet nga AKVMB-ja në përputhje me nenin 6/1, të ligjit nr. 105/2016, “Për mbrojtjen e bimëve”; 
b) operatori profesionist ka nën kontrollin e tij bimët, produktet bimore ose objektet e tjera që do të eksportohen; 
c) garantohet që bimët, produktet bimore ose objektet e tjera janë në përputhje me kërkesat fitosanitare për importin e vendit importues. 
AKVMB-ja lëshon gjithashtu certifikatë fitosanitare eksporti, me kërkesë të personave të ndryshëm nga operatorët profesionistë, me kusht që të përmbushen kushtet e përcaktuara në shkronjat “b” dhe “c”. 
2. Pa cenuar detyrimet sipas Konventës Ndërkombëtare të Mbrojtjes së Bimëve (IPPC), dhe duke pasur parasysh standardet ndërkombëtare përkatëse, certifikata fitosanitare e eksportit lëshohet kur informacioni i disponueshëm nga operatori profesionist i garanton AKVMB-së të vërtetojë konformitetin e bimës, produktit bimor ose objektit tjetër me kërkesat fitosanitare të vendit importues. Sipas rastit, ky informacion mund ta ketë origjinën nga një ose më shumë prej elementeve të mëposhtme: 
a) inspektimet, kampionimet dhe testimet e bimëve, produkteve bimore dhe objekteve të tjera, ose vendit të prodhimit të tyre dhe zonës së sigurisë së tij;
b) informacion zyrtar mbi statusin e dëmtuesve në vendin e prodhimit, zonën ose vendin e origjinës të bimëve, produkteve bimore ose objekteve të tjera;
c) pasaporta bimore, siç përcaktohet në nenin 12, të ligjit nr. 105/2016, “Për mbrojtjen e bimëve”, që shoqëron bimët, produktet bimore ose objektet e tjera, kur kjo pasaportë bimore vërteton rezultatet e inspektimeve nga AKVMB-ja; 
ç) vula për trajtimin e ambalazheve dhe paletave prej druri, siç përcaktohet në nenin 11, të ligjit nr. 105/2016, “Për mbrojtjen e bimëve”;
d. informacioni zyrtar i përfshirë në certifikatën fitosanitare të përmendur te rubrika “Deklaratë shtesë”, kur bimët, produktet bimore ose objektet e tjera janë futur në territorin e Shqipërisë nga një vend tjetër. 
3. Certifikata fitosanitare e eksportit duhet të jetë në përputhje me përshkrimin e përcaktuar në aneksin 12 të kësaj rregulloreje.

Neni 14
Certifikata fitosanitare e rieksportit

1. Për rieksportin e bimëve, produkteve bimore dhe objekteve të tjera të importuara në territorin e Shqipërisë në vend të certifikatës fitosanitare të eksportit, lëshohet certifikatë fitosanitare e rieksportit nga Shqipëria. 
AKVMB-ja lëshon certifikatën fitosanitare të rieksportit me kërkesë të operatorit profesionist, kur plotësohen të gjitha kushtet e mëposhtme: 
a) operatori profesionist është i regjistruar ose regjistrohet nga AKVMB-ja në përputhje me nenin 6/1, të ligjit nr. 105/2016, “Për mbrojtjen e bimëve”;
b) operatori profesionist ka nën kontroll bimët, produktet bimore dhe objektet e tjera që do të rieksportohen; 
c) garantohet që bimët, produktet bimore ose objektet e tjera të jenë në përputhje me kërkesat fitosanitare të vendit importues përkatës. 
AKVMB-ja lëshon gjithashtu certifikatë fitosanitare rieksporti, me kërkesë të personave të ndryshëm nga operatori profesionist, me kusht që të përmbushen kushtet e përcaktuara në shkronjat “b” dhe “c”. 
2. Pa cenuar detyrimet sipas IPPC-së dhe duke pasur parasysh standardet ndërkombëtare përkatëse, certifikata fitosanitare e rieksportit lëshohet kur informacioni i disponueshëm lejon certifikimin e konformitetit me kërkesat fitosanitare të vendit importues dhe kur përmbushen të gjitha kushtet e mëposhtme: 
a) certifikata fitosanitare origjinale që shoqëron bimët, produktet bimore ose objektet e tjera nga vendi i origjinës, ose një kopje e noterizuar e saj, i bashkëngjitet certifikatës fitosanitare të rieksportit; 
b) bimët, produktet bimore dhe objektet e tjera nuk janë rritur, prodhuar ose përpunuar për të ndryshuar natyrën e tij që nga hyrja e tij në territorin e vendit; 
c) bima, produkti bimor ose objekti tjetër nuk ka qenë i ekspozuar ndaj ndonjë rreziku të infektimit ose kontaminimit me dëmtuesit karantinorë ose dëmtuesit jokarantinorë të rregulluar, të listuar si të tillë nga vendi i destinacionit, gjatë ruajtjes në vendin tonë nga ku do rieksportohet drejt vendit tjetër;
ç) identiteti i bimës, produktit bimor dhe objektet e tjera janë ruajtur. 
3. Certifikata fitosanitare e rieksportit duhet të jetë në përputhje me përshkrimin dhe formatin e modelit të përcaktuar në aneksin 13 të kësaj rregulloreje. 

Neni 15
Certifikata fitosanitare e brendshme

Certifikata fitosanitare e brendshme lëshohet nga AKVMB-ja për bimët e destinuara për mbjellje. Formati dhe përshkrimi i certifikatës fitosanitare të brendshme është përcaktuar në aneksin 14 të kësaj rregulloreje.

KREU VII
INSPEKTIMI DHE KONTROLLI FITOSANITAR I IMPORTEVE

Neni 16
Kontrolli zyrtar në PIK

1. Hyrja në territorin e Republikës së Shqipërisë të bimëve, produkteve bimore dhe objekteve të tjera, të përcaktuara në pikat 1 dhe 3, të nenit 10, të kreut V, lejohet vetëm nëse ato janë inspektuar zyrtarisht nga AKU-ja në PIK, dhe nga inspektimi ka rezultuar se: 
a) bimët, produktet bimore dhe objektet e tjera, të përcaktuara në pikat 1 dhe 3, të nenit 10, të kreut V, nuk janë të infektuara apo të kontaminuara nga dëmtuesit karantinorë të përcaktuar në nenin 3, të kreut II;
b) bimët e specifikuara për mbjellje plotësojnë kërkesat e nenit 5, të kreut II; 
c) bimët, produktet bimore dhe objektet e tjera, të përcaktuara në nenin 8, të kreut IV plotësojnë kërkesat e veçanta të parashikuara në këtë nen. Në rastet kur inspektori gjykon se duhet të merret mostër përfaqësimi e ngarkesës së bimëve, produkteve bimore ose objekteve të tjera, të përcaktuara në pikat 1 dhe 3, të nenit 10, të kreut V, me qëllim analizimin laboratorik të gjendjes fitosanitare, mostra dërgohet për analiza në laboratorin e mbrojtjes së bimëve. Shpenzimet e analizave i ngarkohen zotëruesit të ngarkesës;
ç) Ngarkesat të cilat shoqërohen me material të ambalazhit prej druri (MAD), duket që MAD t’i nënshtrohet procedurës sipas detyrimeve të përcaktuara në nenin 11, të ligjit nr. 105/2016, “Për mbrojtjen e bimëve”, të ndryshuar. 

Neni 17
Kontrolli zyrtar me bazë risku

1. Për të kontrolluar përputhshmërinë me rregullat e përcaktuara në këtë rregullore dhe ato të përcaktuara në nenin 14, të ligjit nr. 105/2016, “Për mbrojtjen e bimëve”, të ndryshuar, AKU-ja kryen rregullisht kontrolle zyrtare, me bazë risku dhe me frekuencë të përshtatshme, në bimët, produktet bimore dhe objektet e tjera.
2. Për bimët, produktet bimore dhe objektet e tjera të përcaktuara në pikat 1 dhe 3, të nenit 10, të kreut V, frekuenca e kontrolleve zyrtare përcaktohet, duke marrë parasysh:
a) rreziqet për shëndetin e bimëve dhe mjedisin; 
b) çdo informacion që tregon mundësinë që konsumatorët mund të mashtrohen, identitetin, vendin e origjinës dhe vendin e prodhimit;
c) historikun e përputhshmërisë me kërkesat e përcaktuara në këtë rregullore dhe legjislacionin e vendit tonë në këtë fushë të zbatueshme për bimët, produktet bimore dhe objektet e tjera, gjatë kryerjes së kontrolleve zyrtare, të:
i. vendit eksportues dhe të origjinës ose vendit të prodhimit, sipas rastit;
ii. eksportuesit;
iii. operatorit përgjegjës për ngarkesën.
ç) kontrollet të cilat janë kryer në bimët, produktet bimore dhe objektet e tjera;
d) garancitë që autoritetet kompetente të vendit të origjinës kanë dhënë në lidhje me përputhshmërinë e bimëve, produkteve bimore dhe objekteve të tjera me kërkesat e përcaktuara në këtë rregullore dhe legjislacionin e vendit tonë në këtë fushë ose me kërkesat e njohura si të paktën ekuivalente me to.
3. Kontrolli zyrtar, të parashikuar në pikën 1 të këtij neni, të kryhet në vendin e përcaktuar në pikat 1 dhe 9, të nenit 14, të ligjit nr. 105/2016, “Për mbrojtjen e bimëve”, të ndryshuar.

Neni 18
Detajet e kontrollit të dokumentacionit, kontrollit të identitetit dhe kontrollit fizik

Kontrolli zyrtar, përfshin:
1. Kontrollin e dokumentacionit, duke zbatuar rregullat e mëposhtme:
a) Për çdo ngarkesë me bimë, produkte bimore dhe objekte të tjera të përcaktuara në pikat 1 dhe 3, të nenit 10 dhe nenit 12, të kreut V, AKU-ja kontrollon dokumentacionin sipas qëllimit për të cilin është lëshuar certifikata fitosanitare, vërtetimet zyrtare dhe dokumente të tjera që shoqërojnë ngarkesën si dhe destinacionin e ngarkesës të treguar në këto dokumente; 
b) AKU-ja inspekton në lidhje me certifikatën fitosanitare, vërtetimet zyrtare dhe dokumentet e tjera të përmendura në shkronjën “dh” të nenit 2 të kësaj rregulloreje, për të konstatuar se ato:
i. janë lëshuar nga autoriteti kompetent i vendit të origjinës ose dërgimit, sipas rastit; 
ii. përmbajnë një kod unik, janë plotësuar sipas legjislacionit tonë, janë origjinale, të rregullta, të qarta në identifikimin e dokumentacionit me ngarkesën dhe shërbimin kombëtar që i ka lëshuar;
iii. informacioni i përfshirë në certifikatën fitosanitare është sipas kësaj rregulloreje. 
2. Kontrollin e identitetit, duke zbatuar rregullat e mëposhtme:
a) Gjatë kontrolleve të identitetit në ngarkesat me bimë, produkte bimore dhe objekte të tjera të përcaktuara në pikat 1 dhe 3, të nenit 10 dhe nenit 12, të kreut V, AKU-ja verifikon që elementet e mëposhtme korrespondojnë me informacionin e dhënë në certifikatën fitosanitare, vërtetimet zyrtare dhe dokumente të tjera që shoqërojnë ngarkesën: 
i. numrin e specieve të tyre dhe gjininë; 
ii. përmbajtjen e ngarkesës; 
iii. sasinë e ngarkesës; 
iv. vulën/at e duhura dhe shenjat ose kodet identifikuese, kur është e aplikueshme; 
v. identifikimin e mjetit të transportit, aty ku është e aplikueshme; 
vi. vula në kontejnerë ose mjete transporti, kur është e aplikueshme. 
b) Ngarkesat do të shkarkohen pjesërisht ose plotësisht nga mjetet e transportit kur është e nevojshme të ketë akses të plotë në të gjithë ngarkesën për qëllime të kontrollit të identitetit.
3. Kontrollin fizik, duke zbatuar rregullat e mëposhtme:
a) Gjatë kontrollit fizik në ngarkesat me bimë, produkte bimore dhe objekte të tjera të përcaktuara në pikat 1 dhe 3, të nenit 10 dhe nenit 12, të kreut V, AKU-ja verifikon që ngarkesa është në përputhje me rregullat e përcaktuara në ligjin nr. 105/2016 “Për mbrojtjen e bimëve”, të ndryshuar, dhe këtë rregullore dhe kërkesat specifike të përcaktuara në certifikatën fitosanitare, vërtetimet zyrtare dhe dokumente të tjera; 
b) Ngarkesa do të shkarkohet pjesërisht ose plotësisht nga mjeti i transportit kur është e nevojshme. Inspektori të ketë akses të plotë në të gjithë ngarkesën për qëllime të kontrollit fizik. 
c) Kontrolli fizik i bimëve, produkteve bimore dhe objekteve të tjera të përcaktuar në pikën 1, të nenit 10 dhe nenit 12, të kreut V dhe, sipas rastit, subjekt i masave emergjente të përcaktuar në pikën 3, të nenit 8, të ligjit nr. 105/2016 “Për mbrojtjen e bimëve”, të ndryshuar, të kryhet në përputhje me kërkesat e përcaktuara në aneksin 15 të kësaj rregulloreje; 
ç) Kur nga ngarkesat e bimëve, produkteve bimore dhe objekteve të tjera të përcaktuara në pikat 1 dhe 3, të nenit 10 dhe nenit 12, të kreut V, janë marrë kampione për analiza laboratorike gjatë kontrolleve fizike dhe nuk dyshohet për ndonjë rrezik të menjëhershëm për shëndetin e bimëve, ngarkesa të tilla mund të vendosen në treg përpara se të jenë të disponueshme rezultatet e testeve laboratorike.
Neni 19
Kushtet që duhet të përmbushë një certifikatë fitosanitare

1. Pa cenuar detyrimet sipas Konventës Ndërkombëtare për Mbrojtjen e Bimëve (KNMB) dhe duke marrë parasysh standardet ndërkombëtare përkatëse, AKU-ja do të pranojë një certifikatë fitosanitare shoqëruese për bimët, produktet bimore ose objektet e tjera që hyjnë në territorin e Republikës së Shqipërisë nga një vend tjetër, vetëm nëse përmbajtja e kësaj certifikate është në përputhje me pjesën A, të aneksit 16, të kësaj rregulloreje. Kur bimët, produktet bimore ose objektet e tjera që hyjnë në territorin e Republikës së Shqipërisë nga një vend i ndryshëm nga vendi i tyre i origjinës, AKU-ja pranon certifikatën fitosanitare vetëm nëse ajo përputhet me aneksin 16, të kësaj rregulloreje:
1.1. Në rastet kur për bimët, produktet bimore dhe objektet e tjera kërkohet një deklaratë shtesë përkatëse sipas aneksit 9 të kësaj rregulloreje, AKU-ja nuk e pranon certifikatën fitosanitare kur deklarata shtesë mungon ose është e pasaktë. 
1.2. AKU-ja nuk pranon një certifikatë fitosanitare rieksporti nëse ajo nuk shoqërohet nga certifikata fitosanitare e eksportit origjinale, ose nga një kopje e noterizuar.
2. AKU-ja pranon një certifikatë fitosanitare vetëm nëse ajo përmbush kërkesat e mëposhtme:
a) lëshohet në gjuhën zyrtare të vendit eksportues dhe në gjuhën angleze;
b) i drejtohet autoritetit kompetent kombëtar për mbrojtjen e bimëve, dhe;
c) është lëshuar jo më shumë se 14 ditë, nga data e nisjes së ngarkesës me bimët, produktet bimore ose objektet e tjera nga vendi i dërgimit ku është lëshuar certifikata fitosanitare.
3. Në rastin e një vendi që është palë kontraktuese në KNMB, AKU-ja pranon vetëm certifikatat fitosanitare të lëshuara nga autoriteti kompetent kombëtar për mbrojtjen e bimëve të atij vendi ose nën përgjegjësinë e tij, nga një nëpunës publik i cili është teknikisht i kualifikuar dhe i autorizuar siç duhet nga autoriteti kompetent kombëtar për mbrojtjen e bimëve.
4. Në rastin e një vendi i cili nuk është palë kontraktuese në KNMB, AKU-ja pranon vetëm certifikatat fitosanitare që janë lëshuar nga autoritetet kompetente të mbrojtjes së bimëve në përputhje me rregullat e brendshme të atij vendi dhe pasi është njoftuar vendi jonë për këtë model certifikate.

KREU VIII
FORMATI I KONTROLLIT ZYRTAR DHE MASAT FITOSANITARE

Neni 20
Formati i kontrollit zyrtar në pikat e inspektimit kufitar për importin dhe tranzitin në Republikën e Shqipërisë

AKU-ja pas inspektimeve sipas përcaktimeve të neneve 16,17,18 dhe 19, të kësaj rregulloreje, duhet të plotësojë formatin sipas pjesës A, të aneksit XVII të kësaj rregulloreje, për rastet të përcaktuara në këtë aneks.

Neni 21
Formati i kontrollit zyrtar për shëndetin e bimëve, brenda territorit të vendit

AKVMB-ja pas kontrollit zyrtar brenda territorit të vendit për shëndetin e bimëve sipas detyrimëve të kësaj rregulloreje, ligjit nr 105/2016 “Për mbrojtjen e bimëve” dhe aktet nënligjore të tij, duhet të plotësojë formatin sipas pjesës B, të aneksit XVII të kësaj rregulloreje, për rastet të përcaktuara në këtë aneks.

Neni 22
Masat fitosanitare për ngarkesat që nuk janë në përputhje me këtë rregullore 

1. Kur pas inspektimit fitosanitar të bimëve, produkteve bimore dhe objekteve të tjera rezulton se kushtet e përcaktuara në këtë regullore, nuk plotësohen, atëherë, sipas rastit, merren masat e mëposhtme: 
a) trajtimi fitosanitar me metoda, të cilat garantojnë dezinfektimin e ngarkesës dhe pajisja me certifikatë fitosanitare; 
b) largimi i pjesëve të infektuara dhe asgjësimi i tyre me metoda, të cilat garantojnë shkatërrimin e plotë të dëmtuesit dhe bëjnë të pamundur përhapjen e tyre në territorin e vendit dhe më pas pajisja me certifikatë fitosanitare; 
c) lejimi i transportit, nën kontrollin e AKVMB-së, në zona që nuk paraqesin rrezik të mëtejshëm ose në vende ku do të bëhet përpunimi industrial, kur ky përpunim garanton shkatërrimin e plotë të dëmtuesve dhe bën të pamundur përhapjen e tyre në territorin e vendit; 
ç) asgjësimi i plotë me metoda të cilat garantojnë shkatërrimin e plotë të dëmtuesve dhe bëjnë të pamundur përhapjen e tyre në territorin e vendit. 
2. Të gjitha shpenzimet, që lidhen me masat e përmendura në shkronjat “a” deri në “ç” të kësaj pike, mbulohen nga zotëruesi i ngarkesës.
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ANEKS II
LISTA E DËMTUESVE TË KARANTINORË TË REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË DHE KODET E TYRE PËRKATËSE

Përmbajtja:
Pjesa A. Dëmtuesit që nuk dihet të jenë hasur në territorin e Republikës së Shqipërisë
1. Bakteret
2. Kërpudhat dhe oomicetet 
3. Insektet dhe merimangat
4. Molusqet
5. Nematodat
6. Bimë parazitare 
7. Viruset, viroidet dhe fitoplazmat
Pjesa B. Dëmtuesit që dihet të jenë hasur në territorin e Republikës së Shqipërisë
1. Bakteret
2. Kërpudhat dhe oomicetet 
3. Insektet dhe merimangat
4. Nematodat
5. Viruset, viroidet dhe fitoplazmat

PJESA A
DËMTUESIT QË NUK DIHET TË JENË HASUR NË TERRITORIN E REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË
	Nr.
	Dëmtuesit karantinorë dhe kodet e tyre të caktuara nga EPPO

	1. Bakteret

	1
	Candidatus Liberibacter africanus [LIBEAF]

	2
	Candidatus Liberibacter americanus [LIBEAM]

	3
	Candidatus Liberibacter asiaticus [LIBEAS]

	4
	Clavibacter sepedonicus (Spieckermann dhe Kottho) Nouioui et al. [CORBSE]

	5
	Curtobacterium flaccumfaciens pv. flaccumfaciens (Hedges) Collins dhe Jones [CORBFL]

	6
	Pantoea stewartii subsp. stewartii (Smith) Mergaert, Verdonck & Kersters [ERWIST]

	7
	Ralstonia pseudosolanacearum Safni et al. [RALSPS]

	8
	Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. emend. Safni et al. [RALSSL]

	9
	Ralstonia syzygii subsp. celebesensis Safni et al. [RALSSC]

	10
	Ralstonia syzygii subsp. indonesiensis Safni et al.[RALSSI]

	11
	Xanthomonas oryzae pv. oryzae (Ishiyama) Swings et al. [XANTOR]

	12
	Xanthomonas oryzae pv. oryzicola (Fang et al.) Swings et al. [XANTTO]

	13
	Xanthomonas citri pv. aurantifolii (Schaad et al.) Constantin et al. [XANTAU]

	14
	Xanthomonas citri pv. citri (Hasse) Constantin et al. [XANTCI]

	15
	Xylella fastidiosa (Wells et al.) [XYLEFA]

	2. Kërpudhat dhe oomicetet

	1
	Anisogramma anomala (Peck) E. Müller [CRSPAN]

	2
	Apiosporina morbosa (Schwein.) Arx [DIBOMO]

	3
	Atropellis spp. [1ATRPG]

	4
	Botryosphaeria kuwatsukai (Hara) G.Y. Sun dhe E. Tanaka [PHYOPI]

	5
	Bretziella fagacearum (Bretz) Z.W de Beer, T.A. Duong & M.J. Wingfield, comb. nov. [CERAFA]

	6
	Ceratocystis platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr [CERAFP]

	7
	Chrysomyxa arctostaphyli Dietel [CHMYAR]

	8
	Cronartiumspp.[1CRONG], përveç Cronartiumgentianeum,Cronartiumpini (Willdenow) Jørstad [ENDCPI] dhe Cronartium ribicola Fischer [CRONRI].

	9
	Davidsoniella virescens (R.W. Davidson) Z.W. de Beer, T.A. Duong & M.J. Wingfield [CERAVI]

	10
	Elsinoë australis Bitanc. & Jenkins [ELSIAU]

	11
	Elsinoë citricola X.L. Fan, R.W. Barreto &Crous [ELSICI]

	12
	Elsinoë fawcettii Bitanc. & Jenkins [ELSIFA]

	13
	Fusarium circinatum Nirenberg & O'Donnell [GIBBCI]

	14
	Fusarium oxysporum f. sp. albedinis (Kill. & Maire) W.L. Gordon [FUSAAL]

	15
	Geosmithia morbida Kolarík, Freeland, Utley & Tisserat [GEOHMO]

	16
	Guignardia laricina (Sawada) W. Yamam & Kaz. Itô [GUIGLA]

	17
	Gymnosporangium spp. [1GYMNG], përveç:
Gymnosporangium amelanchieris E. Fisch. ex F. Kern, Gymnosporangium atlanticum Guyot & Malenc ßon, Gymnospor­ angium clavariiforme (Wulfen) DC [GYMNCF], Gymnosporangium confusum Plowr. [GYMNCO], Gymnosporangium cornutum Arthur ex F. Kern [GYMNCR], Gymnosporangium fusisporum E. Fisch., Gymnosporangium gaeumannii H. Zogg, Gymnosporangium gracile Pat., Gymnosporangium minus Crowell, Gymnosporangium orientale P. Syd. & Syd., Gymnosporangium sabinae (Dicks.) G. Winter [GYMNFU], Gymnosporangium torminali-juniperini E. Fisch., Gymnospor­ angium tremelloides R. Hartig [GYMNTR]

	18
	Coniferiporia sulphurascens (Pilát) L.W. Zhou & Y.C. Dai [PHELSU]

	19
	Coniferiporia weirii (Murrill) L.W. Zhou & Y.C. Dai [INONWE]

	20
	Melampsora farlowii (Arthur) Davis [MELMFA]

	21
	Melampsora medusae f. sp. tremuloidis Shain [MELMMT]

	22
	Mycodiella laricis-leptolepidis (Kaz. Itô, K. Satô & M. Ota) Crous [MYCOLL]

	23
	Neocosmospora ambrosia (Gadd & Loos) L. Lombard & Crous [FUSAAM]

	24
	Neocosmospora euwallaceae (S. Freeman, Z. Mendel, T. Aoki & O’Donnell) Sandoval-Denis, L. Lombard & Crous [FUSAEW]

	25
	Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa [GUIGCI]

	26
	Phyllosticta solitaria Ellis & Everhart [PHYSSL]

	27
	Phymatotrichopsis omnivora (Duggar) Hennebert [PHMPOM]

	28
	Phytophthora ramorum (non-EU isolates) Werres, De Cock & Man in 't Veld [PHYTRA]

	29
	Pseudocercospora angolensis (T. Carvalho & O. Mendes) Crous & U. Braun [CERCAN]

	30
	Pseudocercospora pini-densiflorae (Hori & Nambu) Deighton [CERSPD]

	31
	Puccinia pittieriana Hennings [PUCCPT]

	32
	Septoria malagutii E.T. Cline [SEPTLM]

	33
	Sphaerulina musiva (Peck) Quaedvl, Verkley & Crous. [MYCOPP]

	34
	Stagonosporopsis andigena (Turkensteen) Aveskamp, Gruyter & Verkley [PHOMAN]

	35
	Stegophora ulmea (Fr.) Syd. & P. Syd [GNOMUL]

	36
	 Synchytrium endobioticum (Schilb.) Percival [SYNCEN]

	37
	Thecaphora solani Thirumulachar & O'Brien) Mordue [THPHSO]

	38
	Tilletia indica Mitra [NEOVIN]

	39
	Venturia nashicola S. Tanaka & S. Yamamoto [VENTNA]

	3. Insektet dhe merimangat

	1
	Acleris spp.:
1.1. Acleris gloverana (Walsingham) [ACLRGL]
1.2. Acleris issikii Oku [ACLRIS]
1.3. Acleris minuta (Robinson) [ACLRMI]
1.4. Acleris nishidai Brown [ACLRNI]
1.5. Acleris nivisellana (Walsingham) [ACLRNV]
1.6. Acleris robinsoniana (Forbes) [ACLRRO]
1.7. Acleris semipurpurana (Kearfott) [CROISE]
1.8. Acleris senescens (Zeller) [ACLRSE]
1.9. Acleris variana (Fernald) [ACLRVA]

	2
	Acrobasis pyrivorella (Matsumura) [NUMOPI]

	3
	Agrilus anxius Gory [AGRLAX]

	4
	Agrilus planipennis Fairmaire [AGRLPL]

	5
	Aleurocanthus citriperdus Quaintance & Baker [ALECCT]

	6
	Aleurocanthus spiniferus (Quaintance) [ALECSN]

	7
	Aleurocanthus woglumi Ashby [ALECWO]

	8
	Andean potato weevil complex:
8.1 Phyrdenus muriceus Germar [PHRDMU]
8.2 Premnotrypes spp. [1PREMG]
8.3 Rhigopsidius tucumanus Heller [RHGPTU]

	9
	Anoplophora chinensis (Thomson) [ANOLCN] 

	10
	Anoplophora glabripennis (Motschulsky) [ANOLGL]

	11
	Anthonomus bisignifer Schenkling [ANTHBI]

	12
	Anthonomus eugenii Cano [ANTHEU]

	13
	Anthonomus grandis (Boh.) [ANTHGR]

	14
	Anthonomus quadrigibbus Say [TACYQU]

	15
	Anthonomus signatus Say [ANTHSI]

	16
	Aromia bungii (Faldermann) [AROMBU]

	17
	Arrhenodes minutus Drury [ARRHMI]

	18
	Aschistonyx eppoi Inouye [ASCXEP]

	19
	Apriona cinerea Chevrolat [APRICI]

	20
	Apriona germari (Hope) [APRIGE]

	21
	Apriona rugicollis Chevrolat [APRIJA]

	22
	Bactericera cockerelli (Sulc.) [PARZCO]

	23
	Carposina sasakii Matsumara [CARSSA]

	24
	Choristoneura spp.:
24.1 Choristoneura carnana Barnes & Busck [CHONCA]
24.2 Choristoneura conflictana Walker [ARCHCO]
24.3 Choristoneura fumiferana Clemens [CHONFU]
24.4 Choristoneura lambertiana Busck [TORTLA]
24.5 Choristoneura occidentalis biennis Freeman [CHONBI]
24.6 Choristoneura occidentalis occidentalis Freeman [CHONOC]
24.7 Choristoneura orae Freeman [CHONOR]
24.8 Choristoneura parallela Robinson [CHONPA]
24.9 Choristoneura pinus Freeman [CHONPI]
24.10 Choristoneura retiniana Walsingham [CHONRE]
24.11 Choristoneura rosaceana Harris [CHONRO]

	25
	Cicadomorpha, të njohur si vektorë të Xylella fastidiosa (Wells et al.) [XYLEFA]:
25.1  Acrogonia citrina Marucci [ACRGCI]
25.2  Acrogonia virescens (Metcalf) [ACRGVI]
25.3  Aphrophora angulata Ball [APHRAN]
25.4  Aphrophora permutata Uhler [APHRPE]
25.5  Bothrogonia ferruginea (Fabricius) [TETTFE]
25.6  Bucephalogonia xanthopis (Berg)
25.7  Clasteroptera achatina Germar
25.8  Clasteroptera brunnea Ball
25.9  Cuerna costalis (Fabricius) [CUERCO]
25.10 Cuerna occidentalis Osman dhe Beamer [CUEROC]
25.11 Cyphonia clavigera (Fabricius)
25.12 Dechacona missionum Berg
25.13 Dilobopterus costalimai Young [DLBPCO]
25.14 Draeculacephala minerva Ball [DRAEMI]
25.15 Draeculacephala sp. [1DRAEG]
25.16 Ferrariana trivittata Signoret
25.17 Fingeriana dubia Cavichioli
25.18 Friscanus friscanus (Ball)
25.19 Graphocephala atropunctata (Signoret) [GRCPAT]
25.20 Graphocephala confluens Uhler
25.21 Graphocephala versuta (Say) [GRCPVE]
25.22 Helochara delta Oman
25.23 Homalodisca ignorata Melichar
25.24 Homalodisca insolita Walker [HOMLIN]
25.25 Homalodisca vitripennis (Germar) [HOMLTR]
25.26 Lepyronia quadrangularis (Say) [LEPOQU]
25.27 Macugonalia cavifrons (Stal)
25.28 Macugonalia leucomelas (Walker)
25.29 Molomea consolida Schroder
25.30 Neokolla hyeroglyphica (Say)
25.31 Neokolla severini DeLong
25.32 Oncometopia facialis Signoret [ONCMFA]
25.33 Oncometopia nigricans Walker [ONCMNI]
25.34 Oncometopia orbona (Fabricius) [ONCMUN]
25.35 Oragua discoidula Osborn
25.36 Pagaronia confusa Oman
25.37 Pagaronia furcata Oman
25.38 Pagaronia trecedecempunctata Ball
25.39 Pagaronia triunata Ball
25.40 Parathona gratiosa (Blanchard)
25.41 Plesiommata corniculata Young
25.42 Plesiommata mollicella Fowler
25.43 Poophilus costalis (Walker) [POOPCO]
25.44 Sibovia sagata (Signoret)
25.45 Sonesimia grossa (Signoret)
25.46 Tapajosa rubromarginata (Signoret)
25.47 Xyphon flaviceps (Riley) [CARNFL]
25.48 Xyphon fulgida (Nottingham) [CARNFU]
25.49 Xyphon triguttata (Nottingham) [CARNTR]

	26
	Conotrachelus nenuphar (Herbst) [CONHNE]

	27
	Dendrolimus sibiricus Chetverikov [DENDSI]

	28
	Diabrotica barberi Smith dhe Lawrence [DIABLO]

	29
	Diabrotica undecimpunctata howardi Barber [DIABUH]

	30
	Diabrotica undecimpunctata undecimpunctata Mannerheim [DIABUN]

	31
	Diabrotica virgifera zeae Krysan & Smith [DIABVZ]

	32
	Eotetranychus lewisi (McGregor) [EOTELE]

	33
	Euwallacea fornicatus sensu lato [XYLBFO]

	34
	Exomala orientalis (Waterhouse) [ANMLOR]

	35
	Grapholita inopinata (Heinrich) [CYDIIN]

	36
	Grapholita packardi Zeller [LASPPA]

	37
	Grapholita prunivora (Walsh) [LASPPR]

	38
	Hishimonus phycitis (Distant) [HISHPH]

	39
	Keiferia lycopersicella (Walsingham) [GNORLY]

	40
	Lopholeucaspis japonica Cockerell [LOPLJA]

	41
	Liriomyza sativae Blanchard [LIRISA]

	42
	Listronotus bonariensis (Kuschel) [HYROBO]

	43
	Lycorma delicatula (White) [LYCMDE]

	44
	Margarodidae:
44.1 Dimargarodes meridionalis Morrison [MARGME]
44.2 Eumargarodes laingi Allsopp et al. [EUMGLA]
44.3 Eurhizococcus brasiliensis Jakubski [EURHBR]
44.4 Eurhizococcus colombianus Jakubski
44.5 Margarodes capensis Giard [MARGCA]
44.6 Margarodes greeni Brain [MARGGR]
44.7 Margarodes prieskaensis (Jakubski) [MARGPR]
44.8 Margarodes trimeni Brain [MARGTR]
44.9 Margarodes vitis Reed [MARGVI]
44.10 Margarodes vredendalensis de Klerk [MARGVR]
44.11 Porphyrophora tritici Sarkisov et al. [PORPTR]

	
	Massicus raddei (Blessig) [MALLRA]

	45
	Monochamus spp. (popullata joeuropiane) [1MONCG]

	46
	Myndus crudus van Duzee [MYNDCR]

	47
	Naupactus leucoloma Boheman [GRAGLE]

	48
	Nemorimyza maculosa (Malloch) [AMAZMA]

	49
	Neoleucinodes elegantalis (Guenée) [NEOLEL]

	50
	Oemona hirta (Fabricius) [OEMOHI]

	51
	Oligonychus perditus Pritchard dhe Baker [OLIGPD]

	52
	Pissodes cibriani O'Brien [PISOCI]

	53
	Pissodes fasciatus Leconte [PISOFA]

	54
	Pissodes nemorensis Germar [PISONE]

	55
	Pissodes nitidus Roelofs [PISONI]

	56
	Pissodes punctatus Langor & Zhang [PISOPU]

	57
	Pissodes strobi (Peck) [PISOST]

	58
	Pissodes terminalis Hopping [PISOTE]

	59
	Pissodes yunnanensis Langor & Zhang [PISOYU]

	60
	Pissodes zitacuarense Sleeper [PISOZI]

	61
	Pityophthorus juglandis Blackman [PITOJU]

	62
	Polygraphus proximus Blandford [POLGPR]

	63
	 Popillia japonica Newman [POPIJA]

	64
	Prodiplosis longifila Gagné [PRDILO]

	65
	Pseudopityophthorus minutissimus (Zimmermann) [PSDPMI]

	66
	Pseudopityophthorus pruinosus (Eichhoff) [PSDPPR]

	67
	Ripersiella hibisci Kawai dhe Takagi [RHIOHI]

	68
	Rhynchophorus palmarum (L.) [RHYCPA]

	69
	Saperda candida Fabricius [SAPECN]

	70
	Scirtothrips aurantii Faure [SCITAU]

	71
	Scirtothrips citri (Moulton) [SCITCI]

	72
	Scirtothrips dorsalis Hood [SCITDO]

	73
	Scolytidae spp. (joeuropiane) [1SCOLF]

	74
	Spodoptera eridania (Cramer) [PRODER]

	75
	Spodoptera frugiperda (Smith) [LAPHFR]

	76
	Spodoptera litura (Fabricus) [PRODLI]

	77
	Tecia solanivora (Povolný) [TECASO]

	78
	Tephritidae:
78.1  Acidiella kagoshimensis (Miyake) [ACIEKA]
78.2  Acidoxantha bombacis de Meijere [ACIXBO]
78.3  Acroceratitis distincta (Zia) [ACRSDI]
78.4  Adrama spp. [1ADRAG]
78.5  Anastrepha spp. [1ANSTG]
78.6  Anastrepha ludens (Loew) [ANSTLU]
78.7  Asimoneura pantomelas (Bezzi) [ASIMPA]
78.8  Austrotephritis protrusa (Hardy & Drew) [AUSHPR]
78.9  Bactrocera spp. [1BCTRG] përveç Bactrocera oleae (Gmelin) [DACUOL]
78.10 Bactrocera dorsalis (Hendel) [DACUDO] 
78.11 Bactrocera latifrons (Hendel) [DACULA]
78.12 Bactrocera zonata (Saunders) [DACUZO]
78.13 Bistrispinaria fortis (Speiser) [BISRFO]
78.14 Bistrispinaria magniceps Bezzi [BISRMA]
78.15 Callistomyia flavilabris Hering [CLMYFL]
78.16 Campiglossa albiceps (Loew)
78.17 Campiglossa californica (Novak)
78.18 Campiglossa duplex (Becker)
78.19 Campiglossa reticulata (Becker)
78.20 Campiglossa snowi (Hering)
78.21 Carpomya incompleta (Becker) [CARYIN]
78.22 Carpomya pardalina (Bigot) [CARYPA]
78.23 Ceratitis spp. [1CERTG], përveç Ceratitis capitata (Wiedemann) [CERTCA]
78.24 Craspedoxantha marginalis (Wiedemann) [CRSXMA]
78.25 Dacus spp. [1DACUG]
78.26 Dioxyna chilensis (Macquart)
78.27 Dirioxa pornia (Walker) [TRYEMU]
78.28 Euleia separata (Becker)
78.29 Euphranta camelliae Hardy
78.30 Euphranta canadensis (Loew) [EPOCCA]
78.31 Euphranta cassia Hancock dhe Drew
78.32 Euphranta japonica (Ito) [RHACJA]
78.33 Euphranta oshimensis Sun et al.
78.34 Eurosta solidaginis (Fitch)
78.35 Eutreta spp. [1EUTTG]
78.36 Gastrozona nigrifemur David & Hancock
78.37 Goedenia stenoparia (Steyskal)
78.38 Gymnocarena spp.
78.39 Insizwa oblita Munro
78.40 Marriottella exquisita Munro
78.41 Monacrostichus citricola Bezzi [MNAHCI]
78.42 Neaspilota alba (Loew)
78.43 Neaspilota reticulata Norrbom
78.44 Paracantha trinotata (Foote)
78.45 Parastenopa limata (Coquillett)
78.46 Paratephritis fukaii Shiraki
78.47 Paratephritis takeuchii Ito
78.48 Paraterellia varipennis Coquillett
78.49 Philophylla fossata (Fabricius)
78.50 Procecidochares spp. [1PROIG]
78.51 Ptilona confinis (Walker)
78.52 Ptilona persimilis Hendel
78.53 Rhagoletis spp. [1RHAGG], përveç Rhagoletis alternata (Fallén) [RHAGAL], Rhagoletis batava Hering [RHAGBA], Rhagoletis berberidis Klug, Rhagoletis cerasi L. [RHAGCE], Rhagoletis cingulata (Loew) [RHAGCI], Rhagoletis completa Cresson [RHAGCO], Rhagoletis meigenii (Loew) [CERTME], Rhagoletis suavis (Loew) [RHAGSU], Rhagoletis zernyi Hendel
78.54 Rhagoletis pomonella (Walsh) [RHAGPO]
78.55 Rioxoptilona dunlopi (van der Wulp)
78.56 Sphaeniscus binoculatus (Bezzi)
78.57 Sphenella nigricornis Bezzi
78.58 Strauzia [1STRAG] spp., përveç Strauzia longipennis (Wiedemann) [STRALO]
78.59 Taomyia marshalli Bezzi
78.60 Tephritis leavittensis Blanc
78.61 Tephritis luteipes Merz
78.62 Tephritis ovatipennis Foote
78.63 Tephritis pura (Loew)
78.64 Toxotrypana curvicauda Gerstaecker [TOXTCU]
78.65 Toxotrypana recurcauda Tigrero
78.66 Trupanea bisetosa (Coquillett)
78.67 Trupanea femoralis (Thomson)
78.68 Trupanea wheeleri Curran
78.69 Trypanocentra nigrithorax Malloch
78.70 Trypeta flaveola Coquillett
78.71 Urophora christophi Loew
78.72 Xanthaciura insecta (Loew)
78.73 Zacerata asparagi Coquillett
78.74 Zeugodacus spp. [1ZEUDG]
78.75 Zonosemata electa (Say) [ZONOEL]

	79
	Thaumatotibia leucotreta (Meyrick) [ARGPLE]

	80
	Toxoptera citricida (Kirkaldy) [TOXOCI]

	81
	Trioza erytreae Del Guercio [TRIZER]

	82
	Unaspis citri (Comstock) [UNASCI]

	4. Molusqet

	1
	Pomacea (Perry) [1POMAG]

	5. Nematodat

	1
	Bursaphelenchus xylophilus (Steiner dhe Bührer) Nickle et al. [BURSXY]

	2
	Globodera pallida (Stone) Behrens [HETDPA]

	3
	Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens [HETDRO]

	4
	Hirschmanniella spp. Luc & Goodey [1HIRSG], përveç:
Hirschmanniella behningi (Micoletzky) Luc & Goodey [HIRSBE], Hirschmanniella gracilis (de Man) Luc & Goodey [HIRSGR], Hirschmanniella halophila Sturhan & Hall, Hirschmanniella loofi Sher [HIRSLO] dhe Hirschmanniella zostericola (Allgén) Luc & Goodey [HIRSZO]

	5
	Longidorus diadecturus Eveleigh dhe Allen [LONGDI]

	6
	Meloidogyne enterolobii Yang & Eisenback [MELGMY]

	7
	Meloidogyne chitwoodi Golden et al. [MELGCH]

	8
	Meloidogyne fallax Karssen [MELGFA]

	9
	Nacobbus aberrans (Thorne) Thorne dhe Allen [NACOBA]

	10
	Xiphinema americanum Cobb sensu stricto [XIPHAA]

	11
	Xiphinema bricolense Ebsary, Vrain & Graham [XIPHBC]

	12
	Xiphinema californicum Lamberti & Bleve-Zacheo [XIPHCA]

	13
	Xiphinema inaequale khan et Ahmad [XIPHNA]

	14
	Xiphinema intermedium Lamberti & Bleve-Zacheo [XIPHIM]

	15
	Xiphinema rivesi (popullata jo anëtare të BE-së) Dalmasso [XIPHRI]

	16
	Xiphinema tarjanense Lamberti & Bleve-Zacheo [XIPHTA]

	6. Bimë parazitare

	1
	Arceuthobium spp. [1AREG], përveç:
Arceuthobium azoricum Wiens & Hawksworth [AREAZ], Arceuthobium gambyi Fridl dhe Arceuthobium oxycedri DC.M. Bieb. [AREOX]

	7. Viruset, viroidet dhe fitoplazmat

	1
	Beet curly top virus [BCTV00]

	2
	Begomoviruses, përveç:
Abutilon mosaic virus [ABMV00], Sweet potato leaf curl virus [SPLCV0], Tomato leaf curl New Delhi Virus [TOLCND], Tomato yellow leaf curl virus [TYLCV0], Tomato yellow leaf curl Sardinia virus [TYLCSV],Tomato yellow leaf curl Malaga virus [TYLCMA], Tomato yellow leaf curl Axarquia virus [TYLCAX]

	3
	Black raspberry latent virus [TSVBL0]

	4
	Candidatus Phytoplasma aurantifolia-shtam referencë [PHYPAF]

	5
	Chrysanthemum stem necrosis virus [CSNV00]

	6
	Citrus leprosis viruses [CILV00]:
6.1 CiLV-C [CILVC0]
6.2 CiLV-C2 [CILVC2]
6.3 HGSV-2 [HGSV20]
6.4 Citrus strain of OFV [OFV00] (shtam agrume)
6.5 CiLV-N sensu novo
6.6 Citrus chlorotic spot virus

	7
	Citrus tristeza virus (izolime jo të BE-së) [CTV000]

	8
	Coconut cadang-cadang viroid [CCCVD0]

	9
	Cowpea mild mottle virus [CPMMV0]

	10
	Lettuce infectious yellows virus [LIYV00]

	11
	Melon yellowing-associated virus [MYAV00]

	12
	Palm lethal yellowing phytoplasmas [PHYP56]:
12.1. Candidatus Phytoplasma cocostanzania-nëngrupi 16SrIV-C
12.2. Candidatus Phytoplasma palmae-nëngrupe 16SrIV-A, 16SrIV-B, 16SrIV-    
D, 16SrIV-E, 16SrIV-F
12.3. Candidatus Phytoplasma palmicola-16SrXXII-A
12.4. Candidatus Phytoplasma palmicola-shtame të përshtatshme 16SrXXII-B
12.5 New Candidatus Phytoplasma duke shkaktuar palm lethal yellowing nga 16SrIV grupi- ‘Bogia coconut syndrome’

	13
	Satsuma dwarf virus [SDV000]

	14
	Squash vein yellowing virus [SQVYVX]

	15
	Sweet potato chlorotic stunt virus [SPCSV0]

	16
	Sweet potato mild mottle virus [SPMMV0]

	17
	Tobacco ringspot virus [TRSV00]

	18
	Tomato chocolate virus [TOCHV0]

	19
	Tomato marchitez virus [TOANV0]

	20
	Tomato mild mottle virus [TOMMOV]

	21
	Tomato ringspot virus [TORSV0]

	22
	Viruses, viroids dhe phytoplasmas of Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus L., Ribes
L., Rubus L. dhe Vitis L.:
22.1 American plum line pattern virus [APLPV0]
22.2 Apple fruit crinkle viroid [AFCVD0]
22.3 Apple necrotic mosaic virus
22.4 Buckland valley grapevine yellows phytoplasma [PHYP77]
22.5 Blueberry leaf mottle virus [BLMOV0]
22.6 Candidatus Phytoplasma aurantifolia- shtamet e lidhura (Pear decline Taiwan II, Crotalaria witches’ broom phytoplasma, Sweet potato little leaf phytoplasma [PHYP39]
22.7 Candidatus Phytoplasma australiense Davis et al. [PHYPAU] (shtam referencë)
22.8 Candidatus Phytoplasma fraxini (shtame referencë) Griffiths et al. [PHYPFR]
22.9 Candidatus Phytoplasma hispanicum (shtam referencë) Davis et al. [PHYP07]
22.10 Candidatus Phytoplasma phoenicium [PHYPPH]
22.11 Candidatus Phytoplasma pruni- shtamet e lidhura (North American grapevine yellows, NAGYIII) Davis
et al.
22.12 Candidatus Phytoplasma pyri- shtamet e lidhura (Peach yellow leaf roll) Norton et al.
22.13 Candidatus Phytoplasma ziziphi (shtam referencë) Jung et al. [PHYPZI]
22.14 Cherry rasp leaf virus (CRLV) [CRLV00]
22.15 Cherry rosette virus
22.16 Cherry rusty mottle associated virus [CRMAV0]
22.17 Cherry twisted leaf associated virus [CTLAV0]
22.18 Grapevine berry inner necrosis virus [GINV00]
22.19 Grapevine red blotch virus [GRBAV0]
22.20 Grapevine vein-clearing virus [GVCV00]
22.21 Peach mosaic virus [PCMV00]
22.22 Peach rosette mosaic virus [PRMV00]
22.23 Raspberry latent virus [RPLV00]
22.24 Raspberry leaf curl virus [RLCV00]
22.25 Strawberry chlorotic ûeck-associated virus
22.26 Strawberry leaf curl virus
22.27 Strawberry necrotic shock virus [SNSV00]
22.28 Temperate fruit decay-associated virus

	23
	Viruses, viroids dhe phytoplasmas of Solanum tuberosum L. dhe zhardhokët e tjerë Solanum spp.:
23.1. Andean potato latent virus [APLV00]
23.2. Andean potato mild mosaic virus [APMMV0]
23.3. Andean potato mottle virus [APMOV0]
23.4. Candidatus Phytoplasma americanum
23.5. Candidatus Phytoplasma aurantifolia–related strains (GD32; St_JO_10, 14, 17; PPT-SA; Rus-343F; PPT-GTO29, -GTO30, -SINTV; Potato Huayao Survey 2; Potato hair sprouts)
23.6. Candidatus Phytoplasma fragariae-related strains (YN-169, YN-10G)
23.7. Candidatus Phytoplasma pruni-related strains (Clover yellow edge, Potato purple top Akpot7, MT117, Akpot6; PPT-COAHP, -GTOP)
23.8. Chilli leaf curl virus [CHILCU]
23.9. Potato black ringspot virus [PBRSV0]
23.10. Potato virus B [PVB000]
23.11. Potato virus H [PVH000]
23.12. Potato virus P [PVP000]
23.13. Potato virus T [PVT000]
23.14. Potato yellow dwarf virus [PYDV00]
23.15. Potato yellow mosaic virus [PYMV00]
23.16. Potato yellow vein virus [PYVV00]
23.17. Potato yellowing virus [PYV000]
23.18. Tomato mosaic Havana virus [THV000]
23.19. Tomato mottle Taino virus [TOMOTV]
23.20. Tomato severe rugose virus [TOSRV0]
23.21. Tomato yellow vein streak virus [TOYVSV]
23.22 Non-EU isolates of potato viruses S, X dhe Potato leafroll virus [PVS000], [PVX000] dhe  [PLRV00]

	24
	Grapevine flavescence dorée phytoplasma [PHYP64]

	25
	Tomato leaf curl New Delhi virus [TOLCND]



PJESA B
DËMTUESIT QË DIHET TË JENË HASUR NË TERRITORIN E REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË
	Nr.
	Dëmtuesit karantinorë dhe kodet e tyre të caktuara nga EPPO

	1. Bakteret

	1
	Xanthomonas campestris pv.vesicatoria [XANTCA]

	2. Këpurdhat dhe oomicetet

	1
	 Entoleuca mammata [HYPOMA]

	2
	 Glomerella gossypii [GLOMGO]

	3
	 Gremmeniella abietina [GREMAB]

	3. Insektet dhe merimangat

	1
	Anthonomus grandis grandis [ANTHGR]

	2
	Bemisia tabaci Genn. (popullata joeuropiane) i njohur si vektor i virusit [BEMITA]

	3
	 Cephalcia lariciphila [CEPCAL]

	4
	 Daktulosphaira vitifoliae [VITEVI]

	5
	 Dendroctonus micans [DENCMI]

	6
	 Diaphorina citri Kuwayana [DIAACI]

	7
	Frankinella occidentalis  [PERGANDE]

	8
	 Gilphinia hercyniae(Hartig) [GILPPO]

	9
	 Gonipterus scutellatus species complex [GONPSC]

	10
	Helicoverpa armigera [HELIAR]

	11
	Heliothis zea (Boddie) [HELIZE]

	12
	Liriomyza bryoniae [KALTENBACH]

	13
	Liriomyza huidobrensis [BLANCHARD]

	14
	Liriomyza sativae [LIRISA]

	15
	Liriomyza trifolii [BURGESS]

	16
	Rhagoletis pomonella (Walsh)[RHAGPO];

	17
	 Sternochetus mangiferae [CRYPMA]

	18
	 Thaumetopoea pityocampa [THAUPI]

	19
	Thrips palmi Karny [THRIPL]

	4. Nematodat

	1
	Ditylenchus destructor Thorne [DITYDE]

	2
	Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DITYDI]

	5. Viruset, viroidet dhe fitoplazmat

	1
	Apple proliferation mycoplasm

	2
	Apricot chlorotic leafroll mycoplasm

	3
	Potato stolbur mycoplasm

	4
	Tomato Brown Rugose Fruit Virus [TOBRFV]
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ANEKS  VI
LISTA E BIMËVE, PRODUKTEVE BIMORE DHE OBJEKTEVE TË TJERA HYRJA E TË CILAVE NË TERRITORIN E REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË NGA VENDET E TJERA ËSHTË E NDALUAR
	Nr.
	Përshkrimi
	Kodi NK
	Vendet, grupi i vendeve, ose zona specifike e vendit

	1
	Bimët e Abies Mill., Cedrus Trew, Chamaecyparis Spach, Juniperus L., Larix Mill., Picea A.Dietr., Pinus L., Pseudotsuga Carr.dhe Tsuga Carr., përveç frutave dhe farave.
	ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 20
ex 0604 20 40
	Të gjitha vendet përveç Andorrës, Armenisë, Azerbajxhanit Bjellorusisë, vendeve anëtare të BE-së, Bosnjës dhe Hercegovinës, Ishujt Kanarie, Ishujt Faroe, Kosovës, Gjeorgjisë, Islandës, Lihtenshtajnit, Moldavisë, Monakos, Malit të Zi, Maqedonisë së Veriut, Norvegjisë, Rusisë (vetëm pjesët e mëposhtme: Qarku Federal Qendror (Tsentralny Federalny okrug), Qarku Federal Veriperëndimor (Severo-Zapadny okrug federale), Qarku Federal Jugor (Yuzhny federalny okrug), Qarku Federal i Kaukazit të Veriut (Severo-Kavkazsky federalny okrug) dhe Qarku Federal i Vollgës (Privolzhsky federalny okrug)), San Marinos, Serbisë, Zvicrës, Turqisë, Ukrainës dhe Mbretërisë së Bashkuar([footnoteRef:1]).  [1:  Në përputhje me Marrëveshjen për tërheqjen e Mbretërisë së Bashkuar të Britanisë së Madhe dhe Irlandës së Veriut nga Bashkimi Evropian dhe Komuniteti Evropian i Energjisë Atomike, dhe në veçanti Neni 5(4) i Protokollit për Irlandën/Irlandën e Veriut në lidhje me Aneksin 2 të atij Protokolli, për qëllimet e këtij Aneksi, referencat në Mbretërinë e Bashkuar nuk përfshijnë Irlandën e Veriut.] 


	2
	Bimët e Castanea Mill. dhe Quercus L., me gjethe, përveç frutave dhe farave.
	ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00
	Të gjitha vendet përveç Andorrës, Armenisë, Azerbajxhanit, vendeve anëtare të BE-së, Bjellorusisë, Bosnjës dhe Hercegovinës, Ishujt Kanarie, Ishujt Faroe, Kosovës, Gjeorgjisë, Islandës, Lihtenshtajnit, Moldavisë, Monakos, Malit të Zi, Maqedonisë së Veriut, Norvegjisë, Rusisë (vetëm pjesët e mëposhtme: Qarku Federal Qendror (Tsentralny Federalny okrug), Qarku Federal Veriperëndimor (Severo- Zapadny Federalny okrug), Qarku Federal Jugor (Yuzhny Federalny okrug), Qarku Federal i Kaukazit të Veriut (Severo-Kavkazsky federalny okrug) dhe Qarku Federal i Vollgës (Privolzhsky federalny okrug), San Marinos, Serbisë, Zvicrës, Turqisë, Ukrainës dhe Mbretërisë së Bashkuar (1).

	3
	Bimë të Populus L., me gjethe, përveç frutave dhe farave.
	ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50 
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99 
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00
	Kanada, Meksikë, Shtetet e Bashkuara.

	3.1
	Lëvorja e izoluar e Acer macrophyllum Pursh, Aesculus californica (Spach) Nutt., Lithocarpus densiflorus (Hook. & Arn.) Rehd., Quercus L. dhe Taxus brevifolia Nutt.
	ex 1404 90 00 
ex 4401 40 90
	Kanada, Mbretëria e Bashkuar, Shtetet e Bashkuara, Vietnami.

	4
	Lëvore e izoluar e Castanea Mill.
	ex 1404 90 00
ex 4401 40 90
	Të gjitha vendet përveç vendeve anëtare të BE-së.

	5
	Lëvore e izoluar e Quercus L., përveç Quercus suber L.
	ex 1404 90 00
ex 4401 40 90
	Meksikë.

	6
	Lëvore e izoluar e Acer sakaumit Marsh.
	ex 1404 90 00
ex 4401 40 90
	Kanada, Meksikë, Shtetet e Bashkuara.

	7
	Lëvore e izoluar e Populus L.
	ex 1404 90 00
ex 4401 40 90
	Amerika.

	8
	Bimët për mbjelljen e Chaenomeles Ldl., Crateagus L., Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L., Pyrus L. dhe Rosa L., përveç bimëve në gjendje qetësie pa gjethe, lule dhe fruta.
	ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 40 00
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
	Të gjitha vendet përveç Andorrës, Armenisë, Azerbajxhanit, vendeve anëtare të BE-së, Bjellorusisë, Bosnjës dhe Hercegovinës, Ishujt Kanarie, Ishujt Faroe, Kosovës, Gjeorgjisë, Islandës, Lihtenshtajnit, Moldavisë, Monakos, Malit të Zi, Maqedonisë së Veriut, Norvegjisë, Rusisë (vetëm pjesët e mëposhtme: Qarku Federal Qendror (Tsentralny Federalny okrug), Qarku Federal Veriperëndimor(Severo- Zapadny Federalny okrug), Qarku Federal Veriperëndimor (Yuzhny Federalny okrug), Qarku Federal i Kaukazit të Veriut (Severo-Kavkazsky Federalny okrug) dhe Qarku Federal i Vollgës (Okrug Federale Privolzhsky), San Marinos, Serbisë, Zvicrës, Turqisë, Ukrainës dhe Mbretërisë së Bashkuar.

	9
	Bimët për mbjelljen e mullirit Cydonia, Malus Mill., Prunus L. dhe Pyrus L. dhe hibridet e tyre, dhe Fragaria L., përveç farave.
	ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 90 30
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
	Të gjitha vendet përveç Algjerisë, Andorrës, Armenia, Australisë, Azerbajxhanit, vendeve anëtare të BE-së, Bjellorusisë, Bosnjë dhe Hercegovinës, Kanadasë, Ishujt Kanarie, Egjiptit, Ishujt Faroe, Kosovës, Gjeorgjisë, Islandës, Izraelit, Jordanisë, Libanit, Libisë, Lihtenshtajnit, Moldavisë, Monakos, Mali i Zi, Maroku, Zelanda e Re, Maqedonisë së Veriut, Norvegjisë, Rusisë (vetëm pjesët e mëposhtme: Qarku Federal Qendror (Tsentralny Federalny okrug), Qarku Federal Veriperëndimor (Severo- Zapadny Federalny okrug), Qarku Federal Jugor (Yuzhny Federalny okrug), Qarku Federal i Kaukazit të Veriut (Severo-Kavkazsky federalny okrug) dhe Qarku federal i Vollgës (Privolzhsky federalny okrug)), San Marinos, Serbisë, Zvicrës, Sirisë, Tunizisë, Turqisë, Ukrainës, Mbretërisë së Bashkuar (1) dhe Shtetet e Bashkuara përveç Havait.

	10
	Bimët e Vitis L., përveç frutave.
	0602 10 10
0602 20 10
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00
	Të gjitha vendet përveç Zvicrës dhe vendeve anëtare të BE-së, Kosovës, Maqedonisë së Veriut dhe Serbisë.

	11
	Bimët e Agrumeve L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf., dhe hibridet e tyre, përveç frutave dhe farave.
	ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
0602 20 30
ex 0602 20 80
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00
	Të gjitha vendet përveç vendeve anëtare të BE-së.

	12
	Bimë për mbjelljen e Photinia  Ldl., përveç bimëve të fjetura të lira nga gjethet, lulet dhe frutat.
	ex 0602 10 90
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
	Kina, Republika Popullore Demokratike e Koresë, Japonia, Republika e Koresë dhe Shtetet e Bashkuara.

	13
	Bimët e Phoenix  spp. përveç frutave dhe farave.
	ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00
	Algjeria, Maroku.

	14
	Bimët për mbjellje të familjes Poaceae, përveç bimëve të barërave shumëvjeçare dekorative të nën familjeve Bambusoideae dhe Panicoideae dhe të gjinive Buchloe, 
Bouteloua Lag., Calamagrostis, Cortaderia Stapf., Glyceria R. Br., Makoneloa ex Honda, Hystrix, Molinia, Phalaris L., Shibataea, Spartina Schreb., Stipa L.dhe Uniola L., përveç farave.
	ex 0602 90 50
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
	Të gjitha vendet përveç Algjerisë, Andorrës, Armenisë, Azerbajxhanit, vendeve anëtare të BE-së, Bjellorusisë, Bosnjës dhe Hercegovinës, Ishujt Kanarie, Egjiptit, Ishujt Faroe, Kosovës, Gjeorgjisë, Islandës, Izraelit, Jordanisë, Libanit, Libisë,  Lihtenshtajnit, Moldavisë, Monakos, Malit të Zi, Marokut,  Maqedonisë së Veriut, Norvegjisë, Rusisë ((vetëm pjesët e mëposhtme: Qarku Federal Qendror (Okrug Federal Qendror), Qarku Federal Veriperëndimor (Okrug Federal i Severo-Zapadny), Qarku Federal Jugor (Okrug Federal Yuzhny), Qarku Federal i Kaukazit të Veriut (okruga federale Severo-Kavkazsky) dhe Distrikti Federal i Volgës (Privolzhsky federalny okrug)), San Marinos, Serbisë, Zvicrës, Sirisë, Tunizisë, Turqisë, Ukrainës dhe Mbretërisë së Bashkuar (1)

 

	15
	Tuberet e Solanum tuberosum L., fara e patatës.
	0701 10 00
	Të gjitha vendet përveç Zvicrës dhe vendeve anëtare të BE-së, Kosovës, Maqedonisë së Veriut dhe Serbisë.

	16
	Bimët për mbjelljen e llojeve të Solanum L. që formojnë zhardhok ose stolone ose hibrideve të tyre, përveç atyre zhardhokëve të Solanum tuberosum L., siç specifikohet në pikën 15.
	ex 0601 10 90
ex 0601 20 90
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
	Të gjitha vendet përveç Zvicrës dhe vendeve anëtare të BE-së, Kosovës, Maqedonisë së Veriut dhe Serbisë.

	17
	Zhardhokët e specieve të Solanum L., dhe hibridet e tyre, përveç atyre të specifikuar në pikat 15 dhe 16. 

	ex 0601 10 90
ex 0601 20 90
0701 90 10
0701 90 50
0701  90
	Të gjitha vendet përveç
(a) Algjerisë, Egjiptit, Izraelit, Kosovës, Libisë, Marokut, Sirisë, Zvicrës, Tunizisë dhe Turqisë,
ose
(b) ata që përmbushin përcaktimet e mëposhtme:
(i) ata janë një nga më të mëposhtmet:
Andorrës, Armenisë, Azerbajxhanit, Bjellorusisë, Bosnjës dhe Hercegovinës, Ishujt Kanarie, Ishujt Faroe, Gjeorgjisë, Islandës, Lihtenshtajnit, Moldavisë, Monakos, Malit të Zi, Maqedonisë së Veriut, Norvegjisë, Rusisë (vetëm pjesët e mëposhtme: Qarkut Federal Qendror (Tsentralny federalny okrug), Qarkut Federal Veriperëndimor (Severo-Zapadny federalny okrug), Qarkut Federal Jugor (Yuzhny federalny okrug), Qarkut Federal i Kaukazit Verior (Severo-Kavkazsky federalny okrug) dhe Qarkut Federal i Vollgës (Privolzhsky federalny okrug)), San Marinos, Serbisë dhe Ukrainës
dhe
(ii) ata përmbushin një nga sa vijon:
Clavibacter  sepedonicus  (Spieckermann  dhe
Kottho)  Nouioui et al., në përputhje me procedurën e përmendur në nenin 107 të  Lation Regu   (BE) Nr 2016/2031,  ose
- legjislacioni i tyre, njihet si ekuivalent me rregullat e vëndit tonë në lidhje me mbrojtjen kundër  Clavibacter sepedonicus
(Spieckermann  dhe  Kottho)  Nouioui et al. në përputhje me - legjislacioni i tyre, njihet si ekuivalent me rregullat e vëndit tonë në lidhje me mbrojtjen kundër  Clavibacter sepedonicus
(Spieckermann  dhe  Kottho)  Nouioui et al. në përputhje me procedurën e përmendur në nenin 107 të  Lation Regu     (BE)  Nr.  2016/2031  janë    respektuar.
ose
(c) Bosnja dhe Hercegovina, Mali i Zi, Serbia dhe Mbretëria e Bashkuar(1), me kusht që të plotësohet kushti i mëposhtëm: paraqitjen nga këto vende pranë institucionit përgjegjës për mbrojtjen e bimëve në Shqipëri çdo 30 prill të çdo viti, rezultatet e monitorimit të vitit të kaluar që konfirmojnë se Clavibacter sepedonicus (Spieckermann dhe Kotthoff) Nouioui et al. nuk është i pranishëm në territoret e tyre.

	18
	Bimët për mbjelljen e Solanaceae përveç farave dhe bimëve të përfshira në pikat 15, 16 ose 17.

	ex 0602 90 30
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
	Të gjitha vendet përveç Algjerisë, Andorrës, Armenisë, Azerbajxhanit, vendeve anëtare të BE-së, Bjellorusisë, Bosnjës dhe Hercegovinës, Ishujt Kanarie, Egjiptit, Ishujt Faroe, Kosovës, Gjeorgjisë, Islandas, Izraelit, Jordanisë, Libanit, Libiasë, Lihtenshtajnit, Moldavisë, Monakos, Malit të Zi, Marokut, Maqedonisë së Veriut, Norvegjisë, Rusisë (vetëm pjesët e mëposhtme: Qarkut Federal Qendror (Tsentralny Federalny okrug), Qarkut Federal Veriperëndimor (Severo-Zapadny Federalny okrug), Qarkut Federal Jugor (Yuzhny Federalny okrug), Qarkut Federal i Kaukazit të Veriut (Severo-Kavkazsky federal okrug) dhe Qarkut federal i Vollgës (Privolzhsky federalny okrug)), San Marinos, Serbisë, Zvicrës, Sirisë, Tunizisë, Turqisë, Ukrainës dhe Mbretërisë së Bashkuar.

	19
	Toka si e tillë që përbëhet pjesërisht nga substanca të ngurta organike.
	ex 2530 90 00
ex 3824  99  93
	Të gjitha vendet përveç Zvicrës dhe vendeve anëtare të BE-së.

	20
	Terren rritës si i tillë, përveç tokës, i përbërë tërësisht ose pjesërisht nga substanca organike të ngurta, përveç atij të përbërë tërësisht nga torfe ose fibra e Cocos nucifera L., e pa përdorur më parë për rritjen e bimëve ose për qëllime bujqësore.
	ex 2530 10 00  
ex 2530 90 00
ex 2703 00 00
ex 3101 00 00
ex 3824 99 93
	Të gjitha vendet përveç Zvicrës dhe vendeve anëtare të BE-së.

	21
	Limon Citrus limon (L.) N. Burm.f. dhe Portokall Citrus
	ex 0805 50 10
0805 10 22 
0805 10 24
	Argjentina. 

	22
	Toka si e tillë që përbëhet pjesërisht nga substanca të ngurta organike.
	ex 2530 90 00
ex 3824 99 93
	Të gjitha vendet përveç Zvicrës dhe vendeve anëtare të BE-së dhe Kosovës.

	23
	Terren rritës si i tillë, përveç tokës, i përbërë tërësisht ose pjesërisht nga substanca organike të ngurta, përveç atij të përbërë tërësisht nga torfe ose fibra e Cocos nucifera L., e pa përdorur më parë për rritjen e bimëve ose për qëllime bujqësore. 
	ex 2530 10 00
ex 2530 90 00
ex 2703 00 00
ex 3101 00 00
ex 3824 99 93
	Të gjitha vendet përveç Zvicrës dhe vendeve anëtare të BE-së dhe Kosovës.

	24
	Limon Citrus limon (L.) N. Burm.f. dhe Portokall Citrus sinensis (L.) Osbeck (deri më 30 prill 2021).
	ex 0805 50 10 
0805 10 22 
0805 10 24 
0805 10 28 
ex 0805 10 80
	Argjentina. 
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17.

Zhardhokét e Solanum
tuberosum L.

0701 10 00
0701 90 10
0701 90 50
0701 90 90

Té& gjitha vendet
ku

Synchytrium
endobioticum
(Schilb.)
Percival , dihet
se éshté hasur.

Deklaraté zyrtare qé:

(a) zhardhokét e kang
origjinén né& zonat ¢ njohura
si t& pastra nga Synchytrium
endobioticum  (Schilb.)
Percival (t& gjitha racat e tjera
pérveg Race 1, racae
pérbashkét europiane), dhe
asnjé simptomé e
Synchytrium endobioticum
(Schilb.) Percival, nuk éshts
vérejtur né vendin e
prodhimit ose né aférsi t& saj
pér njé periudhé t&
pérshtatshme,

ose

(b) dispozitat e njohura si
ekuivalente me dispozitat ¢
ligjit t& BE-s& pér luftimin e
Synchytrium endobioticum
(Schilb.) Percival, né
pérputhje me procedurén e
pérmendur né nenin 107 t&
Rregullores (BE) Nr.
2016/2031, jané respektuar né
vendin e origjinés.

18.

Zhardhokét e Solanum
tuberosum L., pér mbjellje

0701 10 00

Té& gjitha vendet.

Deklaraté zyrtare q&
zhardhokét e kang origjinén
nga njé vend i njohur si i
pastér nga Globodera
rostochiensis (Wollenweber)
Behrens dhe Globodera
pallida (Guri) Behrens.

19.

Zhardhokét e Solanum
tuberosum L., pér mbjellje

0701 10 00

Deklaraté zyrtare gé:

a) zhardhokét e kang
origjinén né& zonat né t& cilat
Ralstonia solanacearum
(Smith) Yabuuchi et al.
emend. Safni et al., Ralstonia
pseudosolanacearum Safni et
al., Ralstonia syzigii subsp.
celebensis Safni et al.
dheRalstonia syzigii subsp.
indonesiensis Safni et al.,
dihet se nuk &shté hasur

ose

(b) né zonat ku Ralstonia
solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. emend. Safni
et al., Ralstonia
pseudosolanacearum Safni et
al., Ralstonia syzigii subsp.
celebensis Safni et al. ose
Ralstonia syzigii subsp.
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indonesiensis Safni etj. dihet
se zhardhokét e kang
origjinén nga njé vend
prodhimi g gjendet i pastér
nga Ralstonia solonacearum
(Smith) Yabuuchi et al.
emend. Safni et al.,
Ralstonia
pseudosolanacearum Safni
et al., Ralstonia syzigii
subsp. celebensis Safni et al.
dhe Ralstonia syzigii subsp.
indonesiensis Safni etj. ose
konsiderohet t& jeté i pastér
prej tij, si pasojé e masave t&
marra pér t& zhdukur
Ralstonia solanacearum
(Smith) Yabuuchi et al.
pémirésoj. Safni et al.,
Ralstonia
pseudosolanacearum Safni
et al., Ralstonia syzigii
subsp. celebensis Safni etj.
dhe Ralstonia syzigii subsp.
indonesiensis Safni etj. dhe
t& péreaktuara né pérputhje
me procedurén e pérmendur
né nenin 107 t& Rregullores
(BE) Nr. 2016/2031.

20.

Zhardhokét t& Solanum
tuberosum L., pér mbjellje

0701 10 00

Deklaraté zyrtare gé:

a) ose zhardhokét e kang
origjinén né& zonat ku
Meloidogyne chitwoodi
Golden et al. (T¢& gjitha
popullatat) dhe Meloidogyne
Jfallax Karssen dihet se nuk
&shté hasur,

ose

b) né zonat ku Meloidogyne
chitwoodi Golden et al. dhe
Meloidogyne fallax Karssen
dihet se ndodhin:

(i) zhardhokét e kang
origjinén nga njé vend
prodhimi i cili &shté gjetur i
liré nga Meloidogyne
chitwoodi Golden et al., dhe
Meloidogyne fallax Karssen
bazuar né njé studim vjetor
té kulturavebujtése nga
inspektimi vizual i biméve
bujtése né kohé t&
pérshtatshme

dhe me inspektim vizual si
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nga jashté ashtu edhe me
pretjen e zhardhokéve pas
korrjes nga kulturat e
patateve t& rritura né vendin
e prodhimit,

ose

(ii) zhardhokét pas vijeljes
jané marré né ményré té
rastésishme dhe, ose jané
kontrolluar pér praniné e
simptomave pas njé metode
t& pérshtatshme pér t&
zbuluar simptoma, ose jané
testuar né laborator, si dhe
jané inspektuar vizualisht si
nga jashté ashtu edhe duke
preré zhardhokét, né kohé t&
pérshtatshme dhe né té gjitha
rastet né koha e mbylljes sé
paketimeve ose kontinierve
pérpara tregtimit sipas
dispozitave pér mbylljen
sipas Direktivés 66/403/EEC
dhe pa simptoma t&
Meloidogyne chitwoodi
Golden et al. dhe
Meloidogyne fallax Karssen
jang hasur.

21.

Zhardhokét e Solanum
tuberosum L., pérveg atyre
pér mbjellje.

0701 90 10
0701 90 50
0701 90 90

Té& gjitha vendet.

Deklaraté zyrtare q&
zhardhokét e kang origjinén
né zonat né t& cilat Ralstonia
solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al emend. Safni
et al., Ralstonia
pseudosolanacearum Safni
et al.Ralstonia syzigii subsp.
Celebensis Safni dhe al. dhe
Ralstonia syzigii subsp.
indonesiensis Safni et al.,
dihet se nuk &shtg hasur.
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22. | Bimét pér mbjelljen ex 0602 10 90 | T¢ gjitha vendet Deklaraté zyrtare gg:
e Capsicum annuum ex 0602 90 30 | ku ku Ralstonia (a) bimét e kané origjinén né
L., Solanum ex 0602 90 50 | solanacearum zona t& cilat jang gjetur t&
lycopersicum L., ex 0602 90 70 | (Smith) pastra nga Ralstonia

Musa L., Nicotiana
L. dhe Solanum
melongena L.,
pérveg farave

ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Yabuuchi et al.
emend. Safni et
al., Ralstonia
pseudosolanacea
rum Safni et
al.Ralstonia
syzigii subsp.
Celebensis Safni
dhe al. ose
Ralstonia syzigii
subsp.
indonesiensis
Safni ef al., dihet
se éshté hasur.

solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al.. pérmir&soj.
Safni et al., Ralstonia
pseudosolanacearum Safni
et al.., Ralstonia syzigii
subsp. celebensis Safniet al.
dhe Ralstonia syzigii subsp.
indonesiensis Safni et al.

ose
(b) nuk ka simptoma t&
Ralstonia solanacearum
(Smith) Yabuuchi et al.
emend. Safni et al., Ralstonia
pseudosolanacearum Safni
et al., Ralstonia syzigii
subsp. celebensis Safni etj.
dhe Ralstonia syzigii subsp.
indonesiensis Safni et al.
jang vérejtur né bimét né
vendin e prodhimit g nga
fillimi i ciklit t& fundit t&
ploté t& vegjetacionit.

23:

Bimét e Solanum
Iycopersicum L. dhe
Solanum melongena
L., pérveg frutave
dhe farave

ex 0602 10 90
ex 0602 90 30
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Té& gjitha vendet.

Deklaraté zyrtare g bimét e
kang origjinén n&:

(a) nj& vend i njohur si e
pastér nga Keiferia
lycopersicella (Walsingham)
né pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare,

ose

(b) nj& zoné e themeluar nga
autoriteti kombétare pér
mbrojtjen e biméve t& vendit
t& origjinés si e pastér nga
Keiferia lycopersicella
(Walsingham) né& pérputhje
me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare, dhe
qé shénohet né certifikatén
fitosanitare t& cituar né nenin
19, t& kreut VII, t& késaj
rregulloreje nén rubrikén.
“Deklaraté shtesé”.
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24.

Bimé pér mbjelljen e
Beta vulgaris L.,
pérveg farave

ex 0602 90 30
ex 0602 90 50

Té gjitha vendet.

Deklaraté zyrtare qé asnjé
simptomé e Beet curly top
virus nuk jang vérejtur né
vendin e prodhimit gé nga
fillimi i ciklit t& fundit t&
ploté t& vegjetacionit.

25.

Biméte
Chrysanthemum L.,
Dianthus L. dhe
Pelargonium 1'Hérit.
ex Ait., pérveg
farave

ex 0602 10 90
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
0603 12 00

0603 14 00

ex 0603 19 70
ex 0603 90 00

Té& gjitha vendet.

Deklaraté zyrtare g&:

(a) bimét e kang origjinén né
njé zoné t& pastér nga
Spodoptera eridania
(Cramer), Spodoptera
frugiperda Smith dhe
Spodoptera litura
(Fabricius), e themeluar nga
organizata kombétare pér
mbrojtjen e biméve né
pérputhje me standardet
pérkatése ndérkombétare pér
masat fitosanitare,

ose

(b) asnjé shenjé e
Spodoptera eridania
(Cramer), Spodoptera
frugiperda Smith dhe
Spodoptera litura (Fabricius)
nuk jané vérejtur ng vendin e
prodhimit q& nga fillimi i
ciklit t& fundit t& ploté t&
vegjetacionit,.

ose

(c) bimét i jané nénshtruar
trajtimit t& duhur pér t'i
mbrojtur nga démtuesit
pérkatés.

26.

Bimé pér mbjellje, e
Chrysanthemum L.
dhe Solanum
lycopersicum L.,
pérveg farave

ex 0602 10 90
ex 0602 90 30
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Té& gjitha vendet.

Deklaraté zyrtare g€ bimét
jané rritur gjaté gjithé jetss
s€ tyre né:

(a) nj& vend i pastér nga
Chrysanthemum stem
Necrosis virus,

ose

(b) nj& zoné e themeluar nga
organizata kombétare pér
mbrojtjen e biméve t& vendit
té origjinés si e pastér nga
Chrysanthemum stem
necrosis virus né pérputhje
me standardet
ndérkombétare pérkatése pér
masat fitosanitare,

ose

(¢) nj& vend prodhimi, i
péreaktuar si i pastér nga
Chrysanthemum stem
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necrosis virus dhe i
verifikuar népérmjet
inspektimeve zyrtarekur
&shté e pérshtatshme, testimi.
27. | Bimé pér mbjellje, e ex 0602 10 90 | T& gjitha vende Deklaraté zyrtare g€ bimét
Pelargonium ku dihet se ndodh jang:
L'Herit. ex Ait., ex 0602 90 50 | Tomato ringspot (a) me origjiné direkt nga
pérveg farave ex 0602 90 70 | virus: vendet ¢ prodhimit t&
ex 0602 90 91 | a) ku njohura si t& pastra nga
ex 0602 90 99 | Xiphinema virusi i unazés s& domates

americamim Cobb
sensu stricto,
Xiphinema bricolense
Ebsary, Vrain &
Graham, Xiphinema
californicum Lamberti
& Bleve-Zacheo,
Xiphinema inaequale
khan et Ahmad,
Xiphinema
intermedium Lamberti
& Bleve-Zacheinema-
Rivensei & Bleve-
Zacheo ose vektoré té
tjeré t& Tomato
ringspot virus nuk
dihet t& jeté hasur.

(b) ku Xiphinema
americamim Cobb
sensu stricto,
Xiphinema bricolense
Ebsary, Vrain &
Graham, Xiphinema
californicum Lamberti
& Bleve-Zacheo,
Xiphinema inaequale
khan et Ahmad,
Xiphinema
intermedium Lamberti
& Bleve-
Zacheonmapopullata
Lamberti & Bleve-
Zacheonma (EU)
Xiphinema tarjanense
Lamberti & Bleve-
Zacheo ose vektorg t&
tjeré t& virusit t&
unazés sé domates
dihet se &shté hasur.

ose

(b) e jo mé& shumé se stokut
t& gjeneratés sé katért, qé
rrjedh nga bimét mémé t&
gjetura té pastra nga Tomato
ringspot virus sipas njé
sistemi zyrtar t& miratuar t&
testimit virologjik.
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28. | Lulet e prera t& 0603 12 00 Té gjitha vendet. Deklaraté zyrtare g¢ lulet e
Chrysanthemum L., 0603 14 00 prera dhe perimet gjethore:
Dianthus L., ex 0603 19 70 (a) e kané origjinén né njé
Gypsophila L. dhe 0709 40 00 vend t& pastér nga Liriomyza
Solidago L., dhe ex 0709 99 90 sativae (Blan chard) dhe
perimet gjethore t& Amauromyza maculosa
graveolens Apium L. (Malloch),
dhe Ocimum L. ose
(b) menjéherg pérpara
eksportit t& tyre, jané
inspektuar zyrtarisht dhe
jané gjetur té pastra nga
Liriomyza sativae
(Blanchard) dhe
Amauromyza maculosa
(Malloch).
29. | Lulet e prera té 0603 13 00 Té gjitha vendet. Deklaraté zyrtare & lulet e
Orchidaceae prera:
(a) e kané origjinén n& njé
vend t& pastér nga Thrips
palmi Karny,
ose
(b) menjéherg para eksportit
té tyre, jang inspektuar
zyrtarisht dhe jané gjetur t&
pastra nga Thrips palmi
Karny.
30. | Bimé natyrale ose ex 0602 20 80 | T& gjitha vende Deklaraté zyrtare g&:
artificiale t& dwarfed ex 0602 30 00 | pérveg: Algjerisé,
plants pér mbjellje ex 0602 40 00 | Andorrés, Armenisé, | (a) bimét, duke pérfshiré ato

pérveg farave

ex 0602 90 41
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Azerbajxhanit,
Bjellorusisé, Bosnjés
dhe Hercegovinés,
Ishujt Kanarie,
Egjiptit,Ishujt Faroe,
Gijeorgjisé, Islandés,
Izraelit, Jordanisé,
Libanit, Libisé,
Lihtenshtajnit,
Moldavisé, Monakos,
Mali i ZiMarokut ,
Magedonisé€ s& Veriut,
Norvegjisé, Rusisé
(vetém pjesét e
méposhtme: Qarku
Federal Qendror
(Tsentralny Federalny
okrug), Qarku Federal
Veriperéndimor
(Severo-Zapadny
Federalny okrug),
Qarku Federal Jugor
(Yuzhny Federalny
okrug), Qarku Federal

t& mbledhura drejtpérdrejt
nga habitatet natyrale, jané
rritur, mbajtur dhe kalitur
pér t& paktén dy vjet rresht
pérpara dérgimit né
fidanishte t& regjistruara
zyrtarisht, t& cilat i
nénshtrohen njé regjim
kontrolli t& mbik&qyrur
zyrtarisht,

(b) bimét né fidanishtet e
pérmendura né pikén (a) t&
kétij shénimi:

(i) t& paktén gjaté periudhés
s& pérmendur né pikén (a) t&
kétij shénimi:

- ishin né vazo, né vazo té
cilat jané vendosur né rafte
t& paktén 50 cm mbi toké,

- 1 jané nénshtruar trajtimeve
t& duhura pér t& siguruar
liring nga ndryshket jo-
evropiane, dhe p&rbérési”
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i Kaukazit t& Veriut
(Severo-Kavkazsky
federal okrug) dhe
Qarku federal i
Vollgés (Privolzhsky
federalny okrug)), San
Marinos, Serbisé,
Zvicrss, Sirisé,
Tunizisg, Turqisé,
Ukrainés dhe
Mbretérisé sé
Bashkuar.

aktiv, pérgendrimi dhe data e
aplikimit t& kétyre trajtimeve
jané pérmendur né
certifikatén fitosanitare t&
referuar né nenin 19, t& kreut
VII, t& késaj rregulloreje,
nén rubrikén “Dezinfektimi
dhe/ose trajtimi”,

- jané inspektuar zyrtarisht t&
paktén gjashté heré né vit né
intervalet e duhura pér
praning e démtuesve
karantonorg té vendit ng
pérputhje me ligjin nr
105/2016 “Pér mbrojtjen e
biméve”, dhe kéto
inspektime jang kryer
gjithashtu né bimé né aférsi
té fidanishtet e pérmendura
né shkronjén (a) t& késaj
pike, t& paktén me
ekzaminim vizual t& ¢do
rreshti né fushé ose
fidanishte dhe me
ekzaminim vizual & t& gjitha
pjeséve t& bimés né terrenin
rrités, duke pérdorur njé
kampion t& rastésishém prej
t& paktén 300 bimésh nga njé
gjini e caktuar ku numri i
biméve té asaj gjinie nuk
&shté mé shumé se 3 000
bimé, ose 10 % e biméve
nése ka mé shumé se 3 000
bimé nga ajo gjini,

- jané gjetur t& pastra, ng
kéto inspektime, nga
démtues karantinoré pérkatés
t& vendit, si¢ specifikohet né
paragrafin e méparshém,
bimét e infektuara jané hequr
dhe bimét e mbetura, sipas
rastit, jang trajtuar né ményré
efektive dhe jané mbajtur pér
njé periudhé t& pérshtatshme
dhe inspektohen pér té
siguruar pastértin nga kéto
démtues,

- jané mbjellg ose né njé
terren rrités artificiale t&
papérdorur ose né njé terren
rrités natyral, i cili Eshtg
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trajtuar me tymosje ose me
trajtim t& pérshtatshém
termik dhe ka gené nga ¢do
démtues karantinors i vendit,

- jané mbajtur n& kushte q&
sigurojné gé terreni rrités té
jeté mbajtur i pastér nga
démtuesit karantinoré t&
vendit dhe brenda dy javésh
pérpara dérgimit, kang gené:

- shkundet dhe lahet me ujé
t& pastér pér t& hequr terrenin
rrités té rritjes dhe pérta
mbajtur & zhveshur me
rrénjé,

ose

- shkundet dhe lahet me ujé
t& pastér pér t& hequr terrenin
rritjes origjinale dhe t&
rimbjellé né terrenin rrités q&
plotéson kushtet e
pércaktuara né (i) paragrafin
€ pesté,

ose

- i nénshtrohen trajtimeve t&
duhura pér té siguruar qé
terreni rrités &shté i pastér
nga démtuesit karantinoré t&
vendit, dhe 1&nda aktive,
pérgendrimi dhe data e
aplikimit t& kétyre trajtimeve
jané shénuar né certifikatén
fitosanitare t& cituar né nenin
19, t& kreut nén rubrikén
“Dezinfektimi dhe/ose
trajtimi dezinfektues”.

(ii) jang paketuar né
kontejneré t&€ mbyllur t& cilét
jan& mbyllur zyrtarisht dhe
mbajné numrin e regjistrimit
t& fidanishtés sé regjistruar,
dhe ky numér &sht& shénuar
né rubrikén "Deklaraté
shtesé" né certifikatén
fitosanitare t& referuar né
nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregulloreje, duke
mundésuar identifikimin e
dérgesave.
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31. | Bimét e Pinales, ex 0602 10 90 | T¢ gjitha vendet. Deklaraté zyrtare q& bimét
pérveg frutave dhe ex 0602 20 20 jané prodhuar né njé vend t&
farave ex 0602 20 80 prodhimit t& pastér nga

ex 0602 90 41 Pissodes cibriani O'Brien,

ex 0602 90 45 Pissodes fasciatus Leconte,

ex 0602 90 46 Pissodes nemorensis

ex 0602 90 47 Germar, Pissodes nitichis

ex 0602 90 50 Roelofs, Pissodes punctatus

ex 0602 90 70 Langor & Zhang, Pissodes

ex 0602 90 99 strobi (Peck), Pissodes

ex 0604 20 20 terminalis Hopping,

0604 20 40 Pissodes yunnanensis

ex 1404 90 00 Langor & Zhang dhe
Pissodes zitacuarense
Sleeper.

32. | Bimé e Pinales, ex 0602 20 80 | T¢ gjitha vendet Deklaraté zyrtare q& bimét
pérveg frutave dhe ex 0602 90 41 | pérveg: Andorrés, jang prodhuar né njé vend
farave, mbi 3 m ex 0602 90 47 | Armenisé, prodhimi q& &shté e pastér
lartési. ex 0602 90 50 | Azerbajxhanit, nga Scolytidae spp. (jo-

ex 0602 90 99
ex 0604 20 20
ex 0604 20 40
ex 1404 90 00

Bjellorusisé, Bosnjés
dhe Hercegovinés,
Ishujt Kanarie, Ishujt
Faroe, Gjeorgjisé,
Islandés,
Lihtenshtajnit,
Moldavisé, Monakos,
Malit t& Zi,
Magedonisé s& Veriut,
Norvegjis€, Rusisé
(vetém pjesét e
méposhtme: Qarkut
Qendrore Federal
(Tsentralny Federalny
okrug), Qarkut Federal
Veriperéndimor
(Severo-Zapadny
Federalny okrug),
Qarkut Federal Jugor
(Yuzhny Federalny
okrug), Qarkut Federal
i Kaukazit t& Veriut
(Severo-Kavkazsky
federalny okrug) dhe
Qarkut federal i
Vollgés (Privolzhsky).
San Marinos, Serbisé,
Zvicrés, Turqisé,
Ukraings dhe
Mbretérisésé
Bashkuar.

euripiane).
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ANEKSI I

LISTA E TERMAVE

Fara parabazg,

Fara bazég;

Faré ecertifikuar;

Fara standarde;

Hardhi;

Materiali fillestar i pérhapjes;

Materiali bazé i pérhapjes;

Material parabazg;

Materiali bazé;

Material i certifikuar;

Material standard;

Material shumézues i biméve dekorative;

Materiali riprodhues pyjor;

Materiali pér shumézimin dhe mbjelljen e perimeve;
Materiali p&r shumé&zimin pwr pemwt frutoredhe bimé frutore t& destinuara pér prodhimin e frutave;
Bima mémé parabazé fillestar;

Bima mé&mé parabazg;

Bima bazé e mémé;

Bimamémeée certifikuar;

CAC ose Conformitas Agraria Communitatis “né& pérputhje me kérkesat e bujqésisé komunitare™;
Fara e bimé foragjere;

Fara drithérash;

Fara perimesh;

Fara patatesh;

Fara vajore dhe fibrore.
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33. | Bimét e Castanea ex 0602 10 90 | T& gjitha vendet. Deklaraté zyrtare & asnjé
Mill. dhe Quercus ex 0602 20 20 simptomé e Cronartium
L., pérveg frutave ex 0602 20 80 spp., me pérjashtim &
dhe farave ex 0602 90 41 cronartium gentianeum,
ex 0602 90 45 Cronartium pini
ex 0602 90 46 dheCronartium ribicola, nuk
ex 0602 90 48 jané hasur né vendin e
ex 0602 90 50 prodhimit ose né aférsi té tij
ex 0602 90 70 qé nga fillimi i ciklit t&
ex 0602 90 99 fundit t& ploté t& bimésisé.
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00
34. | Bimé t& Quercus L., ex 0602 10 90 | Shtetet e Bashkuara. | Deklaraté zyrtare q& bimét e
pérveg frutave dhe ex 0602 20 20 kané origjinén né zonat e
farave. ex 0602 20 80 njohura té pastra nga
ex 0602 90 41 Bretziella fagacearum
ex 0602 90 45 (Bretz) Z.W. deBeer,
ex 0602 90 46 Marinc.,T.A. Duong & M.J.
ex 0602 90 48 Wingf., krehér. Nov.
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00
35. | Bimé pér mbjellje t& ex 0602 10 90 | Kanadaja dhe Shtetet ¢| Deklaraté zyrtare q& bimét e
Corylus L., pérveg ex 0602 20 20 | Bashkuara. kané origjinén né:
farave. ex 0602 20 80

ex 0602 90 41
ex 0602 90 45

(a) nj& zong, e themeluar né
vendin e origjinés nga
autoriteti kombétare e
mbrojtjes s&€ biméve né ats
vend, si e pastér nga
Anisogramma anomala
(Peck) E. Miiller, ng
pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare, dhe
qé shénohet né certifikatén
fitosanitare t& cituar né nenin
19, t& kreut VII, t& késaj
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ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

rregulloreje nén rubrikén
“Deklaraté shtesé”,

ose

(b) né njé vend prodhimi, i
themeluar né vendin e
origjinés nga autoriteti
kombétare pér mbrojtjen e
biméve né até vend, si i
pastér nga Anisogramma
anomala (Peck) E. Miiller né
inspektimet zyrtare t& kryera
né vendin e prodhimit ose né
aférsi t& tij q& nga fillimi i tre
cikleve té& fundit t& plota t&
vegjetacionit, né pérputhje
me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare, dhe
qé shénohet né certifikatén
fitosanitare t& cituar né nenin
19, t& kreut VII, t& késaj
rregulloreje nén rubrikén
“Deklaraté shtesé”.

36.

Bimét e Fraxinus L.,
Juglans ailantifolia
Carr., Juglans
mandshurica
Maxim., Ulmus
davidiana Planch.
dhe Pterocarya
rhoifolia Siebold &
Zucc., pérveg frutave
dhe farave.

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Kanadaja, Kina,
Republika Popullore
Demokratike e Koresé,
Japonia, Mongolia,
Republika e Koresg,
Rusia, Tajvani dhe
Shtetet e Bashkuara.

Deklaraté zyrtare g bimét e
kang origjinén né njé zoné t&
njohur t& pastér nga Agrilus
planinpennis Fairmaire, e
themeluar nga Organizata
Kombétare e Mbrojtjes sé&
Biméve né vendin e
origjinés, né pérputhje me
standardet pérkatése
ndérkombétare pér masat
fitosanitare, e cila éshté
pérmendur né certifikatén
fitosanitare t& pérmendur né
nenin 19, t& kreut VII, t& késaj
rregulloreje dhe ky status
pastértie Eshté komunikuar
paraprakisht me shkrim né
Komision nga organizata
kombétare e mbrojtjes s&
biméve t& vendit t& interesuar.
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37. | Bimé pér mbjellje, t& ex 0602 10 90 | Shtetet e Bashkuara. | Deklaraté zyrtare q& bimét

Juglans L. dhe Pterocarya
Kunth, pérveg farave.

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

pér mbjellje:

a) jané rritur gjats gjithé
jetés sé tyre né njé zong t&
pastér nga Geosmithia
morbida Kolarik, Freeland,
Utley & Tisserat dhe vektori
i saj Pityophthorus juglandis
Blackman, themeluar nga
organizata kombétare pér
mbrojtjen e biméve né
pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare, , dhe
qé shénohet né certifikatén
fitosanitare t& cituar né nenin
19, t& kreut VII, t& késaj
rregulloreje nén rubrikén
“Deklaraté shtesé”,

ose

b) e kané origjinén né njé
vend prodhimi, duke
pérfshirg aférsing e tij me
rreze t& paktén 5 km, ku as
njé simptomat e Geosmithia
morbida Kolarik, Freeland,
Utley & Tisserat dhe as
prania e vektorit t& tij
Pityophthorus juglandis
Blackman, nuk jang vérejtur
gjaté inspektimeve zyrtare
brenda njé periudhe prej dy
vijetésh pérpara eksportit;
bimét pér mbjellje jang
inspektuar menjéheré para
eksportit dhe trajtuar dhe
paketuar né ményra pér t&
parandaluar infektimin pas
largimit nga vendi i
prodhimit,

ose

¢) e kané origjinén né njé
vend prodhimi me izolim t&
ploté fizik dhe bimét pér
mbjellje jané inspektuar
menjéheré pérpara eksportit
dhe jané trajtuar dhe
paketuar né ményra pér t&
parandaluarinfektimin pas
largimit nga vendi i
prodhimit.
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38.

Bimét e Betula L., pérveg
frutave dhe farave.

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Té gjitha vendet.

Deklaraté zyrtare g bimét e
kang origjinén né njé vend
qé njihet si e pastérnga
Agrilus anxius Gory.

39.

Bimé pér mbjelljen e
Platanus L., pérveg
farave.

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

Armenia, Zvicra,
Turgia dhe Shtetet e
Bashkuara.

Deklaraté zyrtare & bimét:
(a) e kané origjinén né njé
zoné t& themeluar nga
autoriteti kombétare pér
mbrojtjen e biméve t& vendit
té origjinés si e pastér nga
Ceratocystis platani (J. M.
Walter) Engelbr. & T. C.
Harr. né pérputhje me
Standardet Ndérkombétare
pérkatése pér Masat
Fitosanitare, té cilat
pérmenden né certifikatén
fitosanitare t& pérmendur né
nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregulloreje nén
rubrikén “Deklaraté shtesg”
ose
(b) jané rritur né njé vend
prodhimi t& themeluar si t&
pastérngaCeratocystis
platani (J.M. Uollter)
Engelbr. T.C. Harr. né
pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare:
(i) i cili &shté i regjistruar
dhe mbik&qyrur nga
organizata kombétare e
mbrojtjes s& biméve né
vendin e origjinés,
dhe
(ii) i cili 1 &sht& nénshtruar
¢do vit inspektimeve zyrtare
pér ¢do simptomé t&
Ceratocystis platani (J.M.
Walter) Engelbr. & T.C.
Harr., duke pérfshiré aférsing
e tij, t& kryera né periudhat
mé t& pérshtatshme t& vitit
pér t& zbuluar praning e
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démtuesit né fjalg,
dhe
(i) njé mostér pérfagésuese
e biméve i éshté nénshtruar
testimit pér praniné e
Ceratocystis platani (J.M.
Uollter) Engelbr. & T.C.
Harr., né kohé t&
pérshtatshme t& vitit pér t&
zbuluar praning e démtuesi.
40. | Bimé pér mbjelljen e ex 0602 10 90 | T¢ gjitha vendet. Deklaraté zyrtare ¢ asnjé
Populus L., pérveg farave. | ex 0602 20 20 simptoma t& Melampsora
ex 0602 20 80 medusae £.5p. tremuloidis
ex 0602 90 41 Shain, nuk jang vérejtur né
ex 0602 90 45 vendin e prodhimit ose né
ex 0602 90 46 aférsi t& tij q& nga fillimi i
ex 0602 90 48 ciklit t& fundit t& ploté t&
ex 0602 90 50 vegjetacionit.
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
41. | Bimé& e Populus L., pérveg| ex 0602 10 90 | Amerikat. Deklaraté zyrtare ¢ asnjé
frutave dhe farave ex 0602 20 20 simptomé e Sphaerulina
ex 0602 20 80 musiva (Peck) Quaedvl.,
ex 0602 90 41 Verkley & Crous, nuk jang
ex 0602 90 45 vérejtur né vendin e
ex 0602 90 46 prodhimit ose né aférsi té tij
ex 0602 90 48 q¢ nga fillimi 1 ciklit t&
ex 0602 90 50 fundit t& plots t&
ex 0602 90 70 vegjetacionit.
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00
42. | Bimét pér mbijellje, pérveg| ex 0602 20 20 | Kanadaja dhe Shtetet e| Deklaraté zyrtare & bimét:

kérpudhave, prerjeve,
biméve né kulturén e
indeve, polenit dhe farave,
t&, Amelanchier Medik.,
Aronia Medik.,
Cotoneaster Medik.,
Crataegus L., Cydonia
Mill., Malus Mill., Prunus
L., Pyracantha M. Roem.,
Pyrus L. dhe Sorbus L.

ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Bashkuara.

(a) jané rritur gjaté gjithé
jetés sé tyre né njé zong t&
pastér nga Saperda candida
Fabricius, ¢ themeluar nga
organizata kombétare pér
mbrojtjen e biméve t& vendit
té origjinés, né pérputhje me
standardet pérkatése
ndérkombétare pér masat
fitosanitare, e cila pérmendet
né certifikatén fitosanitare t&
referuar né nenin 19, t& kreut
VII, t& késaj rregulloreje nén
rubrikén “Deklaraté shtesé™.
ose

(b) jané rritur gjaté njé
periudhe prej t& paktén dy
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vijetésh pérpara eksportit, ose
né rastin e biméve qé jané
mé té reja se dy vjet jané
rritur gjaté gjithé jetés s&
tyre, né njé vend prodhimi t&
themeluar si té pastér nga
Saperda candida Fabricius,
né pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare:

(i)i cili &shté e regjistruar
dhe mbik&qyrur nga
autoriteti kombétare 1
mbrojtjes s& biméve né
vendin e origjinés,

dhe

(ii) i cili 1 &shté nénshtruar
¢do vit dy inspektimeve
zyrtare pér ndonjé shenjé t&
Saperda candida Fabricius,
té kryera né periudhat mé t&
pérshtatshme t& vitit pér t&
zbuluar praning e démtuesit
né fjalg,

dhe

(iii) ku bimét jané rritur:

- né njé vend prodhimi
rezistent ndaj insekteve
kundér futjes s& Saperda
candida Fabricius,

- né njé zoné me aplikimin e
trajtimeve t& duhura
parandaluese dhe t& rrethuar
nga njé zoné tampon me
gjerési té paktén 500 m, ku
mungesa e Saperda candida
Fabricius éshté konfirmuar
nga anketat zyrtare t& kryera
¢do vit né kohé t&
pérshtatshme,

dhe

(iv) menjéheré pérpara
eksportit, bimét i jané
nénshtruar njé inspektimi t&
pérpikté pér praning e
Saperda candida Fabricius,
vecanérisht né kércellet e
bimés, duke pérfshiré aty ku
&shté e pérshtatshme,
martjen € mostrave
shkatérruese.
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43. | Bimét pér mbjellje, pérveg| ex 0602 10 90 | Kanadaja, Meksika Deklaraté zyrtare q& bimét
biméve né kulturén e ex 0602 20 20 | dhe Shtetet e jang rritur:
indeve dhe farave, t& ex 0602 20 80 | Bashkuara (a) gjaté gjithé jetés s& tyre né

Crataegus L., Cydonia
Mill., Malus Mill., Prunus
L., Pyrus L. dhe
Vaccinium L.

ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

njé zoné t& pastér nga
Grapholita packardi Zeller, e
themeluar nga organizata
kombétare e mbrojtjes s&
biméve t& vendit t& origjinés,
né pérputhje me standardet
ndérkombétare pérkatése pér
masat fitosanitare, e cila
pérmendet né certifikatén
fitosanitare t& referuar né
nenin 19, t& késaj
rregulloreje, nén rubrikén
“Deklaraté shtesé”, me kusht
qé ky status i pastértisé t'i jeté
komunikuar paraprakisht me
shkrim Komisionit nga
autoriteti kombétare pér
mbrojtjen e biméve t& vendit
t& dérgimit né fjalé, ose

(b) gjaté gjiths jetés sé& tyre,
né njé vend prodhimi &
themeluar si té pastér nga
Grapholita packardi Zeller ng|
pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pérkatése pér
Masat Fitosanitare:

(i) i cili regjistrohet dhe
mbikéqyret nga organizata
kombétare pér mbrojtjen e
biméve t& vendit t& origjinés,
dhe

(ii) i cili i &sht& nénshtruar
inspektimeve vjetore pér ¢do
shenjé t& Grapholita packardi
Zeller, & kryer n& kohé t&
pérshtatshme té vitit pér t&
zbuluar praning e démtuesit.
(iii) kur bimét jané rritur né
njé zon& me aplikimin e
trajtimeve t& duhura
parandaluese dhe ku mungesa
e Grapholita packardi Zeller
&shté konfirmuar nga anketat
zyrtare t& kryera ¢do vit né
periudha t& pérshtatshme t&
vitit pér t& zbuluar praning e
démtuesit pérkatés,

dhe

(iv) menjéhers pérpara
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eksportit, bimét i jané
nénshtruar njé inspektimi t&
pérpikté pér praning e
Grapholita packardi Zeller;
ose
(¢) né nj& vend prodhimi t&
mbrojtur nga insektet kundér
futjes s& Grapholita
packardi Zeller.

44, | Bimé pér mbjelljen e ex 0602 10 90 | Tg gjitha vendet ku Deklaraté zyrtare & asnjé
Crataegus L., pérveg ex 0602 20 20 | Phyllosticta solitaria | simptomé e Phyllosticta
farave ex 0602 20 80 | Ell. dhe Ev., dihetse | solitaria Ell. dhe Ev. nuk

ex 0602 90 41 | &shté hasur. jané vérejtur né bimét né
ex 0602 90 45 vendin e prodhimit & nga
ex 0602 90 46 fillimi i ciklit t& fundit t&
ex 0602 90 48 ploté té vegjetacionit.

ex 0602 90 50

ex 0602 90 70

ex 0602 90 91

ex 0602 90 99

45. | Bimé pér mbjelljen e ex 0602 10 90 | Vendet e tjera ku Deklaraté zyrtare ¢ asnjé
Kydonia Mill., Fragaria | ex 0602 20 20 | viruset jo-europian, simptomé e sémundjeve t&
L., Malus Mill., Prunus | ex 0602 20 80 | viroidet dhe shkaktuara nga viruset jo-
L., Pyrus L., Ribes L., ex 0602 90 30 | fitoplazmat ose europiane, viroidet dhe
Rubus L., pérveg farave. | ex 0602 90 41 | Phyllosticta solitaria | fitoplazmat dhe Phyllosticta

ex 0602 90 45 | Ell. dhe Ev. jané t& solitariaEll. dhe Ev. nuk
ex 0602 90 46 | njohura t& jend hasur | jané vérejtur né bimét né
ex 0602 90 48 | mbi gjinité né vendin e prodhimit gé nga
ex 0602 90 50 | pérkatése. fillimi i ciklit t& fundit t&
ex 0602 90 70 plots t& vegjetacionit.
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

46. | Bimé pér mbjelljen e ex 0602 10 90 | T¢ gjitha vendet ku Deklaraté zyrtare qé:

Maelus Mill., pérveg
farave.

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

virusi i gjetheve t&
gershisé ose virusi i
njollave t& domates,

jané njohur gé jané
hasur

(a) bimét kané gené:

(i) t& certifikuara zyrtarisht
sipas njé skeme certifikimi
qé kérkon ¢é ato t& rrjedhin
né linjé t& drejtpérdrejté nga
materiali i cili &shté ruajtur
né kushte t& pérshtatshme
dhe i &shté nénshtruar
testimit zyrtar pér t& paktén
virusin e gjetheve t& gershisé
dhe virusin e unazéssé
domates duke pérdorur
tregues t& pérshtatshém ose
metoda ekuivalente dhe ka
rezultuar i pastér, né kéto
teste, nga ata démtues,

ose
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(ii) rrjedh né linjé t&
drejtpérdrejts nga materiali i
cili mbahet né kushte t&
pérshtatshme dhe 1
nénshtrohet, brenda tre
cikleve t& fundit t& plota t&
vegjetacionit, t& paktén njé
hers, testimit zyrtar pér t&
paktén virusin e gjetheve t&
qgershisé dhe virusin e unazor
t& domates duke pérdorur
tregues t& pérshtatshém ose
metoda ekuivalente dhe ka
rezultuar i pastér, ng kéto
teste, nga ata démtues;

(b) nuk &shté vérejtur asnjé
simptomé e sémundjeve t&
shkaktuara nga virusi i
gjetheve t& qershisé ose
virusi i njollave t& domates
né bimét né vendin e
prodhimit, ose né bimét e
ndjeshme né aférsi t& tij, q&
nga fillimi i ciklit t& fundit t&
ploté t& vegjetacionit.

47.

Bimét pér mbjelljen e
Prunus L., pérveg farave
né rastin e (b)

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0802 11 10
ex 0802 11 90
ex 0802 12 10
ex 0802 12 90
ex 1209 99 10
ex 1209 99 91
ex 1209 99 99

(a) Té& gjitha vendet ku
dihet se &shts hasur
virusi i ringspotit t&
domates.

(b) T¢ gjitha vendet ku
virusi amerikan i
modelit t& kumbullés,
virusi i gjetheve t&
gershisé, virusi i
mozaikut t& pjeshkés,
virusi i mozaikut t&
rosette s& pjeshkés,
duhet se &shté hasur.

Deklaraté zyrtare g&:
(a) bimét kang qené:

(i) t& certifikuara zyrtarisht
sipas njé skeme certifikimi
qé kérkon ¢é ato t& rrjedhin
né linjé t& drejtpérdrejté nga
materiali i cili &shté mbajtur
né kushte t& pérshtatshme
dhe i &shté nénshtruar
testimit zyrtar t& paktén pér
démtuesit pérkatés
karantinor t& Vendit duke
pérdorur tregues té
pérshtatshém pér praning e
kétyre démtuesve ose
metoda ekuivalente dhe kau
gjet i pastér, né kéto teste,
nga ata démtues,

ose

(ii) rrjedh direkt nga
materiali i cili ruhet ng
kushte t& pérshtatshme dhe i
&shté nénshtruar, brenda tre
cikleve t& fundit t& plota t&
vegjetacionit, t& paktén njé
hers, testimit zyrtar t& paktén
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pér démtuesit karantinorg
pérkatés t& vendit, duke
pérdorur tregues t&
pérshtatshém pér praning e
atyre démtuesit ose metodat
ekuivalente dhe &shtg gjetur i
pastér, né kéto teste, nga ata
démtues karantinor t& vendit,

(b) asnjé simptomé e
sémundjeve t& shkaktuara
nga démtuesit karantinor
pérkatés t& vendit nuk &shté
vérejtur né bimé né vendin e
prodhimit ose né bimé t&
ndjeshme né aférsi t& tij, q&
nga fillimi i tre cikleve t&
fundit t& plota t&
vegjetacionit.

48.

Bimét pér mbjelljen e
Rubus L., pérveg farave né
rastin e pikés (b).

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 1202 99 99

(a) Té& gjitha vendet e
tjera ku Tomato
ringspot virus, Black
raspberry latent virus,
dihet se &shté hasur,

(b) Té& gjitha vendet e
tjera ku Raspberry leaf
curl virus, Cherry rasp
leaf virus, dihet se
&shté hasur,

(a) bimét do t& jend t& pastra
nga morrat, duke pérfshiré
edhe vezét e tyre,

(b) deklaraté zyrtare q&:
(i) bimét kang qené:

- t& certifikuar zyrtarisht
sipas njé skeme certifikimi
qé kérkon g& ato t& rrjedhin
né linjé t8 drejtpérdrejté
nga materiali i cili &shté
mbajturné kushte t&
pérshtatshme dhe subjekt i
testimit zyrtar t& paktén pér
démtuesit karantinor
pérkatés t& vendit, duke
pérdorur treguesit ¢ duhur
pér praning e atyre
démtuesit ose metodave
ekuivalente dhe &shté
kanfirmuar i pastér, né kéto
teste, nga ata démtuesit
karantinor pérkatés t&
vendit,

0se

- rrjedh né linjé t&
drejtpérdrejté nga materiali
i cili ruhet né kushte t&
pérshtatshme dhe i &shté
nénshtruar, brenda tre
cikleve t& fundit t& plota t&
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ANEKSI IIT

LISTA E ZONAVE TE MBROJTURA DHE DE'MTUES"IT KARANTINOR PERKATES TH ZONES SE
MBROJTUR DHE KODET PERKATESE TE TYRE

Zonat ¢ mbrojtura nga démtuesit t& renditura n& kolonén e treté t& tabelés s& méposhtme mbulojné
pérkatésisht njé nga sa vijon:

- t& gjithé territorin e shtetit t& listuar;
- territorin eshtetit t& listuar me pérjashtim ato t& specifikuara brenda kllapave;

- vetém pjesén e territorit t& shtetit q& &shté specifikuar brenda kllapave.

Nr | Démtuesit karantinoré i Kodi Zona té mbrojtura nga démtuesit
zonés sé mbrojtur EPPO
(a) Bakteret
ERWIAM (a) Estonia;
1. | Erwinia amylovora
(Burrill)Winslow et al.

(b) Spanja (pérveg komuniteteve autonome &
Andalucia, Aragén, Castilla la Mancha, Castilla y Leon,
Extremadura, komuniteti autonom i Madridit, Murcia,
Navarra dhe La Rioja, provinca e Guipuzcoa né Vendin
Bask, komarcat e Garrigues, Noguera, Pla d'Urgell,
Segria dhe Urgell né provincén e Lleida ng Comunidad
autonoma de Catalunya; dhe komunat e Alborache dhe
Turis ng provincén e Valencias dhe Comarcas de L'Alt
Vinalopé dhe El Vinalop6 Mitja né provincén e
Alicante né Komunitetin Valencias);

(c) Franca (Korsikg);

(d) Itali (Abruzzo, Apulia, Basilicata, Kalabria,
Campania (pérveg komunave t& Agerola, Gragnano,
Lettere, Pimonte dhe Vico Equense né provincén e
Napolit, Amalfi, Atrani, Conca dei Marini, Corbara,
Furore, Maiori, Minori , Positano, Praiano, Ravello,
Scala dhe Tramonti n& provincén e Salerno-s), Lazio,
Liguria, Lombardia (me pérjashtim t& provincave t&
Milanos, Mantua, Sondrio dhe Varese, dhe komunat
Bovisio Masciago, Cesano Maderno, Desio, Limbiate,
Nova Milanese dhe Varedo né provincén Monza
Brianza), Marche (pérveg komunave Colli al Metauro,
Fano, Pesaro dhe San Costanzo né provincén e Pesaro
dhe Urbino), Molise, Sardenjé, Si¢ili (pérveg komunave
& Cesard né provincén e Messina , Maniace, Bronte,
Adrano né provincén e Catania dhe Centuripe,
Regalbuto dhe Troina né provincén Enna), Toscana,
Umbria, Valle d'Aosta, Veneto (pérveg provincave t&
Rovigo dhe Venecias, komunat Barbona, Boara Pisani,
Castelbaldo, Masi, Piacenza d'Adige, S. U rbano dhe
Vescovana né provincén e Padovés dhe komunat e
Albaredo d'Adige, Angiari, Arcole, Belfiore,
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vegjetacionit, t& paktén njé
herg, testimit zyrtar t&
paktén pér démtuesit
karantinor pérkatés t&
vendit, duke pérdorur
tregues t& pérshtatshém pér
praning e kétyre
démtuesve. ose pér metoda
ekuivalente dhe rezulton i
pastér, nga kéto teste, nga
démtuesit karantinor t&
vendit;

(i) asnjé simptomé e
sémundjeve t& shkaktuara
nga démtuesit karantinor
pérkatés t& vendit nuk &shté
vérejtur né bimé né vendin
e prodhimit, ose né bimé t&
ndjeshme né aférsi t& tij, q&
nga fillimi i cikleve t&
fundit t& vegjetacionit.

49.

Bimé pér mbjelljen e
Fragaria L., pérveg
farave.

ex 0602 10 90
ex 0602 90 30

Té gjitha vendet ku
dihet se shfaqet
Strawberry witches'
broom phytoplasmais.

Deklaraté zyrtare qé&:

(a) bimét, pérveg atyre t&
rritura nga farat, kané gené:

(i) ose t& certifikuara
zyrtarisht sipas njé skeme
certifikimi & kérkon qé& ato
& rrjedhin né linjé t&
drejtpérdrejté nga materiali
i cili &shté& ruajtur né kushte
t& pérshtatshme dhe i &shté
nénshtruar testimit zyrtar
pér t& pakténStrawberry
witches' broom
phytoplasmais, duke
pérdorur tregues t&
pérshtatshém pér praning e
kétyre démtuesve ose
metodave ekuivalente dhe
rezulton i pastér, nga kéto
teste, nga Strawberry
witches' broom
phytoplasma,

ose

(i) rrjedh né lingé t&
drejtpérdrejté nga materiali
i cili ruhet né kushte t&
pérshtatshme dhe i &shté
nénshtruar, brenda tre
cikleve t& fundit t& plota t&
vegjetacionit, t& paktén njé
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dhe objekte té tjera
herg, testimit zyrtar pér t&
paktén Strawberry witches'
broom phytoplasmais duke
pérdorur tregues t&
pérshtatshém pér praning e
kétyre démtuesve ose
metoda ekuivalente dhe
rezulton i pastér, né kéto
teste, nga Strawberry
witches' broom
phytoplasma,
(b) nuk &shté vérejtur asnjé
simptomé e sémundjeve t&
shkaktuara nga Strawberry
witches' broom
phytoplasma, né bimét né
vendin e prodhimit ose né
bimét e ndjeshme né aférsi
& saj, q& nga fillimi i ciklit
& fundit t& ploté t&
vegjetacionit.

50. | Bimé pér mbjelljen e ex 0602 10 90 | T¢ gjitha vendet Deklaraté zyrtare q& bimét
Fragaria L. pérveg farave | ex 0602 90 30 e kané origjinén né njé

zoné t& njohur si t& pastér
nga Anthonomus signatus
Say dhe Anthonomus
bisignifer Schenk ling.

51. | Bimét e Aegle Corréa, ex 0602 10 90 | T¢ gjitha vendet Deklaraté zyrtare q& bimét e
Aeglopsis Swingle, ex 0602 20 20 kané origjinén né njé vend
Afraegle Engl, Atalantia | ex 0602 20 30 t& njohur si t& pastér nga
Corréa, Balsamocitrus ex 0602 20 80 Candidatus Liberibacter
Stapf, Burkillanthus ex 0602 90 41 africanus, Candidatus
Swingle, Calodendrum ex 0602 90 45 Liberibacter americanus dhe
Thunb., Choisya Kunth, | ex 0602 90 46 Candidatus Liberibacter
Clausena Burm. f., ex 0602 90 47 asiaticus, agjenté shkaktarg
Limonia L., Microcitrus | ex 0602 90 48 t& sémundjes
Swingle., Murraya J. ex 0602 90 50 Huanglongbing t&

Koenig ex L., Pamburus | ex 0602 90 70 gjelbérimit t&
Swingle, Severinia Ten., | ex 0602 90 91 agrumeve/agrumeve, né
Swinglea Merr., Triphasia| ex 0602 90 99 pérputhje me Standardet
Lour. dhe Vepris Comm., | ex 0603 19 70 Ndérkombétare pérkatése
pérveg frutave (por duke | ex 0604 20 90 pér Masat Fitosanitare, t&
pérfshirg farat); dhe farérat| ex 1209 30 00 parashikuara né kété masé.
e Citrus L., Fortunella ex 1209 99 10 statusi i pastértis i &shté
Swingle dhe Poncirus ex 1209 99 91 komunikuar me shkrim
Raf., dhe hibridet e tyre. | ex 1209 99 99 Komisionit nga autoritetit
ex 1404 90 00 kombétar pér mbrojtjen e
biméve t& vendit t&
origjinés.
52. | Bimét e Casimiroa La

Llave, Choisya Kunth
Clausena Burm. £,
Murraya J Koenig ex L.,
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Vepris Comm, ex 0602 10 90 | T¢ gjitha vendet Deklaraté zyrtare qé:

Zanthoxylum L., pérveg
frutave dhe farave

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0603 19 70
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

(a) bimét e kané origjinén
né njé vend né t& cilin
Trioza erytreae Del
Guercio, & dihet se nuk
&shté hasur,

ose

(b) bimét e kang origjinén
né njé zoné t& pastér nga
Trioza erytreae Del
Guercio, e themeluar nga
autoriteti kombétare 1
mbrojtjes s& biméve né
pérputhje me standardet
pérkatése ndérkombétare
pér masat fitosanitare, dhe
e cila citohet né certifikatén
fitosanitare té referuar né
nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregulloreje nén
rubrikén “Deklarats
shtes&”.

ose

(¢) bimét jané rritur né njé
vend prodhimi, i cili &shté
regjistruar dhe mbikéqyrur
nga autoriteti kombétare i
mbrojtjes s& biméve t&
vendit t8 origjinés,

dhe

ku bimét jang rritur gjaté
njé periudhe prej njé viti,
né njé vend prodhimi
rezistent ndaj insekteve
kundér futjes s& Trioza
erytreae Del Guercio,

dhe

kur, gjaté njé periudhe prej
t& paktén njé viti pérpara
1&vizjes, jané kryer dy
inspektime zyrtare né
kohén e duhur dhe nuk jang
vérejtur shenja t& Trioza
erytreae Del Guercio né até
vend,

dhe

para l&vizjes trajtohen dhe
paketohen n& ményra pér t&
parandaluar infektimin pas
largimit nga vendi i
prodhimit.
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53. | Bimét e Aegle Corréa, ex 0602 10 90 | T¢ gjitha vendet Deklaraté zyrtare q& bimét
Aeglopsis Swingle, ex 0602 20 20 e kané origjinén:
Afraegle Engl., Amyris P. | ex 0602 20 30
Browne, Atalantia Corréa,| ex 0602 20 80 (a) né njé& vend né t& cilin
Balsamocitrus Stapt, ex 0602 90 41 Diaphorina citri Kuway,
Choisya Kunth, Citropsis | ex 0602 90 45 dihet se nuk &shté hasur,
Swingle & Kellerman, ex 0602 90 46 ose
Clausena Burm. f., ex 0602 90 47 (b) né njé zoné t& pastér
Eremocitrus Swingle, ex 0602 90 48 nga Diaphorina citri
Esenbeckja Kunth., g 828% gg ?8 Kuyv.ay,.e themeluar nga
Glycosmis Corréa, ex 0602 90 91 autiriteti kombétare pér
Limonia L., Merrillia ex 0602 90 99 mbrojtjen e biméve né
Swingle, Microcitrus ex 0603 1970 pérputhje me Standardet

; ex 0604 20 90 .. s .

Swingle, Murraya J. ex 1404 90 00 Ndérkombétare pérkatése
Koenig ex L., Naringi pér Masat Fitosanitare, dhe
Adans., Pamburus e cila citohet né certifikatén
Swingle, Severinia Ten., fitosanitare té referuar né
Swinglea Merr., nenin 19, t& kreut VII, t&
Tetradium Lour., Toddalid késaj rregulloreje nén
Juss., Triphasia Lour., rubrikén “Deklaraté
Vepris Comm., shtes&”.
Zanthoxylum L., pérveg
frutave dhe farave.

54. | Bimét e Microcitrus ex 0602 10 90 | T& gjitha vendet Deklaraté zyrtare q& bimét

Swingle, Naringi Adans.
dhe Swinglea Merr.,
pérveg frutave dhe farave.

ex 0602 20 20
ex 0602 20 30
ex 0602 20 80
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0603 19 70
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

¢ kang origjinén:

a) né njé vend t& njohur si i
pastér nga Xanthomonas
citri pv. aurantifolii
(Schaad et al.) Constantin
et al. dhe Xanthomonas
citri pv. Citri (Hasse)
Konstandini dhe al. né
pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare, me
kusht g& ky status i
pastértis t'i jeté komunikuar
me shkrim Komisionit
ngaautoriteti kombétar pér
mbrojtjen ¢ biméve t&
vendit eksportues,

ose

(b) né njé& zond t&
themeluar nga autoriteti
kombétar pér mbrojtjen e
biméve né vendin e
origjinés si e pastér nga
Xanthomonas citri pv.
aurantifolii (Schaad et al.)
Constantin et al. dhe
Xanthomonas citri pv. citri
(Hasse) Constantin et al.,
né pérputhje me Standardet
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Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare, dhe
e cila citohet né certifikatén
fitosanitare t& referuar né
nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregulloreje nén
rubrikén “Deklaraté
shtes&”, me kusht & ky
status i pastértis t'i jeté
komunikuar me shkrim
Komisionit nga autoriteti
kombétar pér mbrojtjen e
biméve t& vendit
eksportues.

55.

Bimé pér mbjelljen e
Palmae, pérveg farave.

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

Té gjitha vendet
pérveg: Andorrés,
Armenisé,
Azerbajxhanit,
Bjellorusisé, Bosnjés
dhe Hercegovinés,
Ishujt Kanarie, Ishujt
Faroe, Gjeorgjisé,
Islandés,
Lihtenshtajnit,
Moldavisé, Monakos,
Malitté Zi,
Magedonisésé Veriut,
Norvegjisé, Rusisé
(vetém pjesét e
méposhtme: Qarkut
Federal Qendror
(Tsentralny federalny
okrug), Qarkut Federal
Veriperéndimor
(Severo-Zapadny
Federalny okrug),
Qarkut Federal Jugor
(Yuzhny Federalny
okrug), Qarkut Federal
i Kaukazit t& Veriut
(Severo-Kavkazsky
federalny okrug) dhe
Qarkut Federal i
Vollgés (Privolzhsky
federalny okrug)), San
Marinos, Serbisé,
Zvicrés, Turqisé,
Ukraings dhe
Mbretérisésé Bashkuar.

Deklaraté zyrtare qé:

(a) ose bimét e kang
origjinén né njé zoné t&
njohur si t& pastér nga Palm
lethal yellowing
phytoplasmas dhe Coconut
cadang-cadang viroid, dhe
asnjé simptomé nuk &shté
vérejtur né vendin e
prodhimit ose né aférsi t&
tij q& nga fillimi i ciklit t&
fundit t& ploté t&
vegjetacionit,

ose

(b) asnjé simptomé e
phytoplasmas yellowing
Palmdhe Coconutcadang-
cadang viroid, nuk jang
vérejtur né bimé & nga
fillimi i ciklit t& fundit t&
ploté t& vegjetacionit, dhe
bimét né vendin e
prodhimit t& cilat kang
shfaqur simptoma & kang
shkaktuar dyshimin e
prekjes nga démtuesi, jané
hequr né até vend dhe
bimét i jan& nénshtruar njé
trajtimi t& duhur pért'i
¢liruar ata nga Myndus
crudus Van Duzee,

¢) né rastin ¢ biméve né
kulturén ¢ indeve, bimét
jan& marré nga bimé &
kang plotésuar kérkesat e
pércaktuara né pikén (a)
ose (b).
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56. | Bimét e Cryptocoryne sp., | ex 0602 10 90 | T& gjitha vendet pérveg| Deklaraté zyrtare q& rrénjét
Hygrophila sp. dhe ex 0602 90 50 | Zvicrés i jang nénshtruar testimit
Vallisneria sp. ex 0604 20 90 pér t& paktén nematodat, t&
njé kampioni pérfagésues,
duke pérdorur metoda t&
pérshtatshme pér zbulimin
e démtuesve dhe kang
razultuar nga kéto teste t&
pastra nga nematodat.
57. | Fruta t& Agrumeve Citrus 0805 10 22| T¢ gjitha vendet Frutat duhet t& jené pa
L., Fortunella Swingle, 0805 1024 bishta dhe Igjethe dhe
Poncirus Raf., dhe 0805 1028 paketimi duhet t& ket& njé
hibridét e tyre ex 0805 10 80 shen;jé pérkatése t&
ex 080521 10 origjinés.
ex 0805 21 90
ex 0805 22 00
ex 0805 29 00
ex 0805 40 00
ex 0805 50 10
ex 0805 50 90
ex 0805 90 00
58. | Fruta t& Agrumeve Citrus 0805 10 22| T¢ gjitha vendet Deklaraté zyrtare qé&:
L., Fortunella Swingle, 0805 1024 (a) frutat e kang origjinén
Poncirus Raf., Microcitrus 0805 1028 né njé vend t& njohur si t&

Swingle, Naringi Adans.,
Swinglea Merr., dhe
hibridet e tyre.

ex 0805 10 80
ex 080521 10
ex 080521 90
ex 080522 00
ex 080529 00
ex 0805 40 00
ex 0805 50 10
ex 0805 50 90
ex 0805 90 00

pastér nga Xanthomonas
citri pv. aurantifolii
(Schaad et al.) Constantin
dhe et al, né pérputhje me
Standardet Ndérkombétare
pérkatése pér Masat
Fitosanitare, dhe ky status
pastértie i 8shté
komunikuar paraprakisht
Komisionit nga autoriteti
kombétar i mbrojtjes sé&
biméve t& vendit
eksportues,

ose

(b) frutat e kané origjinén
né njé zoné t& themeluar
nga autoriteti kombétare e
mbrojtjes s& biméve ng
vendin e origjinds si t&
pastér nga Xanthomonas
citri pv. aurantifolii
(Schaad et al.) Constantin
et al. dhe Xanthomonas
citri pv. Citri (Hasse)
Constantin ef al. né
pérputhje me Standardet
pérkatése Ndérkombétare
pér Masat Fitosanitare, dhe
e cila citohet né certifikatén
fitosanitare té referuar ng
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nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregulloreje nén
rubrikén “Deklaraté shtesé”,
dhe ky status pastértie i
&shté komunikuar
paraprakisht me shkrim
Komisionit nga autoriteti
kombétare i mbrojtjes s&
biméve t& vendit eksportues,
ose

(¢) frutat e kang origjinén
né njé vend t& prodhimit t&
themeluar nga autoriteti
kombétare i mbrojtjes sé&
biméve né vendin e
origjinés si t& pastér nga
Xanthomonas citri pv.
aurantifolii (Schaad et al.)
Constantin dhe al. dhe
Xanthomonas citri pv. Citri
(Hasse) Constantin et al.,
né pérputhje me Standardet
pérkatése Ndérkombétare
pér Masat Fitosanitare, dhe
e cila citohet né certifikatén
fitosanitare t& referuar né
nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregulloreje nén
rubrikén “Deklarats
shtesé”,

ose

(d) vendi i prodhimit dhe
aférsia i nénshtrohen
trajtimeve t& duhura dhe
praktikave kulturore
kundér Xanthomonas citri
pv. aurantifolii (Schaad et
al.) Konstantin dhe al. dhe
Xanthomonas citri pv. Citri
(Hasse) Constantin et al.,
dhe

frutat i jan& nénshtruar njé
trajtimi me sodium
orthophenylphenate, ose
njé trajtim tjetér efektiv t&
cituar né certifikatén
fitosanitare t& pérmendur
né nenin 19, t& késaj
rregulloreje, dhe metoda e
trajtimit i &shté komunikuar
paraprakisht me shkrim
Komisionit nga autoriteti
kombétare pér mbrojtjen e
biméve t&
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vendit eksportues,

dhe

inspektimet zyrtare t&
kryera né momentet e
duhura para eksportit kang
rezultuar se frutat jané pa
simptoma t& Xanthomonas
citri pv. aurantifolii
(Schaad et al.) Constantin
et al. dhe Xanthomonas
citri pv. citri (Hasse)
Constantin et al.,

dhe

informacioni mbi
gjurmueshméring
pérfshihet né certifikatén
fitosanitare té referuar né
nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregulloreje,

(e) né rastin e frutave t&
destinuara pér pérpunim
industrial, duhet &
inspektimet zyrtare pérpara
eksportit kané rezultuar se
frutat nuk kang simptoma
t& Xanthomonas citri pv.
aurantifolii (Schaad et al.)
Constantin et al. dhe
Xanthomonas citri pv. citri
(Hasse) Constantin et al.,
dhe

vendi i prodhimit dhe
aférsia i nénshtrohen
trajtimeve dhe praktikave
t& pérshtatshme kulturore
kundér Xanthomonas citri
pv. aurantifolii (Schaad et
al.) Constantin et al. dhe
Xanthomonas citri pv. citri
(Hasse) Constantin et al.,
dhe

vendi i prodhimit dhe
aférsia i nénshtrohen
trajtimeve dhe praktikave
t& pérshtatshme kulturore
kundér Xanthomonas citri
pv. aurantifolii (Schaad et
al.) Constantin et al. dhe
Xanthomonas citri pv. citri
(Hasse) Constantin et al.,
dhe

1&vizja, magazinimi dhe
pérpunimi b&het né kushte,
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t& miratuara né pérputhje
me procedurén e
pérmendur né nenin 107 t&
Rregullores (BE) Nr.
2016/2031,

dhe

frutat jang transportuar né
pako individuale q& mbajné
njé etiketd, e cila pérmban
njé kod gjurmueshmérie
dhe péreaktuar se frutat
jang t8 destinuara pér
pérpunim industrial

dhe

informacioni mbi
gjurmueshméring
pérfshihet né certifikatén
fitosanitare té referuar né
nenin 19, t& késaj
rregullorgje.

59.

Frutat e Agrumeve
CitrusL., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf.,
dhe hibridét e tyre.

080510 22

0805 10 24

0805 10 28
ex 0805 10 80,
ex 0805 21 10,
ex 0805 21 90,
ex 0805 22 00,
ex 0805 29 00,
ex 0805 40 00,
ex 0805 50 10,
ex 0805 50 90,
ex 0805 90 00,

T& gjitha vendet

Deklaraté zyrtare qé&:

(a) frutat e kang origjinén
né njé vend t& njohur si t&
pastér nga
Pseudocercospora
angolensis (T. Carvalho &
0. Mendes) Crous & U.
Braun, né pérputhje me
Standardet Ndérkombétare
pérkatése pér Masat
Fitosanitare, dhe ky status i
pastértis i &shté
komunikuar paraprakisht
me shkrim Komisioni nga
autoriteti kombétare pér
mbrojtjen ¢ biméve t&
vendit eksportues,

(b) frutat e kané origjinén
né njé zoné t& njohur si t&
pastér nga
Pseudocercospora
angolensis (T. Carvalho &
0. Mendes) Crous & U.
Braun, né pérputhje me
Standardet Ndérkombétare
pérkatése pér Masat
Fitosanitare, dhe e cila
citohet né certifikatén
fitosanitare t& referuar né
nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregulloreje nén
rubrikén “Deklaraté
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shtes&”, dhe ky status i
pastértis i &shté
komunikuar paraprakisht
me shkrim Komisionit nga
autoriteti kombétare pér
mbrojtjen ¢ biméve t&
vendit eksportues,

ose

(c) asnjé simptomé e
Pseudocercospora
angolensis (T. Carvalho &
0. Mendes) Crous & U.
Braun, nuk &shté vérejtur
né vendin e prodhimit dhe
né aférsi té tij q& nga fillimi
i ciklit t& fundit t&
vegjetacionit, dhe asnjé nga
frutat e vjela né vendine
prodhimit nuk kang
rezultuar, né ekzaminimin
¢ duhur zyrtar, simptomat e
kétij démtuesi.

60.

Frutat e Agrumeve Citrus
L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., dhe
hibridet e tyre , pérveg
frutave t& Citrus
aurantium L. dhe Citrus
latifolia Tanaka

080510 22

0805 10 24

0805 10 28
ex 0805 10 80,
ex 0805 21 10,
ex 0805 21 90,
ex 0805 22 00,
ex 0805 29 00,
ex 0805 40 00,
ex 0805 50 10,
ex 0805 50 90,
ex 0805 90 00,

Té gjitha vendet

Deklaraté zyrtare qé&:

(a) frytet e kang origjinén
né njé vend t& njohur si t&
pastér nga Phyllosticta
citricarpa (McAlpine) Van
der Aa, né pérputhje me
Standardet Ndérkombétare
pérkatése pér Masat
Fitosanitare, dhe ky status i
pastértis i &shté
komunikuar paraprakisht
me shkrim Komisionit nga
autoriteti kombétare 1
mbrojtjes s& biméve t&
vendit eksportues,

ose

(b) frutat ¢ kané origjinén
né njé zoné t& themeluar
nga autoriteti kombé&tare
pér mbrojtjen e biméve né
vendin e origjinés si t&
pastér nga Phyllosticta
citricarpa (McAlpine) Van
der Aa, né pérputhje me
Standardet
Ndérkombétarepérkatése
pér Masat Fitosanitare, dhe
e cila citohet né certifikatén
fitosanitare té referuar né
nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregulloreje nén





image3.jpg
Bevilacqua, Bonavigo, Boschi S. Anna, Bovolone,
Buttapietra, Caldiero, Casaleone, Castagnaro, Castel
d'Azzano, Ceraologia Veneta, Concamarise, Erbe,
Gazzo Veronese, Isola della Scala, Isola Rizza,
Legnago, Minerbe, Mozzecane, Nogara, Nogarole
Rocca, Oppeano, Palu, Povegliano Veronese, Pressana,
Ronco all'Adige, Roverchiara, Roveredo di Guao,
Sanguinetto, San Pietro di Morubbio, San Giovanni
Lupatoto, Salizzole, San Martino Buon Albergo,
Sommacampagna, Sorga, Terrazzo, Trevenzuolo,
Valeggio sul Mincio, Veronella, Villa Bartolomea,
Villafranca di Verona, Vigasio, Zevio, Zaimella));

(e) Letonia;
(f) Finlanda;
(2) Irlanda (pérveg qytetit Galway);

(h) Lituania (pérveg komunés s¢ Keédainiai né rajonin e
Kaunas);

(i) Sllovenia (me pérjashtim t& rajoneve Gorenjska,
Koroska, Maribor dhe Notranjska, dhe komunat Dol pri
Ljubljani, Lendava,Litija, Moravce, Rence-Vogrsko,
Velika Polana dhe Zuzemberk, dhe vendbanimet
Fuzina, Gabrovcec, Glogovica, Gorenja vas, Gradicek,
Grintovec, Ivanéna Gorica, Krka, Kr§ka vas, Male Lese,
Marloslo, Maloglo, Malo€o. , Muljava, Podbukovje,
Potok pri Muljavi, Sentvid pri Sticni, Skrjange, Trebnja
Gorica, Velike Lese, Veliko Crnelo, Veliko Globoko,
Vir pri Stiéni, Vihpolje pri Sentvidu, Zagradec dhe
Znojile pri

Krki né komunén Ivanéna Goricé);

(j) Sllovenia (pérveg rajoneve Gorenjska, Koroska,
Maribor dhe Notranjska, dhe komunat Dol pri Ljubljani,
Lendava, Litija, Moravce, Rence-Vogrsko, Velika
Polana dhe ZuZemberk, dhe vendbanimet Fuzina,
Gabrovacovié, Gorlogjani , Gradicek , Grintovec,
Ivanéna Gorica, Krka, Kr$ka vas, Male Lese, Malo
Crnelo, Malo Globoko, Marinda vas, Mles&evo, Mrzlo
Polje, Muljava, Podbukovie, Potok pri Muljavi, Senti,
Senti, Pri Muljavi, Senti, Veliko Crnelo, Veliko
Globoko, Vir pri Sti¢ni, Vrhpolje pri Sentvidu,
Zagradec dhe Znojile pri Krki né komunén Ivanéna
Gorica);

Xanthomonas arboricola
pv.pruni (Smith)
Vauterin et al.

XANTPR

deri mé& 30 prill 2023: Mbretéria ¢ Bashkuar

(b) Kérpudhat dhe oomycetet
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rubrikén “Deklaraté shtesé”,
dhe ky status i pastértis i
&shté komunikuar
paraprakisht me shkrim
Komisionit nga autoritetit
kombétare pér mbrojtjen e
biméve t& vendit eksportues,
ose

(¢) frutat e kang origjinén né
njé vend prodhimi t&
themeluar nga organizata
kombétare pér mbrojtjen e
biméve né vendin e
origjinés si t& pastér nga
Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) Van der Aa, né
pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare, dhe
e cila citohet né certifikatén
fitosanitare t& referuar né
nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregulloreje nén
rubrikén “Deklaratéshtesé”,
dhe

frutat gjenden pa simptoma
t& Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) Van der Aa, nga
inspektimi zyrtar i njé
kampioni pérfagésues, t&
pércaktuar né né pérputhje
me standardet
ndérkombétare,

ose

(d) frutat e kang origjinén né
njé vend prodhimi q& i
nénshtrohen trajtimeve t&
duhura dhe masave
kulturore kundér
Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) van der Aa,

dhe

jané kryer inspektime
zyrtare né vendin e
prodhimit gjaté sezonit t&
rritjes q& nga fillimi i ciklit
& fundit t& vegjetacionit dhe
asnjé simptomé e
Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) van der Aa, nuk
&shté zbuluar né fruta,

dhe

frutate vjela nga ai vend i
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prodhimi jané gjetur pa
simptoma t& Phyllosticta
citricarpa (McAlpine) Van
der Aa, gjaté njé inspektimi
zyrtar pérpara eksportit, t&
njé kampioni pérfagésues, t&
pércaktuar né pérputhje me
standardet ndérkombétare
dhe

informacioni mbi
gjurmueshméring pérfshihet
né né certifikatén
fitosanitare t& pérmendur né
nenin 19, t& késaj
rregulloreje.

ose

(e) né rastin e frutave t&
destinuara pér pérpunim
industrial, rezulton se frutat
jang gjetur pa simptoma &
Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) Van der Aa,
pérpara eksportit gjaté njé
inspektimi zyrtar t& njé
kampioni pérfagésues, t&
pércaktuar né pérputhje me
standardet ndérkombétare,
dhe

njé deklaraté q& frutat e
kang origjinén né njé vend
prodhimi qé& i nénshtrohen
trajtimeve t& pérshtatshme
kundér Phyllosticta
citricarpa (McAlpine) Van
der Aa, t& kryera né kohén e
pérshtatshme t& vitit pér t&
zbuluar praniné e démtuesit
pérkatés,ky informacion
pérfshihet né certifikatén
fitosanitare t& cituar né
nenin 19,t& késaj
rregulloreje nén rubrikén
“Deklaraté shtesé”,

dhe

1&vizja, magazinimi dhe
pérpunimi béhet né kushte,
t& miratuara né pérputhje me
procedurén e pérmendur né
nenin 107 t& Rregullores
(BE) nr. 2016/2031,

dhe

frutat jang transportuar né
pako individuale me njé
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etikets, e cila pérmban njé
kod gjurmueshmérie dhe
pércaktuar se frutat jané t&
destinuara pér pérpunim
industrial

dhe

informacioni mbi
gjurmueshméring
pérfshihet né certifikatén
fitosanitare té referuar né
nenin 19, t& késaj
rregullorgje.

61.

Frutat e Agrumeve
CitrusL., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf.,
dhe hibridet e tyre,
Maengiferal.. dhe PrunusL.

ex 0804 50 00,
080510 22
0805 10 24
0805 10 28

ex 0805 10 80,

ex 0805 21 10,

ex 0805 21 90,

ex 0805 22 00,

ex 0805 29 00,

ex 0805 40 00,

ex 0805 50 10,

ex 0805 50 90,

ex 0805 90 00,
0809 10 00
0809 21 00
0809 29 00
0809 30 10
0809 30 90
0809 40 05
0809 40 90

Deklaraté zyrtare qé&:

a) frutat e kané origjinén ng
njé vend t& njohur si t&
pastér nga Tephritidae (jo-
europian), ndaj t& cilave
dihet se kéto fruta jané t&
ndjeshme, né pérputhje me
Standardet Ndérkombétare
pérkatése pér Masat
Fitosanitare me kusht q& ky
status i pastértis t'i jeté
komunikuar paraprakisht
me shkrim Komisionit nga
autiriteti kombétar pér
mbrojtjen ¢ biméve t&
vendit eksportues,

0se

(b) frutat e kang origjinén
né njé zoné t& themeluar
nga autoriteti kombé&tare
pér mbrojtjen e biméve né
vendin e origjinés si t&
pastér nga Tephritidae (jo
evropiane), ndaj t& cilave
kéto fruta dihet se jané t&
ndjeshme, né pérputhje me
Standardet Ndérkombétare
pérkatése pér Masat
Fitosanitare, dhe e cila
citohet né certifikatén
fitosanitare té referuar né
nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregulloreje nén
rubrikén “Deklaraté shtess”
dhe ky status pastértie i
&shté komunikuar
Komisionit me shkrim
paraprakisht nga autoriteti
kombétare pér mbrojtjen e
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biméve t& vendit
eksportues,

(c) asnjé shenjé e
Tephritidae (jo evropiane),
ndaj t& cilave dihet se ato
fruta jané t& ndjeshme, nuk
jang vérejtur né vendin e
prodhimit dhe né aférsi t&
tij, q& nga fillimi i ciklit t&
fundit t& ploté t&
vegjetacionit, né
inspektimet zyrtare t&
kryera né t& paktén ¢do
muaj gjaté tre muajve para
vjeljes dhe asnjé& nga frutat
e vjelura né vendin e
prodhimit nuk ka rezultuar
né ekzaminimin e duhur
zyrtar, shenja t& démtuesit
pérkatés.

dhe

informacioni mbi
gjurmueshméring
pérfshihet né certifikatén
fitosanitare t& pérmendur
né nenin 19, t& késaj
rregullorgje,

ose

(d) ijan& nénshtruar njé
qasjeje efektive t&
sistemeve ose njé trajtimi
efektiv pas vjeljes pér t&
siguruar pastértin nga
Tephritidae (jo europiane),
ndaj t& cilave dihet se ato
fruta jané t& ndjeshme dhe
pérdorimi i nj& qasje
sisteme ose detajet e
metodds sé trajtimit
tregohenné certifikatén
fitosanitare t& referuar né
nenin 19, t& késaj
rregulloreje, me kusht qé
qasje sistemeve ose metoda
e trajtimit i &shté
komunikuar paraprakisht
me shkrim Komisionit nga
organizata kombétare pér
mbrojtjen ¢ biméve t&
vendit eksportues.
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62. | Frutate Capsicum (L.), 0709 60 10| Vendet e kontinentit | Deklaraté zyrtare qé frutat:

Citrus L., pérveg Citrus
limon (L.) Osbeck. dhe
Citrus aurantiifolia
(Christm.) Swingle,
Prunus persica (L.)
Batsch dhe Punica
granatum L.

0709 60 91
0709 60 95
0709 60 99
080510 22
0805 10 24
0805 10 28
ex 0805 10 80,
ex 0805 21 10,
ex 0805 21 90,
ex 0805 22 00,
ex 0805 29 00,
ex 0805 40 00,
ex 0805 50 10,
ex 0805 90 00,
0809 30 10
0809 30 90
ex 0810 90 75

afrikan, Kepi i Gjelbér
(Cape Verde), Shén
Helena, Madagaskari,
La Reunion, Mauritius
dhe Izraeli.

(a) e kang origjinén né njé
vend t& njohur si t& pastér
nga Thaumatotibia
leucotreta (Meyrick) né
pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare, me
kusht g& ky status i
pastértis t'i jeté komunikuar
paraprakisht me shkrim
Komisionit nga autoriteti
kombétare pér mbrojtjen e
biméve t& vendit
eksportues,

ose

(b) ¢ kané origjinén né njé
zoné t& themeluar nga
autoriteti kombétar pér
mbrojtjen e biméve né
vendin e origjinés, si e
pastér nga Thaumatotibia
leucotreta (Meyrick), né
pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare, dhe
e cila citohet né certifikatén
fitosanitare té referuar né
nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregulloreje nén
rubrikén “Deklaraté
shtes&”, me kusht q& ky
status i pastértis t'i jeté
komunikuar paraprakisht
me shkrim Komisionit nga
autoriteti kombétare pér
mbrojtjen ¢ bimé&ve t&
vendit eksportues,

(¢) e kang origjinén né njé
vend prodhimi t& themeluar
nga autoriteti kombétare
pér mbrojtjen e biméve né
vendin e origjinds, si i
pastér nga Thaumatotibia
leucotreta (Meyrick) né
pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare

dhe

informacioni mbi
gjurmueshméring
pérfshihet né certifikatén
fitosanitare t& pérmendur
né nenin 19, t8 késaj
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rregulloreje.
dhe

inspektimet zyrtare jané
kryer né vendin e
prodhimit né kohé t&
pérshtatshme gjaté sezonit
t& rritjes, duke pérfshiré njé
ekzaminim vizual né
mostrat pérfaqésuese t&
frutave, dhe kané rezultuar
té pastranga
Thaumatotibia
leucotreta(Meyrick),

0se

(d) i jan& nénshtruar njé
trajtimi efektiv t& ftohts pér
t& siguruar pastértin nga
Thaumatotibia leucotreta
(Meyrick) ose njé qasje
sistemesh ose njé trajtim
tjetér efektiv pas vjeljes pér
t& siguruar pastértin nga
Thaumatotibia leucotreta
(Meyrick) dhe pérdorimin
e njé qasje sitemesh ose
detajet e metodés sé&
trajtimit tregohen né
certifikatén fitosanitare t&
referuar né nenin 19, té
késaj rregulloreje, me
kusht & gasja e sistemeve
ose metoda e trajtimit pas
vjeljes sé& bashku me provat
dokumentare t& efektivitetit
& saj t& jens komunikuar
paraprakisht me shkrim
drejtuar Komisionit nga
autoriteti kombé&tar pér
mbrojtjen e biméve t&
vendit eksportues.

63.

Frutat e Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L. dhe
Vaccinium 1.

0808 10 10
0808 10 80
0808 30 10
0808 30 90
0809 10 00
0809 21 00
0809 29 00
0809 30 10
0809 30 90

Kanadaja, Meksika dhe]
Shtetet e Bashkuara

Deklaraté zyrtare qé frutat:
a) ¢ kané origjinén né njé
zoné t& themeluar nga
autoriteti kombé&tare pér
mbrojtjen ¢ biméve né
vendin e origjinds si e
pastér nga Grapholita
packardi Zeller né
pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
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pér Masat Fitosanitare, ¢
cila pérmendet né
certifikatén fitosanitare
cituar né nenin 19, t& késaj
rregulloreje nén rubrikén
“Deklaraté shtesé”, me
kusht g& ky status i
pastértis t'i jeté komunikuar

paraprakisht me shkrim
Komisionit nga autoriteti
kombétare pér mbrojtjen e
biméve t& vendit
eksportues,

ose

(b) ¢ kang origjinén né njé
vend prodhimi ku kryhen
inspektime dhe studime
zyrtare pér praning e
Grapholita packardi Zeller
né kohé t& pérshtatshme
gjaté sezonit té rritjes, duke
pérfshiré njé inspektim t&
njé kampioni pérfagésues
t& frutave, 98 kang
rezultuar t8 pastra nga
démtuesit,

dhe

informacion mbi
gjurmueshméria pérfshihet
né certifikatén fitosanitare
t& pérmendur né nenin 19,
& késaj rregulloreje,

ose

(¢) 1 jan& nénshtruar njé
qasjeje efektive t&
sistemeve ose njé trajtimi
efektiv pas vjeljes pér t&
siguruar pastértin nga
Grapholita packardi Zeller
dhe pérdorimi i njé systems
approachose detajet e
metodés s& trajtimit
tregohen né certifikatén
fitosanitare t& pérmendur
né nenin 19, t& késaj
rregulloreje, me kusht qé
qasja e sistemeve ose
metoda e trajtimit pas
vjeljes t'1 jeté komunikuar
paraprakisht me shkrim
Komisionit nga autoriteti
kombétare pér mbrojtjen e
biméve t& vendit
eksportues,
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64. | Frutat t& Malus Mill. 0808 10 10| T¢ gjitha vendet Deklaraté zyrtare qé frutat:
Pirus L. 0808 10 80|
0808 30 10 a) e kané origjinén né njé
0808 30 90 vend t& njohur si t& pastér

nga Botryosphaeria
kuwatsukai (Hara) G.Y. Sun
dhe E. Tanaka, né pérputhje
me Standardet
Ndérkombétare pér Masat
Fitosanitare pérkatése, me
kusht g& ky status i pastértis
t'i jeté komunikuar
paraprakisht me shkrim
Komisionit nga autoriteti
kombétare pér mbrojtjen e
biméve té& vendit eksportues,

ose

(b) e kané origjinén né njé
zoné t& themeluar nga
autoriteti kombétare pér
mbrojtjen e biméve né
vendin e origjinés si e pastér
nga Botryosphaeria
kuwatsukai (Hara) G.Y. Sun
dhe E. Tanaka, né pérputhje
me Standardet
Ndérkombétare pér Masat
Fitosanitare pérkatése, e cila
pérmendet né certifikatén
fitosanitare cituar né nenin
19, t& késaj rregulloreje, nén
rubrikén “Deklaraté shtesé”,
me kusht q& ky status
pastértie 1 éshté komunikuar
paraprakisht me shkrim
Komisionit nga autoriteti
kombétare i mbrojtjes s&
biméve t& vendit eksportues,

ose
(c) e kané origjinén né njé
vend prodhimi ku
inspektimet dhe anketat
zyrtare pér praning e
Botryosphaeria kuwatsukai
(Hara) G.Y. Sun dhe E.
Tanaka, kryhen n& kohé t&
pérshtatshme gjaté sezonit t&
rritjes pér t& zbuluar praning
e démtuesit, duke pérfshiré
njé inspektim vizual t& njé
kampioni pérfagésues t&
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frutave, t8 treguara se jané
pa démtues.
dhe

informacioni mbi
gjurmueshméring pérfshihet
né certifikatén fitosanitare t&
pérmendur né nenin 19, t&
késaj rregulloreje,

ose

d) i jan& nénshtruar njé
qasjeje efektive t€ sistemeve
ose njé trajtimi efektiv pas
vijeljes pér té siguruar
pastértin nga Botryosphaeria
kuwatsukai (Hara) G.Y. Sun
dhe E. Tanaka, dhe
pérdorimi i njé qasje
sistemesh ose detajet e
metodés sé trajtimit tregohen
né certifikatén fitosanitare t&
referuar né nenin 19, t& késaj
rregulloreje, me kusht g&
qasja e sistemeve ose trajtimi
pas vjeljes metoda i jané
komunikuar Komisionit
paraprakisht me shkrim nga
autoritetit kombétare pér
mbrojtjen e biméve t& vendit
eksportues.

65.

Frutat e Malus Mill.
Pirus L.

0808 10 10
0808 10 80
0808 30 10
0808 30 90,

Té& gjitha vendet

Deklaraté zyrtare g& frutat:
(a) e kané origjinén né njé
vend t& njohur si t& pastér
nga Anthonomus
quadrigibbus Say, né
pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare, me
kusht q& ky status i pastértis
t'i jeté komunikuar
paraprakisht me shkrim
Komisionit nga autoriteti
kombétar pér mbrojtjen e
biméve té& vendit eksportues,
ose

(b) e kané origjinén né njé
zoné t& themeluar nga
organizata kombétare pér
mbrojtjen e biméve né
vendin e origjinés si e pastér
nga Anthonomus
quadrigibbus Say, né
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pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare, i cila
pérmendet né certifikatén
fitosanitare cituar né nenin
19, t& késaj rregulloreje, nén
rubrikén “Deklaraté shtesé”,
me kusht g& ky status i
pastértis t'i jeté komunikuar
paraprakisht me shkrim
Komisionit nga autoriteti
kombétar pér mbrojtjen e
biméve t& vendit eksportues,
ose

(c) e kané origjinén né njé
vend prodhimi ku
inspektimet dhe studimet
zyrtare pér praning e
Anthonomus quadrigibbus
Say, kryhen né kohé t&
pérshtatshme gjaté sezonit t&
rritjes, duke pérfshiré njé
inspektim vizual t& njé
kampioni pérfaqésues t&
frutave, rezultuar t& pastra
nga démtuesit

dhe

informacione mbi
gjurmueshméria pérfshihet
né certifikatén fitosanitare t&
pérmendur né nenin 19, t&
késaj rregulloreje,

ose

(d) i jan& nénshtruar njé
qasjeje efektive t& sistemeve
ose njé trajtimi efektiv pas
vjeljes pér t& siguruar
pastértin nga Anthonomus
quadrigibbus Say, dhe
pérdorimi i nj& gasje
sistemesh ose detajet e
metodés s& trajtimit
tregohen né certifikatén
fitosanitare t& pérmendur né
nenin 19, t& késaj
rregulloreje, me kusht q&
qasja e sistemeve ose
metoda e trajtimit pas vjeljes
t'1 komunikohen Komisionit
paraprakisht me shkrim nga
organizata kombétare pér
mbrojtjen e biméve t& vendit]
eksportues.
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Colletotrichum gossypii GLOMGO | Gregia
Southw
Paraziti i cryphonectria ENDOPA | (a) Republika Ceke;
(Murrill) Barr.
(b) Irlanda;
(c) Suedi;
(d) Mbretéria e Bashkuar.
Mammata entolevca HIPOMA | (a) Irlanda;
g\gaﬁllenb.) Roxhers
e (b) Mbretéria e Bashkuar (Irlandg e Veriut).
Gremmeniella abietina GREMAB | Irlanda
(Lagerberg) Morelet
(c) Insektet dhe képushat
Bemisia tabaci BEMITA (a) Irlanda;
Genn.(Popullsi
evropiane) (b) Suedi;
(c) Mbretéria e Bashkuar.
Cephalcia lariciphila CEPCAL (a) Irlanda;
Wachtl
(b) Mbretéria e Bashkuar (Irlandé e Veriut, Ishulli i
Manit dhe Xhersi).
Dendroctonus micans DENCMI (a) Irlanda;
Kugelan
(b) Greqia;
(c) Mbretéria e Bashkuar (Irlandé e Veriut, Ishulli i
Manit dhe Xhersi).
Dryocosmus kuriphilus DRYKU (a) Irlanda;
Yasumatsu ’
(b) Mbretéria e Bashkuar.
Gilpinia hercyniae Hartig | GILPPO (a) Irlanda;
(b) Greqia;
(¢) Mbretéria e Bashkuar (Irlandé e Veriut, Ishulli i
Manit dhe Xhersi).
Gonipterus scutellatus GONPSC | (a) Gregia;

Gyllenhal

(b) Portugalia (Azores).
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66. | Frutat e Malus Mill. 0808 10 10| T¢ gjitha vendet Deklaraté zyrtare qé frutat:
0808 10 80

a) e kané origjinén né njé
vend t& njohur si t& pastér
nga Grapholita prunivora
(Walsh), Grapholita
inopinata (Heinrich) dhe
Rhagoletis pomonella
(Walsh) né pérputhje me
Standardet Ndérkombétare
pérkatése p&ér Masat
Fitosanitare, dhe ky status i
pastértis i &shté€ komunikuar
paraprakisht me shkrim
Komisioni nga autoriteti
kombétare pér mbrojtjen e
biméve t& vendit t&
interesuar,

ose

(b) e kané origjinén né njé
zoné t& themeluar nga
autoriteti kombétare pér
mbrojtjen e biméve né
vendin e origjinés si e pastér
nga Grapholita prunivora
(Walsh), Grapholita
inopinata (Heinrich) dhe
Rhagoletis pomonella
(Walsh) né pérputhje me
Standardet Ndérkombétare
pérkatése p&ér Masat
Fitosanitare, e cila
pérmendet né certifikatén
fitosanitare cituar né nenin
19, t& késaj rregulloreje, nén
rubrikén “Deklaraté shtesé”,
dhe ky status i pstértisé i
&shté komunikuar
paraprakisht me shkrim
Komisionit nga autoriteti
kombétare pér mbrojtjen e
biméve t& vendit eksportues,
ose

(c) e kané origjinén né njé
vend prodhimi ku
inspektimet dhe anketat
zyrtare pér praning e
Grapholita prunivora
(Walsh), Grapholita
inopinata (Heinrich) dhe
Rhagoletis pomonella
(Walsh), kryhen né kohé t&
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pérshtatshme gjaté sezonit t&
rritjes pér t& zbuluar praning
e démtuesit/ve, duke
pérfshirg njé inspektim
vizual t& njé kampioni
pérfagésues t& frutave, t&
rezultuara t& pastra nga
démtuesit.

dhe

informacioni mbi
gjurmueshméring pérfshihet
né certifikatén e pérmendur
né nenin 19, t& késaj
rregulloreje,

ose

d) i jan& nénshtruar njé
qasjeje efektive t& sistemeve
ose njé trajtimi efektiv pas
vijeljes pér té siguruar
pastértin nga Grapholita
prunivora (Walsh),
Grapholita inopinata
(Heinrich) dhe Rhagoletis
pomonella (Walsh) dhe
pérdorimi i njé systems
approach ose detaje t&
metodés sé trajtimit jané
shénuar né certifikatén
fitosanitare t& cituar né
nenin 19, t& késaj rregullore,
me kusht q& qasja e
sistemeve ose metoda e
trajtimit pas vjeljes t'i jeng
komunikuar paraprakisht me
shkrim Komisionit nga
autoriteti kombétare pér
mbrojtjen e biméve t& vendit
eskportues.

67.

Frutat e Solanaceae

0702 00 00
0709 30 00
0709 60 10
0709 60 91
0709 60 95
0709 60 99
ex 0709 99 90,

Australia, Amerikat
dhe Zelanda e Re

Deklaraté zyrtare gé frutat e
kang origjinén n&:

a) njé vend i njohur si i
pastér nga Bactericera
cockerelli (Sule.) né
pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare, me
kusht g& ky status i pastértis
t'i jeté komunikuar
paraprakisht me shkrim
Komisionit nga autoriteti
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kombétare pér mbrojtjen e
biméve té& vendit eksportues,

(b) nj& zoné t& themeluar nga
autoriteti kombétare pér
mbrojtjen e biméve né
vendin e origjinés si e pastér
nga Bactericera cockerelli
(Sulc.), né pérputhje me
Standardet Ndérkombétare
pér Masat Fitosanitare
pérkatése, e cila pérmendet
né certifikatén fitosanitare
cituar né nenin 19, t& késaj
rregulloreje, nén rubrikén
“Deklaraté shtesé”, me kusht
qé ky status i pastértis t'i jeté
komunikuar paraprakisht

me shkrim Komisionit nga
autoriteti kombétare pér
mbrojtjen e biméve t& vendit
eksportues,

ose

(¢) nj& vend prodhimi, ku
kryhen inspektime dhe
studime zyrtare pér praning e
Bactericera cockerelli
(Sulc.) duke pérfshirg zoné
kufitare (tampon), gjaté tre
muajve t& fundit pérpara
eksportit dhe i nénshtrohen
trajtimeve efektive pér t&
garantuar pastértin nga
démtuesit dhe mostrat
pérfagésuese té frutave jané
inspektuar para eksportit,

dhe

informacioni mbi
gjurmueshméring pérfshihet
né certifikatén e pérmendur
né nenin 19, t€ késaj
rregulloreje,

ose

(d) nj& vend prodhimi t&
mbrojtur nga insektet, i
themeluar nga autoriteti
kombétare pér mbrojtjen e
biméve né vendin e
origjinés, si i pastér nga
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Bactericera cockerelli
(Sulc.), né bazé t&
inspektimeve dhe
anketimeve zyrtare t& kryera
gjaté tre muajve para
eksporti,

dhe

informacioni mbi
gjurmueshméring pérfshihet
né certifikatén fitosanitare t&
pérmendur né nenin 19, t&
késaj rregulloreje.

68.

Frutat e Capsicum annuum
L., Solanum aethiopicum L.,
Solanmim lycopersicum L.
dhe Solanum melongena L.

0702 00 00

0709 30 00
ex 0709 60 10,
ex 0709 60 91
ex 0709 60 95
ex 0709 60 99,
ex 0709 99 90

Té gjitha vendet

Deklaraté zyrtare g& frutat e
kané origjinén nga:

(a) nj& vend i njohur si i
pastér nga Neoleucinodes
elegantalis (Guenée), né
pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare, me
kusht g& ky status i pastértis
t'i jeté komunikuar
paraprakisht me shkrim
Komisionit nga autoriteti
kombétare pér mbrojtjen e
biméve t& eksportues,

ose

(b) nj& zoné e themeluar nga
autoriteti kombétar pér
mbrojtjen e biméve né
vendin e origjinés si e pastér
nga Neoleucinodes
elegantalis (Guenée), né
pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pér Masat
Fitosanitare pérkatése, e cila
pérmendet né certifikatén
fitosanitare cituar né nenin
19, t& késaj rregulloreje, nén
rubrikén “Deklaraté shtesé”,
me kusht q& ky status i
pastértis t'i jeté komunikuar
paraprakisht me shkrim
Komisionit nga autoriteti
kombétar pér mbrojtjen e
biméve té& vendit eksportues,

ose
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(¢) nj& vend prodhimi i
themeluar nga organizata
kombétare pér mbrojtjen e
biméve té& vendit t& origjinés
si i pastér nga Neoleucinodes
elegantalis (Guenée), né
pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pér Masat
Fitosanitare pérkatése dhe
jané kryer inspektime zyrtare
né vendin e prodhimit né
kohé t& pérshtatshme gjaté
sezonit t& rritjes pér t&
zbuluar praning e démtuesit,
duke pérfshiré njé
ekzaminim né mostrat
pérfagésuese té frutave,
rezultuar t& pastra nga
Neoleucinodes elegantalis
(Guenée),

dhe

informacioni mbi
gjurmueshméring pérfshihet
né certifikatén fitosanitare t&
pérmendur né nenin 19, t&
késaj rregulloreje,

ose

(d) nj& vend prodhimi
rezistent ndaj insekteve, i
themeluar nga autoriteti
kombétar pér mbrojtjen e
biméve né vendin e origjinés
si i pastér nga Neoleucinodes
elegantalis (Guenée), né
bazé té& inspektimeve dhe
anketimeve zyrtare t& kryera
gjaté tre muajve para
eksportit,

dhe

informacionit mbi
gjurmueshméria pérfshihet
né certifikatén fitosanitare t&
pérmendur né nenin 19, t&
késaj rregulloreje.
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69.

Frutat e Solanum
Iycopersicum L. dhe
Solanum melongena L.

0702 00 00
0709 30 00

Té& gjitha vendet

Deklaraté zyrtare g¢ frutat e
kané origjinén nga:

(a) nj& vend i njohur si i
pastér nga Keiferia
lycopersicella
(Walsingham), né pérputhje
me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare,

ose

(b) nj& zoné e themeluar nga
organizata kombétare pér
mbrojtjen e biméve né
vendin e origjinés si e pastér
nga Keiferia lycopersicella
(Walsingham), né pérputhje
me Standardet
Ndérkombétare pér Masat
Fitosanitare pérkatése, e cila
pérmendet né certifikatén
fitosanitare cituar né nenin
19, t& késaj rregulloreje, nén
rubrikén “Deklaraté shtesé”,

ose

(¢) nj& vend prodhimi, i
themeluar nga organizata
kombétare pér mbrojtjen e
biméve né vendin e origjinés
si i pastér nga Keiferia
lycopersicella
(Walsingham), n& bazg t&
inspektimeve dhe
anketimeve zyrtare t& kryera
gjaté tre muajve t& fundit
pérpara eksportit, e cila
pérmendet né certifikatén
fitosanitare cituar né nenin
19, t& késaj rregulloreje, nén
rubrikén “Deklaraté shtesé”.

70.

Frutat e Solanum
melongena L.

0709 30 00

Té& gjitha vendet

Deklaraté zyrtare g& frutat:

(a) e kané origjinén n& njé
vend t& pastér nga Thrips
palmi Karny, ng pérputhje
me Standardet
Ndérkombétare pér Masat
Fitosanitare pérkatése,

0se
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(b) e kang origjinén né njé
zoné t& themeluar nga
autoriteti kombétar pér
mbrojtjen e biméve né
vendin e origjinés si e pastér
nga Thrips palmi Kamy, né
pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pér Masat
Fitosanitare pérkatése, e cila
pérmendet né certifikatén
fitosanitare cituar né nenin
19, t& késaj rregulloreje, nén
rubrikén “Deklaraté shtesé”.

ose

(c) menjéheré para eksportit
té tyre, jané inspektuar
zyrtarisht dhe jané gjetur t&
pastra nga Thrips palmi
Karny.

71.

Frutat e Momordica L.

ex 0709 99 90

Té& gjitha vendet

Deklaraté zyrtare gé frutat e
kané origjinén nga:

(a) nj& vend i pastér nga
Thrips palmi Kamy, né
pérputhje me standardet
ndérkombétare pér masat
fitosanitare pérkatése,

ose

(b) nj& zoné e themeluar nga
autoriteti kombétare pér
mbrojtjen e biméve né
vendin e origjinés si e pastér
nga Thrips palmi Kamy, né
pérputhje me kérkesat
Standardet Ndérkombétare
pér Masat Fitosanitare
pérkatése, e cila pérmendet
né certifikatén fitosanitare
cituar né nenin 19, t& késaj
rregulloreje, nén rubrikén
“Deklaraté shtesé”.

72.

Frutat e Capsicum L.

ex 0709 60 10

0709 60 91
ex 0709 60 95
ex 0709 60 99

Belizé, Kosta Rika,
Republika
Domenikane, E1
Salvador,
Guatemala,Honduras,
Xhamajka, Meksika,
Nikaragua, Panama,
Porto Riko, Shtetet e
Bashkuara dhe
Polinezia Franceze

Deklaraté zyrtare gé frutat e
kané origjinén nga:

(a) nj& zoné e pastér nga
Anthonomus eugenii Cano, e
themeluar nga autoriteti
kombétare pér mbrojtjen e
bimévené pérputhje me
standardet ndérkombétare
pér masat fitosaniatre
pérkatése, dhe gé éshté
cituar né certifikatén
fitosanitare né nenin 19, t&
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késaj rregulloreje, nén
rubrikén “Deklaraté shtesé”,

ose

(b) njé vend prodhimit, i
themeluar né vendin e
origjinés nga autoriteti
kombétare pér mbrojtjen e
biméve né até vend, si i
pastér nga Anthonomus
eugenii Cano, né pérputhje
me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare, e cili
citohet né certifikatén
fitosanitare t& nenit 19, t&
késaj rregulloreje, nén
rubrikén “Deklaraté shtesé”,
dhe deklaruar e pastér nga
Anthonomus eugenii Cano,
nga inspektimet zyrtare t&
kryera t& paktén ¢do muaj
gjaté dy muajve para
eksportit, né vendin e
prodhimit dhe né aférsi t& tij.

73.

Farat e Zea mays L.

ex 0709 99 60
10051013
10051015
10051018
100510 90

Té gjitha vendet

Deklaraté zyrtare g&:

(a) farat e kané origjinén né
zona g dihet se éshté e
pastér nga Pantoea stewartii
subsp. stewartii (Smith)
Mergaert, Verdonck &
Kersters,

ose

(b) nj& kampion pérfagésues
i farave &shté testuar dhe ka
rezultuar pastér nga Pantoea
stewartii subsp. stewartii
(Smith) Mergaert, Verdonck
& Kersters.

74.

Farat e gjeneratés Triticum
L., Secale L. dhe
xTriticosecale Wittm. ex
A. Kamus

1001 11 00
10019110
1001 91 20
1001 91 90
1002 10 00
1008 60 00

Afganistani, India,
Trani, Iraku, Meksika,
Nepali, Pakistani,
Afrika e Jugut dhe
Shtetet e Bashkuara ku
Tilletia indica Mitra
dihet q& &shté hasur

Deklaraté zyrtare q& farat e
kang origjinén né njé zoné
ku Tilletia indica Mitra,
dihet se nuk &shté hasur.
Emri i zonés citohet né
certifikatén fitosanitare t&
pércaktuar né nenin 19, t&
késaj rregulloreje, nén
rubrikén “vendi i origjings”.
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75. | Drithérat e gjinis Triticum | 100119 00 | Afganistani, India, Deklaraté zyrtare g&:

L., Secale L. dhe 1001 99 00 | Irani, Iraku, Meksika,
xTriticosecale Wittm. ex 100290 00 | Nepali, Pakistani, (a) Drithéra ka origjinén né
A. Camus ex 1008 60 00 | Afrika e Jugut dhe njé zoné ku Tilletia indica
Shtetet ¢ Bashkuara, | Mitra, dihet se nuk &shté
ku Tilletia indica hasur. Emri i zonés ose
Mitra, dihet & &shté | zonave pérmendet né
hasur. certifikatén fitosanitare t&
referuar ng nenin 19, t& késaj
rregulloreje, nén rubrikén
“vendi i origjinés”,
ose
(b) asnjé simptomé e Tilletia
indica Mitra, nuk éshté
vérejtur né bimét né vendin e
prodhimit gjaté ciklit t& tyre
t& fundit t& ploté t&
vegjetacionit dhe mostrat
pérfagésuese té drithit jang
marté siné kohén e korrjes
ashtu edhe para dérgimit dhe
jané testuar dhe kané
rezultuar t& pastra nga
Tilletia indica Mitra, né kéto
teste kjo e fundit citohet né
certifikatén fitosanitare t&
pércaktuar né nenin 19, t&
késaj rregulloreje, nén
rubrikén “emri i produktit”
sii testuar dhe rezultvar i
pastér nga Tilletia indica
Mitra.

76. | Druri i halorve (Pinales), ex 4403 11 00| Kanadaja, Kina, Deklaraté zyrtare ¢ druri i
pérveg atij t& Thuja L. dhe 4403 21 10| Japonia, Republika e | &sht& nénshtruar njé rasti t&
Taxus L., pérveg né 4403 21 90| Koresé, Meksika, pérshtatshém:
formén e: 4403 22 00| Tajvani dhe Shtetet e
- ashkélave, copzave, 4403 23 10| Bashkuara, ku (a) trajtimi termik pér t&
tallashit, ciflave, 4403 23 90| Bursaphelenchus arritur njé temperaturg
mbeturinave dhe skrapeve 4403 24 00| xylophilus (Steiner et | minimale prej 56°C pér njé
druri, pérftuara térésisht ex 4403 25 10| Biihrer) Nickle ef al. | koh&zgjatje minimale prej 30
ose pjesérisht nga kéto ex 4403 25 90| &shté e njohur se &shté | minutash t& vazhdueshme né
halore, ex 4403 26 00| hasur. té gjithé profilin e drurit, dhe

- materialitté paketimit
prej druri, né formén e
kutive paketuese, kutive,
arkave, daulleve dhe
paketimeve t& ngjashme,
paletave, kutive palete dhe
dérrasave t& tjera,

koshave tip palete,
materialet fiksuese, nése

ex 4404 10 00
ex 4406 11 00
ex 4406 91 00
4407 11 10
4407 11 20
4407 11 90
4407 12 10
4407 12 20
4407 12 90
ex 4407 19 10

ex 4407 19 20

vendoset njé shenjé “HT” e
vendosur né€ dru ose né ¢do
material ambalazhi né
pérputhje me pérdorimin
aktual, dhe né certifikatén
fitosanitare t& pérmendur né
nenin 19, t& késaj
rregulloreje

dhe
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Nr

Bimé, produkte bimore
dhe objekte té tjera

Kodet NK

Origjina

Kérkesat e vecanta

jané né pérdorim apo jo
né transportin e
objekteve té t& gjitha
llojeve, pérveg
ngarkesave t& drurit ku
materiali fiksues &shté i1
pérbéré nga drur i njéjtit
1loj dhe cilési, si druri né
ngarkesé dhe q& plotéson
t& njéjtat kérkesa
fitosanitare t& vendit si
druri né ngarkesé,

- druri i Libocedrus
decurrens Torr. kur ka
déshmi se druri &shté
pérpunuar ose prodhuar
pér lapsa duke pérdorur
trajtim termik pér t& arritur|
njé temperaturé minimale
prej 82°C pér njé periudhé
shtaté deri né teté dité,

por duke pérfshiré até q&
nuk e ka ruajtur sipérfagen
e tij natyrore t&
rrumbullakét.

ex 4407 19 90
ex 4408 10 15
ex 4408 10 91
ex 4408 10 98
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

deklaraté zyrtare se pas
trajtimit t& tij druri éshts
transportuar deri né daljen
nga vendi duke 1&shuar atg
deklaraté jashté sezonit t&
fluturimit t& vektorit
Monochamus, duke marré
parasysh njé kufi sigurie prej
katér javésh shtesé né fillim
dhe né fund té sezonit t&
pritshém t& fluturimit., ose
me pérjashtim t& rastit t&
drurit pa 1&vore, me njé
mbulesé mbrojtése qé
siguron infektimin me
Bursaphelenchus xylophilus
(Steiner et Biihrer) Nickle et
al., ose vektori i tij nuk &shts
hasur.

ose

(b) fumigimi sipas njé
specifikimi t& miratuar né
pérputhje me procedurén e
pércaktuar né nenin 107 t&
Rregullores (BE) nr
2016/2031, 1&nda vepruese,
temperaturén minimale t&
drurit, normén (g/™) dhe
kohén e ekspozimit, t& cilat
jané shénuar né certifikatén
e cituarné nenin 19, té kreut
VII, t& késaj rregulloreje,
ose

(c) impregnimi kimik me
presion me njé produkt t&
miratuar né pérputhje me
procedurén e pércaktuar né
nenin 107 t& Rregullores
(BE) Nr. 2016/2031, lénda
vepruese, presioni (psi ose
kPa) dhe pérqendrimi (%), i
t& cilit tregohen né
certifikatén e pérmendur né
nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregulloreje

ose

(d) trajtim termik pér t&
arritur nj& temperaturé
minimale prej 56°C pér njé
kohézgjatje minimale prej 30
minutash t& vazhdueshme
pérgjaté gjithé profilit t&
drurit, dhe





image5.jpg
Ips amitinus Eichhoff

IPSXAM

(a) Irlanda;
(b) Greqia;

(¢) Mbretéria e Bashkuar.

Ips cembrae Heer

IPSXCE

(a) Irlanda;
(b) Greqia;

(c) Mbretéria e Bashkuar(Irlanda e Veriutdhe Ishulli
i Manit).

Ips duplicatus Sahlberg

IPSXDU

(a) Irlanda;
(b) Greqia;

(¢) Mbretéria e Bashkuar.

10.

Ips sexdentatus Bmer

IPSXSE

(a) Irlanda;
(b) Qipro;

(c) Mbretéria e Bashkuar (Irlanda e VeriutdheIshulli
i Manit).

11.

Ips typographus Heer

IPSXTY

(a) Irlanda;

(b) Mbretéria e Bashkuar.

12.

Leptinotarsa decemlineata
Thuaj

LPTNDE

(a) Irlanda;

(b) Spanjé (Ibiza dhe Menorca),
(¢) Qipro;

(d) Maltg,

(e) Portugalia (Azorat dhe Madira),

(f) Finlanda (rrethet e Aland, Hime, Kymi, Pirkanmaa,
Satakunta, Turku, Uusimaa);

(g) Suedi (qarqet e Blekinge, Gotland, Halland,
Kalmar dhe Skane),

(h) Mbretéria e Bashkuar.

13.

Liriomyza bryoniae
(Kalten bach)

LIRIBO

(a) Irlanda;

(b) Mbretéria e Bashkuar (Irlandé e Veriut).
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tharje né& furrg deri né
pérmbajtjen e lagéshtisé nén
20%, e shprehur si pérqindje
e 1éndés sé thats, e arritur
népérmjet njé plani t&
pérshtatshme orari i
kohés/temperaturés, i cili
tregohet nga njé shenjé
“tharg né furré” ose “KD”
ose njé shenjé tjetér e njohur
ndérkombétarisht s& bashku
me shenjén “HT”, e
vendosur né€ dru ose né ¢do
material ambalazhi né
pérputhje me pérdorimin
aktual, dhe né Certifikata
fitosanitare e cituarné nenin
19, t& kreut VII, t& késaj
rregulloreje.

77.

Druri i haloréve (Pinales)
né formén e ashkélav,
copzave, tallashit,
ciflave,mbeturinave dhe
skrapeve druri, pérftuara
térésisht ose pjesérisht
nga kéto halore.

4401 21 00
ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

Kanada, King, Japoni,
Republika e Koresé,
Meksiké, Tajvan dhe
SHBA, ku
Bursaphelenchus
xylophilus (Steiner et
Biihrer) Nickle et al.
dihet se &shté hasur.

Deklaraté zyrtare & druri i
&shté nénshtruar njé rasti t&
pérshtatshém:

(a) trajtimi termik pér t&
arritur nj& temperaturé
minimale prej 56°C pér njé
kohézgjatje minimale prej 30
minutash t& vazhdueshme né
té& gjithé profilin e drurit, kjo
e fundit t& tregohet né
certifikatén fitosanitare t&
referuar né nenin 19, t& kreut
VII, t& késaj rregulloreje,
dhe

deklaraté zyrtare se pas
trajtimit t& tij druri éshts
transportuar deri né daljen
nga vendi duke l&shuar atg
deklaraté jashté sezonit t&
fluturimit t& vektorit
Monochamus, duke marré
parasysh njé kufi sigurie prej
katér javésh shtesé né fillim
dhe né fund té sezonit t&
pritshém t& fluturimit., ose,
me pérjashtim t& rastit t&
drurit pa 1&vore, me njé
mbulesé mbrojtése qé
siguron q& infektimi nga
Bursaphelenchus xylophilus
(Steiner et Biihrer) Nickle et
al. ose vektori i tij, nuk &shté
hasur,
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ose

(b) fumigimi sipas njé
specifikimi t& miratuar né
pérputhje me procedurén e
pércaktuar né nenin 107 t&
Rregullores (BE) Nr.
2016/2031, 1&nda vepruese,
temperatura minimale e
drurit, normén (g/m 3) dhe
koha e ekspozimit (h), t&
cilat tregohen né certifikatat
fitosanitare t& cituar né nenin
19, t& kreut VII, t& késaj
rregulloreje,

ose

(c) trajtim termik pér t&
arritur nj& temperaturé
minimale prej 56°C pér njé
kohézgjatje minimale prej 30
minutash t& vazhdueshme
pérgjaté gjithé profilit t&
drurit, dhe tharje né furrg
deri né pérmbajtjen e
lagéshtisé nén 20%, e
shprehur si pérqindje e
18ndss sé thaté, e arritur
népérmjet njé plani t&
pérshtatshme orari i
kohés/temperaturés, i cili
tregohet nga njé shenjé
“tharé né furr” ose “KD” ose
njé shenjé tjetér e njohur
ndérkombétarisht s& bashku
me shenjén “HT”, e
vendosur né& dru ose né ¢do
material ambalazhi né
pérputhje me pérdorimin
aktual, dhe né Certifikata
fitosanitare t& cituar né nenin
19, t& kreut VII, t& késaj
rregulloreje.

78.

Drurii Tfuga L. dhe
Taxus L., pérveg né
formén e:

- ashkélave, copzave,
tallashit, ciflave,
mbeturinave dhe
skrapeve druri t&
pérftuara térésisht ose
pjesérisht nga kéto
halore,

ex 4401 11 00
ex 4403 11 00
ex 4403 25 10
ex 4403 25 90
ex 4403 26 00
ex 4404 10 00
ex 4406 11 00
ex 4406 91 00
ex 4407 19 10

ex 4407 19 20

Kanadaja, Kina,
Japonia, Republika e
Koresé, Meksika,
Tajvani dhe Shtetet e
Bashkuara, ku
Bursaphelenchus
xylophilus(Steiner et
Biihrer) Nickle ef .,
dihet se &shté hasur.

Deklaraté zyrtare & druri:
(a) éshté pa lévore (qéruar),
ose

(b) 1 &sht& nénshtruar tharjes
né furrg deri né njé
pérmbajtje lagéshtie nén
20%, e shprehur si pérqindje
e 1éndés sé thaté, e arritur
népérmjet njé plani t&
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- materialitté paketimit
prej druri, né formén e
kutive paketuese, kutive,
arkave, daulleve dhe
paketimeve t& ngjashme,
paletave, kutive palete
dhe dérrasave té tjera,
koshave tip palete,
materialet fiksuese,
nésejané né pérdorim apo
jo né transportin e
objekteve té t& gjitha
llojeve, pérveg
ngarkesave t& drurit ku
materiali fiksues &shté 1
pérbéré nga drur i njéjtit
lloj dhe cilési, si druri né
ngarkesé dhe q& plotéson
t& njéjtat kérkesa
fitosanitare t& vendit si
druri né ngarkesé,

por duke pérfshiré drurin
i cili nuk e ka mbajtur
sipérfagen e tij natyrore
té rrumbullaket.

ex 4407 19 90
ex 4408 10 15
ex 4408 10 91
ex 4408 10 98
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

pérshtatshém
kohe/temperaturé
dheshénohet njé shenjé
“tharg né furré” ose “KD”
ose njé shenjé tjetér e njohur
ndérkombétarisht, e
vendosur né druri ose mbi
¢do material ambalazhi

né pérputhje me pérdorimin
aktual,

ose
(c) i &shté nénshtruar njé
trajtimi t& pérshtatshém
termik pér té arritur njé
temperaturé minimale prej
56°C pér njé kohézgjatje
minimale prej 30 minutash
t& vazhdueshme né t& gjithé
profilin e drurit dhe shénohet
me njé shenjé “HT” e
vendosur né dru ose né ¢do
material ambalazhi né
pérputhje me pérdorimin
aktual; dhe shénohet né
certifikatén e cituar né nenin
19, t& kreut VII, t& késaj
rregulloreje,

ose

(d) 1 &sht& nénshtruar njé
fumigimi t& pérshtatshme
sipas njé specifikimi t&
miratuar né pérputhje me
procedurén e pércaktuar né
nenin 107 t& Rregullores
(BE) Nr 2016/2031, 1énda
vepruese, temperaturén
minimale t& drurit, normén
(g/m3) dhe kohén e
ekspozimit (h), e cila
tregohet né certifikatén e
pérmendur né nenin 19, t&
kreut VII, t& késaj
rregulloreje,

ose

(e) 1 &shté nénshtruar njé
impregnimi kimik presioni t&
pérshtatshém me njé produkt
t& miratuar n& pérputhje me
procedurén e pércaktuar né
nenin 107 t& Rregullores
(BE) Nr. 2016/2031.
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Nr | Bimé, produkte bimore | Kodet NK Origjina Kérkesat e vecanta
dhe objekte té tjera
79. | Druri i konifereve 4401 11 00| Kazakistani, Rusia dhe| Deklaraté zyrtare q& druri:
(Pinales), pérveg né 4403 11 00| Turgia
formén e: 4403 21 10 (a) e ka origjinén né zonat q&
4403 21 90 dihet se jané t& pastra nga:
- ashkélave, copzave, 4403 22 00
tallashit, ciflave, 4403 23 10 (1) Monochamus spp.
mbeturinave dhe 4403 23 90 ( popullat jo-europiane)
skrapeve drurité 4403 24 00
pérftuara térésisht ose 4403 2510 (ii)Pissodes cibriani O'Brien,
pjesérisht nga kéto 4403 25 90 Pissodes fasciatus Leconte,
halore, 4403 26 00 PissodesnemorensisGermar,
ex 4404 10 00| Pissodes nitidus Roelofs,
- materialitté paketimit 4406 11 00 Pissodes punctatus Langor
prej druri, né formén e 4406 91 00 &Zhang, Pissodes strobi
kutive paketuese, kutive, 4407 11 10 (Peck), Pissodes
arkave, daulleve dhe 4407 1120 terminalisHopping,Pissodesy
paketimeve t& ngjashme, 4407 11 90 unnanensis
paletave, kutive palete 4407 12 10 Langor&Zhangdhe Pissodes
dhe dérrasave & tjera, 4407 12 20 zitacuarense Sleeper
koshave tip palete, 4407 12 90 (iii)Scolytidae spp. (jo-
materialet fiksuese, 4407 1910 euripoane)dhe tregohet ng
nésejané né pérdorim apo 4407 1920 certifikatén fitosanitare t&
jo né transportin e 4407 1990 referuar ng nenin 19, t& kreut
objekteve té t& gjitha 4408 10 15 VIL, t& késaj rregulloreje,
llojeve, pérveg 4408 1091 nén rubrikén “vendi i
ngarkesave t& drurit ku 4408 10 98 origjinés”,
materiali fiksues &shté 1 ex 4416 00 00
pérbéré nga drur i njéjtit ex 9406 10 00 ose

lloj dhe cilési, si druri né
ngarkesé dhe q& plotéson
t& njéjtat kérkesa
fitosanitare t& vendit si
druri né ngarkesé,

por duke pérfshiré drurin
i cili nuk e ka mbajtur
sipérfaqen e tij natyrore
té rrumbullaket.

(b) éshté pa 1&vore (i qéruar)
dhe pastér nga vrimat e
larvave, t& shkaktuara nga
gjinia
Monochamusspp.(popullatat
jo-europiane), t& pércaktuara
pér kété géllim si ato q& jané
mé t& médha se 3 mm né
gjerési,

ose

(c) i &shté nénshtruar tharjes
né furrg deri ng pérmbajtjen
e lagéshtisé nén 20%, e
shprehur si pérqindje e
18ndés sé thaté, e arritur
népérmjet njé plani t&
pérshtatshém
kohoré/temperaturé dhe t&
shénohetme njé shenjé “tharé
né furré” ose “KD” ose njé
shenjé tjetér e njohur
ndérkombétarisht, e
vendosur né druri ose mbi
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¢do né pérputhje me
pérdorimin aktual,

ose

(d) 1 &sht& nénshtruar njé
trajtimi t& pérshtatshém
termik pér té arritur njé
temperaturé minimale prej
56°C pér njé kohézgjatje
minimale prej 30 minutash té
vazhdueshme né té gjiths
profilin e drurit tdhe t&
shénohet me njé shenjé “HT”
e vendosur né dru ose né ¢do
material ambalazhi né né
pérputhje me pérdorimin
aktual dhe né certifikatén e
cituar né nenin 19, t& kreut
VII, t& késaj rregulloreje,

ose

(e) i &shté nénshtruar njé
fumigimi t& pérshtatshme
sipas njé specifikimi t&
miratuar né pérputhje me
procedurén e pércaktuar né
nenin 107 t& Rregullores
(BE) Nr 2016/2031, 1éndén
vepruese, temperaturén
minimale t& drurit, normén
(g/m3) dhe kohén e
ekspozimit (h), t& cilat jang
shénuar né certifikatén
fitosanitare t& cituar né nenin
19, t& kreut VII, t& késaj
rregulloreje,

(f) 1 &shté nénshtruar njé
impregnimi kimik presioni t&
pérshtatshém me njé produkt
t& miratuar n& pérputhje me
procedurén e pércaktuar né
nenin 107 t& Rregullores
(BE) Nr. 2016/2031, léndén
vepruese, presioni (psi ose
kPa) dhe pérgendrimi (%) i
té cilit tregohen né
certifikatén fitosanitare t&
cituar né nenin 19, t& kreut
VII, t& késaj rregulloreje.
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80. | Druri i halorve (Pinales), 4403 21 10| Té gjitha vendet, Deklaraté zyrtare & druri:
pérveg né formén e: 4403 21 90| pérveg:
- ashkélave, copzave, 4403 22 00| - Andorrés, Armenisé, | (a) &shté pa l&vore (i qéruar)
tallashit, ciflave, 4403 23 10| Azerbajxhanit, dhe pastér nga vrimat e
mbeturinave dhe 4403 23 90| Bjellorusisé, Bosnjés | larvave, t& shkaktuara nga
skrapeve druri t& 4403 24 00| dhe Hercegovinés, gjinia Monochamus spp.
pérftuara térésisht ose 4403 25 10| Ishujt Kanarie, Ishujt | (popullatat jo-europiane), t&
pjesérisht nga kéto 4403 25 90| Faroe, Gjeorgjisé, péreaktuara pér kété qéllim
halore, 4403 26 00| Islandés, si ato & jané mé t& médha se

ex 4404 10 00| Lihtenshtajnit, 3 mm né gjerési,

- materialit t& paketimit 4406 11 00| Kazakistani, Moldavia,
prej druri, né formén e 4406 91 00| Monakos, Malit t& Zi, | ose
kutive paketuese, kutive, 4407 11 10| Magedonisé esé
arkave, daulleve dhe 4407 11 20| Veriut, Norvegjiség, (b) 1 &sht& nénshtruar tharjes
paketimeve t& ngjashme, 4407 11 90| Rusisé, San Marinos , | né furré deri né njé
paletave, kutive palete dhe 4407 12 10| Serbisg, Zvicrés, pérmbajtje lagéshtie nén
dérrasave t& tjera, 4407 12 20| Turgqisé, Ukraings dhe | 20%, e shprehur si pérqindje
koshave tip palete, 4407 12 90| Mbretériés s& e 1éndgs sé thaté, e arritur
materialet fiksuese, 4407 19 10| Bashkuar, pérmes njé plani t&
nésejané né pérdorim apo 4407 1920 pérshtatshém
joné transportin e 4407 1990 kohoré/temperaturé, t&
objekteve té t& gjitha 4408 10 15| - Kanadasg, Kinés, shénohet me njé shenjé
llojeve, pérveg 4408 10 91| Japonisé, Republikéssg| “tharé né furré” ose “K.D”
ngarkesave t& drurit ku 4408 10 98| Koresé, Meksikés, ose njé shenjé tjetér e njohur
materiali fiksues &shté i ex 4416 00 00| Tajvani dhe Shtetet e | ndérkombétarisht, e
pérbéré nga drur i njéjtit ex 9406 10 00| Bashkuara, ku vendosur né dru ose né ¢gdo
lloj dhe cilési, si druri né Bursaphelenchus material ambalazhi né
ngarkesé dhe q& plotéson xylophilus (Steiner et | pérputhje me pérdorimin
té nj&jtat kérkesa Biihrer) Nickle et al., | aktual,

fitosanitare té vendit si
druri né ngarkesé,

por duke pérfshiré drurin
i cili nuk e ka mbajtur
sipérfagen e tij natyrore
té rrumbullaket.

dihet se &shté hasur.

ose

(c) i &shté nénshtruar njé
fumigimi t& pérshtatshme
sipas njé specifikimi t&
miratuar né pérputhje me
procedurén e pércaktuar né
nenin 107 t& Rregullores
(BE) Nr 2016/2031, 1éndén
vepruese, temperaturén
minimale t& drurit, normén
(g/m 3 ) dhe kohén e
ekspozimit (h), t& cilat
tregohen né certifikatén
fitosanitare t& cituar né nenin
19, t& kreut VII, t& késaj
rregulloreje,

ose

(d) 1 &sht& nénshtruar njé
impregnimi kimik presioni t&
pérshtatshém me njé produkt
t& miratuar n& pérputhje me
procedurén e pércaktuar né





image146.jpg
Nr

Bimé, produkte bimore
dhe objekte té tjera

Kodet NK

Origjina

Kérkesat e vecanta

nenin 107 t& Rregullores
(BE) Nr. 2016/2031, léndén
vepruese, presionin (psi ose
kPa) dhe pérgendrimin (% ),
té cilat tregohen né
certifikatén fitosanitare t&
cituar né nenin 19, té kreut
VII, t& késaj rregulloreje,

ose

(e) i &shté nénshtruar njé
trajtimi t& pérshtatshém
termik pér té arritur njé
temperaturé minimale prej
56 C pér njé kohézgjatje
minimale prej 30 minutash t&
vazhdueshme né té gjiths
profilin e drurit dhe t&
shénohet me shenjén “HT” t&
vendosur né dru ose né ¢do
material ambalazhi né
pérputhje me pérdorimin
aktual, dhe né certifikatén e
cituar né nenin 19, té kreut
VII, t& késaj rregulloreje.

81.

Dru né formén e
ashkélave, copzave,
tallashit, ciflave,
mbeturinave dhe
skrapeve druri t&
pérftuara térésisht ose
pjesérisht nga halore
(Pinales)

4401 21 00
ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

Té& gjitha vendet,
pérveg:

Andorrés, Armenisé,
Azerbajxhanit,
Bjellorusisé, Bosnjés
dhe Herzegovinés,
Ishujt Kanarie, Ishujt
Faroe, Gjeorgjisé,
Islandés,
Lihtenshtajnit,
Moldavisé Monakos,
Malitté Zi,
Magedonisésé Veriut,
Norvegjis€, San
Marino, Serbisé,
Zvicrds dhe Ukrainés,
dhe pérveg Kanadasg,
Kinés, Japonisg,
Republikés s& Koresg,
Meksikés, Tajvanit
dhe SHBA-s&, ku
Bursaphelenchus
xylophilus (Steiner et
Biihrer) Nickle ef .,
dihet se &shté hasur

Deklaraté zyrtare & druri:

(a) e ka origjinén né zona t&
njohura si t& pastra nga
Monochamus spp. (popullat
jo-europiane), Pissodes
cibriani O'Brien, Pissodes
Jasciatus Leconte, Pissodes
nemorensis Germar, Pissodes
nitidus Roelofs, Pissodes
punctatus Langor & Zhang,
Pissodes strobi (Peck),
Pissodesterminalis Hopping,
Pissodes yunnanensis Langor]
& Zhang dhe Pissodes
zitacuarense Sleeper,
Scolytidae spp.(jo-europiane)
Zona duhet t& citohen né
certifikatén fitosanitare t&
pérmendur né nenin 19, t&
kreut VII, t& késaj
rregulloreje, nén rubriken
“vendi i origjinés”,

ose
(b) &shté prodhuar nga druri i
rrumbullakét i zhveshur,
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ose

(c) i &shté nénshtruar tharjes
né furrg deri né pérmbajtjen
e lagéshtisé nén 20%, e
shprehur si pérqindje e
18ndss sé thaté, e arritur
pérmes njé plani t&
pérshtatshém
kohe/temperaturé,

ose

(d) 1 &sht& nénshtruar njé
fumigimi t& pérshtatshém
sipas njé specifikimi t&
miratuar né pérputhje me
procedurén e pércaktuar né
nenin 107 t& Rregullores
(BE) nr. 2016/2031, léndén
vepruese, temperatura
minimale e drurit, normén
(g/m3) dhe koha e
ekspozimit (h), t& cilat jang
shénuar né certifikatén
fitosanitare t& cituar né nenin
19, t& kreut VII, t& késaj
rregulloreje,

ose

(e) i &shté nénshtruar njé
trajtimi termik t8
pérshtatshém pér t& arritur
njé temperaturé minimale
prej 56°C pér njé
kohézgjatje minimale prej 30
minutash t& vazhdueshme né
té& gjithé profilin e drurit, kjo
e fundit duhet t& tregohet né
certifikatén e cituar né nenin
19, t& kreut VII, t& késaj
rregulloreje.

82.

Lévorja ¢ izoluar e
haloréve (Pinales)

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

& gjitha vendet,
pérveg:

Andorrés, Armenisé,
Azerbajxhanit,
Bjellorusisé, Bosnjés
the Herzegovinés,
[shujt Kanarie, Ishujt
Faroe, Gjeorgjisé,
[slandés, Lihtenshtajnit,
Moldavisé,Monakos,
Malitté Zi,
Magedonisgsé Veriut,

Norvegjis€, Rusisé.

Deklaraté zyrtare & 1&vorja
e izoluar:

(a) i &shté nénshtruar njé
fumigimi t& pérshtatshme me
njé fumigant t& miratuar
népérputhje me procedurén e
pércaktuar né nenin 107 t&
Rregullores (BE) Nr.
2016/2031, 1&€ndé nvepruese,
temperatura minimale e
1&vores, normén (g/m 3) dhe
koha e ekspozimit (h), t&
cilat tregohen né certifikatén
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(vetém pjesét e
méposhtme: Qarkut
Federal Qendror
(Tsentralny federalny
okrug), QarkutFederal
Veriperéndimor
(Severo-Zapadny
federalny okrug),
Qarkut Federal Jugor
(Yuzhny federalny
okrug), North
Caucasian Federal
Distrikt (Severo-
Kavkazsky federalny
okrug) dhe Qarkut
Federal Volga
(Privolzhskyfederalny
okrug))., San Marinos,
Serbisé, Zvicér,
Turqisé, dhe Ukrainés.

fitosanitare e cituar né nenin
19, t& kreut VII, t& késaj
rregulloreje,

ose

(b) 1 &sht& nénshtruar njé
trajtimi t& pérshtatshém
termik pér té arritur njé
temperaturé minimale prej
56°C pér njé kohézgjatje
minimale prej 30 minutash t&
vazhdueshme pérgjaté gjiths
profilit t& 1&vores, e cila
deklarohet ng certifikatén e
cituar né nenin 19, t& kreut
VII, t& késaj rregulloreje,

dhe

(c) g€ pas trajtimit t& saj,
1&vorja u transportua deri né
largimin nga vendi duke
I&shuar deklaratén, jashté
sezonit t& fluturimit t&
vektorit Monochamus, duke
marté parasysh njé kufi
sigurie prej katér javésh
shtesé né fillim dhe né fund
t& sezonit t& pritshém t&
fluturimit, ose me njé
mbulesé mbrojtése qé
siguron infektimin me
Bursaphelenchus xylophilus
(Steiner et Biihrer) Nickle et
al. ose vektori i tij nuk mund
té haset.

83.

Druri i Juglans L. dhe
Pterocarya Kunth,
pérveg né formén e:

- ashkélave, copzave,
tallashit,
ciflave,mbeturinave dhe
skrapeve drurité
pérftuara térésisht ose
pjesérisht nga kéto
halore,

- materialit t& paketimit
prej druri, né formén e
kutive paketuese, kutive,
arkave, daulleve dhe
paketimeve té ngjashme,
paletave, kutive palete

ex 4401 12 00
ex 4403 12 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
es 4406 92 00
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Shtetet e Bashkuara

Deklaraté zyrtare & druri:
(a) e ka origjinén né njé zoné
t& pastér nga Geosmithia
morbida Kolarik, Freeland,
Utley & Tisserat dhe vektori
i tij Pityophthorus juglandis
Blackman, i themeluar nga
autoriteti kombétar pér
mbrojtjen e biméve né
pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pér Masat
Fitosanitare pérkatése dhe i
cili citohet né certifikatén
fitosanitare t& p&rcaktuarné
nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregulloreje, nén
rubrikén “Deklaraté shtesé”,
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dhe objekte té tjera

dhe dérrasave té tjera, ose

koshave tip palete,

materialet fiksuese, (b) 1 &sht& nénshtruar njé

nése jané né pérdorim trajtimi termik t&

apo jo né transportin e pérshtatshém pér t& arritur

objekteve t& t& gjitha njé temperaturé minimale

llojeve, pérveg prej 56°C pér njé kohé&zgjatja

ngarkesave t& drurit ku minimale prej 40 minutash t&

materiali fiksues &shté i vazhdueshme né té gjithé

pérbéré nga drur i nj&jtit profilin e drurit dhe shénohet

1loj dhe cilé&si, si druri njé shenjé “HT” t& vendosur

né ngarkesé dhe qé né dru ose né ¢do material

plotéson t& nj&jtat ambalazhi né pérputhje me

kérkesa fitosanitare t& pérdorimin aktual, dhe né

vendit si druri né certifikatén fitosanitare t&

ngarkesg, pérmendur né nenin 19, t&
kreut VII, t& késaj

por duke pérfshiré drurin rregulloreje,

i cili nuk e ka mbajtur

sipérfagen e tij natyrore ose

té rrumbullaket.
(c) éshté béré né formé
katrori pér t& hequr t&résisht
sipérfaqen natyrore t&
rrumbullakosur.

84. | Lévorja e izoluar dhe ex 1404 90 00 | Shtetet e Bashkuara | Deklaraté zyrtare g8 druri

druri i Juglans L. dhe
Pterocarya Kunth, né
formén e:

ashkélave, copzave,
tallashit, ciflave,
mbeturinave dhe
skrapeve druri t&
pérftuara térésisht ose

pjesérisht nga kéto bimé.

ex 4401 22 00
ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

ose lévorja e izoluar:

a) e ka origjinén né nj& zoné
t& pastér nga Geosmithia
morbida Kolarik, Freeland,
Utley&Tisserat dhe vektori i
tij Pityophthorus juglandis
Blackman, i themeluar nga
autoriteti kombétar pér
mbrojtjen e biméve né
pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare dhe
qé citohet né certifikatén
fitosanitare t&€ né nenin 19, t&
kreut VII, t& késaj
rregulloreje, nén rubrikén
“Deklaraté shtesé",

ose

b) i &sht& nénshtruar njé
trajtimi termik t&
pérshtatshém pér t& arritur
njé temperaturé minimale
prej 56°C pér njé
kohézgjatje minimale prej 40
minutash, t&€ vazhdueshme
pérgjaté gjithé profilit t&





image6.jpg
14. | Liriomyza huidobrensis LIRTHU (a) Irlanda;
(Blan chard)
(b) deri mé& 30 prill 2023: Mbretéria e Bashkuar
(Irlandg e Veriut).
15. | Liriomyza trifolii LIRITR (a) Irlanda;
(Burgess)
(b) deri mé& 30 prill 2023: Mbretéria e Bashkuar
(Irland$ e Veriut).
16. | Harkétarii PAYSAR | (a) Irlanda;
Paysendisia (Bur
meister) (b) Maltg,
(¢) Mbretéria e Bashkuar.
17. | Rhynchophorus RHYCFE | (a) Irlanda;
Jerrugineus
(Olivier) ,
(b) Portugali (Azore);
(c) Mbretéria e Bashkuar.
18. | Mangijerae e Sternochefus | CRYPMA | (a) Spanjé (Granada dhe Malaga);
Fabricius
(b) Portugalia (Alentejo, Algarve dhe Madeira).
19. Taurr_ze[(zg)oeq ityocampa THAUPI | (a) deri mé& 30 prill 2023: Irlanda;
Denis & Shifermiiller
(b) Mbretéria e Bashkuar
20. | Taumetopoea processionea THAUPR | (a) Irlanda;
L. (b) deri mé& 30 prill 2023: Mbretéria ¢ Bashkuar
(Irlanda e Veriut).
21. | Viteus vitifoliae (Fitch) VITEVI Qipro
(d) Virusi, viroidet dhe fitoplazmat
Beet necrotic yellow .
L | vein virus BNYVVO0 (a) Irlanda;
(b) Franca (Brittany);
(c) Portugalia (Azores),
(d) Finlanda;
(e) Mbretéria e Bashkuar (Irlanda e Veriut).
2. | Candidatus Phytoplasma | PHYPUL Mbretéria e Bashkuar
ulmi
3. | Virusi tristeza e CTV000 Malta

agrumeve (Izolimet e
BE-s¢)
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18vores ose t& drurit, dhe
duhet t& fundit t& tregohet né
certifikatén fitosanitare té
cituar né nenin 19, t& kreut
VII, t& késaj rregulloreje.

85. | Druri i Acer saccharum ex 4401 12 00| Kanadaja dhe Shtetet e| Deklaraté zyrtare & druri i
Marsh., duke pérfshiré ex 4403 12 00| Bashkuara. &shté nénshtruar tharjes né
drurin q& nuk e ka ruajtur| ex 4403 99 00) furré deri né njé pérmbajtje
sipérfagen natyrore t& ex 4404 20 00 lagéshtie nén 20%, e
rrumbullakét, pérveg né | ex 4406 12 00 shprehur si pérqindje e
formén e: ex 4406 92 00| 1éndés sé thatg, e arritur

4407 93 10 pérmes njé plani t&
- drurit t& destinuar pér 4407 93 91 pérshtatshém t&
prodhimin e fletéve t& 4407 93 99 kohés/temperaturés dhe e
rimesos, ex 4416 00 00 shénuar me shenjén “Tharé
ex 9406 10 00 né furré” ose “KD” ose njé
- ashkélave, copzave, tjetér shenjé ndérkombétare
tallashit, ciflave, e njohur, vendoset né dru
mbeturinave dhe ose né ¢do material
skrapeve druri, ambalazhi né pérputhje me
pérdorimin aktual.
- materialit t& paketimit
prej druri, né formén e
kutive paketuese, kutive,
arkave, daulleve dhe
paketimeve t& ngjashme,
paletave, kutive palete
dhe dérrasave té tjera,
koshave tip palete,
materialet fiksuese,
nése jané né pérdorim
apo jo né transportin e
objekteve t& t& gjitha
llojeve, pérveg
ngarkesave t& drurit ku
materiali fiksues &shté 1
pérbéré nga drur i nj&jtit
1loj dhe cilé&si, si druri
né ngarkesé dhe qé
plotéson t& nj&jtat
kérkesa fitosanitare t&
vendit si druri né
ngarkesé.
86. | Dru i Acer saccharum ex 4403 12 00| Kanadaja dhe Shtetet ¢| Deklaraté zyrtare q& druri e

Marsh., i destinuar pér
prodhimin e fletéve t&
rimesos.

4407 93 10
4407 93 91
4407 93 99
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Bashkuara.

ka origjinén né zonat e
njohura si t& pastéra nga
Davidsoniella virescens
(R.'W. Davidson) Z.W. de
Beer,T.A. Duong & M.J.
Wingf Moreau, dhe &shté i
destinuar pér prodhimin e
fletéve té rimesos.
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87.

Druri i Fraxinus L.,
Juglans ailantifolia
Carr., Juglans
mandshurica Maxim.,
Ulmus davidiana Planch.
dhe Pterocarya rhoifolia
Siebold & Zucc., pérveg
né formén e:

- ashkélave, copzave,
tallashit, ciflave,
mbeturinave dhe
skrapeve druri, t&
pérftuara térésisht ose
pjesérisht nga kéto pemg,
- materialit t& paketimit
prej druri, né formén e
kutive paketuese, kutive,
arkave, daulleve dhe
paketimeve t& ngjashme,
paletave, kutive palete
dhe dérrasave té tjera,
koshave tip palete,
materialet fiksuese,

nése jané né pérdorim
apo jo né transportin e
objekteve t& t& gjitha
llojeve, pérveg
ngarkesave t& drurit ku
materiali fiksues &shté i
pérbéré nga drur i nj&jtit
1loj dhe cilé&si, si druri
né ngarkesé dhe qé
plotéson t& nj&jtat
kérkesa fitosanitare t&
vendit si druri né
ngarkesg,

por duke pérfshiré drurin
i cili nuk e ka mbajtur
sipérfagen e tij natyrore
t8 rrumbullakét dhe
mobiljet dhe objektet e
tjera prej druri t&
patrajtuar.

ex 4401 12 00
ex 4403 12 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00

4407 9510

4407 9591

4407 9599
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Kanadaja, Kina,
Republika Popullore
Demokratike e
Koresé, Japonia,
Mongolia, Republika
e Koresé, Rusia,
Tajvani dhe Shtetet e
Bashkuara.

Deklaraté zyrtare qé&:

(a) druri ¢ ka origjinén né
njé zong t& njohur si t&
pastér nga Agrilus
planipennis, e themeluar
nga autoriteti kombétar pér
mbrojtjen e biméve né
vendin e origjinés, né
pérputhje me standardet
pérkatése ndérkombétare
pér masat fitosanitare, t&
cituara né certifikatén
fitosanitare t&
pércaktuarané nenin 19, t&
kreut VIL t& késaj
rregulloreje dhe ky status i
pastértis i &shté
komunikuar paraprakisht
me shkrim Komisionit nga
autoriteti kombétare pér
mbrojtjen ¢ biméve t&
vendit eksportues,

0se

(b) 1&vorja dhe t& paktén
2,5 cm nga druri i jashtém
higen né njé objekt t&
autorizuar dhe t&
mbiké&qyrur nga autoriteti
kombétar pér mbrojtjen e
biméve,

0se

(¢) druri i &shté nénshtruar
rrezatimit jonizues pér t&
arritur njé dozé minimale
t& pérthithur prej 1 kGy né
& gjithé drurin.

88.

Druri né formén e
ashkélave, copzave,
tallashit, ciflave,
mbeturinave dhe
skrapeve druri t&
pérftuara né térésisht ose
pjesérisht nga Fraxinus
L., Juglans ailantifolia
Carr., Juglans

ex 4401 22 00
ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

Kanadaja, Kina,
Republika Popullore
Demokratike e
Koreség, Japonia,
Mongolia, Republika
e Koresé, Rusia,
Tajvani dhe Shtetet e
Bashkuara.

Deklaraté zyrtare q& druri e
ka origjinén né njé zoné t&
njohur si e pastér nga
Agrilus planinpennis
Fairmaire, themeluar nga
autoriteti kombétar i
mbrojtjes s& biméve né
vendin e origjinés, né
pérputhje me Standardet
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mandshurica Maxim.,
Ulmus davidiana Planch.
dhe Pterocarya rhoifolia
Siebold & Zuce.

Ndérkombétare pér Masat
Fitosanitare, q& jané cituara
né certifikatén fitosanitare
té& cituar né nenin 19, té
kreut VII, t& késaj
rregulloreje, dhe ky status i
pastértis 8shté komunikuar
paraprakisht me shkrim
Komisionit nga autoriteti
kombétar i mbrojtjes sé&
biméve t& vendit
eksportues.

89.

Lévorja e izoluar dhe
objektet ¢ béra nga
1&vorja e Fraxinus L.,
Juglans ailantifolia
Carr., Juglans
mandshurica Maxim.,
Ulmus davidiana Planch.
dhe Pterocarya rhoifolia
Siebold & Zucc.

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

Kanadaja, Kina,
Republika Popullore
Demokratike e
Koreség, Japonia,
Mongolia, Republika
e Koresé, Rusia,
Tajvani dhe Shtetet e
Bashkuara.

Deklaraté zyrtare qé
1&vorja e ka origjinén né
njé zond t& njohur si e
pastér nga Agrilus
planinpennis Fairmaire, ¢
themeluar nga autoriteti
kombétari mbrojtjes s&
biméve né vendin e
origjinés, né pérputhje me
Standardet Ndérkombétare
pér Masat Fitosanitare
pérkatése, q& jané shénuar
né certifikatén fitosanitare
té& cituarné nenin 19, t& kreut
VII, t& késaj rregulloreje,
dhe ky status pastértie i
&shté komunikuar
paraprakisht me shkrim
Komisionit nga autoriteti
kombétari mbrojtjes s&
biméve t& vendit
eksportues.

90.

Druri i Quercus L.,
pérveg né formén e:

- ashkélave, copzave,
tallashit, ciflave,
mbeturinave dhe
skrapeve druri,

- Eng, fugi, vazka, vazo
dhe dhe produkte e tjera
bakri dhe pjesét e tyre
prej druri, duke pérfshiré
shtizat, ku ka prova t§
dokumentuara se druri
&shté& prodhuar ose
prodhuar duke pérdorur
trajtim termik pér t&
arritur njé temperaturé
minimale prej 176°C pér
20 minuta

- materialit t& paketimit

ex 4401 12 00
ex 4403 12 00
4403 91 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00
4407 91 15
4407 91 31
4407 91 39
4407 91 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Shtetet e Bashkuara

Deklaraté zyrtare q& druri:

(a) &shté béré katror né
ményré qé t& higet térésisht
sipérfagja e rumbullakét,

0se

(b) &shté pa l&vore dhe
pérmbajtja e ujit Eshté mé
pak se 20 % e shprehur si
pérqindje e 1&ndés sé thatg,

0se

(c) &shté pa 1&vore dhe
&shté dezinfektuar me njé
trajtim t& pérshtatshém me
ajér t& nxehté ose me wjé t&
nxehté,
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dhe objekte té tjera
prej druri, né formén e ose
kutive paketuese, kutive,
arkave, daulleve dhe (d) nése &shté sharruar, me
paketimeve t& ngjashme, ose pa mbeturina t& 1&vores
paletave, kutive palete s& mbetur né dru, i &shté
dhe dérrasave té tjera, nénshtruar tharjes né furré
koshave tip palete, deri né njé pérmbajtje
materialet fiksuese, lagéshtie nén 20%, ¢
nése jané né pérdorim shprehur si pérqindje e
apo jo né transportin e 1&ndés sé& thatg, e arritur
objekteve t& t& gjitha népérmjet njé plani t&
llojeve, pérveg pérshtatshém
ngarkesave t& drurit ku kohe/temperaturé, t&
materiali fiksues &shté i shénuar me shenjén “Tharé
pérbéré nga drur i nj&jtit né furré” ose “KD” ose njé
1loj dhe cilé&si, si druri shenjé tjetér e njohur
né ngarkesé dhe qé ndérkombétarisht, vendoset
plotéson t& nj&jtat né dru ose né ¢do material
kérkesa fitosanitare t& ambalazhi né pérputhje me
vendit si druri né pérdorimin aktual.
ngarkesg,
por duke pérfshiré drurin
i cili nuk e ka mbajtur
sipérfagen e tij natyrore
8 rrumbullakét dhe
mobiljet dhe objektet e
tjera prej druri t&
patrajtuar.

91. | Druri né formén e ex 4401 22 00| Shtetet ¢ Bashkuara Deklaraté zyrtare q& druri:

ashkélave, copzave,
tallashit, ciflave,
mbeturinave dhe
skrapeve druri t&
pérftuara né térésisht ose
pjesérisht nga Quercus
L.

ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

(a) 1 &sht& nénshtruar
tharjes né furré deri né njé
pérmbajtje lagéshtie nén
20%, e shprehur si
pérqindje e 1&nd&s sé& that
e arritur pérmes njé plani t&
pérshtatshém
kohe/temperaturg,

ose

(b) i &shté nénshtruar njé
fumigimi t& pérshtatshme
sipas njé specifikimi t&
miratuar né pérputhje me
procedurén e pércaktuar né
nenin 107 t& Rregullores
(BE) nr. 2016/2031, 1éndé&s
vepruese, temperatura
minimale e drurit, normén
(g/m3) dhe koha e
ekspozimit (h), t& cilat
tregohen né certifikatén
fitosanitare té referuar né
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Bimé, produkte bimore
dhe objekte té tjera

Kodet NK

Origjina

Kérkesat e vecanta

nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregulloreje,

0se

(¢) 1 &sht& nénshtruar njé
trajtimi termik t&
pérshtatshém pér té arritur
njé temperaturé minimale
prej 56°C pér nj& minimum
kohor prej 30 minutash t&
vazhdueshme gjaté gjithé
profilit t& druri, dhe
shénohet né certifikatén
fitosanitare t& cituar né
nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregulloreje.

92.

Druri i Betula L., pérveg
né formén e:

- ashkélave, copzave,
tallashit, ciflave,
mbeturinave dhe
skrapeve prej druri t&
pérftuara térésisht ose
pjesérisht nga kéto pemsg,

- materialit t& paketimit
prej druri, né formén e
kutive paketuese, kutive,
arkave, daulleve dhe
paketimeve t& ngjashme,
paletave, kutive palete
dhe dérrasave té tjera,
koshave tip palete,
materialet fiksuese,
nésejané né pérdorim apo|
jo né transportin e
objekteve t& t& gjitha
llojeve, pérveg
ngarkesave t& drurit ku
materiali fiksues &shté 1
pérbéré nga drur i nj&jtit
1loj dhe cilé&si, si druri ng
ngarkesé dhe q& plotéson
& nj&jtat kérkesa
fitosanitare t& vendit si
druri n& ngarkessg,

por duke pérfshiré drurin
i cili nuk e ka mbajtur
sipérfagen e tij natyrore
8 rrumbullakét dhe

mobiljet dhe objektet ¢

ex 4401 12 00
ex 4403 12 00
4403 95 10
4403 95 90
4403 96 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00
4407 96 10
4407 96 91
4407 96 99
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Kanadaja dhe Shtetet e
Bashkuara ku Agrilus
anxius Gory., dihet se
&shté hasur.

Deklaraté zyrtare qé&:

(a) 1&vorja dhe t& paktén
2,5 cm nga druri i jashtém
higen né njé objekt t&
autorizuar dhe t&
mbiké&qyrur nga autoriteti
kombétar pér mbrojtjen e
biméve,

0se

(b) druri i &shté nénshtruar
rrezatimit jonizues pér t&
arritur njé minimum té§
doz&s s& absorbuar prej 1
kGy né t& gjithé drurin.
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dhe objekte té tjera
tjera prej druri t&
patrajtuar.

93. | Ashkéla druri, copza, ex 4401 22 00 Deklaraté zyrtare qé& druri e
tallash, cifla, mbeturina | ex 4401 40 10| ka origjinén né njé vend gé
dhe skrape prej druri t& ex 4401 40 90 dihet se &shté i pastér nga
pérftuara né térésisht ose Agrilus anxius Gory.
pjesérisht nga Betula L.

94. | Lévorja dhe objektet e ex 1404 90 00 | Kanadaja dhe Shtetet e| Deklaraté zyrtare & 1&vorja
béra nga lévorja e Betula| ex 4401 40 90 | Bashkuara ku Agrilus | éshté e pastér nga druri.

L. anxius Gory., dihet se
&shté hasur.

95. | Druri i Platanus L., ex 4401 12 00 | Armenia, Zvicra, Deklaraté zyrtare q& druri:
pérveg: ex 4403 12 00 | Turgia dhe Shtetet e
- materialit t& paketimit ex 4403 99 00 | Bashkuara. (a) e ka origjinén né njé zoné
prej druri, né formén e ex 4404 20 00 té themeluar nga autoriteti
kutive paketuese, kutive, | ex 4406 12 00 kombétar pér mbrojtjen e
arkave, daulleve dhe ex 4406 92 00 biméve né vendin e origjinés
paketimeve t& ngjashme, | ex 4407 99 27 si e pastér nga Ceratocystis
paletave, kutive palete dhe| ex 4407 99 40 platani (J. M. Walter)
dérrasave té tjera, ex 4407 99 90 Engelbr. & T. C. Harr. né
koshave tip palete, ex 4408 90 15 pérputhje me Standardet
materialet fiksuese, ex 4408 90 35 Ndérkombétare pér Masat
nésejané né pérdorim apo | ex 4408 90 85 Fitosanitare pérkatése, ¢ cila
jo né transportin e ex 4408 90 95 shénohet né certifikatén
objekteve té t& gjitha ex 4416 00 00 fitosanitare t& cituar né nenin
llojeve, pérveg ex 9406 10 00 19, t& kreut VIL, té késaj
ngarkesave t& drurit ku rregulloreje, nén rubrikén
materiali fiksues éshté i “Deklaraté shtesé”,
pérbéré nga drur i njéjtit
1loj dhe cilési, si druri né ose
ngarkesé dhe q& plotéson
t& njéjtat kérkesa (b) i 8shté nénshtruar
fitosanitare t& vendit si tharjes né furré deri né njé
druri né ngarkesé, pérmbajtje lagéshtie nén

20%, e shprehur si
por duke pérfshiré drurin pérqindje e 1énd&s sé& that
i cili nuk e ka mbajtur e arritur pérmes njé plani t&
sipérfagen e tij natyrore pérshtatshém
t& rrumbullakét dhe kohe/temperaturé t&
drurin né formén e shénuar me shenjén “tharé
ashkélave, copzave, né furré” ose “KD” ose njé
tallashit, ciflave, shenjé tjetér t& njohur
mbeturinave dhe ndérkombétarisht e
skrapeve t& pérftuara vendosur né dru ose né
térésisht ose pjesérisht ¢do material ambalazhi ng
nga Platanus L. pérputhje me pérdorimin
aktual.
96. | Druri i Populus L., ex 4401 12 00

pérveg atij né formén e:

-ashkélave, copzave,
tallashit, ciflave,
mbeturinave dhe
skrapeve prej druri,

ex 4403 12 00
ex 4403 97 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00
4407 97 10
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dhe objekte té tjera
4407 97 91 Amerikat Deklaraté zyrtare q& druri:

- materialit t& paketimit | 4407 97 99
prej druri, né forméne | ex 4408 90 15 (a) &shté pa l&vore (géruar),
kutive paketuese, kutive, | ex 4408 90 35
arkave, daulleve dhe ex 4408 90 85 ose
paketimeve t& ngjashme, | ex 4408 90 95
paletave, kutive palete ex 4416 00 00 (b) 1 éshté nénshtruar
dhe dérrasave té tjera, ex 9406 10 00 tharjes né furré deri né
koshave tip palete, pérmbajtjen ¢ lagéshtisé
materialet fiksuese, nén 20%, t& shprehur si
nése jané né pérdorim pérqindje e 1&nd&s sé thatg,
apo jo né transportin e e arritur népérmjet njé
objekteve t& t& gjitha plani t& pérshtatshém
llojeve, pérveg kohoré/temperaturé, t&
ngarkesave t& drurit ku shénuar me shenjén “furré
materiali fiksues &shté i e tharé” ose “KD” ose njé
pérbéré nga drur i nj&jtit shenjé tjetér t& njohur
1loj dhe cilé&si, si druri ndérkombétarisht e
né ngarkesé dhe qé vendosur né druri ose mbi
plotéson t& nj&jtat ¢do material ambalazhing
kérkesa fitosanitare t& pérputhje me pérdorimin
vendit si druri né aktual.
ngarkesg,
por duke pérfshiré drurin
i cili nuk e ka mbajtur
sipérfagen e tij natyrore
t8 rrumbullakét.

97. | Druri né formén e ex 4401 22 00 | (a) Kanadaja dhe Deklaraté zyrtare qé druri:

ashkélave, copzave,
tallashit, ciflave,
mbeturinave dhe
skrapeve prej druri t&
pérftuara né térésisht ose
pjesérisht nga:

(a) Acersaccharum
Marsh.,

(b) Populus L.

ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

Shtetet ¢ Bashkuara.

(b) Amerikat.

(a) &shté prodhuar nga druri
i rrumbullakét i zhveshur
nga l&vorja,

0se

(b) i &shté nénshtruar
tharjes né furré deri né
pérmbajtjen e lagéshtisé
nén 20%, pérshtatshém
kohe/temperaturg,

ose
(c) i&shté nénshtruar njé
fumigimi t& pérshtatshme
sipas njé specifikimi t&
miratuar né pérputhje me
procedurén e pérmendur né
nenin 107 t& Rregullores
(BE) nr. 2016/2031, 1éndés
vepruese, temperaturén
minimale t& drurit, normén
(g/m3) dhe kohén e
ekspozimit (h), e cila
shénohet né certifikatén
fitosanitare t& cituar né
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nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregulloreje,

0se

(d) i &shté nénshtruar njé
trajtimi termik t&
pérshtatshém pér té arritur
njé minimum temperature
prej 56°C pér nj& minimum
kohor prej 30 minutash t&
vazhdueshme né t& gjiths
profilin e drurit dhe kjo
shénohet né certifikatén
fitosanitare t& cituar né
nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregulloreje.

98.

Druri i Amelanchier
Medik., Aronia Medik.,
Cotoneaster Medik.,
Crataegus L., Cydonia
Mill., Malus Mill.,
Prunus L., Pyracantha
M. Roem., Pyrus L. dhe
Sorbus L., pérveg né
formén e:

-ashkélave, copzave,
tallashit, ciflave, té
pérftuara térésisht ose
pjesérisht nga kéto bimé,

- materialit t& paketimit
prej druri, né formén e
kutive paketuese, kutive,
arkave, daulleve dhe
paketimeve t& ngjashme,
paletave, kutive palete
dhe dérrasave té tjera,
koshave tip palete,
materialet fiksuese,
nésejané né pérdorim apo|
jo né transportin e
objekteve t& t& gjitha
llojeve, pérveg
ngarkesave t& drurit ku
materiali fiksues &shté 1
pérbéré nga drur i nj&jtit
1loj dhe cilé&si, si druri ng
ngarkesé dhe q& plotéson
& nj&jtat kérkesa
fitosanitare t& vendit si
druri n& ngarkessg,

ex 4401 12 00
ex 4403 12 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Kanadaja dhe Shtetet
¢ Bashkuara.

Deklaraté zyrtare q& druri:

(a) e ka origjinén né njé
zoné t& pastér nga Saperda
candida Fabricius, ¢
themeluar nga autoriteti
kombétari mbrojtjes s&
biméve t& vendit t&
origjinés, né pérputhje me
Standardet Ndérkombétare
pérkatése pér Masat
Fitosanitare e cila &shté
shénuar né certifikatén e
cituarné nenin 19, t& kreut
VII, t& késaj rregulloreje,
nén rubrikén “Deklaraté
Shtesé”,

0se

(b) i &sht& nénshtruar njé
trajtimi termik t&
pérshtatshém pér té arritur
njé temperaturé minimale
prej 56 °C pér njé
minimum kohor prej 30
minutash t& vazhdueshme
né t& gjithé profilin e
drurit, e cila duhet té
shénohet né certifikatén
fitosanitare t& cituar né
nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregulloreje,

0se
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por duke pérfshiré drurin
i cili nuk e ka mbajtur
sipérfagen e tij natyrore
8 rrumbullakét.

(¢) 1 &sht& nénshtruar njé
rrezatimi t& pérshtatshém
jonizues pér t& arritur njé
doz& minimale t& absorbuar
prej 1 kGy né t& gjithg
drurin, g8 duhet t&
shénohet né certifikatén
fitosanitare t& cituar né
nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregulloreje.

9.

Druri né formén e
ashkélave t& pérftuar
térésisht ose pjesérisht
nga Amelanchier Medik.,
Aronia Medik.,
Cotoneaster Medik.,
Crataegus L., Cydonia
Mill., Malus Mill.,
Prunus L., Pyracantha
M. Roem., Pyrus L. dhe
Sorbus L.

ex 4401 22 00
ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

Kanadaja dhe Shtetet
¢ Bashkuara.

Deklaraté zyrtare q& druri:

a) ¢ ka origjinén né njé
zoné t& themeluar nga
autoriteti kombétar pér
mbrojtjen ¢ bimé&ve t&
vendit t& origjinés, si e
pastér nga Saperda
candida Fabricius., né
pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pér Masat
Fitosanitare pérkatése, e
cila duhet t& shénohet né
certifikatén fitosanitare t&
cituar né nenin 19, t& kreut
VII, t& késaj rregulloreje,
nén rubrikén “Deklaraté
shtesé”,

ose

b) &shté p&rpunuar né copa
me trashési dhe gjerési jo
mé shumé se 2,5 cm,

ose
(c) 1 &sht& nénshtruar njé
trajtimi termik t&
pérshtatshém pér té arritur
njé temperaturé minimale
prej 56 °C pér njé
minimum kohor prej 30
minutash né t& gjithé
profilin e shkélave, e cila
duhet t8 shénohet né
certifikatén fitosanitare t&
cituarné nenin 19, t& kreut
VII, t& késaj rregulloreje.

100.

Druri i Prunus L., pérveg
né formén e:

- ashkélave, copzave,
tallashit, ciflave,

ex 4401 12 00
ex 4403 12 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
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mbeturinave dhe
skrapeve prej druri t&
pérftuara térésisht ose
pjesérisht nga kéto bimé,

- materialit t& paketimit
prej druri, né formén e
kutive paketuese, kutive,
arkave, daulleve dhe
paketimeve t& ngjashme,
paletave, kutive palete
dhe dérrasave té tjera,
koshave tip palete,
materialet fiksuese,
nésejané né pérdorim apo|
jo né transportin e
objekteve t& t& gjitha
llojeve, pérveg
ngarkesave t& drurit ku
materiali fiksues &shté 1
pérbéré nga drur i nj&jtit
1loj dhe cilé&si, si druri ng
ngarkesé dhe q& plotéson
& nj&jtat kérkesa
fitosanitare t& vendit si
druri n& ngarkeség,

por duke pérfshiré drurin
i cili nuk e ka mbajtur
sipérfagen e tij natyrore
8 rrumbullakét.

ex 4406 92 00
4407 94 10

4407 94 91

4407 94 99

ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Kina, Republika
Popullore
Demokratike e
Koresé, Mongolia,
Japonia, Republika e
Koresé dhe Vietnami.

Deklaraté zyrtare q& druri:

(a) e ka origjinén né njé
zoné t& pastér nga Aromia
bungii (Falderman), e
themeluar nga autoriteti
kombétar i mbrojtjes sé&
biméve t& vendit t&
origjinés, né pérputhje me
Standardet Ndérkombétare
pér Masat Fitosanitare
pérkatése, e cila duhet t&
shénohet né certifikatén
fitosanitare t& cituar né
nenin 19, t& kreut VII, t&
késaj rregullore,nén
rubrikén “Deklaraté
shtesé”,

0se

(b) i &sht& nénshtruar njé
trajtimi termik t&
pérshtatshém pér té arritur
njé temperaturé minimale
prej 56°C pér nj& minimum
kohor prej 30 minutash t&
vazhdueshme né t& gjiths
profilin e drurit, e cila
duhet t8 shénohet né
certifikatén fitosanitare t&
cituar né nenin 19, té kreut
VII, t& késaj rregullore,

0se

(¢) 1 &sht& nénshtruar njé
rrezatimi jonizues t&
pérshtatshém pér té arritur
njé dozé minimale t&
absorbuar prej 1 kGy né t&
gjithé drurin, q& duhet
téshénohet né certifikatén
fitosanitare t& cituar né
Rregulloren (BE) nr
2016/2031.

101.

Druri né formén e
ashkélave, copzave,
tallashit, ciflave,
mbeturinave dhe
skrapeve prej druri t&
pérftuara térésisht ose
pjesérisht nga Prunus L.

ex 4401 22 00
ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

Kina, Republika
Popullore
Demokratike e
Koresg, Mongolia,
Japonia, Republika e
Koresé dhe Vietnami.

Deklaraté zyrtare q& druri:

(a) ¢ ka origjinén né& njé

zoné t& themeluar nga
autoriteti  kombétar  pér
mbrojtjen ¢ bimé&ve né

vendin e origjinés si e
pastér nga Aromia bungii
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ANEKSI IV

LISTAE DEM‘TUE‘SVE JO KARANTINOR TiE RREGULLUAR T REPUBLIKES
Sk SHQIPERISE (DJKRR) DHE BIMET SPECIFIKE PR MBJELLJE, ME
KUFIRIN KRITIK

Pérmbajtja:

Pjesa A: DJIKRR-t& né lidhje me farat ¢ bimé&ve foragjere;

Pjesa B: DJKRR-t8 né lidhje me farat e drithérave;

Pjesa C: DJKRR-t8 né lidhje me materialin shumézues té hardhisg;

Pjesa D: DJIKRR-t& né lidhje me materialin shumézues t& biméve zbukuruese dhe biméve t& tjera pér
mbjellje t& destinuara pér qéllime zbukuruese;

Pjesa E: DJKRR-t& né lidhje me materialin riprodhues pyjor, pérveg farave;

Pjesa F: DJIKRR-t& né lidhje me farat e perimeve;

Pjesa G: DJKRR-t& né lidhje me farat e patateve;

Pjesa H: DJKRR-t& né lidhje me farat ¢ bimé&ve vajore dhe fibrore;

Pjesa I: DIJKRR-t& né lidhje me materialin shumézues dhe mbjellés t& perimeve, pérveg farave;
Pjesa J: DJKRR-t& né lidhje me materialin shumézues t& frutave dhe bimét frutore t& destinuara pér
prodhimin e Frutave;

Pjesa K: DJIKRR-t& né lidhje me farat e Solanum tuberosum,

Pjesa L: DJKRR-t& né lidhje me bimét pér mbjelljen e Humulus lupulus, pérveg farave.

PJESA A
DJKRR-té né lidhje me farat e biméve foragjere

DJKRR ose simptomat e Bimét pér Kufiri kritik | Kufiri kritik | Kufiri kritik
shkaktuara nga DJKRR-té mbjellje (gjini pér farén pér pér farén e
ose specie) parabazé farénbazé certifikuar
Clavibacter michiganensis Medicago sativa L. 0% 0% 0%
ssp.insidiosus (McCulloch
1925) Davis et al [CORBIN]
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Medicago sativa L. 0% 0% 0%
Filipjev [DITYDI]
PJESA B
DJKRR-té né lidhje me farat e drithérave
Nematodat
DJKRR ose simptomat e Bimét pér Kufiri kritk | Kufiri kritik | Kufiri kritik
shkaktuara nga DJKRR-té mbjellje (gjini) pér farén pér e farés sé
ose specie) parabazé farénbazé certifikuar
Afelenkoidet Besseyi Kristie Oriza sativa L. 0% 0% 0%
[APLOBE]
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(Faldermann) né& pérputhje
me Standardet
Ndérkombétare pér Masat
Fitosanitare pérkatése, e
cila duhet té shénohet né
certifikatén fitosanitare té
cituar né nenin 19, t& kreut
VII, t& késaj rregullore, nén
rubrikén “Deklaraté shtesé”

0se

(b) &shté pérpunuar né copa
me trash&si dhe gjerési jo
mé shumé se 2,5 cm,

ose

(¢) 1 &sht& nénshtruar njé
trajtimi termik t&
pérshtatshém pér té arritur
njé temperaturé minimale
prej 56°C pér njé
minimumi kohor prej 30
minutash né t& gjithé
profilin e drurit, e cila
duhet t8 shénohet né
certifikatén fitosanitare t&
cituar né nenin 19, té kreut
VII, t& késaj rregullore.
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ANEKSI VIII
LISTA E BIMEVE, PRODUKTEVE BIMORE DHE OBJEKTEVE TE TJERA, ME
ORIGJINE_NGA TERRITORI I REPUBLIKIS Si SHQIPERISE DHE K}'TLRK“ESAT E
VECANTA PERKATESE PER LEVIZJEN E TYRE BRENDA TERRITORIT TE VENDIT

Institucioni pérgjegjés ose operatorét profesionisté nén mbikéqyrjen zyrtare t& institucioni pérgjegjés,

do t& kontrollojn& n& koh&n mé t& pérshtatshme pér t& zbuluar démtuesin pérkatés sipas rastit,
pérmbushjen e kérkesave t& pércaktuara né tabelén e méposhtme.

INT Bimét, produktet bimore dhe Kérkesat
objektete tjera

1. | Makineri dhe makina q& jang operuar | Makinerité ose makinat kané gené:
pér géllime bujgésore apo pyjore.

(a) 1&vizur nga njé zoné e pastér nga Ceratocystis
platani (J.M. Walter) Engelbr. &T.C. Harr.,
themeluar nga autoriteti kompetent né pérputhje
me standardet ndérkombétare pér masat
fitosanitare pérkatése,

ose

(a) pastruar dhe liruar nga dheu dhe mbeturinat
bimore pérpara se t& largohen nga zona e
infektuar.

2. | Bimé pér mbjellje me rrénjé, t& rritura | Deklaraté zyrtare q& vendi i prodhimit dihet t& jeté i
né ajér t& hapur. pastér nga Clavibacter sepedonicus (Spieckermann

dhe Kottho) Nouioui et al.dhe Synchytrium
endobioticum(Schilb.)Percival.

3. | Bimét p&r mbjelljen e stolonit, ose Deklaratg zyrtare q& bimét do t& mbahen né kushte
specieve & formojné zhardhokét e karantine dhe do té jené gjetur t& pastra nga ¢do
Solanum L., ose hibridet e tyre, duke u | démtues karantinor i vendit me ané té testeve
ruajtur ng bankat e gjenetike ose laboratorike.
koleksionet e stogeve gjenetike.

Cdo autoritet ose organ hulumtues & ka kété
material duhet t& informojé institucionin pérgjegjés
pér materialin.

4. | Bimét pér mbjelljen e llojeve stoloneve | Deklaraté zyrtare q& bimét do t&€ mbahen né kushte
ose zhardhok formuese t& Solanum L., | karantine dhe do t& jené gjetur t& pastra nga ¢do
ose hibridet e tyre, pérveg atyre démtues karantinor i vendit me ané té testeve
zhardhokéve t& Solanum tuberosum laboratorike.

L. specifikuar né pikat 5, 6, 7, 8, ose 9 | Testimi laboratorik duhet té:

dhe pérveg materialin pér mirémbajtjen

e kulturés qé ruhet n& bankat gjenetike | (a) mbikéqyret nga institucioni pérgjegjés pérkatés

ose koleksionet gjenetike, dhe pérveg | dhe do t& ekzekutohet nga staf i trajnuar

farave t& Solanum tuberosum L. t& shkencérisht i atij autoriteti ose i ndonjé institucioni

specifikuara né pikén 21. & miratuar zyrtarisht;
(b) ekzekutohet né njé vend té pajisur me mjedise
& pérshtatshme t& mjaftueshme pér t& pérmbajtur
démtuesit karantinor t& vendit dhe pér t&
mirémbajtur materialin duke pérfshiré bimé&t
treguese, né ményré & tillg qé t& eliminojé ¢do
rezik t& pérhapjes s& démtuesve karantinor t&
vendit;
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(c) t& ekzekutohet né ¢do njési t& materialit:

(i) me ekzaminim vizual ng intervale t& rregullta t&
paktén gjaté gjithé njé cikéli vegjetativ, duke
pasur parasysh llojin e materialit dhe fazén e
zhvillimit t& tij gjaté programit t& testimit, pér
simptomat e shkaktuara nga ¢do démtues
karantinorté vendit,

(i) me testim laboratorik, né rastin e t& gjithé
materialit t& patates, t& paktén pér:

- Virusin latent t& patates sé Andeve;
- Virusin e njollave t& patates Ande;
- Virusin Arracacha B. Oca strain;

- Virusin e njollave t& zeza t& patates;
- Virusin T t& patates;

- Izolimet jo-europiane t& viruseve t& patates A, M,
S, V, X dhe Y (pérfshird Y o, Y ndhe Y ¢ ) dhe
virusin e leaf roll t& patates (pérfshirg Y o),

- Clavibacter sepedonicus (Spieckermann dhe
Kottho) Nouioui et al.,

- Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.
emend. Safni dhe al.; Ralstonia
pseudosolanacearumSafni efSafni et al.,dhe
Ralstonia syzigii subsp. indonesiensis Safniet al.

(iii) n& rastin e farave t& Solanum tuberosum L., t&
ndryshme nga ato t& specifikuara ng pikén 21, t&
paktén pér viruset dhe viroidet e listuara mé sipér,
me pérjashtim & virusit t& njollave t& patates Ande
dhe izolimeve jo-europiane t& viruseve t& patates
AM, S, V, X dhe Y (pérfshiré Yo, Yn dhe Yc) dhe
virusin e leafroll t& patates;

(d) t& pérfshijé testimin e duhur pér ¢do simptomé
tjetér t& vérejtur né ekzaminimin vizual, né ményré
¢ t& identifikojé démtuesit karantinoré t& Vendit
g€ kang shkaktuar simptoma t& tilla.

5. | Zhardhokét e Solanum tuberosum L., Deklaratg zyrtare qé dispozitat e ligjit pér
pér mbjellje. kontrollin e Synchytrium endobioticum (Schilb.)
Percival, éshté respektuar.
6. | Zhardhokét e Solanum tuberosum L., Deklaraté zyrtare gé:

pér mbjellje

(a) zhardhokét e kané origjinén né njé zoné t&
njohur si t& pastér nga Clavibacter sepedonicus
(Spieckermann dhe Kottho) Nouioui et al.,

ose

(b) dispozitat e ligjit t& vendit pér t& luftuar
Clavibacter sepedonicus (Spieckermann dhe
Kottho) Nouioui et al. jang respektuar.
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Zhardhokét e Solanum tuberosum L.,
pér mbjellje.

Deklaratg zyrtare q& zhardhokét e kané origjinén:
(a) n& zonat ku Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. emend. Safni et al. dihet se nuk
&shté hasur,

ose

(b) né njé vend prodhimi q& &shtée pastér nga
Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.
emend. Safni et al., ose konsiderohet t& jeté i pastér
prej tij, si pasojé e zbatimit t& njé procedure t&
pérshtatshme q& synon ¢rrénjosjen e Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. emend.
Safni etj.

Zhardhokét e Solanum tuberosum L.,
pér mbjellje.

Deklaratg zyrtare q& zhardhokét e kané origjinén:

(a) n& zonat ku Meloidogyne chitwoodi Golden et
al. dhe Meloidogyne fallax Karssen., dihet se nuk
&shté hasur,

ose

(b) né zonat ku Meloidogyne chitwoodi Golden et
al. dhe Meloidogyne fallax Karssen., dihet se éshté
hasur, dhe:

(i) zhardhokét kané origjinén né& nj& vend prodhimi
i cili &shté i pastér nga Meloidogyne chitwoodi
Golden et al. dhe Meloidogyne fallax Karssen.,
bazuar né njé anketé vjetore né kulturat bujtése me
inspektim vizual t& biméve bujtése né kohé t&
pérshtatshme dhe me inspektim vizual si nga jashté
ashtu edhe nga prerja e zhardhokéve pas korrjes
nga kulturat e patateve té rritura ng vendin e
prodhimit,

ose

(ii) zhardhokét jang marrg n& ményré t& rastésishme
pas vjeljes dhe jang kontrolluar pér praning e
simptomave, pasi kané aplikuar njé metodg t&
pérshtatshme pér t& nxitur simptoma ose jané
testuar né laborator, si dhe jang inspektuar
vizualisht si nga jashté ashtu edhe duke prerg
zhardhokét, né kohé t& pérshtatshme pér t& zbuluar
praning e kétyre démtuesve dhe né t& gjitha rastet
né momentin e mbylljes s& paketimeve ose
kontejneréve pérpara 1évizjes dhe t& konfirmuar t&
pastra nga simptomat e Meloidogyne chitwoodi
Golden et al. dhe Meloidogyne fallax Karssen.
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Zhardhokét e Solanum tuberosum L.,
pér mbjellje, pérveg atyre qé do té
mbillen né pérputhje me legjislacionin
mbi materialin mbjelles dhe humézues
bimor t& vendit.

Deklaratg zyrtare q& dispozitat e ligjit t& vendit pér
& luftuar Globodera pallida (Gur) Behrens dhe
Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens.,
jané respektuar.

10.

Zhardhokét e Solanum tuberosum L.,
pér mbjellje, pérveg zhardhokéve t&
atyre varieteteve t& miratuar sipas
legjislacionit mbi materialin mbjelles
dhe shumé&zues bimor t& vendit.

Deklaratg zyrtare q& zhardhokét:

(a) 1 pérkasin pérzgjedhjeve t& avancuara, dhe

(b) jang prodhuar brenda vendit, dhe

(c) jan& nxjerré né linjé t& drejtpérdrejts nga
materiali i cili &shté mbajtur n& kushte t&
pérshtatshme dhe i &shté nénshtruar testimit zyrtar
t& karantings brenda vendit dhe kané rezultuar né
kéto teste, t& pastéra nga démtuesit karantinor t&
vendit.

11.

Zhardhokét e Solanum tuberosum L.,
t& ndryshém nga ato t& pérmendura né
hyrjet 3,4, 5,6,7,8,9 0se 10

Dubhet t& keté njé numér regjistrimi né paketim ose
né rastin e ngarkesés me zhardhokéve t& 18shuar t&
transportuar me shumicé né dokumentet shogéruese
duhet t& demonstroj se zhardhokét jané rritur nga
njé prodhues i regjistruar zyrtarisht, ose e kané
origjinén nga gendrat e magazinimit ose shitjes t&
regjistruar zyrtarisht t& vendosura né zonén e
prodhimit, dhe duke treguar se:

(a) zhardhokét jané t& pastér nga Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. emend.
Safni etj.

dhe

(b) dispozitat e ligjit t& vendit pér t& kontrolluar
Synchytrium endobioticum (Schilb.) Percival,

dhe

aty ku &shté e pérshtatshme, Clavibacter
sepedonicus (Spieckermann dhe Kottho) Nouioui et
al.,

dhe

Globodera pallida (Gur) Behrens dhe Globodera
rostochiensis (Wollenweber) Behrens. jang
pérmbushur.

12.

Bimé pér mbjellje me rrénjé, t&
Capsicum spp., Solanum lycopersicum
L.dhe Solanum melongena L., pérveg
atyre & do t& mbillen n& pérputhje
me legjislacionin mbi materialin
mbjelles dhe humézues bimor t&
vendit.

Deklaratg zyrtare q& dispozitat e ligjit t& vendit pér
& luftuar Globodera pallida (Gur) Behrens dhe
Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens,
jané zbatuar.
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13. | Bimét pér mbjelljen e Capsicum Deklaratg zyrtare gé:
annuum L., Solanum lycopersicum
L., Musa L., Nicotiana L., dhe (a) bimét kané origjinén né zona & cilat jang gjetur
Solanum melongena L., pérveg & pastra nga Ralstonia solanacearum (Smith)
farave Yabuuchi et al. emend. Safni et al.,
ose
(b) nuk jané vérejtur simptoma t& Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. emend.
Safni etj., né bimé né vendin e prodhimit & nga
fillimi i ciklit t& fundit t& ploté t& vegjetacionit.
14. | Bimé pér mbjellje me rrénjé, t& Duhet t& dokumentohet se dispozitat e ligjit t&
rritura n& ajér t& hapur, t& Allium vendit pér t& kontrolluar Globodera pallida (Gur)
porrum L., Asparagus officinalis Behrens dhe Globodera rostochiensis
L., Beta vulgaris L., Brassica spp. (Wollenweber) Behrens., jané zbatuar.
dhe Fragaria L. dhe bulbat,
zhardhokét dhe rizomat, té rritura
né ajér t& hapur, t& Allium
ascalonicum L., Allium cepa L.,
Dahlia spp., Gladiolus Tourn. ex
L., Hyacinthus spp., Iris spp.,
Lilium spp., Narcissus L. dhe
Tulipa L., pérveg atyre biméve,
bulbave, zhardhokéve dhe
rizomave & do t& mbillen ng
pérputhje me legjislacionin mbi
materialin mbjelles dhe humé&zues
bimor t& vendit.
15. | Bimét pér mbjelljen e Deklarata zyrtare gé:

Cucurbitaceae dhe Solanaceae
pérveg farave, me origjing nga
zonat:

(a) ku Bemisia tabaci Genn. ose
vektoré t8 tjeré t& Tomato leaf curl
New Delhi Virus., nuk dihet se
&shté hasur,

(b) ku Bemisia tabaci Genn. ose
vektoré t8 tjeré t& Tomato leaf curl
New Delhi Virus., dihet se éshté
hasur

(a) bimét e kané origjinén né& njé zon& & dihet se
&shté e pastér nga Tomato leaf curl New Delhi
Virus,

ose

(b) nuk &sht& vérejtur asnjé simptomé e Tomato
leaf curl New Delhi Virus, né bimé gjaté ciklit t&
tyre t& ploté t& vegjetacionit .

Deklarata zyrtare gé:

(a) bimét e kané origjinén né& njé zon& & dihet se
&shté e pastér nga Tomato leaf curl New Delhi
Virus,

ose
(b) nuk &sht& vérejtur asnjé simptomé e Tomato

leaf curl New Delhi Virus, né bimé gjaté ciklit t&
tyre t& ploté t& vegjetacionit ,
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dhe

(i) vendi i tyre i prodhimit &shté gjetur i pastér nga
Bemisia tabaci Genn. dhe vektorg té tjeré t&
Tomato leaf curl New Delhi Virus, né inspektimet
zyrtare t& kryera né kohé t& pérshtatshme pér té
zbuluar démtuesin,

ose

(ii) bimét i jan& nénshtruar njé trajtimi efektiv q&
siguron ¢rrénjosjen e Bemisia tabaci Genn dhe
vektoréve t& tjeré t& Tomato leaf curl New Delhi
Virus.

16.

Bimé& pér mbjelljen e Juglans L.
dhe Pterocarya Kunth, pérveg
farave.

Deklaratg zyrtare q& bimét pér mbjellje:

(a) jané rritur gjatg gjithé jetés s& tyre, ose qé nga
hyrja e tyre né vend, né njé zoné t& pastér nga
Geosmithia morbida Kolarik, Freeland, Utley &
Tisserat dhe vektori i saj Pityophthorus juglandis
Blackman, i themeluar nga autoritetet kompetente
né pérputhje me Standardet Ndérkombétare pér
Masat Fitosanitare pérkatése,

ose

(b) e kané origjinén né njé vend prodhimi, duke
pérfshiré aférsing e tij prej t& paktén 5 km rreze, ku
as simptomat e Geosmithia morbida Kolarik,
Freeland, Utley & Tisserat dhe vektori i saj
Pityophthorus juglandis Blackman, as prania e
vektorit, nuk jané hasur gjaté inspektimeve zyrtare
brenda njé periudhe prej dy vijetésh para lévizjes,
bimét pér mbjellje jané inspektuar vizualisht para
18vizjes dhe jané trajtuar dhe paketuar né ményra
pér t& parandaluar infektimin pas largimit nga
vendi i prodhimit,

ose

(c) e kané origjinén né njé vend prodhimi, me
izolim t& ploté fizik, dhe bimét pér mbjellje jans
inspektuar vizualisht para 1&vizjes dhe jané trajtuar
dhe paketuar né ményra pér t& parandaluar
infektimin pas largimit nga vendi i prodhimit.





image167.jpg
Bimét, produktet bimore dhe
objektet e tjera

Kérkesat

17.

Bimé pér mbjelljen e Platanus L.,
pérveg farave.

Deklaraté zyrtare g&:

(a) bimét e kané origjinén né& njé zoné t& njohur si
& pastér nga Ceratocystis platani (JM. Walter)
Engelbr. &T.C. Harr., e themeluar nga autoritetet
kompetente né pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pérkatése pér Masat Fitosanitare,

0ose

(b) jané rritur né njé vend prodhimi t& themeluar si
& pastér nga Ceratocystis platani (J.
M.Uollter)Engelbr.& T.C.Harr. né pérputhje me
Standardet Ndérkombétare pér Masat Fitosanitare
pérkatése:

(i) cili &shté i regjistruar dhe i mbik&qyrur nga
autoritetet kompetente,

dhe
(ii) i cili i &sht& nénshtruar ¢do vit inspektimeve
zyrtare pér ¢do simptomé t& Ceratocystis platani
(J.M. Walter) Engelbr. & T.C. Harr.,duke pérfshiré
aférsing e tij, t& kryera né periudhat mé t&
pérshtatshme té vitit pér t& zbuluar praning e
démtuesit né fjalg,

dhe
(iii) mostra pérfagésuese e bimé&ve i shté
nénshtruar testimit pér praning e Ceratocystis
platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr., né
periudha t& pérshtatshme t& vitit pér t& zbuluar
praning e démtuesit.

18.

Bimét e Citrus L., Choisya Kunth,
Fortunella Swingle, Poncirus Raf., dhe
hibridet e tyre dhe Casimiroa La Llave,
Clausena Burm f., Murraya J. Koenig
ex L., Vepris Comm., Zanthoxylum L.,
pérveg frutave dhe farave

Deklaraté zyrtare q& bimét:

(a) e kang origjinén né njé zoné t& pastér nga Trioza
erytreae Del Guercio, e themeluar nga autoritetet
kompetente né pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pérkatése pér Masat Fitosanitare,

0se

(b) jané rritur né njé vend prodhimi i cili &shté
regjistruara dhe t& mbikqyrura nga autoritetet
kompetente né shtetin anétar t& origjinés,

dhe

ku bimét jané rritur gjaté njé periudhe njévjegare, né
njé vend prodhimi t& mbrojtur nga insektet kundér
futjes s& Trioza erytreae Del Guercio,

dhe

ku, gjaté njé periudhe t& paktén njé vit para lévizjes,
jang kryer dy inspektime zyrtare né kohé t&
pérshtatshme dhe nuk jang vérejtur shenja t& Trioza
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erytreae Del Guercio né até vend,
dhe

para l&vizjes trajtohen dhe paketohen né ményra
pér t8 parandaluar infektimin pas daljes nga
vendi i prodhimit.

19.

Bimé pér mbjelljen e Vitis L., pérveg
farave

Deklaraté zyrtare q& bimét pér mbjellje:

(a) e kané origjinén né nj& zon& q& njihet si e
pastér nga Grapevine flavescence dorée
phytoplasma,

ose
(b) e kané origjinén né njé& vend t& prodhimit ku:

(i) asnjé
simptoméeflavescenceGrapevinedoréephytoplasma
néVitisspp.,nuk &shté hasurnévendine
prodhimitdhe né aférsi t& tij, q& ngafillimii ciklit
& fundit t8 plotétévegjetacionit dhe né
rastinebiméve t& pérdorurapérshumézimineVitis
spp., nuk ka simptoma t& Grapevine flavescence
dorée phytoplasma
néVitisspp.névendineprodhimitdhend aférsi t& tij q&
nga fillimi i dy cikleve t& plota t& vegjetacionit;

(ii) kryhet monitorimi i vektoréve dhe kryhen
trajtimet e duhura pér t€ kontrolluar vektorét e
Grapevine flavescence dorée phytoplasma;

(iii)Vitis L., 1 braktisur nga aférsia e menjéhershme
e vendit t& prodhimit dhe jang monitoruar gjaté
sezonit t& rritjes pér simptomat e Grapevine
flavescence dorée phytoplasmadhe né rast t&
simptomave jan& hequr ose testuar dhe kané
rzultuar t8 pastra nga Grapevine flavescence dorée
phytoplasma,

0se

(c) i jané nénshtruar trajtimit me ujit t& nxehts
sipas standardeve ndérkombétare.

20.

Frutat e Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf., dhe hibridet
e tyre.

Ambalazhimi duhet t& keté njé shenjé t&
origjinés pérkatés.
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21.

Farat e Solanum tuberosum L., t&
ndryshme nga ato t& specifikuara ng
pikén 3.

Deklaraté zyrtare q&:

(a) farat rrjedhin nga bimé& q& pérputhen sipas
rastitme kérkesat ¢ pércaktuara né pikat 4, 5, 6,
7, 8 dhe 9 dhe se farat:

(b) ¢ kang origjinén né zona t& njohura si t&
pastér nga Synchytrium endobioticum (Schilb.)
Percival, Clavibacter sepedonicus
(Spieckermann dhe Kottho) Nouioui ef al.,
Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi ef al.
emend. Safni et al.,

0ose

jané né& pérputhje me t& gjitha kérkesat e
méposhtme:

(i) ato jan& prodhuar né njé vend ku, q& nga
fillimi i ciklit t& fundit t& vegjetacionit, nuk ka
simptoma t& sémundjes t& shkaktuara nga
démtuesit karantinor t& vendit t& cituar né pikén
(a) jan& monitoruar;

(ii) ato jan& prodhuar né nj& vend ku jang
ndérmarré t& gjitha veprimet e méposhtme:

- Sigurohen parandalimi i kontaktit dhe masat
higjienike né lidhje me personelin dhe sendet, t&
tilla si mjetet, makinerit§, automjetet, anijet dhe
materialet e paketimit, nga vende t& tjera qé
prodhojné bimé solanace pér t& parandaluar
infeksionin;

- Pérdoret vetém uji i pastér nga t& gjithé
démtuesit karantinor t8 vendit t& pérmendur né
k&ts piks.

22.

Druri i Juglans L. dhe Pterocarya
Kunth, pérveg né formén e:

- ashkélave, copzave, tallashit,
ciflave, t& pérftuara térésisht ose
pjesérisht nga kéto bimé,

- materialitté paketimit prej druri, ng
formén e kutive paketuese, kutive,
arkave, daulleve dhe paketimeve té
ngjashme, paletave, kutive palete dhe
dérrasave té tjera,

koshave tip palete, materialet
fiksuese, nésejané né pérdorim apo jo
né transportin e objekteve té t& gjitha
llojeve, pérveg ngarkesave t& drurit ku

Deklaraté zyrtare q& druri:

(a) e ka origjinén né nj& zoné té njohur si e
pastér nga Geosmithia morbida Kolarik.,
Freeland, Utley & Tisserat dhe vektori i saj
Pityophthorus juglandis Blackman., ¢ themeluar
nga autoritetet kompetente né pérputhje me
Standardet Ndérkombétare pérkatése pér Masat
Fitosanitare;

0se

(b) ka pésuar njé trajtim t& pérshtatshém t&
ngrohjes pér t& arritur njé temperaturé minimale
prej 56°C pér nj& minimum kohor prej 40
minutash t8 vazhdueshme né t&
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Kérpudhat

DJKRR ose simptomat e Bimét pér Kufiri kritk | Kufiri kritik Kufiri kritik
shkaktuara nga DJKRR-té | mbjellje (gjini) pér farén pér farénbazé | e farés sé
ose specie) parabazé certifikuara
Gibberella fujikuroi Sawada Oriza sativa L. Pothuaj e Pothuaj e Pothuaj e
[GIBBFU] pastér pastér pastér
PJESA C
DJKRR-té né lidhje me materialin shumézues té hardhisé
Bakteret
DJKRR ose simptomat e | Bimét pér mbjellje pérvec | ufiri kritik pér Kufiri kritik pér
shkaktuara nga farave (gjini ose specie) hidtertalin materialin
DJKRR-té primar standard
shumézues,
materialin bazé
shumézues,
materialin e
certifikuar
Xylophilus ampelinus Vitis L. 0% 0%
Willems et al. [XANTAM]
Insektet dhe képushat
DJKRR ose simptomat e Bimét pér mbjellje Kufiri kritik pér | Kufiri kritik pér
shkaktuara nga DJKRR- | pérvec farérave (gjini ose materialin materialin
té specie) primar standard
shumézues,
materialin bazé
shumézues,
materialin e
certifikuar
Viteus vitifoliae Fitch Vitis vinifera L. 0% 0%
[VITEVI]
Viteus vitifoliae Fitch Vitis L. pérveg jo t& Pothuaj e pastér Pothuaj e
[VITEVI] shartuara Vitis vinifera L. pastér
Viruset, viroidet, sémundjet té ngjashém si viruse dhe fitoplazmat
DJKRR ose simptomat e Bimét pér mbjellje Kufiri kritik Kufiri kritik pér
shkaktuara nga DJKRR- | pérveg farave (gjini ose pér materialin materialin
té specie) primar standard
shumézues,
materialin bazé
shumézues,
materialin e
certifikuar
Arabis mosaic virus Vitis L. 0% 0%

[ARMV00]





image170.jpg
Nr | Bimét, produktet bimore dhe Kérkesat
objektet e tjera
materiali fiksues &shté i pérbéré nga gjithé profilin e drurit. Duhet & shenjé “HT” t&
drur i njéjtit loj dhe cilési, si druri né | véndosur mbi dru ose né ¢do ambalazh ng
ngarkesé dhe qé plotéson t& njéjtat pérputhje me pérdorimin aktual,
kérkesa fitosanitare t& vendit si druri
né ngarkesé, ose
por duke pérfshiré drurin i cili nuk e (c) 8shté béré katror né ményré qé t& hiqet
ka mbajtur sipérfaqen e tij natyrore t& | térésisht sipérfagja e rumbullakét.
rrumbullakét.
23. | Lévorja dhe druri i izoluar i Juglans | Deklaraté zyrtare qé druri ose 1&vorja e izoluar:
L. dhe Pterocarya Kunth, né formén
e ashkélave, copzave, tallashit, () e ka origjinén né njé zoné t& pastéré nga
ciflave, t& pérftuara térésisht ose Geosmithia morbida Kolarik, Freeland, Utley&
pjesérisht nga kéto bimé. Tisserat dhe vektori i tij Pityophthorus juglandis
Blackman, i themeluar nga institucioni
pérgjegjés né pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pér Masat Fitosanitare pérkatése,
ose
(b) i shté nénshtruar njé trajtimi termik t&
pérshtatshém pér t& arritur njé temperaturé
minimale prej 56 °C pér njé minimum kohor prej
40 minutash t& vazhdueshme né t& gjithé profilin
e 1&vores ose t& drurit. Duhet q& shenja “HT” t&
véné mbi dru ose né ¢do ambalazh né pérputhje
me pérdorimin aktaul.
24. | Druri i Platanus L., duke pérfshiré | Deklaraté zyrtare qé:

drurin i cili nuk e ka ruajtur
sipérfagen e tij t& natyrore t&
rrumbullakét.

(a) druri e ka origjinén né zona t& njohura si t&
pastra nga Ceratocystis platani (J. M. Walter)
Engelbr. & TC Harr.,

0ose

(b) druri i 8shté nénshtruar tharjes né furré deri
né& pérmbajtjen e lagéshtisé nén 20%, e shprehur
si pérqindje e 18ndés s& thaté né kohén e
prodhimit, e arritur pérmes njé plani t&
pérshtatshém t& koh&s/temperaturés dhe e
shénuar me njé shenjé 'tharé né furre', 'KD' ose
njé shenjé tjetér e njohur ndérkombétarisht, e
vendosur né dru ose né paketimin e tij né
pérputhje me pérdorimin aktual tregtar.
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Nr

Bimét, produktet bimore dhe
objektet e tjera

Kérkesat

25.

Materiali i paketimit t& drurit, né
formén e kutive t& paketimit, kutive,
arkave, daulleve dhe paketimeve t&
ngjashme, paletave, paletave t&
kutive dhe dérrasave t& tjera té
ngarkesés, qaforeve t& paletave,
dunnage, nése né t& vérteté jané apo
jo né pérdorim né transportin e
objekteve t& t& gjitha llojeve, pérveg
drurit t& pap&rpunuar prej 6
mmtrashésia ose mé pak, druri i
pérpunuar i prodhuar nga ngjitési,
nxehtésia dhe presioni, ose njé
kombinim i tij, dhe dunja q&
mbéshtet ngarkesat e drurit, i cili
&shté ndértuar nga druri i t& njéjtit
lloj dhe cilésie si druri né ngarkesa
dhe g& pérmbush t& njéjtat kérkesa
fitosanitare t& Bashkimit si druri
néngarkesé.

Deklaraté zyrtare q& materiali i paketimi prej
druri:

(a) vjen nga njé zoné, e pastér nga Geosmithia

morbida Kolarik, Freeland, Utley &Tisserat dhe
vektori 1 saj Pityophthorus juglandis Blackman,
i themeluar nga autoritetet kompetente né
pérputhje me Standardet Ndérkombétare
pérkatése pér Masat Fitosanitare,

(b) éshté  béré prej druri t€ zhveshur, sig

specifikohet né Shtojeén I t& Standardit
Ndérkombétar t& FAO pér Masat Fitosanitare
nr. 15/Udhézim i pérbashkét i ministrit t&
Bujqésisé dhe Zhvillimit Rural dhe ministrit t&
Turizmit dhe Mjedisit nr. 1, daté 10.3.2020pér
“Rregullat dhe masat pér trajtimin e
ambalazheve dhe paletave”, edhe

(i) 1&sht& nénshtruar njé prej trajtimeve t&
miratuara sig specifikohet né Aneksin I t&
atij udhézimi, dhe

(i) shfaqnjé shenjé sig specifikohet né
Aneksin II t& atij Udhézimi, q& tregon se
materiali i paketimit prej druri, i 8shtg
nénshtruar njé trajtimi fitosanitar t&
miratuar né pérputhje me kété Udhezim.
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ANEKSI IX

LISTA E BIMEVE, PRODUKTEVE BIMORE DHE OBJEKTEVE TE TJERA, TE CILAT
DUHET Tk SHOQEROHEN ME NJi CERTIFIKATE FITOSANITARE DHE ATYRE PER TiE
CILAT CERTIFIKATA FITOSANITARE NUK KERKOHEN PER HYRJA E TYRE NE
TERRITORIN E SHQIPERISE

PJESA A

Lista e bimé&ve, produkteve bimore dhe objekteve t& tjera, me origjing nga t& gjitha vendet t&
origjings ose dérgimit, pér importin e t& cilave né territoret e Shqipérisé kérkohet njé certifikaté
fitosanitare né pérputhje me legjislacionin Kombétar, dhe pér té cilat 8shté i nevojshém ekzaminimi
fitosanitar.

Bimét, produktet bimore
dhe objekte té tjera, pér té
cilat 1éshohet njé certifikaté

Kodi tarifor (KT) dhe
pércaktimi
(ish - mallrat individuale té

Vendi i origjinés ose vendi
eksportues do té 1éshojé njé
certifikaté fitosanitare

fitosanitare grupit, jo té gjithé kodin

tarifor - KT)

1. Té ndryshme

Makineri dhe makina t&
pérdorura né bujqési dhe
pylltari

Makineri pér pérgatitjen dhe
kultivimin e tok&s n& bujqési,
hortikulturé ose pylltari;
rulapér 1énding ose pér terren
sportiv, tashmé t& pérdorur

T& gjitha vendet.

- plugje:
ex 8432 10 00

- lesa, makina shkriféruese,
kultivuesa, pajisje pér heqjen
e barérave t& kéqija dhe shata:

ex 8432 21 00
ex 843229 10
ex 8432 29 30
ex 8432 29 50
ex 8432 29 90

- Mbjellse farash, mbjellés
dhe transplantues:

ex 8432 31 00
ex 8432 3911
ex 8432 39 19
ex 8432 39 90

- Pérhapésit dhe shpérndarésit
e plehut:

ex 8432 41 00
ex 8432 42 00
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- Makineri t& tjera:
ex 8432 80 00

- pjesét:
ex 8432 90 00

Makina pér vjelje ose shirje,
duke pérfshiré balsamatorét e
kashtés ose t& foragjereve;
kositése bari ose barishte;
makina pér pastrimin, ndarjen
ose klasifikimin e vezéve,
frutave ose produkteve té tjera
bujqgésore, pérveg makinerive
& kreut 8437 - tashmé t&
operuara.

Balers kashté dhe fodder,
duke pérfshiré balers pick-up:

ex 8433 40 00

Kombinon pér grumbullimin e
prodhimeve bujgésore duke
ndarg drithérat nga bima;

ex 8433 51 00

Makina pér vjeljen e rrénjéve
ose zhardhokéve:

ex 8433 53 10
ex 8433 53 30
ex 8433 53 90

Makineri t& tjera pér bujqési,
hortikulturg, pylltari, mbajtja
e pulave ose bletarisé, duke
pérfshiré impiantet ¢
germinimit t& pajisura me
pajisje mekanike ose termike;
inkubatoré pulash dhe
brooders - tashmé t& operuara:

Makineri pyjore:

ex 8436 80 10

Traktorét (pérveg traktoréve t&
rrugés 8709) - tashmé t&

operuar:

Traktoré rrugors pér
gjysmérimorkio

ex 8701 20 90
Pérveg traktoréve me njé
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bosht, traktorét rrugor ose
traktorét pér vendosjen e
binaréve:

Traktorét ¢ bujqésisé dhe
traktorét pyjoré, me rrota:
ex 8701 91 10
ex 8701 92 10
ex 8701 93 10
ex 8701 94 10
ex 8701 9510
Mjet rrités i ngjitur ose i n/a Té gjitha vendet.
lidhur me bimét, q& synon t&
mbajé vitalitetin ¢ bimés dhe
vitalitetin ¢ bimé&ve
drithi 1 gjeiniséTriticum L., Gruré dhe meslin, pérveg | Afganistani, India, Irani,
Secale L. dhe xTriticosecale farave pér mbjellje: Iraku, Meksika, Nepali,
Wittm. Pakistani, Afrika ¢ Jugut dhe

Ish A. Camus

1001 19 00
1001 99 00

Thekér, pérveg farave pér
mbjellje:

1002 90 00

Triticale,
mbjellje:

pérveg farave pér

ex 1008 60 00

SHBA.

2. Kategorits e p&rgjithshme

Bim& pér mbjellje pérveg
farérave

bulbat, zhardhoket, rrénjét
zhardhokore frutat rrénjor,
copat dhe rizomat, pér
mbjellje, né rritje ose né
lule; Bimét dhe rrénjét e
glkores t& ndryshme nga
rrénjét e kreut 1212:

0601 10 10
0601 10 20
0601 10 30
0601 10 40
0601 10 90
0601 20 10
0601 20 30
0601 20 90

Bimé té tjera t& gjalla (duke
pérfshiré edhe rrénjét e tyre),
{zrerjet dhe copa, pérveg fara

érpudh

0602 10 10
0602 20 10
ex 0604 20 90

ex 1404 90 00
0602 10 90
0602 20 20
0602 20 80

T& gjitha vendet.





image175.jpg
0602 30 00
0602 40 00
0602 90 20
0602 90 30
0602 90 41
0602 90 45
0602 90 46
0602 90 47
0602 90 48
0602 90 50
0602 90 70
0602 90 91
0602 90 99

Qepé, qepujk, hudhra, presh
dhe perime t& tjera
alliaceous, 18 freskéta, pér
mbjellje:

ex 0703 10 11
ex 0703 10 90
ex 0703 20 00

Lakér, lulelakra, lakér rrepe,
lakra jeshile dhe t& ngjashme
t& ngrénshme, Brassicaceae
e freskét, t& mbjella né njé
substrat né rritje:

ex 0704 10 00
ex 0704 90 10
ex 0704 90 90

Marule (Lactuca sativa) dhe
cikore (Cichorium spp.), t&
freskéta, t& mbjella né njé
substrat né rritje:

ex 0705 11 00
ex 0705 19 00

ex 0705 21 00
ex 070529 00

Selino, pérveg rrénjé selino,
t& mbjella né njé substrat né
rritje:

ex 0709 40 00

Perime sallaté pérveg sallatés
(Lactuca sativa) dhe gikore
(Cichorium spp.) t& mbjella
né njé substrat né rritje:

ex 0709 99 10

Perime té tjera, t& mbjella ng
njé substrat né rritje:
ex 0709 99 90

Xhenxhefil, shafran, shafran i
Indisé (curcuma) dhe eréza t&
tjera, pér mbjellje ose mbjellé
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né njé substrat né rritje:

ex 0910 11 00
ex 091020 10
ex 0910 30 00

ex 0910 99 31
ex 0910 99 33

Perimet me rrénjé dhe
zhardhok

Karota, rrepa, panxhari
sallatg, rrénjé selino, rrepé
dhe perime t& ngjashme me
rrénjé t& ngrénshme, t&
freskéta ose t& ftohta:

0706 10 00
0706 90 10
0706 90 30
0706 90 90

Perime t& tjera me 1rénjé ose
zhardhoks, té freskéta ose t&
ftohta:

ex 0709 99 90

Manjota, shigjeta, salep,
angjinarja e Jeruzalemit,
patatet e 8mbla dhe rrénjét
dhe zhardhokét e ngjashém
me niseshte ose inulin t&
lartg, t& freskéta, t& ftohta, jo
t& ngrira, as t& thara, not
sliced or in the form of
pellets:

ex 0714 10 00
ex 071420 10
ex 0714 20 90
ex 0714 30 00
ex 0714 40 00
ex 0714 50 00
ex 0714 90 20
ex 0714 90 90

Xhenxhefil, shafran, shafran
i Indisé (curcuma), dhe eréza
& tjera né formén e pjeséve t&
rrénjés  ose zhardhoku t&
biméve, té freskéta ose té
ftohts, pérveg t& thata:

ex 0910 11 00

ex 0910 30 00

ex 0910 99 91

T8 gjitha vendet.
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Panxhar sheqeri, jo i bluar, i
freskét dhe i ftohts:

ex 1212 91 80

Rrénjét e gikores, t& freskéta
dhe t& ftohta:

ex 1212 94 00

Perime t& tjera me 1rénjé ose
zhardhok, té freskéta dhe té
ftohta:

ex 1212 99 95

rrepe suedeze, mangolds,
rrénjé foragjere, produkte t&
ngjashme foragjere, jo né
formé peleti, t& freskéta ose t&
ftohta, pérveg t& thata:

ex 1214 90 10
ex 1214 90 90

Bimét e Cryptocoryne sp.
Hygrophila sp.dhe
Vallisneria sp.

Bimsé t& tjera t& gjalla
(pérfshiré rrénjét e tyre),
prerje dhe copa, pérveg spore
kerpurdhash:

ex 0602 10 90
ex 0602 90 50

Gjethja, degét dhe pjesét e
tjera t& biméve t& domates ose
patéllxhanit, pa lule ose sytha
lulesh, g& jan& mallra ose 1loj
i pérshtatshém pér bugeta ose
pér géllime zbukurimi, t&
freskéta:

ex 0604 20 90

T& gjitha vendet.

3. Pjesé t& biméve pérveg frutave dhe farave té&:

Solanum lycopersicum L. dhe
Solanum melongena L.

Gjethja, degét dhe pjesét e
tjera t& biméve t& domates ose
patéllxhanit, pa lule ose sytha
lulesh, g& jan& mallra ose 1loj
i pérshtatshém pér bugeta ose
pér géllime zbukurimi, t&
freskéta:

ex 0604 20 90

Produkte perimesh, domate
ose patéllxhan t&
paspecifikuara apo t&
pérfshira diku tjetér, t&

T& gjitha vendet.
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freskéta:

ex 1404 90 00

Zea mays L.

Perime t& tjera, t& freskéta ose
t& ftohta

Misér i émbél:

ex 0709 99 60

Misri (misér), t& tjers:

1005 90 00

Produkte vegjetale t& misrit
(Zea mays), 18 paspecifikuara
apo t& pérfshira diku tjetér, t&
freskéta:

ex 1404 90 00

T& gjitha vendet.

Convolvulus L., Ipomoea L.,
Micromeria Benth dhe
Solanaceae Juss.

Lule t& prera dhe sytha lulesh
& njé loji, t& pérshtatshém
pér bugeta ose pér qéllime
zbukurimi, té& freskéta:

ex 0603 19 70

Gjeth, degé dhe pjesé té tjera
t& biméve, pa lule ose sytha
lulesh, t& pérshtatshme pér
bugeta ose qéllime
zbukurimi, té freskéta:

ex 0604 20 90
Produkte perimesh jo diku
tjetér t& specifikuara apo t8

pérfshira, t& freskéta:

ex 1404 90 00

Ameriké, Australi, Zelanda ¢
Re

Perimet gjethore t& Apium
graveolens L,. Eryngium L,
Limnophila L. dhe Ocimum
L.

Perime t& tjera, t& freskéta ose
t& ftohta:

0709 40 00
ex 0709 99 10
ex 0709 99 90

Bimét dhe pjesét e biméve
(pérfshiré farat dhe frutat), t&
njé lloji t& pérdorur kryesisht
né parfumeri, farmaceutiké
ose pér qéllime insekticide,
fungicide ose t& ngjashme, t&
freskéta, t& pa prera, t&
grimcuara ose t& pluhurosura:

T& gjitha vendet.
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ex 1211 90 86

Produkte vegjetale t&
paspecifikuara apo t&
pérfshira diku tjetér, t&
freskéta:

ex 1404 90 00

Gjethet e Manihot esculenta
Crantz

Gjethet e Manjotss (Manihot
esculenta), 18 freskéta ose &
ftohta:

ex 0709 99 90

Produkte bimore t& kasavés
(Manihot esculenta), t&
paspecifikuara apo t&
pérfshira diku tjetér, t&
freskéta:

ex 1404 90 00

T8 gjitha vendet

Koniferét (Pinales)

Gjeth, degé dhe pjesé té tjera
t& bimé&ve halore (Pinales), pa
lule ose sytha lulesh, t&
pérshtatshme pér buqgeta ose
pér géllime zbukurimi, t&
freskéta:

ex 0604 20 20
ex 0604 20 40

T& gjitha vendet.

Kastanea Mill.,
Dendranthema (DC.) Des
Moul., Dianthus L.,
Gypsophila 1., Pelargonium
I'Herit. ex Ait, Phoenix spp.,
Populus L., Quercus L.,
Solidago L

Lule t& prera dhe sytha lulesh
t& njé loji t& pérshtatshém pér
bugeta ose pér qéllime
zbukurimi, té freskéta:

0603 12 00
0603 14 00
ex 0603 19 70

Gjethja, degét dhe pjesét e
tjera t& biméve, pa lule apo
sytha lulesh, q& jan& mallra t&
njé lloji t& pérshtatshém pér
bugeta ose pér qéllime
zbukurimi, té freskéta:

ex 0604 20 90
Produkte vegjetale t&
paspecifikuara apo t&
pérfshira diku tjetér, t&

freskéta:

ex 1404 90 00

T& gjitha vendet.

Acer saccharum Marsh

Gjethja, degét dhe pjesét e

Kanadaja dhe Shtetet e
Bashkuara.
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Candidatus Phytoplasma Vitis L. 0 % 0%
solani Quaglino et al..
[PHYPSO]
Grapevine fanleaf virus Vitis mL. 0% 0%
[GFLV00]
Grapevine fleck virus Rootstocks e Vitis 0 % pér Nuk aplikohet
[GFKV00] spp.dhe hibridet e tyre, materialin

me pérjashtim t& primar

Vitisviniferal.. shumé&zues,

N/A pér
materialin bazé
shumézues dhe
materialin e
certifikuar
Grapevine leafroll Vitis L. 0% 0%
associated virus 1
[GLRAVI]
Grapevine leafroll Vitis L. 0% 0%
associated virus 3
[GLRAV3]
PJESA D

DJKRR-té né lidhje me materialin shumézues té biméve zbukuruese dhe biméve té tjera
pér mbjellje té destinuara pér qéllime zbukuruese

Baktere

DJKRR ose simptomat e
shkaktuara nga DJKRR-té

Bimét pér mbjellje (gjini ose
specie)

Kufiri kritik pér
materialin
shumézues té
biméve zbukuruese
pérkatése dhe
biméte tjera pér
mbjellje té
destinuara pér
qéllime zbukurimi

Erwinia amylovora (Burrill) Winslow
et al. [ERWIAM]

Bimét pér mbjellje t& tjera pérveg
farave Amelanchier Medik.,
Chaenomeles Lindl., Cotoneaster
Medik, Crataegus Tourn.ex L.,
Cydonia Mill., Eriobtrya Lindl.,
Malus Mill., Mespilus Bosc exSpach,
Photinia davidiana Decne.,
Pyracantha M. Roem., Pyrus L.,
Sorbus L.

0%

Pseudomonas  shivinga  pv.persicae
(Prunier, Luisetti &Gardan) Young,
Dye & Wilkie [PSDMPE]

Bimét pér mbyjellje pérveg farave
Prunus persica (L.% Batsch, Prunus
salicina

Lindl.

0%

Spiroplasma citri Saglio et
al. [SPIRCI]

Bimé&t pér mbjellje pérveg farave

Citrus L., Citrus L. hibride,
Fortunella  Swingle., Fortunella
Swingle. hibride, Poncirus Raf.,
Poncirus Raf. hibride

0%

Xanthomonas arboricola pv. Pruni
(Smith) Vauterin ef o/ [XANTPR]

Bimé&t pér mbjellje pérveg farave
Prunus L.

0%
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tjera t& biméve, t8 panjeve t&
sheqerit (Acer saccharum), pa
lule ose sytha lulesh, dhe q&
jan& mallra t& njé lloji t&
pérshtatshém pér buqgeta ose
qéllime zbukurimi, t&
freskéta:

ex 0604 20 90

Produkte vegjetale t& biméve
t& panjeve t& sheqerit (Acer
saccharum),té paspecifikuara
apo t& pérfshira diku tjetér, t&
freskéta:

ex 1404 90 00

Prunus L. Lule t& prera dhe sytha lulesh | T8 giitl_l% gf?det eAthﬁ{a .
nga Prunus spp. t& njé lloji t& %ryseég.si dlfeegﬁqipéfzrizréie ©
pérshtatshém pér bugeta ose Andorrés, Armeniss,
pér géllime zbukurimi, t& Azerbajxhanit, Bjellorusisé,

. Bosnje-Hercegovinés,
freskéta: : 2
Ishujve Kanarie, IShlll_]VZ
Faroe, Gjeorgjisé, Islandés,
ex 0603 19 70 Lihtenshta'm%l Moldavisé,
o ) Monakos, Malit t& Zi,
Gjethja, degét dhe pjesét e Norvegjisé, Rusisé (vetém
tjera t& biméve, t& (Prunus), Ilgjesét ‘13 8épc(1)8hthe: %arku
ederal Qendror, Qarku
SPp-pa lule ose sytha lu.l.esfl, Federal Veriperéndimor,
q¢ jan& mallra t& njé lloji t& Qarku Federal Jugor, Qarku
pérshtatshém pér bugeta ose Federal Veri-Kaukazian dhe
qéllime zbukurimi, t& Qarku Federal i Volggs), .
e San Marino, Serbi, Britania
fresketa: e Madhe, Turgia, Zvicra
dhe Ukraina.
ex 0604 20 90
Produkte vegjetale t& biméve
t& Prunus spp. t&
paspecifikuara apo t&
pérfshira diku tjetér, t&
freskéta:
ex 1404 90 00
Betula L., T& gjitha vendet.

Gjethja, degét dhe pjesét e
tjera t& biméve t& thuprés
(Betula spp.), pa lule ose
sytha lulesh, q& jang& mallra t&
njé lloji t& pérshtatshém pér
bugeta ose géllime
zbukurimi, té freskéta:

ex 0604 20 90

Produkte vegjetale t& biméve
t& Méshtekna (Betula spp.) t&
paspecifikuara apo t&
pérfshira diku tjetér, t&
freskéta:

ex 1404 90 00





image181.jpg
Fraksinus L., JuglansL.,
PterocaryaKunthand Ulmus
davidiana Planch.

Gjethja, degét dhe pjesét e
tjera t& biméve, pa lule apo
sytha lulesh, q& jan& mallra t&
njé lloji t& pérshtatshém pér
bugeta ose qéllime
zbukurimi, té freskéta:

ex 0604 20 90

Produkte vegjetale t&
paspecifikuara apo t&
pérfshira diku tjetér, t&
freskéta:

ex 1404 90 00

Kanadaja, Kina, Republika
Popullore Demokratike e
Koresé, Japonia, Mongolia,
Republika e Koresé, Rusia,
Tajvani dhe Shtetet e
Bashkuara.

Amyris P. Browne, Casimiroa La
Llave, Citropsis Swingle &
Kellerman, Eremocitrus Swingle,
Esenbeckia  Kunth,,  Glycosmis
Corréa,Merrillia Swingle, Naringi
Adans., Tetradium Lour., Toddalia
Juss.dhe Zanthoxylum L.

Lule t& prera dhe sytha lulesh
& njé loji t& pérshtatshém pér
bugeta ose pér qéllime
zbukurimi, té& freskéta:

ex 0603 19 70

Gjethja, degét dhe pjesét e
tjera t& biméve, pa lule apo
sytha lulesh, q& jané& mallra t&
njé lloji t& pérshtatshém pér
bugeta ose qéllime
zbukurimi, té& freskéta:

ex 0604 20 90

Produkte vegjetale t&
paspecifikuara apo t&
pérfshira diku tjetér, t&
freskéta:

ex 1404 90 00

T& gjitha vendet.

Acer macrophyllum Pursh, Acer
pseudoplatanus L., Adiantum
aleuticum (Rupr.) Paris, Adiantum
Jordanii C. Muell., Aesculus
californica (Spach) Nutt.,
Aesculus hippocastanum L.,
Arbutus menziesii Pursch., Arbutus
unedo L., Arctostaphylos
spp.Adans, Calluna vulgaris (L.)
ull, Camellia spp. L., Castanea
sativa Mill, Fagus sylvatica L.,
Frangula californica
(Eschsch.)Gray, Frangula
purshiana (DC.) Cooper, Fraxinus
excelsior L., Griselinia littoralis
Raoul), Hamamelis virginiana L.,
eteromeles arbutifolia (Lindley)
M. Roemer, Kalmia latifolia L.,
Laurus nobilis L., Leucothoe spp.
D.Don, Lithocarpus densiflorus
Hook. & Arn.) Rehd.,, Lonicera
ispidula (Lindl.) Dougl. ex
Torr.&Gray, Magnolia spp. L.,
Michelia doltsopa Buch. ﬁ am. ex
DC, Nothofagus obliqua (Mirbel)
Blume, Osmanthus heterophyllus
(G. Don) P. S. Green, Parrotia
persica (DC) C.A. Meyer, Photinia

Lule t& prera dhe sytha lulesh
& njé loji t& pérshtatshém pér
bugeta ose pér qéllime
zbukurimi, té& freskéta:

ex 0603 19 70

Gjethja, degét dhe pjesét e
tjera t& biméve, pa lule apo
sytha lulesh, q& jang& mallra t&
njé lloji t& pérshtatshém pér
bugeta ose qéllime
zbukurimi, té& freskéta:

ex 0604 20 90

Materialet bimore t& njé 1loji
q& pérdoret kryesisht pér
mbjellje (p.sh. bambu, bastun
prej palme kacavjerrése,
kallamishte, tufa, kérpudha,
rafia, kashté drithérash ¢
pastruar, ¢ zbardhur ose ¢

SH.B.A.
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x fraseri Dress, Pieris spp. D.
Don, Pseudotsuga menziesii
(Mirbel) Franco, Quercus spp. L.,
Rhododendron spp. L., other than
Rhododendron simsii Planch.,
Rosa gymnocarpa Nutt., Salix
caprea L., Sequoia sempervirens
(Lamb. ex D. Don) Endl, Syringa
vulgaris L., Taxus spp. L.,
Trientalis latifolia (Eﬁ)ok),
Umbellularia californica (Hook. &
Arn.) Nutt,, Vaccinium ovatum
Pursh dhe Viburnum spp. L

ngjyrosur dhe 18vorja e blirit),
t& freskéta:
ex 1401 90 00

Produkte perimesh jo diku
tjetér t& specifikuara apo t&
pérfshira, t& freskéta:

ex 1404 90 00

4. Pjesé té biméve, pérvec frutave, por duke pérfshiré farat

e

Aegle Corréa, Aeglopsis Swingle,
Afraegle Engl, Atalantia Corréa,

alsamocitrus Stapf, Burkillanthus
Swingle, Calodendrum Thunb.,
Choisya Kunth, Clausena Burm. f,
Limonia L., Microcitrus Swingle,
Murraya  J.  Koenig ex L.,
Pamburus Swingle, Severinia Ten.,
Swinglea Merr., Triphasia Lour
dhe ﬁepn’s Comm.

Lule t& prera dhe sytha lulesh
t& njé loji t& pérshtatshém pér
bugeta ose pér qéllime
zbukurimi, té freskéta:

ex 0603 19 70

Gjethja, degét dhe pjesét e
tjera t& biméve, pa lule ose
sytha lulesh, q& jan& mallra t&
njé lloji t& pérshtatshém pér
bugeta ose qéllime
zbukurimi, té freskéta:

ex 0604 20 90

Perime t& tjera, t& freskéta ose
t& ftohta:

ex 0709 99 90
Farat, frutat dhe sporet e njé
1loji t& pérdorur pér mbjellje:

- Farat e bimé&ve barishtore t&
kultivuara kryesisht pér lulet
e tyre:

ex 1209 30 00

- Fara perimesh:
ex 1209 91 80
T& tjera:

ex 1209 99 91
ex 1209 99 99

Bimét dhe pjesét e biméve
(pérfshirs farat dhe frutat), t&
njé lloji t& pérdorur kryesisht
né parfumeri, farmaci ose pér
qéllime insekticide, fungicide
ose t& ngjashme, t& freskéta,
t& paprera, t& grimcuara ose
pluhur:

ex 1211 90 86

Materialet vegjetale t& njé

T& gjitha vendet.
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1loji q& pérdoret kryesisht pér
thurje (p.sh. bambu, bastun
prej palme kacavjerrése,
kallamishte, kashté, kashté
drithérash dhe l&vore bliri t&
pastruar, t& zbardhura ose t&
ngjyrosura), t& freskéta:

ex 1401 90 00

Produkte vegjetale t&
paspecifikuara apo t&
pérfshira diku tjetér, t&
freskéta:

ex 1404 90 00

5. Frutat

Citrus L., Fortunella  Swingle,
Poncirus ~ Raf, Microcitrus
Swingle, Naringi Adans., Swinglea
Merr. and ~ their  hybrids,
Momordica L. dhe Solanaceae
Juss

Domate, té& freskéta ose té
ftohta:

0702 00 00

Perime t& tjera, t& Solanaceae,
t& freskéta ose té ftohta:

0709 30 00
0709 60 10
0709 60 91
0709 60 95
0709 60 99
ex 0709 99 90

Agrume, t& freskéta ose t&
ftohta:

0805 10 22
080510 24
080510 28
ex 0805 10 80
ex 080521 10
ex 0805 21 90
ex 0805 22 00
ex 0805 29 00
ex 0805 40 00

ex 0805 50 10
ex 0805 50 90
ex 0805 90 00

Fruta t8 tjera, t& freskéta ose
& ftohta:

ex 0810 90 75

T8 gjitha vendet.

Actinidia  Lindl, Annona L.,
Carica papaya L., Cydonia Mill.,
Diospyros L., Fragaria L., Malus
L., Mangifera L., Passiflora L.,
Persea americana Mill,, Prunus
L., Psidium L., Pyrus L., Ribes L.,
Rubus L., Syzygium Gaertn,,
Vaccinium L., dhe Vitis L

Avokado, e freskét ose e
ftohts:

ex 0804 40 00
Gujava, mango dhe

mangostin, t& freskéta ose t&
ftohta:

T8 gjitha vendet.
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ex 0804 50 00
Rrush, i freskét ose i ftohté:

0806 10 10
0806 10 90

Pjepri (pérfshiré shalgirin)
dhe papajat (papajat), t&
freskét ose t& ftohts:

- Papaja (papayas):
0807 20 00

Mollg, dardhé dhe ftua, t&
freskéta ose té ftohur:

0808 10 10
0808 10 80
0808 30 10
0808 30 90
0808 40 00

Kajsi, gershi, vishnje, pjeshke
(duke perfshire nektarinat),
kumbulla dhe kulumbrin, te
fresketa ose te ftohta:

0809 10 00
0809 21 00
0809 29 00
0809 30 10
0809 30 90
0809 40 05
0809 40 90

Luleshtrydhe, t& freskéta ose
& ftohta:

0810 10 00

Mjedra, manaferra, manat dhe
loganberries, t8 freskéta ose
té ftohta:

08102010
ex 0810 20 90

Rrush pa fara t8 zeza, t&
bardha ose t& kugqe, t&
freskéta ose t& ftohta:

0810 30 10
0810 30 30
0810 30 90

Boronicat, boronicat madhe
amerikane dhe fruta t& tjera t&
gjinisé Vaccinium, t& freskéta
ose & ftohta:

08104010
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0810 40 30
0810 40 50
0810 40 90

Kivi, i freskét ose i ftohté:
0810 50 00

Hurma, t& freskéta ose té
ftohta:

0810 70 00

Té tjera, t&8 freskéta ose t&
ftohta:

ex 0810 90 20
ex 0810 90 75

Punica granatum L.

Shegg, e freskét ose e ftohté:
ex 0810 90 75

Vendet ¢ kontinentit afrikan,
Ishujt ¢ Gjelbér, Shén Helena,
Madagaskari, La Reunioni,
Mauriki dhe Izraeli

6. Lule t& prera nga:

Orkidaceae

Orkide, t& freskéta

0603 13 00

T& gjitha vendet.

Aster spp., Eryngium L.,
Hypericum L., Lisianthus L.,

Rosa L. dhe Trachelium L.

Lule t& prera dhe sytha lulesh
t& njé lloji t& pérshtatshém pér
bugeta ose pér qéllime
zbukurimi, té freskéta:

0603 11 00
ex 0603 19 70

T& gjitha vendet ¢ tjera
pérveg: Shteteve anétare t&
BE- s&, si dhe Andorrés,
Armenisé, Azerbajxhanit,
Bjellorusisé, Bosnje-
Hercegovinés, Ishujve
Kanarie, Ishujve Faroe,
Gjeorgjisg, Islandés,
Lihtenshtajnit, Moldavisé,
Monakos, Malit t& Zi,
Norvegjisé, Rusisé (vetém
pjesét e méposhtme: Qarku
Federal Qendror, Qarku
Federal Veriperéndimor,
Qarku Federal Jugor, Qarku
Federal Veri-Kaukazian dhe
Qarku Federal i Volgés), San
Marino, Serbia, Britania ¢
Madhe, Turqia, Zvicra dhe
Ukraina

7. Zhardhokét e llojeve té€ méposhtme:

Solanum tuberosum L.

Patate, té& freskéta ose té
ftohta, pérveg farave t&
patateve:

ex 0701 90 10
ex 0701 90 50
ex 0701 90 90

T& gjitha vendet.

Zhardhokét e Solanum
tuberosum L., patate faré

0701 10 00

T& gjitha vendet.

8. Farat e specieve té méposhtme:

Brassicaceae, Poaceae,
Trifolium spp.

Farat e grurit dhe meslinit:
1001 11 00
1001 91 10
1001 91 20
1001 91 90

T& gjitha vendet.
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Farat e thekrés:
1002 10 00

Fara elbi:

1003 10 00
Farat e térshérés:
1004 10 00

Fara misri (misér):
10051013
100510 15
100510 18
100510 90

Fara orizi:

1006 10 10

Farat ¢ melekuqes:

1007 10 10
1007 90 00

Farat e melit:
1008 21 00

Farat e kanarings pér
mbjellje:

ex 1008 30 00

Farat Fonio (Digitaria spp.)
pér mbjelljen:

ex 1008 40 00

Farat e triticaleve:
ex 1008 60 00

Farat e drith&rave t& tjera pér
mbjellje:

ex 1008 90 00

Farat e faravajorepér
mbjellje:

12051010
ex 1205 90 00

Farat e sinapit pér mbjellje:
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1207 50 10

Farat e térfilit (Trifolium spp.)
pér mbjellje:

120922 10
1209 22 80

Farat e festukés pér mbjellje:

120923 11
120923 15
1209 23 80

Farat e Flokési livadhor
(Poa pratensis L.) pér
mbjellje:

1209 24 00

Farat e loliumit (Lolium
multiflorum Lam., Lolium
perenne L.) pér mbjellje:

12092510
12052590

Farat e barit t& Timoteut t&
gjinisé Poa (Poa palustris L.,
Poa trivialis 1.), farat e barit
t& telishi (Dactylis glomerata
L.) dhe barit t& Bariméza
(Agrostis), pér mbjellje:

ex 1209 29 45

Farat e barérave t& tjera pér
mbjellje:

ex 1209 29 80

Farat e barérave dekorative
pér mbjellje:

ex 1209 30 00

Farat ¢ llojeve t& tjera t&
Brassicaceae pér mbjellje:

ex 1209 91 80

Gjinia Trificum L., Secale L. | Farat e grurit dhe meslinit: T& gjitha vendet.
dhe Triticosecale Wittm. Ish
A. Camus

1001 11 00

1001 91 10

1001 91 20
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1001 91 90

Farat e thekrés:

1002 10 00

Farat e triticaleve:

ex 1008 60 00

Citrus L., Fortunella
Swingleand Poncirus Raf,,
dhe hibridet e tyre,Capsicum
spp. L., Helianthus annuus
L.,Solanum lycopersicum L.,
Medicago sativa L., Prunus
L., Rubus L., Oryza spp.L.,
Zea mays L., Allium cepa L.,
Allium porrum L., Phaseolus
cocineus spp. L., Phaseolus
vulgaris L.

Misér i émbél pér mbjellje:
ex 0709 99 60

- Fasule (Phaseolus
pér mbjellje:

spp.)

0713 3310
Bajame, pér mbjellje:

ex 0802 11 10
ex 0802 11 90
ex 0802 12 10
ex 0802 12 90

Misri
mbjellje:

(misri) fara pér

100510 13

100510 15

100510 18

100510 90
Oriz, pér mbjellje:

1006 10 10

Fara luledielli pér mbjellje:
1206 00 10

Farat e jonxhés (jonxhés) pér
mbjellje:

1209 21 00

- Fara t& tjera perimesh pér
mbjellje:

ex 1209 91 80
- Fara t8 tjera pér mbjellje:

ex 1209 99 99

T& gjitha vendet.

Solanum tuberosum L.

Patate fara t& vérteta, pér
mbjellje:

T8 gjitha vendet.
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ex 1209 91 80

9. Farat e perimeve té:

Pisum sativum L.

Fara bizele (Pisum sativum),
pér mbjellje:

0713 10 10

T& gjitha vendet

Vicia faba L.

Fasule dhe bathg, pér mbjellje
ex 0713 50 00
- Fara t8 tjera pér mbjellje:

ex 0713 90 00

T& gjitha vendet.

10. Farat e vajit dhe fibrave ti

€ biméve té llojeve té€ méposhtm

e:

Brassica napus L.,

Farat ¢ Rape ose kolzés, pér
mbjellje:

12051010
ex 1205 90 00

T& gjitha vendet.

Brassica rapa L.,

Farat e Brassica rapa, pér
mbjellje:

ex 1209 91 80

T& gjitha vendet.

Glycine max (L.) Merrill,

Farat e sojés pér mbjellje:

1201 10 00

T& gjitha vendet.

Linum usitatissimum L.,

Farat e lirit p&r mbjellje:
1204 00 10

T& gjitha vendet.

Sinapis alba L.

Farat e sinapit p&ér mbjellje:

1207 50 10

T& gjitha vendet.

11. Lévorja e izoluar e:

Koniferet(Pinales)

Produkte bimore t& 18vores s&
paspecifikuar apo pérfshiré
diku tjetér, t& freskéta:

ex 1404 90 00

Dru zjarri, né trungje, kércuj,
degéza, shkarpa ose forma t&
ngjashme; dru né ashkla ose
copza t& ngjashme; tallash
dhe mbeturina dhe skrap
druri, nése jang ose jo t&
ngjeshura (presura), né
formén e briketave, peletave
ose forma t8 ngjashme:

- mbeturina dhe skrap druri,

T& gjitha vendet pérveg BE
dhe Shqipérisé, £ndorra,
Armenia, Azerbajxhani,
Bjellorusia, Bosnje dhe
Herzegovina, Ishujt Kanarie,
Ishujt Faroe, Gjeorgjia,
Islanda,
Lihtenshtajni,Moldavia,
Monako, Mali i Zi,
Norvegjia, Rusia (vetém
seksionet e m&poshtme:
Qarku Federal Qendror,
Qarku Federal
Veriperéndimor, Qarku
Federal Jugor, Qarku Federal
i Kaukazit Verior dhe Qarku
Federal Volga), San Marino,
Serbia, Britania e Madhe,
Zvicra, Turgia dhe Ukraina.
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Xanthomonas euvesicatoria Jones et Capsicum annuum L. 0%
al. [XANTEU]

Xanthomonas gardneri (ex Sufic) Jones | Capsicum annuum L. 0%
et al [XANTGA]

Xanthomonas perforans Jones et al. Capsicum annuum L. 0%
[XANTPF]

Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge) Capsicum anmumum L. 0%
Vauterinet al. [XANTVE]

Kérpudha dhe oomycetet

DJKRR ose simptomat e
shkaktuara nga DJKRR-té

Bimét pér mbjellje (gjini ose specie),

Kufiri kritik pér
materialin shumézues
té biméve zbukuruese
pérkatése dhe biméte

tjera pér mbjellje té
destinuara pér
qéllime zbukurimi

Cryphonectria parezite (Murrill) Barr Bimé&t pér mbjellje pérveg farave 0%
[ENDOPA] Kastanea L.
Dothistroma pini Hulbary [DOTSPI] }]?;métﬂ)ér mbjellje pérveg farave 0%
inus L.

Dothistroma septosporum (Dorogin) Bimét pér mbjellje pérveg farave 0%
Morelet [SCIRPI] Pinus L.
Lekanosticta acicola (von Thiimen) Bimét pér mbjellje pérveg farave 0%
Sidow Pinus L.
[SCIRAC]
Plasmopara halstedii (Farlow) Farat 0%
Berlese & de Toni [PLASHA] Helianthus anmis L.
Plenodomus tracheiphilus (Petri) Bimét pér mbjellje pérveg farave 0%
Gruyter, Aveskamp & Verkley Citrus L., Citrus L. hybrids,
[DEUTTR] Fortunella  Swingle,  Fortunella

Swingle hybrids, Poncirus Raf,

Poncirus Raf. hibride
Puginia horiana P. Hennings Bimét pér mbjellje pérveg farave 0%

[PUCCHN]

Chrysanthemum L.

Insektet dhe képushat

DJKRR ose simptomat e
shkaktuara nga DJKRR-té

Bimét pér mbjellje (gjini ose
specie)

Kufiri kritik pér
materialin shumézues
té biméve zbukuruese

né fjalé dhe bimé té

tjera pér mbjellje té
destinuara pér

qéllime zbukurimi

Aculops fuchsiae Keifer [AKUFU]

Bimé&t pdr mbjellje pérveg farave
Fuehsia L.

0%
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jo t& ngjeshura:

ex 4401 40 90

Acer saccharum Marsh,
Populus 1., dhe Quercus L.
pérveg QuercusSuber L.

Produkte bimore t& 18vores t&
paspecifikuar apo pérfshiré
diku tjetér:

ex 1404 90 00

Dru zjarri, né trungje, kércuj,
degg, shkarpa ose forma t&
ngjashme; dru né ashkla t&
ose copza t& ngjashme;
tallash dhe mbeturina dhe
skrap druri, nése jané ose jo
t& ngjeshura, né trungje,
briketa, pelet ose forma t&
ngjashme:

- mbeturina dhe skrap druri,
jo t& ngjeshura:

ex 4401 40 90

T& gjitha vendet.

Fraxinus L., Juglans L.
Pterocarya Kunthand Ulmus
davidiana Planch.

Produkte bimore té 1&vores, té
paspecifikuar apo pérfshiré
diku tjetér:

ex 1404 90 00
Dru zjarri, né trungje, kércuj,
degg, shkarpa ose forma t&
ngjashme; dru né ashkla ose
copza t& ngjashme; tallash
dhe mbeturina dhe skrap
druri, nése jang ose jo t&
ngjeshura, né trungje, briketa,
pelet ose forma t& ngjashme:

- mbeturina dhe skrap druri,
jo t& ngjeshura:

ex 4401 40 90

Kanada, King,
DemokratikeRepublika
Popullore ¢ Koresé,Japonia,
Mongolia, Republika e
Koresé, Rusia, Tajvani dhe
Shtetet ¢ Bashkuara.

Betula L.

Produkte bimore t& 18vores sé
Méshteknes (Betula spp.) Té
paspecifikuara apo t&
pérfshira diku tjetér:

ex 1404 90 00

Dru zjarri, né trungje, kércuj,
degg, shkarpa ose forma t&
ngjashme; dru né ashkla t&
ose grimca; tallash dhe
mbeturina dhe skrap druri,
nése jané ose jo t& ngjeshura,
né trungje, briketa, pelet ose
forma t& ngjashme:

Kanadaja dhe Shtetet e
Bashkuara.
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- mbeturina dhe skrap druri,
jo t& ngjeshura:

ex 4401 40 90

Acer macrophyllum Pursh,
Aesculus californica (Spach)
Nutt., Lithocarpus
densiflorus (Hook. & Arn.)
Rehd. dhe Taxus brevifolia
Nutt.

Produkte bimore t& 18vores sé&
paspecifikuar apo pérfshiré
diku tjetér:

ex 1404 90 00

Dru zjarri, né trungje, kércuj,
degg, shkarpa ose forma t&
ngjashme; dru né ashkla t&
ose copza, tallash dhe
mbeturina dhe skrap druri,
nése jané ose jo t& ngjeshura,
né trungje, briketa, pelet ose
forma t& ngjashme:

- mbeturina dhe skrap druri,
jo t& ngjeshura:

ex 4401 40 90

SH.B.A.

12. Druri, 1 cili:

a) konsiderohet produkt bimor n& kuptim t& ligjeve pérkatése kombétare pér shéndetin e

biméve;

dhe

b) &shté marré térésisht ose pjesérisht nga njé prej rendit, gjinive ose specieve sig pérshkruhet

mé poshté, pérveg materialit t& ambalazhimit prej druri;

dhe

¢) i pérket njérit prej kodeve tarifore pérkatése dhe korrespondon me njé nga pérshkrimet e

referuara né kolonén e mesme, si¢ thuhet né legjislacionin e zhdoganimit:

Quercus L., duke pérfshiré
drurin q& nuk ¢ ka ruajtur
sipérfagen e tij natyrore t&
rrumbullakét, pérveg drurit g&
plotéson pérshkrimin e kreut
4416 00 00 dhe ku ka déshmi
dokumentare g& druri 8shté
pérpunuar ose prodhuar duke
pérdorur trajtim termik pér t&
arritur njé temperaturé
minimale prej 176°C pér 20
minuta.

Dru zjarri, né trungje, né
kércuj, né degéza, né shkarpa
ose né forma t& ngjashme; dru
né ashkla ose copza, tallash
dhe mbeturina dhe skrap
druri, nése jang ose jo t&
ngjeshura, né trungje, briketa,
pelet ose forma t& ngjashme:

— Dru zjarri, né trungje, né
kércuj, né degéza, né shkarpa
ose né forma t& ngjashme:

- Jo-haloret:

ex 4401 12 00

SH.B.A.
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- Druri né ashkla ose copza:

- Jo-haloret:

ex 4401 22 00

- tallash (pluhur sharre) dhe
mbeturinat ¢ drurit dhe skrap,
jo t& ngjeshura:

- - Tallash:

ex 4401 40 10

- Mbeturinat dhe skrap druri
(pérveg tallashit):

ex 4401 40 90

Dru i ashpér, i pa zhveshur
nga l&vorja ose urré druri, ose
péraférsisht katror:

— Trajtuar me bojé, njolla,
kreozote ose konservues té
tjeré:

- Jo-haloret:

ex 4403 12 00

Dru i ashpér, nése &shté ose
jo izhveshur nga 1&vore ose
dru urré druri, ose né formé
katrore:

— Pérveg trajtimit me bojé,
njolla, kreosote ose
konservues t& tjeré:

- Prej lisi (Quercus spp.):

4403 91 00

Shtylla t& ndara; grumbuj,
ristela dhe shkopij prej druri,
me majé, por jo t& sharruara
pér sé gjati:

- Jo-haloret:

ex 4404 20 00

Traversa hekurudhore ose
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tramvaje jo halore (8
kryqézuara) prej druri:

- Jo i pathyeshém

ex 4406 12 00

- T& tjera (pérveg t&
pathyeshém)

ex 4406 92 00

Dru i sharruar ose i preré pér
s& gjati, 1 preré ose i géruar,
nése &shté apo jo i rrafshuar, i
griré ose i bashkuar né fund,
me njé trash&si mé t& madhe
se 6 mm:

- Prej lisi (Quercus spp.):
4407 91 15
4407 91 31
4407 91 39
4407 91 90

Flet& pér rimeso (pérfshirs
ato t& marra nga prerja e
drurit t& laminuar), pér
kompensaté ose pér dru té
ngjashém t& laminuar dhe dru
& tjerd, t& sharruara pér sé
gjati, t& prera ose t& qéruara,
t& zdrukthtuara ose jo, t&
grirg, t& bashkuara ose t&
lidhura né& fund, t& njé
trashési jo mé& shumé se 6
mm: - Té tjera:

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Enét, fugit, kazanét, vaskat
dhe produktet e tjera t& bakrit
dhe pjesét e tyre, prej druri,
duke pérfshiré stafat:

ex 4416 00 00

Ndértesa té parafabrikuara
prej druri:

ex 9406 10 00





image194.jpg
Platanus L., duke pérfshirg
drurin i cili nuk ¢ ka mbajtur
sipérfagen e tij natyrore t&
rrumbullakét

Dru zjarri, né trungje, né
kércuj, né degéza, né shkarpa
ose né forma t& ngjashme; dru
né ashkla ose copza, tallash
dhe mbeturina dhe skrap
druri, nése jang ose jo t&
ngjeshura né trungje, briketa,
pelet ose forma t& ngjashme:
— Dru zjarri, né trungje, né
kércuj, né degéza, né shkarpa
ose né forma t& ngjashme:

- Jo-haloret:

ex 4401 12 00

- Druri né ashkla ose copza:

- Jo-haloret:

ex 4401 22 00

- Tallashi dhe mbeturinat dhe
skrapet e drurit, jo t&
ngjeshura:

- - Tallash:

ex 4401 40 10

- Mbeturinat dhe skrap druri
(pérveg tallashit):

ex 4401 40 90

Dru i ashpér, jo t& zhveshur
nga l&vorja ose urré druri, ose
pak a shumé katror:

— T& trajtuara me bojé, njolla,
kreosote ose konservues t&
tjeré:

- Jo-haloret:

ex 4403 12 00

Dru i ashpér, t& zhveshur apo
jo nga l&vorja apo urré druri,
ose péraférsisht katrore:

— Pérveg trajtimit me bojé,
njolla, kreosote ose

Shqipéria, Armenia, Britania
e Madhe, Zvicra, Turgia apo
SHBA
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konservues té tjeré:

ex 4403 99 00

Shtylla t& ndara; grumbuj,
ristela dhe shkopij druri, me
majé, por jo t& sharruar pér sé
gjati:

- Jo-haloret:

ex 4404 20 00

Traversat hekurudhore ose
tramvaje, jo halore (t&
kryqézuara) prej druri:

- Jo i pathyeshém.

ex 4406 12 00

- Té tjera (pérveg jo t&
pathyeshme)

ex 4406 92 00

Dru i sharruar ose i preré pér
s& gjati, 1 preré ose i géruar,
nése &shté apo jo i rrafshuar, i
leémuar ose i1 bashkuar né
fund, me njé trashé&si mé t&
madhe se 6 mm:

ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90

Flet& pér rimeso (pérfshirs
ato t& marra nga prerja e
drurit t& laminuar), pér
kompensaté ose pér dru té
ngjashém t& laminuar dhe dru
& tjerd, t& sharruara pér sé
gjati, t& prera ose t& géruara,
t& zdrukthtuara ose jo, t&
grira, t& bashkuara ose t&
lidhura né& fund, t& njé
trashési jo mé& shumé se 6
mm:

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
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ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Eng, fugi, vaska, vazo dhe
produkte té tjera t& bakrit dhe
pjesét e tyre, prej druri, duke
pérfshirs stafat:

ex 4416 00 00

Ndértesa té parafabrikuara
prej druri:

ex 9406 10 00

Populus L., duke pérfshirg
drurin i cili nuk ¢ ka mbajtur
sipérfagen e tij natyrore t&
rrumbullakét

Dru zjarri, né trungje, né
kércuj, né degéza, né shkarpa
ose né forma t& ngjashme; dru
né ashkla ose copza, tallash
dhe mbeturina dhe skrap
druri, nése jang ose jo t&
ngjeshura né trungje, briketa,
pelet ose forma t& ngjashme:

- Dru zjarri, né trungje, né

kércuj, né degéza, né shkarpa
ose né forma t& ngjashme:

- Jo-haloret:

ex 4401 12 00

- Druri né ashkla ose copza:

- Jo-haloret:

ex 4401 22 00

- Tallashi dhe mbeturinat dhe
skrapet e drurit, jo t&
ngjeshura:

- - Tallash:

ex 4401 40 10

- Mbeturinat dhe skrapet e
drurit (pérveg tallashit):

ex 4401 40 90

Dru i ashpér, i pa zhveshur
nga l&vorja ose urré druri, ose

Amerika Veriore, Qendrore
dhe Jugore.
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péraférsisht katror:

- Trajtuar me bojé, njolla,
kreozote ose konservues té
tjers:

- Jo-haloret:

ex 4403 12 00

Dru i ashpér, nése &shté ose
jo izhveshur nga l&vore ose
urré druri, ose né formé
katrore:

- Ndryshe nga trajtimi me
bojé, njolla, kreozote ose
konservues t& tjeré:

- Prej plepi dhe plepi t& egér
(Populus spp.):

4403 97 00

Shtyllat e ndara; grumbuj,
ritelat dhe shkopij druri, me
majé, por jo t& sharruara pér
s& gjati:

- Jo-haloret:

ex 4404 20 00

Traversat hekurudhore ose
tramvaje jo halore (&
kryqézuara) prej druri:

- Jo i pathyeshém

ex 4406 12 00

- Té tjera (pérveg jo t&
pathyshme)

ex 4406 92 00

Dru i sharruar ose i preré pér
s& gjati, 1 preré ose 1 géruar,
nése &shté apo jo i rrafshuar, i
griré ose i bashkuar né fund,
me njé trash&si mé t& madhe
se 6 mm:

- Prej plepi dhe plepi té egér
(Populus spp.):
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4407 97 10
4407 97 91
4407 97 99

Fletét pér rimeso (pérfshiré
ato té fituara nga prerja e
drurit t& petézuar), pér
kompensaté ose pér dru té
ngjashém t& laminuar dhe dru
& tjerd, t& sharruara pér sé
gjati, t& prera ose t& qéruara,
t& zdrukthtuara ose jo, t&
grira, t& bashkuara ose t&
lidhura nga fundi, prej njé
trashési jo mé shumé se 6
mm:

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Eng, fugi, vaska, vazo dhe
produkte t& tjera t& bakrit dhe
pjesét e tyre, prej druri, duke
pérfshiré shufrat:

ex 4416 00 00

Ndértesa té parafabrikuara
prej druri:

ex 9406 10 00

Acer saccharum Marsh., duke
pérfshiré drurin i cili nuk e ka
mbajtur  sipérfagen e tij
natyrore t& rrumbullakét:

Dru zjarri, né trungje, né
kércuj, né degéza, Druri
djegés, né trungje, né bileta,
né degéza, né shkarpa ose né
forma t& ngjashme; dru né
ashkla ose copza, tallash dhe
mbeturina dhe skrap druri,
nése jané ose jo t& ngjeshura
né trungje, briketa, pelet ose
forma t& ngjashme:

- Dru zjarri, né trungje, né
kércuj, né degéza, né shkarpa
ose né forma t& ngjashme:

- Jo-haloret:

ex 4401 12 00

Kanadaja dhe Shtetet e
Bashkuara.
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- Druri né ashkla ose copza:

- Jo-haloret:

ex 4401 22 00

- Tallashi dhe mbeturinat dhe
skrapet e drurit, jo t&
ngjeshura:

- - Tallash:

ex 4401 40 10

- Mbeturinat dhe skrapat e
drurit (pérveg tallashit):

ex 4401 40 90

Dru i ashpér, i pa zhveshur
nga l&vorja ose urré druri, ose
péraférsisht katror:

- Trajtuar me bojé&, njolla,
kreozote ose konservues té
tjeré:

- Jo-haloret:

ex 4403 12 00

Dru i ashpér, nése &shté ose
jo izhveshur nga 1&vore ose
urré druri, ose né formé
katrore:

- Ndryshe nga trajtimi me
bojé, njolla, kreozote ose
konservues t& tjeré:

ex 4403 99 00

Shtyllat e ndara; grumbuj,
ristela dhe shkopij druri, me
majé, por jo t& sharruara pér
s& gjati:

- Jo-haloret:

ex 4404 20 00

Traversat hekurudhore ose
tramvaje jo halore (8
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Opogona sacchari Bo [OPOGSC]

Bimét pér mbjellje pérveg farave
Beaucarnea Lem., Bougainvillea
Comm. ex Juss., Crassula L., Crinum
L., Dracaena Vand.ish L., Ficus L.,
Musa L., Pachira Aubl., Palmae,
Sansevieria Thunb., Yucca L.

0%

Rhynchophorus ferrugineus (Olivier)
[RHYCFE]

Bimét pér mbjellje, pérveg farave
Palmae,pér sa i pérket gjinive dhe
llojeve t& méposhtme:Areca catechu
L., Arenga pinnata (Wurmb) Merr.,
Bismarckia Hildebr. & H.Wendl.,
Borassus flabellifer L., Brahea armata S.
Watson, Brahea edulis H'Wendl.,
Butia capitata (Mart.) Bece.,
Calamus merrillii Bece., Caryota
maxima Blume, Caryota cumingii
Lodd. ex Mart., Chamaerops humilis
L., Cocos nucifera L., Corypha utan
Lam., Copernicia Mart., Elaeis
guineensis Jacq., Howea forsteriana
Becc., Jubaea chilensis (Molina)
Baill., Livistona australis C. Martius,
Livistona decora (W. Bull) Dowe,
Livistona rotundifolic (Lam.) Mart.,
Metroxylon sagu Rottb., Phoenix
canariensis Chabaud, Phoenix
dactylifera L., Phoenix reclinata Jacq,
Phoenix roebeleniiO'Brien, Phoenix
sylvestris (L.) Roxb., Phoenix
theophrasti Greuter, Prit chardia Seem.
& H. Wendl,, Ravenea rivularis Jum.&
H.Perrier, Roystonea regia (Kunth)
O.F. Cook, Sabal palmetto (Walter)
Lodd.ex Schult. & Schult.f,, Syagrus
romanzoffiana (Cam.) Xhamman,
Trachycarpus fortunei
(Hook.)H.Wendl., Washingtonia
H.WendL

0%

Nematodat

DJKRR ose simptomat e
shkaktuara nga DJKRR-té

Bimét pér mbjellje (gjini ose
specie)

Kufiri kritik pér
materialin
shumézues té biméve
zbukuruese
pérkatése dhe
biméte tjera pér
mbjellje té
destinuara pér
qéllime zbukurimi

Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev
[DITYDI]

Allium L.

0%
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kryqézuara) prej druri:
- Jo 1 pathyeshém

ex 4406 12 00

- Té tjera (pérveg jo t&
pathyeshme)

ex 4406 92 00

Dru i sharruar ose i preré pér
s& gjati, 1 preré ose i géruar,
nése &shté apo jo i rrafshuar, i
griré ose i bashkuar né fund,
me njé trash&si mé t& madhe
se 6 mm:

- Prej panje (Acer spp.):

4407 93 10
4407 93 91

4407 93 99

Flet& pér rimeso (pérfshirg
ato t& marra nga prerja e
drurit t& laminuar), pér
kompensaté ose pér dru té
ngjashém t& laminuar dhe dru
& tjerd, t& sharruara pér sé
gjati, t& prera ose t& qéruara,
t& zdrukthtuara ose jo, t&
grira, t& bashkuara ose t&
lidhura né& fund, t& njé
trashési jo mé& shumé se 6
mm:

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Eng, fugi, vaska, vazo dhe
produkte té tjera t& bakrit dhe
pjesét e tyre, prej druri, duke
pérfshiré shufrat:

ex 4416 00 00

Ndértesa té parafabrikuara
prej druri:

ex 9406 10 00





image201.jpg
Haloret (Pinales) duke
pérfshiré drurin & nuk e ka
mbajtur sipérfaqen e tij
natyrore t& rrumbullakét

Dru zjarri, né trungje, né
kércuj, né degéza, né shkarpa
ose né forma t& ngjashme; dru
né ashkla ose geopza; tallash
dhe mbeturina dhe skrap
druri, nése jang ose jo t&
ngjeshura né trungje, briketa,
pelet ose forma t& ngjashme:

- Dru zjarri, né trungje, né
kércuj, né degéza, né shkarpa
ose né forma t& ngjashme:

- Haloret

4401 11 00

- Druri né ashkla ose copza:
- Haloret

4401 21 00

- Tallashi dhe mbeturina dhe
skrap druri, jo t& ngjeshura:

- - Tallash:

ex 4401 40 10

- Mbeturinat dhe skrapet e
drurit (pérveg tallashit)

ex 4401 40 90

Dru i ashpér, i pa zhveshur
nga l&vorja ose urré druri, ose
péraférsisht katror:

- Trajtuar me bojé&, njolla,
kreozote ose konservues té
tjeré:

- Haloret:

4403 11 00

Dru i ashpér, i pa zhveshur
nga l&vorja ose urré druri, ose
péraférsisht katror:

- Haloret, pérveg t& trajtuara
me bojé, njolla, kreozote ose
konservues t& tjeré:

- Prej pishe (Pinus spp.):

Kazakistani, Rusia dhe
Turqia dhe vende t& tjera t&
treta pérveg vendeve anétare
t& BE-s&, Shqipéria, Andorra,
Armenia, Azerbajxhani,
Bjellorusia, Bosnje dhe
Herzegovina, Ishujt Kanarie,
Ishujt Faroe, Gjeorgjia,
Islanda, Lihtenshtajni,
Moldavia, Monako, Mali i Zi,
Norvegjia. San Marino,
Serbia, Britania e Madhe,
Zvicra dhe Ukraina.
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ex 4403 21 10
ex 4403 21 90
ex 4403 22 00

- Prej bredhi (4bies spp.) dhe
bredhi (Picea spp.):

ex 4403 23 10
ex 4403 23 90
ex 4403 24 00

- T& tjera, halore:

ex 4403 2510
ex 4403 25 90
ex 4403 26 00

Shtyllat e ndara; grumbuj,
ristelat dhe shkopij druri, me
majé, por jo t& sharruara pér
s& gjati:

- Haloret:

ex 4404 10 00

Traversat hekurudhore ose
tramvaj, halore (t&
kryqézuara) prej druri:

- Jo te& pothy&shem:

4406 11 00

- T& tjera (pérveg jo t&
pathyeshme):

4406 91 00

Dru i sharruar ose i preré pér
s& gjati, 1 preré ose i géruar,
nése &shté apo jo i rrafshuar, i
griré ose i bashkuar né fund,
me njé trash&si mé t& madhe
se 6 mm:

- Haloret:
- Prej pishe (Pinus spp.):
4407 11 10
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4407 11 20
4407 11 90

- Prej bredhi (4bies spp.) dhe
bredhi (Picea spp.):

4407 12 10
4407 12 20
4407 12 90

- Té tjera, halore:

4407 1910
4407 19 20
4407 19 90

Flet& pér rimeso (pérfshirs
ato t& marra nga prerja e
drurit t& laminuar), pér
kompensaté ose pér dru té
ngjashém t& laminuar dhe dru
& tjerd, t& sharruara pér sé
gjati, t& prera ose t& qéruara,
t& zdrukthtuara ose jo, t&
grira, t& bashkuara ose t&
lidhura né& fund, t& njé
trashési jo mé shumé se 6
mm:

- Haloret:

4408 10 15
4408 10 91
4408 10 98

Eng, fugi, vaska, vazo dhe
produkte t& tjera t& bakrit dhe
pjesét e tyre, prej druri, duke
pérfshirg stafat:

ex 4416 00 00

Ndértesa té parafabrikuara
prej druri:

ex 9406 10 00

Fraxinus L., Juglans L.,
Pterocarya Kunth dhe
Ulmus davidiana Planch.
duke pérfshirg drurin & nuk e

Dru zjarri, né trungje, né
kércuj, né degéza, né shkarpa
ose né forma t& ngjashme; dru
né ashkla ose copza, tallash

Kanada, Kin&, Demokratike
Republika Popullore e
Koreség, Japonia, Mongolia,
Republika e Koresé, Rusia,
Tajvani dhe Shtetet e





image204.jpg
ka ruajtur sipérfaqen e
rrumbullakét natyrore

dhe mbeturina dhe skrap
druri, nése jang ose jo t&
ngjashme né trungje, briketa,
pelet ose forma t& ngjashme:

- Dru zjarri, né trungje, né
keéreuj, né degéza, né
shkarpa ose né& forma t&
ngjashme:

- Jo-haloret:

ex 4401 12 00

- Druri né ashkla ose copza:

- Jo-haloret:

ex 4401 22 00

- Tallashi dhe mbeturinat dhe
skrapet e drurit, jo t&
ngjeshura:

- -Tallash:

ex 4401 40 10

- Mbeturinat dhe skrapat e
drurit (pérveg tallashit):

ex 4401 40 90

Dru i ashpér, jo t& zhveshur
nga l&vorja ose urré druri, ose
pak a shumé katror:

— T& trajtuara me bojé, njolla,
kreosote ose konservues t&
tjeré:

- Jo-haloret:

ex 4403 12 00

Dru i ashpér, nése &shté ose
jo izhveshur nga 1&vore ose
urré druri, ose né formé
katrore:

- Ndryshe nga trajtimi me
bojé, njolla, kreozote ose
konservues t& tjeré:

Bashkuara.
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ex 4403 99 00

Shtyllat e ndara; grumbuj,
ristela dhe shkopij druri, me
majé, por jo t& sharruara pér
s& gjati:

- Jo-haloret:

ex 4404 20 00

Straversat ¢ hekurudhore ose
tramvaje, jo halore (t&
kryqézuara) prej druri:

- Jo t& pathyeshém:

ex 4406 12 00

- Té tjera (pérveg jo t&
pathyeshme):

ex 4406 92 00

Dru i sharruar ose i preré pér
s& gjati, 1 preré ose i géruar,
nése &shté apo jo i rrafshuar, i
griré ose i bashkuar né fund,
me njé trash&si mé t& madhe
se 6 mm:

- Prej frasheri (Fraxinus
spp.):

4407 9510
4407 95 91
4407 95 99

- Té tjera:

ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90

Flet& pér rimeso (pérfshirs
ato t& marra nga prerja e
drurit t& laminuar), pér
kompensaté ose pér dru t&
ngjashém t& laminuar dhe dru
& tjerd, t& sharruara pér sé
gjati, t& prera ose t& qéruara,
t& sharruar ose jo, grirg, t&
bashkuara ose t& lidhura né





image206.jpg
fund, t& njé trashési jo mé
shumé se 6 mm:

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Eng, fugi, vaska, vazo dhe
produkte t& tjera t& bakrit dhe
pjesét e tyre, prej druri, duke
pérfshiré shufrat:

ex 4416 00 00

Ndértesa té parafabrikuara
prej druri:

ex 9406 10 00

Betula L., duke pérfshiré drurin
i cili nuk e ka mbajtur
sipérfagen e tij natyrore t&
rrumbullakét

Dru zjarri, né trungje, né
kércuj, né degéza, né shkarpa
ose né forma t& ngjashme; dru
né ashkla ose copza, tallash
dhe mbeturina dhe skrap
druri, nése jang ose jo t&
ngjeshura né trungje, briketa,
pelet ose forma t& ngjashme:

- Dru zjarri, né trungje, né
kércuj, né degéza, né shkarpa
ose né forma t& ngjashme:

- Jo-haloret:

ex 4401 12 00

- Druri né ashkla ose copza:

- Jo-haloret:

ex 4401 22 00

- Tallashi dhe mbeturina dhe
skrap druri, jo t& ngjeshura:

- - Tallash:

ex 4401 40 10

- Mbeturinat dhe skrapet ¢
drurit (pérveg tallashit):

ex 4401 40 90

Kanadaja dhe Shtetet e
Bashkuara.
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Dru i ashpér, i pa zhveshur
nga l&vorja ose sfumatura,
ose péraférsisht katror:

- Trajtuar me bojé, njolla,
kreozote ose konservues té
tjerd:

- Jo-haloret:

ex 4403 12 00

Dru i ashpér, nése &shté ose
jo izhveshur nga 1&vore ose
urré druri, ose né formé
katrore:

- Ndryshe nga trajtimi me
bojé, njolla, kreozote ose
konservues t& tjeré:

- Prej meshtenke (Betula
spp.):

4403 9510
4403 95 90

4403 96 00

Shtyllat e ndara; grumbuj,
ristela dhe shkopij druri, me
majé, por jo t& sharruara pér
s& gjati:

- Jo-haloret:

ex 4404 20 00

Traversa hekurudhore ose
tramvaje, jo halore (t&
kryqézuara) prej druri:

- Jo i pathyeshém:

ex 4406 12 00

- Té tjera (pérveg jo t&
pathyeshme):

ex 4406 92 00

Dru i sharruar ose i copétuar
pér sé gjati, i prerd ose i
qéruar, i zdrukthtuar ose jo, i
griré ose i bashkuar, me njé
trashési mé t& madhe se 6
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mm:
- Prej meshtenke (Betula
spp.):

4407 96 10
4407 96 91
4407 96 99

Flet& pér rimeso (pérfshirs
ato t& marra nga prerja e
drurit t& laminuar), pér
kompensaté ose pér dru té
ngjashém t& laminuar dhe dru
& tjerd, t& sharruara pér sé
gjati, t& prera ose t& qéruara,
t& zdrukthtuar ose jo, te grira,
& bashkuara ose t& lidhura né
fund, t& njé trashési jo mé
shumé se 6 mm:

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Ené, fugi, vaska, vazo dhe
produkte té tjera t& bakrit dhe
pjesét e tyre, prej druri, duke
pérfshiré stafat:

ex 4416 00 00

Ndértesa té parafabrikuara
prej druri:

ex 9406 10 00

Amelanchier Medik., Aronia
Medik., Cotoneaster Medik.,
Crataegus L., Cydonia Mill.,
Malus Mill., Pyracantha M.
Roem., Pyrus L.dhe Sorbus L.,
duke pérfshiré drurin q& nuk e
ka ruajtur sipérfaqen e
rrumbullakét natyrore, pérveg
tallashit dhe ashkél

Dru zjarri, né trungje, né
kércuj, né degéza, né shkarpa
ose né forma t& ngjashme; dru
né ashkla ose copza, tallash
dhe mbeturina dhe skrap
druri, nése jang ose jo t&
ngjeshura né trungje, briketa,
pelet ose forma t& ngjashme:

- Dru zjarri, né trungje, né
kércuj, né degéza, né pedera
ose né forma t& ngjashme:

- Jo-haloret:

ex 4401 12 00

Kanadaja dhe Shtetet e
Bashkuara.
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- Druri né ashkéla ose copza:
- Jo-koniferues:
ex 4401 22 00

- Mbeturinat dhe skrapat e
drurit (pérveg tallashit):

ex 4401 40 90

Dru i ashpér, i pa zhveshur
nga l&vorja ose urré druri, ose
péraférsisht katror:

- Trajtuar me bojé&, njolla,
kreozote ose konservues té
tjeré:

- Jo-haloret:

ex 4403 12 00

Dru i ashpeér, nése 8shté ose
jo izhveshur nga 1&vore ose
urré druri, ose né formé
katrore:

- Ndryshe nga trajtimi me
bojé, njolla, kreozote ose
konservues té tjeré:

ex 4403 99 00

Shtyllat e ndara; grumbuj,
ristela dhe shkopij druri, me
majé, por jo t& sharruara pér
s& gjati:

- Jo-haloret:

ex 4404 20 00

Traversa hekurudhore ose
tramvaje, jo halore (t&
kryqézuara) prej druri:

- Jo i pathyeshém
ex 4406 12 00

- Té tjera (pérveg jo t&
pathyeshme):
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Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev
[DITYDI]

Bimét pér mbjellje pérveg farave
Camassia Lindl.,, Chionodoxa Boiss.,
Crocus flavus Weston, Galanthus L.,
Hyacinthus ~ Tourn. ex L,
Hymenocallis Salisb., Muscari Mill.,
Narcissus L., Omnithogalum L.,
Puschkinia  Adams, Scilla L.,
Sternbergia Waldst. & Kit., Tulipa
L.

0%

Viruset, viroidet, sémundjet té ngjashém si viruse dhe fitoplazmat

DJKRR ose simptomat e
shkaktuara nga DJKRR-té

Bimét pér mbjellje (gjini ose
specie)

Kufiri kritik pér
materialin shumézues
té biméve zbukuruese
pérkatése dhe biméte

tjera pér mbjellje té
destinuara pér
qéllime zbukurimi

Candidatus Phytoplasma mali Bimé&t pér mbjellje pérveg farave 0%
Seemiiller & Schneider [PHYPMA] Malus Mill
Candidatus Phytoplasma prunorum Bimé&t pér mbjellje pérveg farave 0%
Seemiiller & Schneider [PHYPPR] PrunusL.
Candidatus Phytoplasma pyri Bimét pér mbjellje pérveg farave 0%
Seemiiller & Schneider [PHYPPY] | PrusT:
Candidatus Phytoplasma solani Bimét pér mbjellje pérveg farérave 0%
Quaglino et al. [PHYPSO] LavanalaL.
Chrysanthemum stunt viroid Bimét pér mbjellje pérveg farave 0%
[CSVDO0] Argyranthemum Webb ex Sch.Bip.,
Chrysan themum L.,
Citrus exocortis viroid [CEVDO00] | Bimét pér mbjellje pérveg farave 0%
Citrus L.
Citrus tristeza virus Bimét pér mbjellje pérveg farave 0%
[CTV000](izoluar né BE) Citrus L., Citrus L. Thybrids,
Fortunella  Swingle,  Fortunella
Swingle hybrids, Poncirus Raf,
Poncirus Raf. Hibride,
Impatiens necrotic spot Bimét pér mbjellje pérveg farave 0%
oSS RSV Tt L oedote Chinoss
Re
Potato spindle tuber viroid Capsicum annuum L., 0%

[PSTVDO]
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ex 4406 92 00

Dru i sharruar ose i copétuar
pér sé gjati, i prerd ose i
qéruar, i rrafshuar apo jo, i
griré ose i bashkuar, me njé
trash&si mé t& madhe se 6
mm:

ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90

Flet& pér rimeso (pérfshirs
ato t& marra nga prerja e
drurit t& laminuar), pér
kompensaté ose pér dru té
ngjashém t& laminuar dhe dru
1& tjerd, t& sharruara pér sé
gjati, t& prera ose t& qéruara,
t& zdrukthtuar ose jo, t& grirg,
& bashkuara ose t& lidhura né
fund, t& njé trashési jo mé
shumé se 6 mm:

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Eng, fugi, vaska, vazo dhe
produkte t& tjera t& bakrit dhe
pjesét e tyre, prej druri, duke
pérfshiré stafat:

ex 4416 00 00

Ndértesa té parafabrikuara
prej druri:

ex 9406 10 00

Prunus L., duke pérfshirg
drurin q& nuk ¢ ka ruajtur
sipérfagen e rrumbullakét
natyrore

Dru zjarri, né trungje, né
kércuj, né degéza, né shkarpa
ose né forma t& ngjashme; dru
né ashkla ose copzaa; tallash
dhe mbeturina dhe skrap
druri, nése jang ose jo t&
ngjeshura né trungje, briketa,
pelet ose forma t& ngjashme:

- Dru zjarri, né trungje, né
kércuj, né degéza, né shkarpa
ose né forma t& ngjashme:

Kanada, Kin&, Demokratike
Republika Popullore e
Koreség, Japonia, Mongolia,
Republika e Koress, SHBA,
Vietnami ose ¢do vend i treté
ku dihet se 8shté i pranishém
Aromia bungii.
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- Jo-haloret:

ex 4401 12 00

- Druri né ashkla ose copza:

- Jo-haloret:

ex 4401 22 00

- Tallashi dhe mbeturina dhe
skrap druri, jo t& ngjeshura:

- - Tallash:

ex 4401 40 10

- Mbeturinat dhe skrapat e
drurit (pérveg tallashit):

ex 4401 40 90

Dru i ashpér, i pa zhveshur
nga l&vorja ose sfumatura,
ose péraférsisht katror:

- Trajtuar me bojé&, njolla,
kreozote ose konservues t&
tjeré:

- - Jo halore:

ex 4403 12 00

Dru i ashpér, nése &shté ose
jo izhveshur nga 1&vore ose
urré druri, ose né formé
katrore:

- Ndryshe nga trajtimi me
bojé, njolla, kreozote ose
konservues t& tjeré:

ex 4403 99 00

Shtyllat e ndara; grumbuj,
ristela dhe shkopij druri, me
majé, por jo t& sharruara pér
s& gjati:

- Jo halore:

ex 4404 20 00

Traversa hekurudhore ose
tramvaje, jo halore (t§
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kryqézuara) prej druri:

- Jo 1 pathyeshém:

ex 4406 12 00

- Té tjera (pérveg jo t&
pathyeshme):

ex 4406 92 00

Dru i sharruar ose i copétuar
pér sé gjati, i prerd ose i
qéruar, i rrafshuar apo jo, i
griré ose i bashkuar, me njé
trash&si mé t& madhe se 6
mm:

- Prej gershie (Prunus spp.):

4407 9410
4407 94 91
4407 94 99

- Té tjera:

ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90

Flet& pér rimeso (pérfshirs
ato t& marra nga prerja e
drurit t& laminuar), pér
kompensaté ose pér dru t&
ngjashém t& laminuar dhe dru
& tjerd, t& sharruara pér sé
gjati, t& prera ose t& qéruara,
t& zdrukthtuar ose jo, t& griré,
& bashkuara ose t& lidhura né
fund, t& njé trashési jo mé
shumé se 6 mm:

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Eng, fugi, vaska, vazo dhe
produkte t& tjera t& bakrit dhe
pjesét e tyre, prej druri, duke
pérfshirs stafat:

ex 4416 00 00
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Ndértesa té parafabrikuara
prej druri:

ex 9406 10 00

Acer L., Aesculus L.,
AlnusL.,Betulal.., Carpinus L.,
Cercidiphyllum Siebold &
Zucce., Corylus L., Fagus L.,
Fraxinus L., Koelreuteria
Laxm., Platanus L., Populus L.,
Salix L., Tilia L. dhe Ulmus
L.,duke pérfshiré drurin g
nuk e ka ruajtur sipérfaqen e
rrumbullakét natyrore

Dru zjarri, né trungje, né
kércuj, né degéza, né shkarpa
ose né forma t& ngjashme; dru
né ashkla ose copza, tallash
dhe mbeturina dhe skrap
druri, nése jang ose jo t&
ngjeshura né trungje, briketa,
pelet ose forma t& ngjashme:

- Dru zjarri, né trungje, né
kércuj, né degéza, né shkarpa
ose né forma t& ngjashme:

- Jo-haloret:

ex 4401 12 00

- Druri né ashkla ose copza:

- Jo-haloret:

ex 4401 22 00

- Tallashi dhe mbeturinat dhe
skrapet e drurit, jo t&
ngjeshura:

- - Tallash

ex 4401 40 10

- Mbeturinat dhe skrapat e
drurit (pérveg tallashit):

ex 4401 40 90

Dru i ashpér, i pa zhveshur
nga l&vorja ose urré druri, ose
péraférsisht katror:

- Trajtuar me bojé, njolla,
kreozote ose konservues té
tjers:

- - Jo halore:

ex 4403 12 00
Dru i ashpér, nése &shté ose

T& gjitha vendet n& territorin
e t& cilave njihet se éshté i
pranishém Anoplophora
glabripennis.
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jo izhveshur nga 1&vore ose
dru urré druri, ose né formé
katrore:

- Ndryshe nga trajtimi me

bojé, njolla, kreozote ose
konservues t& tjeré:

- Prej ahu (Fagus spp.):

4403 93 00
4403 94 00

- Prej meshtenke (Betula
spp.):

4403 9510
4403 95 90
4403 96 00

- Prej plepi dhe plepi t&
egeér(Populus spp.):

4403 97 00

- Nga té tjera:

ex 4403 99 00

Shtyllat e ndara; grumbuj,
ristelat dhe shkopij druri, me
majé, por jo t& sharruara pér
s& gjati:

- Jo halore:

ex 4404 20 00

Traversat hekurudhore ose
tramvaje, jo halore (t&
kryqézuara) prej druri:

- Jo i npathyeshém:
ex 4406 12 00

- T& tjera (pérveg jo t&
pathyeshme):

ex 4406 92 00
Dru i sharruar ose i copétuar
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pér sé gjati, i prerd ose i
qéruar, i rrafshuar apo jo, i
griré ose i bashkuar, me njé
trash&si mé t& madhe se 6
mm:

- Prej ahu (Fagus spp.):

4407 92 00

- Prej panje (Acer spp.):

4407 93 10

4407 93 91

4407 93 99

- Prej frasheri (Fraxinus
spp.):

4407 9510

4407 9591

4407 95 99

- Prej meshtenke(Betula
spp.):

4407 96 10
4407 96 91
4407 96 99

- Prej plepi dhe plepi t& egér
(Populus spp.):

4407 97 10
4407 97 91
4407 97 99

- Nga té tjera:

4407 99 27
4407 99 40
4407 99 90

Flet& pér rimeso (pérfshirs
ato t& marra nga prerja e
drurit t& laminuar), pér
kompensaté ose pér dru té
ngjashém t& laminuar dhe dru
& tjerd, t& sharruara pér sé
gjati, t& prera ose t& qéruara,
t& zdrukthtuar ose jo, t& griré,
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té bashkuara ose té lidhura né
fund, t& njé trashési jo mé
shumé se 6 mm:

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Eng, fugi, vaska, vazo dhe
produkte té tjera t& bakrit dhe
pjesét e tyre, prej druri, duke
pérfshiré stafat:

ex 4416 00 00

Ndértesa té parafabrikuara
prej druri:

ex 9406 10 00

Acer macrophyllum Pursh,
Aesculus californica (Spach)
Nutt., Lithocarpus densiflorus
(Hook. & Am.) Rehd.dhe Taxus
brevifolia Nutt

Dru zjarri, né trungje, né
kércuj, né degéza, né shkarpa
ose né forma t& ngjashme; dru
né ashkla ose copza, tallash
dhe mbeturina dhe skrap
druri, nése jang ose jo t&
ngjeshura né trungje, briketa,
pelet ose forma t& ngjashme:

- Dru zjarri, né trungje, né
kércuj, né degéza, né pedera
ose né forma t& ngjashme:

- Haloret:

ex 4401 11 00

- Jo-haloret:

ex 4401 12 00

- Druri né ashkla ose copza:
- Haloret:

ex 4401 21 00

- Jo-haloret:

ex 4401 22 00

- Tallashi dhe mbeturinat dhe

SH.B.A.
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skrapet e drurit, jo t&
ngjeshura:

- - Tallash:

ex 4401 40 10

- Mbeturinat dhe skrapat e
drurit (pérveg tallashit):

ex 4401 40 90

Dru i ashpér, i pa zhveshur
nga l&vorja ose urré druri, ose
péraférsisht katror:

- Trajtuar me bojé&, njolla,
kreozote ose konservues té
tjeré:

- Haloret:

ex 4403 11 00

- Jo-haloret:

ex 4403 12 00

Dru i ashpér, i pa zhveshur
nga l&vorja ose urré druri, ose
péraférsisht katror:

- Ndryshe nga trajtimi me
bojé, njolla, kreozote ose
konservues t& tjeré:

- Té tjera, halore:

ex 4403 2510
ex 4403 25 90
ex 4403 26 00

Dru i ashpér, nése &shté ose
jo izhveshur nga 1&vore ose
urré druri, ose né formé
katrore:

- Ndryshe nga trajtimi me
bojé, njolla, kreozote ose

konservues t& tjeré:

- - Té tjera, jo halore:
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ex 4403 99 00

Shtyllat e ndara; grumbuj,
ristela dhe shkopij druri, me
majé, por jo t& sharruara pér
s& gjati:

- Haloret:

ex 4404 10 00

- Jo-haloret:

ex 4404 20 00

Traversat hekurudhore ose
tramvaji (t& kryqézuara) prej
druri:

- Jo i pathyeshém:

- - halore:

ex 4406 11 00

- Jo-halore:

ex 4406 12 00

- T& tjera (pérveg jo t&
pathyeshme):

- Haloret:

ex 4406 91 00

- Jo-haloret

ex 4406 92 00

Dru i sharruar ose i copétuar
pér sé gjati, i prerd ose i
qéruar, i rrafshuar apo jo, i
griré ose i bashkuar, me njé
trash&si mé t& madhe se 6
mm:

- Haloret:

ex 4407 19 10
ex 4407 19 20
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ex 4407 19 90

- Prej panje (Acer spp.):

4407 93 10
4407 93 91
4407 93 99

- Nga té tjera:

ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90

Flet& pér rimeso (pérfshirs
ato t& marra nga prerja e
drurit t& laminuar), pér
kompensaté ose pér dru té
ngjashém t& laminuar dhe dru
& tjersd, t& sharruara pér sé
gjati, t& prera ose t& qéruara,
t& zdrukthtuar ose jo, t& griré,
& bashkuara ose t& lidhura né
fund, t& njé trashési jo mé
shumé se 6 mm:

- Haloret:

ex 4408 10 15
ex 4408 10 91
ex 4408 10 98

- T& tjera:

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Eng, fugi, vaska, vazo dhe
produkte té tjera t& bakrit dhe
pjesét e tyre, prej druri, duke
pérfshiré stafa:

ex 4416 00 00

Ndértesa té parafabrikuara
prej druri:

ex 9406 10 00
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DJKRR ose simptomat e
shkaktuara nga DJKRR-té

Bimét pér mbjellje (gjini ose
specie)

Kufiri kritik pér
materialin
shumézues té biméve
zbukuruese
pérkatése dhe biméte
tjera pér mbjellje té
destinuara pér
qéllime zbukurimi

Sharka (lija e kumbullés)
Plum pox virus [PPV000]

Bimét e llojeve t& méposhtme t&
Prunys L., t& destinuara pér
mbjellje, pérveg farave: Prunus
armeniaca L., Prunus blireiana Andre,
Prunus brigantina Vill,, Prunus
cerasifera Ehrh., Prunus cistena
Hansen, Prunus curdica Fenzl dhe
Fritsch., Prunus domestica ssp.
domestica L., Prunus ssp domestica.
insititia (L.) CK. Schneid, Prunus
domestica ssp. italica (Borkh.) Hegi.,
Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb,
Prunus glandulosa Thunb., Prunus
holosericea Batal., Prunus hortulona
Bailey, Prunus japonica Thunb., Prunus
mandshurica (Maxim.) Koehne, Prunus
maritima Marsh., Prunus mume
Sieb.dhe Zucc., Prunus nigra Att.,
Prunus persica (L.) Batsch, Prunus
salicina L., Prunus sibirica L.,
Prunus simonii Cart., Prunus spinosa
L., Prunus tomentosa Thunb., Prunus
triloba Lindl., specieté tjera t& Prunus
L. e ndjeshme ndaj virusit plum
pox

0%

Tomato spotted wilt tospovirus
[TSWV00]

Bimét pér mbjellje pérveg farave
Begonia x hiemalis Fotsch, Capsicum
annuum L., Chrysanthemum L., Gerbera
L., Impatiens L. New Guinea
Hybrids, Pelargonium L.

0%

PJESAE

Pjesa E: DJKRR-té né lidhje me materialin riprodhues pyjor, pérvec farave

Kérpudha dhe oomycetet

DJKRR ose simptomat e Bimét pér mbjellje (gjini ose Kufiri kritik pér
shkaktuara nga DJKRR-té specie) materialin
riprodhues pyjor
pérkatése
Cryphonectria parazite (Murrill) Barr Kastanea sativa Mill. 0%
[ENDOPA]
Dothistroma pini Hulbari [DOTSPI] | Pinus L. 0%
Dothistroma septosporum (Dorogin)
Morelet [SCIRPI] Pinus L. 0%
Lecanosticta acicola (Von Thiimen)
Sydow [SCIRAC] Pinus L. 0%
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PJESA B

Lista e biméve, produkteve bimore dhe objekteve té tjera, pérvec atyre té renditura né pjesén
A dhe pjesén C pér té cilat kérkohet njé certifikaté fitosanitare, inspektimi fitosanitar bazohet

né njé vlerésim rreziku, me qéllim q& té hyjné né territorin e Shqipérisé

Bimé té tjera

Kodi NK

Vendi i origjinés ose dérgimit

Té gjitha bimét, brenda
kuptimit t8 Ligjit Kombétar t&
Shéndetit t& Bimé&ve pérkatése

bulbat, zhardhokét, rrénjét
zhardhokore, frutat rrénjor,
copat dhe rizomat, bimé&t dhe
rrénjét e fjetura dhe gikore, t&
ndryshme nga ato pér
mbjellje:

ex 0601 10 90
ex 0601 20 10

Lule t& prera dhe sytha lulesh
& njé lloji t& pérshtatshém pér
bugeta ose pér géllime
zbukurimi, té freskéta:

0603 15 00
0603 19 10
0603 19 20
ex 0603 19 70

Gjethja, degét dhe pjesét e
tjera t& biméve, pa lule ose
sytha lulesh dhe barishte (jo
myshge ose likene) q& jané
mallra t& njé 1loji t&
pérshtatshém pér bugeta ose
qéllime zbukurimi, t&
freskéta:

ex 0604 20 90

Qepé, qepujk, hudhra, presh
dhe perime t& tjera alliaceous,
té freskéta ose té ftohta,
pérveg pér mbjellje:

ex 0703 10 19
ex 0703 10 90
ex 0703 20 00
ex 0703 90 00

Lakra, lulelakra, Lakra rrepe,
lakra jeshile dhe t& ngjashme
Brassicaceae te ngrénshme, t&
freskéta, t& ndryshme nga ato
t& mbjella né njé substrat né
rritje:

T& gjitha vendet.
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ex 0704 10 00
ex 0704 90 10
ex 0704 90 90

Marule (Lactuca sativa) dhe
cikore (Cichorium spp.), t&
freskéta ose té ftohta, té
ndryshme nga ato t& mbjella
né njé substrat né rritje:

ex 070511 00
ex 0705 21 00
ex 0705 29 00

Kastraveca dhe Kastravecat
(danez), t& freskéta ose t&
ftohta:

0707 00 05
0707 00 90

Perime bishtajore, t& pa
1&vozhga ose pa l&vozhgg, t&
freskéta ose t& ftohta:

0708 10 00
0708 20 00
0708 90 00

Shparg, selino pérveg
rrénjéselinoje, spinaqi, spinaqi
i Zelandés s& Re dhe spinaq i
kuq (spinaq kopshti),
angjinare globe, ullinj,
kunguj, kunguj gjelle dhe
pagur (gourds)(Cucurbita
spp.), perime sallaté, (pérveg
marules (Lactuca
chicosativrya (dhe)
Cichorium spp.)), Chard (ose
panxhar i bardhg) dhe
cardoons, kaperi, kopér dhe
perime té& tjera, t& freskéta ose
18 ftohta, pérveg t& mbjellave
né njé substrat né rritje:

0709 20 00
ex 0709 40 00
ex 0709 70 00
0709 91 00
070992 10
0709 92 90
0709 93 10
0709 93 90
ex 0709 99 10
ex 0709 99 20
0709 99 40
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ex 0709 99 50
ex 0709 99 90

Perime bishtajore té thata, t&
pa 1&vozhga, pa 18kura apo t&
ndara, pér mbjellje:

ex 0713 20 00
ex 0713 31 00
ex 0713 32 00
ex 0713 34 00
ex 0713 35 00
ex 0713 39 00
ex 0713 40 00
ex 0713 60 00
ex 0713 90 00

Arra brazili dhe arra shqeme
(Cashew), t&8 freskéta, t& plota,
pa 1&vozhgé, pa qéruar, edhe
pér mbjellje:

ex 0801 21 00
ex 0801 31 00

Arra té tjera, t& freskéta, t&
plota pa 1&vozhgg, pa qéruar,
edhe pér mbjellje:

ex 0802 11 10

ex 0802 11 90

ex 0802 21 00

ex 0802 31 00

ex 0802 41 00

ex 0802 51 00

ex 0802 61 00

ex 0802 70 00

ex 0802 80 00

ex 0802 90 10

ex 0802 90 50

ex 0802 90 85

Fiq, t& freskét ose t8 ftohté:
0804 20 10
Pjepér t& freskét ose t8 ftohté:

0807 11 00
0807 19 00

Fruta t& tjera, t& freskéta ose
18 ftohta:

ex 0810 20 90
ex 0810 90 20
ex 0810 90 75

Kokrrat e kafesé (pérveg





image223.jpg
bishtaje), t& freskéta, t& plota
né 1&vozhgé, jo t& pjekura:

ex 0901 11 00

Caj jeshil tifreskét, & plota, t&
paprera, i pafermentuara:

ex 0902 10 00

ex 0902 20 00

Farat e trumzés dhe Kopra
greke (fenugreek) pér
mbjellje:

ex 0910 99 10
ex 0910 99 31
ex 0910 99 33

Gjethet e dafinés, t& freskéta:
ex 0910 99 50

Elb, fara pér mbjellje:

1003 10 00

T&rshéra, fara pér mbjellje:

1004 10 00

Melekuge né kokérr, faré pér
mbjellje:

1007 10 10
1007 10 90

Meli i hikérrorit dhe farat e
kanarings, drithérat e tjera,
farat p&r mbjellje:

ex 1008 10 00

1008 21 00

ex 1008 30 00

ex 1008 40 00

ex 1008 50 00

ex 1008 90 00

Kikirikét, t& freskét, t& pa
pjekur ose t& gatuar ndryshe,
18 plota, pa 1&vozhga, t& pa
grimcuara, si dhe farat pér
mbjellje:

1202 30 00
ex 1202 41 00

Fara t& tjera vajore pér
mbjellje dhe fruta me
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permbajtje vajore; i freskét, jo
ithyer:

ex 1207 10 00
1207 21 00
ex 1207 30 00
1207 40 10
ex 1207 60 00
ex 1207 70 00
1207 91 10
1207 99 20

Farat dhe frutat, t& njé lloji q&
pérdoret pér mbjellje:

1209 10 00
120922 10
1209 22 80
120923 11
120923 15
1209 23 80
1209 24 00
12092510
1209 2590
1209 29 45
1209 29 50
1209 29 60
1209 29 80
1209 30 00
1209 91 30
1209 91 80
120999 10
1209 99 91
1209 99 99

Boget e Hop, t& freskéta:
ex 1210 10 00

Bimg, t& ndryshme nga ato
pér mbjellje, dhe pjesé t&
biméve (pérfshiré farat pér
mbjellje dhe frutat), t&
freskéta ose t& fiohta, t& pa
prera, as t& grimcuara ose
pluhur:

ex 1211 30 00
ex 1211 40 00
ex 1211 50 00
ex 1211 90 30
ex 1211 90 86

Kokrrat e akacies se bardhe
(Locust beans) pér mbjellje
dhe kallam sheqeri, t& freskéta
ose té& ftohta, jo t& bluara:
bérthamat e futit dhekokrrat,
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pér mbjellje dhe produkte t&
tjera bimore t& freskéta t&
paspecifikuara apo t&
pérfshira diku tjetér

ex 1212 92 00
ex 1212 93 00
ex 1212 94 00
ex 1212 99 41
ex 1212 99 95

Materialet bimore t& njé lloji
& pérdorur kryesisht pér
thurje, t& freskéta:

ex 1401 90 00
Produkte vegjetale t&
paspecifikuara apo t&
pérfshira diku tjetér, t&

freskéta:

ex 1404 90 00
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Pjesa C

Lista e biméve, produkteve bimore dhe objekteve té tjera, pér hyrjen e té cilave né territorin e
Shqipérisé nuk kérkohet certifikaté fitosanitare

Bimét, produktet bimore dhe
sende t€ tjera qé nuk
kérkojné certifikaté
fitosanitare

Kodi tarifor
pércaktimi

(TC) dhe

Vendi i
eksportues

origjinés

ose vendi

[Frutat e Ananas comosus (L.)
Merrill

Ananas, i freskét ose i tharé:

0804 30 00

T& gjitha vendet.

[Frutat t& kokos nucifera L.

JArra kokosi, 1 freskét ose i tharé,
i géruar ose jo

T& gjitha vendet.

0801 12 00

0801 19 00
[Frutat e Durio zibethinus Durian: T& gjitha vendet.
Murray

0810 60 00
[Frutat e Musa L. Bananet, duke pérfshirg] Té gjitha vendet.

bananet, té freskéta ose té thata;

0803 10 10
0803 10 90
0803 90 90
0803 90 10

[Frutat ¢ Phoenix dactylifera L

Hurma Arabie, t& freskéta ose
& thata:

0804 10 00

T& gjitha vendet
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ANEKSI X

LISTA E BIMEVE, PRODUKTEVE BIMORE DHE OBJEKTEVE TH TJERA PER T CILAT
KERKOHET NJE CERTIFIKATE FITOSANITARE PER FUTJEN E TYRE NE NJE ZONE TE
MBROJTUR NGA DISA VENDE TE TJERA TE ORIGJINES OSE DERGIMIT

Bimét, produktet bimore Kodi NK dhe pérshkrimi i tij Vendi i origjinés
dhe objektet e tjera pérkatés sipas nomenklaturés sé ose dérgimit

kombinuar té mallrave

1. Bimét e
Beta vulgarisL. té destinuar | Panxhar sheqeri, i freskét: T& gjitha vendet
pér pérpunim industrial. ex 1212 91 80 pérveg Zvicrés.

Rrénjé mangolds (rrep suedeze), t&
freskéta:
ex 121490 10

2. Pjesé té biméve té

Eucalyptus'Hérit. Gjethja, degét dhe pjesét e tjera t& biméve t& | Té& gjitha vendet
Eucalyptus spp., pa lule apo sytha luler, dhe | pérveg Zvicrés.
baréra, myshqe dhe likene, q& jané mallra t&
pérshtatshém pér bugeta ose pér géllime
zbukurimi, t& freskéta:

ex 0604 20 90

Eucalyptus spp. farat:

ex 1209 99 10

Bimét dhe pjesét e biméve t& Eucalyptus
spp. (pérfshiré farat dhe frutat), t&
pérdorur kryesisht né parfumeri, farmaci
ose pér géllime insekticide, fungicide ose
t& ngjashme, t& freskéta, t& ftohta, jo t&
ngrira as t& thara, nése jang apo jo t&
prera, por jo i grimcuar as pluhur:

ex 1211 90 86

Produktet bimore t& biméve t& Eucalyptus
spp., t& paspecifikuara apo t& pérfshira
diku tjetér:

ex 1404 90 00

3. Pjesé bimésh, pérve¢ frutave dhe farave, té

Amelanchier Med. Lule t8 prera dhe sytha lulor, t& njé lloji | T& gjitha vendet
t& pérshtatshém pér buqeta ose pér | pérveg Zvicrés.
qéllime zbukurimi, t& freskéta:
ex 0603 19 70

Gjethja, degét dhe pjesét e tjera t&
biméve, pa lule ose sytha lulor, dhe
baréra, myshqe dhe likene, & jang
mallra t& pérshtatshém pér
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Bimét, produktet bimore
dhe objektet e tjera

Kodi NK dhe pérshkrimii tij
pérkatés sipas nomenklaturés sé
kombinuar t€ mallrave

Vendi i origjinés
ose dérgimit

bugeta ose pér géllimezbukurimi, t&
freskéta, t& thara, t& ngjyrosura, t&
zbardhura, t& ngopura ose t& pérgatitura
ndryshe:

- E freskét:
ex 0604 20 90

Produktet ¢ perimeve t& paspecifikuara
apo t& pérfshira diku tjetér:

ex 1404 90 00

Chaenomeles Lindl.

Lule t& prera dhe sytha lulor, t&
pérshtatshém pér buqeta ose pér géllime
zbukurimi, té freskéta:

ex 060319 70

Gjethja, degét dhe pjesét e tjera t& biméve,
pa lule ose sytha lulor dhe baréra, myshqe
dhe likene, q& jané mallra t& pérshtatshém
pér buqeta ose pér géllime zbukurimi t&
freskéta, t& thara, t& ngjyrosura, t&
zbardhura, t& ngopura ose t& pérgatitura
ndryshe:

- E freskeét:
ex 0604 20 90

Produktet ¢ perimeve té paspecifikuara
apo t& pérfshira diku tjetér:

ex 1404 90 00

Té gjitha vendet
pérveg Zvicrés.

Cotoneaster Ehrh.

Lule t& prera dhe sytha lulor t&
pérshtatshém pér buqeta ose pér géllime
zbukurimi, té freskéta:

ex 060319 70

Gjethja, degét dhe pjesét e tjera t& biméve,
pa lule ose sytha lulor dhe baréra, myshqe
dhe likene, q& jang mallra t& njé lloji t&
pérshtatshém pér bugeta ose pér qéllime
zbukurimi, té freskéta, t& thara, té
ngjyrosura, t& zbardhura, t& ngopura ose t&
pérgatitura ndryshe:

- E freskét:

Té gjitha vendet
pérveg Zvicrés.
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Bimét, produktet bimore
dhe objektet e tjera

Kodi NK dhe pérshkrimi i tij
pérkatés sipas nomenklaturés sé
kombinuar té mallrave

Vendi i origjinés
ose dérgimit

ex 0604 20 90

Produktet ¢ perimeve té paspecifikuara
apo t& pérfshira diku tjetér:
ex 1404 90 00

Crataegus L.

Lule t& prera dhe sytha lulor, t&
pérshtatshém pér buqeta ose pér géllime
zbukurimi, té freskéta:

ex 060319 70

Gjethja, degét dhe pjesét e tjera t& biméve,
pa lule ose sytha lulor dhe baréra, myshqe
dhe likene, & jang mallra t& njé lloji t&
pérshtatshém pér buqeta ose pér géllime
zbukurimi, t& freskéta, t& thara, t&
ngjyrosura, t& zbardhura, & ngopura ose t&
pérgatitura ndryshe:

- E freskét:
ex 0604 20 90

Produktet ¢ perimeve té paspecifikuara
apo t& pérfshira diku tjetér:

ex 1404 90 00

Té gjitha vendet
pérveg Zvicrés.

Cydonia Mill.

Lule t& prera dhe sytha lulor t&
pérshtatshém pér buqeta ose pér géllime
zbukurimi, té freskéta:

ex 0603 19 70

Gjethja, degét dhe pjesét e tjera t& biméve,
pa lule ose sytha lulor dhe baréra, myshqe
dhe likene, q& jang mallra t& njé lloji t&
pérshtatshém pér bugeta ose pér géllime
zbukurimi, té freskéta, t& thara, té
ngjyrosura, t& zbardhura, t& ngopura ose t&
pérgatitura ndryshe:

- E freskét:

ex 0604 20 90

Produktet ¢ perimeve té paspecifikuara
apo t& pérfshira diku tjetér:

ex 1404 90 00

Té gjitha vendet
pérveg Zvicrés.
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DJKRR-té né lidhje me farat e perimeve

PJESA F

Bakteret
DJKRR ose simptomat e Bimé pér mbjellje Kufiri kritik pér farén
shkaktuara nga DJKRR-té (gjini ose specie) e
perimeve pérkatése
Clavibacter michiganensis Solanum Iycopersicum L. 0%
Ssp.michiganensis(Smith) Dejvis et
al. [CORBMI]
Xanthomonas axonopodis pv. phaseoli | Phaseolus vulgaris L. 0%
(Smith) Vauterin dhe al. [XANTPH]
Xanthomonas fuscans subsp. fuscans Phaseolus vulgaris L. 0%
Schaad et al. [XANTFF]
XsanthomonaseuvesicatoriaXhons.efal. | Capsicum annum L., 0%
[XANTEU] Solarum lycopersicum L.
Xsanthomonas gardneri (ex Suti€ 1957) | Capsicum anmum L., 0%
Xhons. et al [XANTGA] Solarnum lycopersicum L.
Xsanthomonas perforans Xhons. et al. | Capsicum annum L., 0%
[XANTPF] Solarnum lycopersicum L.
Xanthomonas vesicatoria (Ex Doidge) | Capsicum annuum L., 0%
Vauterin dhe al. [XANTVE]
Solarnm lycopersicum L.

Insektet dhe képushat

DJKRR ose simptomat e Bimét pér mbjellje Kufiri kritik pér
shkaktuara nga DJKRR-té (gjini ose specie) farat e perimeve
pérkatése
Acanthoscelides obtectus (Thuaj) Phaseolus coccineus L., 0%
[ACANOB] Phaseolus vulgaris L.
Bruchus pisorum (Linnaeus) Pisum sativum L., 0%
[BRCHPI]
Bruchus rufimanusBoheman Vicia faba L. 0%
[BRCHRU]
Nematodat
DJKRR ose simptomat e Bimét pér mbjellje (gjini ose Kufiri kritik pér farén
shkaktuara nga DJKRR-té specie) e
perimeve pérkatése

Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev Allium cepa L., Allium porrum L 0%

[DITYD]]

Viruset, viroidet, sémundjet té€ ngjashém si virusin dhe fitoplazmat

DJKRR ose simptomat e Bimét pér mbjellje (gjini ose Kufiri kritik pér
shkaktuara nga DJKRR-té specie) farén e perimeve
pérkatése
Pepino mosaic virus [PEPMV0] Solanum lycopersicum L. 0%
Potato spindle tuber viroid Capsicum anriim L., 0%

[PSTVDO]

Solanum lycopersicum L.
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Bimét, produktet bimore

Kodi NK dhe pérshkrimi i tij

Vendi i origjinés

dhe objektet e tjera pérkatés sipas nomenklaturés sé ose dérgimit

kombinuar té mallrave

Eriobotrya Lindl. Lule t& prera dhe sytha lulesh t& njé lloji | T8 gjitha vendet
t& pérshtatshém pér bugeta ose pér | pérveg Zvicrés.
qéllime zbukurimi, t& freskéta:
ex 0603 19 70
Gjethja, degét dhe pjesét e tjera t& biméve,
pa lule ose sytha lulesh, dhe baréra,
myshqge dhe likene, & jang mallra t& njé
lloji t& pérshtatshém pér bugeta ose pér
qéllime zbukurimi, t& freskéta, t& thara, t&
ngjyrosura, t& zbardhura, t& ngopura ose t&
pérgatitura ndryshe:
- E freskét:
ex 0604 20 90
Produktet e perimeve 18
paspecifikuara apo t& pérfshira diku
tjetér:
ex 1404 90 00

Malus Mill. Té gjitha vendet

Lule t& prera dhe sytha lulesh t& njé lloji
té pérshtatshém pér bugeta ose pér
qéllime zbukurimi, t& freskéta:

ex 060319 70

Gjethja, degét dhe pjesét e tjera t& biméve,
pa lule ose sytha lulor dhe baréra, myshqe
dhe likene, & jang mallra t& njé lloji t&
pérshtatshém pér buqeta ose pér géllime
zbukurimi, t& freskéta, t& thara, t&
ngjyrosura, t& zbardhura, & ngopura ose t&
pérgatitura ndryshe:
- E freskét:

ex 0604 20 90

Produktet e perimeve t8 paspecifikuara
apo t& pérfshira diku tjetér:

ex 1404 90 00

pérveg Zvicrés.
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Bimét, produktet bimore

Kodi NK dhe pérshkrimi i tij

Vendi i origjinés

dhe objektet e tjera pérkatés sipas nomenklaturés sé ose dérgimit
kombinuar t&€ mallrave
Mespilu L. Lule té prera dhe sytha lulor t& njé lloji t& | Té gjitha vendet

pérshtatshém pér buqeta ose pér géllime
zbukurimi, té freskéta:

ex 060319 70

Gjethja, degét dhe pjesét e tjera t& biméve,
pa lule ose sytha lulor dhe baréra, myshqe
dhe likene, & jangé mallra t& njé lloji t&
pérshtatshém pér buqeta ose pér géllime
zbukurimi, t& freskéta, t& thara, t&
ngjyrosura, t& zbardhura, t& ngopura ose t&
pérgatitura ndryshe:

- E freskét:
ex 0604 20 90

Produktet e perimeve t& paspecifikuara
apo t& pérfshira diku tjetér:

ex 1404 90 00

pérveg Zvicrés.

Photinia davidiana (Dene.)
Cardot

Lule t& prera dhe sytha lulor t&
pérshtatshém pér buqeta ose pér géllime
zbukurimi, té freskéta:

ex 0603 19 70

Gjethja, degét dhe pjesét e tjera t& biméve,
pa lule ose sytha lulor dhe baréra, myshqe
dhe likene, & jangé mallra t& njé lloji t&
pérshtatshém pér buqgeta ose pér géllime
zbukurimi, t& freskéta, t& thara, t&
ngjyrosura, t& zbardhura, t& ngopura ose t&
pérgatitura ndryshe:

- E freskét:

ex 0604 20 90

Produktet e perimeve t8 paspecifikuara
apo t& pérfshira diku tjetér:
ex 1404 90 00

Té gjitha vendet
pérveg Zvicrés.

Pyracantha Roem.

Preni lulet dhe sytha lulor t&
pérshtatshém  pér buqetat ose pér
qéllime zbukuruese, t8 freskéta:

ex 060319 70

Gjethja, degét dhe pjesét ¢ tjera t&
biméve, pa lule ose sytha lulor dhe
baréra, myshqe dhe likene, & jané
mallra t& njé lloji t& pérshtatshém pér

Té gjitha vendet
pérveg Zvicrés.
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Bimét, produktet bimore
dhe objektet e tjera

Kodi NK dhe pérshkrimi i tij
pérkatés sipas nomenklaturés sé

kombinuar t€é mallrave

Vendi i origjinés
ose dérgimit

bugeta ose pér géllime zbukurimi, t&
freskéta, t& thara, t& ngjyrosura, t&
zbardhura, t& ngopura ose t& pérgatitura
ndryshe:

- E freskét:
ex 0604 20 90

Produktet ¢ perimeve té paspecifikuara
apo t& pérfshira diku tjetér
ex 1404 90 00

Pirus L.

Lule t& prera dhe sytha lulor t&
pérshtatshém pér buqeta ose pér géllime
zbukurimi, té freskéta:

ex 060319 70

Gjethja, degét dhe pjesét e tjera t& biméve,
pa lule ose sytha lulor dhe baréra, myshqe
dhe likene, & jang mallra t& njé lloji t&
pérshtatshém pér buqeta ose pér géllime
zbukurimi, t& freskéta, t& thara, t&
ngjyrosura, t& zbardhura, & ngopura ose t&
pérgatitura ndryshe:

- E freskét:
ex 0604 20 90

Produktet ¢ perimeve té paspecifikuara
apo t& pérfshira diku tjetér:

ex 1404 90 00

Té gjitha vendet
pérveg Zvicrés.

Sorbus L.

Lule t& prera dhe sytha lulor t&
pérshtatshém pér buqeta ose pér géllime
zbukurimi, té freskéta:

ex 060319 70

Gjethja, degét dhe pjesét e tjera t& biméve,
pa lule ose sytha lulor dhe baréra, myshqe
dhe likene, & jangé mallra t& njé lloji t&
pérshtatshém pér buqeta ose pér géllime
zbukurimi, t& freskéta, t& thara, t&
ngjyrosura, t& zbardhura, & ngopura ose t&
pérgatitura ndryshe:

- E freskeét:
ex 0604 20 90

Té gjitha vendet
pérveg Zvicrés.
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4. Farate

Bimét, produktet bimore
dhe objektet e tjera

Kodi NK dhe pérshkrimi i tij
pérkatés sipas nomenklaturés sé
kombinuar té mallrave

Vendi i origjinés
ose dérgimit

Produktet e perimeve jo t&
paspecifikuara apo t& pérfshira diku
tjetér:

ex 1404 90 00

Beta vulgaris L.

Farate panxharit te sheqerit, pér mbjellje:
1209 10 00

Farate rrepes foragjere (Beta vulgaris
var.alba), pér mbjelljen:
120929 60

Farat e tjera t& rrepes foragjere (pérveg
Beta vulgaris var. alba), per mbjellje:

ex 1209 29 80

Farat e panxharit sallate ose farat e
panxharit (Beta vulgaris var.
conditiva), pér mbjelljen:

120991 30

Farat e tjera t& panxharit (Beta vulgaris),
pér mbjellje:
ex 1209 91 80

Té gjitha vendet
pérveg Zvicrés.

Kastanea Mill.

Géshtenja(Castanea spp.) fara, pér
mbjellje:
ex 1209 99 10

Géshtenja(Castanea spp.), né guaské, pér
mbjellje:
ex 0802 41 00

Té gjitha vendet
pérveg Zvicrés.

Dolichos Jacq. ,

Farat, frutat dhe sporet, q& pérdoren pér
mbjellje:

- - -- Té tjera:

ex 1209 29 80

- Farat e biméve barishtore té kultivuara

kryesisht pér lulet e tyre, pér mbjelljen:
ex 1209 30 00

- Fara t& tjera, pér mbjellje:

ex 1209 91 80

ex 1209 99 99

Té gjitha vendet
pérveg Zvicrés.
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Bimét, produktet bimore

Kodi NK dhe pérshkrimi i tij

Vendi i origjinés

dhe objektet e tjera pérkatés sipas nomenklaturés sé ose dérgimit
kombinuar t& mallrave
Mangifera L. Fara mangoje, pér mbjellje: Té gjitha vendet

ex 1209 99 99

pérveg Zvicrés.

5. Farat dhe frutat (bolls) té

Bimét, produktet bimore

Kodi NK dhe pérshkrimi i tij

Vendi i origjinés

dhe objektet e tjera pérkatés sipas nomenklaturés sé ose dérgimit

kombinuar té mallrave

Gossypium L. Farat ¢ pambukut, pér mbjellje: Té gjitha vendet
1207 21 00 pérveg Zvicrés.

pambuk i paginuar Pambuk, jo t& l&nur apo t& krehur, t& Té gjitha vendet
tjera: pérveg Zvicrés.
5201 00 90

6. Druri, ku:

(a) konsiderohet produkt
bimor sipas pikés 33, t&
nenit 2, t& ligjit nr. 105/2016
”Pér mbrojtjen e biméve™;

dhe

(b) &shté marré térésisht ose
pjesérisht nga njé prej
rendeve, gjinive ose
specieve si¢ pérshkruhet mé
poshtg,

dhe

(c) bie né kodin pérkatés
NK dhe korrespondon me
njé nga pérshkrimet e
pérmendura né kolonén e
mesme, si¢ pércaktohet né
nomenklaturae kombinuar
e mallrave 2021.
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Bimét, produktet bimore
dhe objektet e tjera

Kodi NK dhe pérshkrimi i tij
pérkatés sipas nomenklaturés sé
kombinuar té mallrave

Vendi i origjinés
ose dérgimit

Halorét (Pinales) me pérjashtim
té drurit i cili Esht& pa 1évore
me origjiné ngaté gjitha
vendet europiane.

Dru zjarri, né trungje, né kéreuj, né
degéza, druri djegés, né trungje, né
bileta, n& degéza, né shkarpa ose né
forma t& ngjashme;dru né ashkla ose
copzajtallashi dhe mbeturina dhe skrap
prej druri, nése jang ose jo t& ngjeshura
né trungje, briketa, pelet ose forma t&
ngjashme:

- Dru zjarri, né trungje, né kéreuj, né
degéza, né shkarpa ose né forma t&
ngjashme:

- Haloreve:
ex 4401 11 00

- Druri, n& ashkéla ose copzave:

- Haloret:
ex 4401 21 00

- Tallashi dhe mbeturinavedhe
skrapet prej drurit,jo i grumbulluar:

- Mbeturinat dhe skrapet prej drurit
(pérveg tallashit):
ex 4401 40 90

Dru né formé t8 ashpér, jo t&
zhveshur nga 1&vorja ose druri i
lémut ose i béré katror:

- T& trajtuara me bojé, njolla, njollat,
kreozot ose konservues té tjeré:

- Haloret:
ex 4403 11 00

Dru né formé t8 ashpér, jo t&
zhveshur nga 1&vorja ose druri i
drurit, ose pak a shumé katror:

- Haloret, pérveg tétrajtuara me bojé,
njolla, njollat, kreozot ose konservues
1& tjerd:

Andorra, Armenia,
Azerbajxhani,
Bjellorusia, Bosnja
dhe Hercegovina,
Ishujt Kanarie,
Ishujt Faeroe,
Gjeorgjia, Islanda,
Lihtenshtajni,
Moldavia, Monako,
Mali i Zi,
Magedonia e
Veriut, Norvegjia,
Rusia (vetém
pjesét e
méposhtme: Qarku
Federal Qendror
(Tsentralny
federalny okrug),
Qarku Federal
Veriperéndimor
(Severo-Zapadny
federalny okrug),
Qarku Federal
Jugor (Yuzhny
federalny okrug),
North Qarku
Federal Kaukazian
(Severo-Kavkazsky
federalny okrug)
dhe Qarku Federal
Volga (Privolzhsky
federalny okrug)),
San Marino, Serbi,
Zvicér, Turqi dhe
Ukraing
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Bimét, produktet bimore
dhe objektet e tjera

Kodi NK dhe pérshkrimi i tij
pérkatés sipas nomenklaturés sé
kombinuar té mallrave

Vendi i origjinés
ose dérgimit

- Prej pishe (Pinus spp.):
ex 4403 21 10
ex 4403 21 90
ex 4403 22 00
- Prej bredhi(4bies spp.) dhe bredh(Picea
spp.):
ex 4403 23 10
ex 4403 23 90
ex 4403 24 00
- Té& tjera, halore:
ex 4403 25 10
ex 4403 25 90
ex 4403 26 00
Shtyllat e ndara;grumbuj, ristela dhe

shkopij druri, me majé, por jo t&
sharruara pér sé gjati:

- Haloret:
ex 4404 10 00

- Traversat hekurudhore ose tramvaje
jo halore (t& kryqézuara) prej druri:

- Jo me llak
- Haloret:
4406 11 00
- T& tjera (pérveg jo me llak):
- -Haloret:
4406 91 00

Dru i sharruar ose i copé&tuar pér sé
gjati, ristela ose i qéruar, nése &shté apo
jo irrafshuar, i griré ose i bashkuar né
fund, me njé trash&si mé t& madhe se 6
mm:

- Haloret:

- - Prej pishe  (Pinus spp.):
ex 4407 11 10

ex 4407 11 20
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Bimét, produktet bimore
dhe objektet e tjera

Kodi NK dhe pérshkrimi i tij
pérkatés sipas nomenklaturés sé
kombinuar té mallrave

Vendi i origjinés
ose dérgimit

ex 4407 11 90

- - Prej bredhi (4bies spp.) dhe bredh
(Picea spp.):

ex 4407 12 10
ex 4407 12 20
ex 4407 12 90

- Té& tjera, halore:
ex 4407 19 10
ex 4407 19 20
ex 4407 19 90

Kutit& paketuese, kutitg, arkat, daullet
dhe ambalazhe t& ngjashme prej druri;
¢ikriké rrotullues prej druri; paleta, kuti
palete dhe dérrasat e tjera té ngarkesés,
prej druri; kosha tip palete prej druri:

- Kuti, kutité, arkat, daulleve dhe
ambalazhe té ngjashme; ¢ikriké
rrotullues:

44151010
441510 90

- Paleta, kuti palete dhe dérrasat e tjera
& ngarkesés; kosha tip palate:

44152020

4415 20 90
Ndértesa t& parafabrikuara prej druri:
9406 10 00

Castanea Mill., me
pérjashtim t& drurit q& &shté
pa l&vore.

Dru zjarri, né trungje, né kéreuj, né
degéza, druri djegés, né trungje, né
bileta, n& degéza, né shkarpa ose né
forma t& ngjashme; dru né ashkla ose
copza, tallashi dhe mbeturina dhe skrap
prej druri, nése jand ose jo t& ngjeshura
né trungje, briketa, pelet ose forma t&
ngjashme:

Té gjitha vendet
pérveg Zvicrés.
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Bimét, produktet bimore
dhe objektet e tjera

Kodi NK dhe pérshkrimi i tij
pérkatés sipas nomenklaturés sé
kombinuar té mallrave

Vendi i origjinés
ose dérgimit

- Dru zjarri, né trungje, né kéreuj, né
degéza, né shkarpa ose né forma t&
ngjashme:

- Jo haloret:
ex 4401 12 00

- Druri, n& ashkela dhe copza:

-- Jo haloret:
ex 4401 22 00

- Tallashi dhe mbeturinat dhe skrape
prej druri, jo i grumbulluar:

-- Mbeturinat dhe skrapet prej drurit
(pérveg tallashit):

ex 4401 40 90

Dru né formé t8 ashpér, jo t& zhveshur
nga l&vorja ose druri i drurit, ose pak
a shumsg katror:

-- Té& trajtuar me ngjyrues, bojéra,
kreozot ose 1&ndé té tjera

-- Jo haloret
ex 4403 12 00

Druri jo halor (pérveg drurit tropikal t&
specifikuar né shénimin e néntitullit 1 t&
Kapitullit 44 ose druré t8 tjeré tropikal,
lisi (Quercus spp.) ose ahu (Fagus
spp.)), i ashpér, jo t& zhveshur nga
1&vorja ose druri i 18mut ose i béré
katror, pérveg t& trajtuara me ngjyrues,
bojéra, kreozot ose 1&ndé t& tjera:

ex 4403 99 00

Shtyllat e ndara;grumbuj, ristela dhe
shkopij druri, me majé, por jo t&
sharruara pér sé gjati:

- Jo haloret:
ex 4404 20 00

Traversat hekurudhore ose tramvaje jo
halore (t& kryqézuara) prej druri:
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Bimét, produktet bimore
dhe objektet e tjera

Kodi NK dhe pérshkrimi i tij
pérkatés sipas nomenklaturés sé
kombinuar té mallrave

Vendi i origjinés
ose dérgimit

- Jo me llak

- Jo halore:
4406 92 00

Dru jo halor (pérveg drurit tropikal, lisi
(Quercus spp.), ahu (Fagus spp.), panje
(Acer spp.), qershi (Prunus spp.),
frashéri (Fraxinus spp.), meshtenke
(Betula spp. ) ose plepi dhe plepi i
egér(Populus spp.)), i sharruar ose i
copétuar pér sé gjati, ristela ose i
qéruar, nése &shté apo jo i rrafshuar, i
griré ose i bashkuar né fund, me njé
trashési mé té madhe se 6 mm:

ex 4407 99 27

ex 4407 99 40

ex 4407 99 90

Kutité paketuese, kutitg, arkat, daullet
dhe ambalazhe t& ngjashme prej druri;
¢ikriké rrotullues prej druri; paleta, kuti
palete dhe dérrasat e tjera té ngarkesés,
prej druri; kosha tip palete prej druri:

- Kuti, kutité, arkat, daulleve dhe
ambalazhe t& ngjashme; ¢ikriké
rrotullues:

44151010

441510 90

- Paleta kuti palete dhe dérrasat e tjera
t& ngarkesés, kosha tip palete:
44152020

441520 90

Ndértesa t8 parafabrikuara prej druri:
9406 10 00

7. Lévorja

Bimét, produktet bimore
dhe objektet e tjera

Kodi NK dhe pérshkrimi i tij
pérkatés sipas nomenklaturés sé
kombinuar té mallrave

Vendi i origjinés
ose dérgimit

Lévore e izoluara haloresh

Produkte perimesh nga 1&vores, t&
paspecifikuara apo t& pérfshira diku
tjetér:

ex 1404 90 00

Té gjitha vendet
pérveg Zvicrés.

Bimét, produktet bimore
dhe objektet e tjera

Kodi NK dhe pérshkrimi i tij
pérkatés sipas nomenklaturés sé

Vendi i origjinés
ose dérgimit
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PJESA G

DJKRR né lidhje me farat e patateve

Kufiri kritik pér Kufiri Kufiri pér
DJKRR ose Bimét pér pasardhésit e kritik pér | pasardhésit
simptomat e mbjellje (gjini ose | drejtpérdrejté té farés sé | pasardhésit e
shkaktuara nga specie) patateve parabazé e drejtpérdrej
DJKRR-té PBTC PB drejtpérdre té té
jté té farave | patateve té
bazé t& farés sé
patateve | certifikuar
Simptomat e Solanum tuberosum 0% 0,5% 4,0 % 10,0 %
infeksionit me L.
virus
Kufiri kritik pér bimén Kufiri Kufiri pér
DJKRR ose Bimét pér mbjellje | pér mbjelljen e farés sé kritik pér bimét pér
simptomat e (gjini ose specie) patateve parabazé bimét pér | mbjelljen e
shkaktuara nga PBTC PB mbjelljen e | patateve té
DJKRR-té patateve farés sé
bazé té certifikuar
farés
Blackleg (Dickeya Solarnum tuberosum L. | 0 % Praktikisht i | Praktikishti | Praktikisht i
Samson et al. Spp. pastér pastér pastér
[IDICKG];Pectobacte
rium Waldee
emend. Hauben et
al. Spp
[IPECBG])
Candidatus Solanum tuberosum L. | 0 % 0% 0% 0%
Liberibacter
solanacearum
Liefting et al
[LIBEPS]
Candidatus Solanum tuberosumL. | 0 % 0% 0% 0%
Phytoplasma solani
Quaglino et al.
[PHYPSO]
Ditylenchus Solanum tuberosum L. | 0 % 0% 0% 0%
destructor
Thorne [DITYDE]
Black scurf as Solanum tuberosum L. | 0 % L0 % 5,0% 5,0%
caused by duke duke duke
Thanatephorus prekur prekur prekur
cucumeris (A.B. zhardhokét | zhardhokét | zhardhokét
Frank) Donk né mé né mé né mé
[RHIZSO] shumé se shumé se shumé se
10 % t& 10 % t& 10 % t&
sipérfages | sipérfaqes | sipérfaqes
sé tyre sé tyre sé tyre
Powdery scab as Solarnum tuberosum L. | 0 % 1,0 % 3,0% 3,0%
caused by duke duke duke
Spongospora prekur prekur prekur
subterranea zhardhokét | zhardhokét | zhardhokét
(Wallr.) Lagerh. né mé né mé né mé
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kombinuar té mallrave

Mbeturina dhe skrape prej druri, jo i
grumbulluar:
ex 4401 40 90

Dheu nga panxhari dhe
mbetje t& pasterilizuara nga
panxhari (Beta vulgaris L.).

Mbetjet e prodhimit t& niseshtés dhe
mbetjet e ngjashme, pulpa ¢ panxharit,
kallam dhe mbeturina t& tjera t&
prodhimit te sheqerit, prodhimi ose
distilimi i llumé&ve dhe mbetjeve, nése
jané ose jo né formé peleti, t& tjera:

ex 2303 20 10

ex 2303 20 90

Substancat minerale t& paspecifikuara
apo t& pérfshira diku:
ex 2530 90 00

T& gjitha vendet
pérveg Zvicrés.

Pjalm i gjallg pér pllenim t&
Amelanchier Med.,
Chaenomeles Lindl.,
Cotoneaster Ehrh.,
Crataegus L., Cydonia
Mill., Eriobotrya Lindl.,
Malus Mill., Mespilus L.,
Photinia davidiana (Dcne.)
Cardot, Pyracantha Roem.,
Pyrus L. dhe Sorbus L.

Pjalm i gjallé:
ex 1212 99 95

T& gjitha vendet
pérveg Zvicrés.
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ANEKSI XI
LISTA E BIMEVE, PRODUKTEVE BIMORE DHE OBJEKTEVE Ti TJERA PER TH

CILAT KEERKOHET NJE PAS“APORTl'i BIMORE, PER L]:T;VIZ{EN BRENDA
TERRITORIT TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

1. T& gjitha bimét pér mbjellje, pérveg farave.

2. Bimét, pérveg frutave dhe farave, t& Choisya Kunth, Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., dhe hibridet e tyre, Casimiroa La Llave, Clausena Burm. f., Murraya J. Koenig
ex L., Vepris Comm., Zanthoxylum L. dhe Vitis L.

3. Frutate Agrumeve Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. dhe hibridet e tyre, me gjethe
dhe bishti lulor.

4. Druri, ku éshté:

(a) konsiderohet produkt bimor né& kuptimin e pik&s 33, t& nenit 2, kreut I, t& nr 105/2016
“Pé&r mbrojtjen e biméve” dhe

(b) &shté marré né térési ose pjesérisht nga Juglans L., Platanus L. dhe Pterocarya L., duke
pérfshiré drurin g nuk e ka mbajtur sipérfagen e tij natyrore t& rrumbullakét; dhe

(¢) pércaktohet sipas kodit pérkatés NK dhe korrespondon me njé nga pérshkrimet e
méposhtme t& pércaktuara né nomenklaturén e kombinuar t8 mallrave:

Kodi NK Pérshkrimi
4401 12 00 Dru zjarri jo-halore, né trungje, kércuj, degéza, shkarpa ose forma t&
ngjashme.
4401 22 00 Dru jo halore, né ashkéla ose copzave
4401 40 90 Mbeturina dhe skrape prej druri (pérveg tallashit), jo t& grumbulluara.

ex 4403 12 00 | Dru jo halore né t& ashpér, t& trajtuar me ngjyrues, bojéra, kreozot ose
1&ndé t& tjera, jo t& zhveshur nga l&vorja ose druri i drurit, ose aférsisht
katror.

ex 4403 99 00 | Dru jo halore (pérveg drurit tropikal, lisi (Quercus spp.), ahu (Fagus
spp.), meshtenke (Betula spp.), plepi dhe plepi i egér (Populus spp.) ose
eukalipti (Eucalyptus spp.)), t& pérafért, nése &shté apo jo e zhveshur
nga l&vorja e drurit ose urré druri, ose péraférsisht katrore, pérveg t&
trajtuar me ngjyrues, bojéra, kreozot ose 18ndég t& tjera

ex 4404 20 00 | Shtylla t& ndara jo halore; grumbuj, ristela dhe shkopij prej druri, me majé,
por jo t& sharruara pér sé gjati.
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ex 4407 99 Dru jo halore (pérveg drurit tropikal t& lisit (Quercus spp.), ahut (Fagus
spp.), panjés (Acer spp.), qershi (Prunus spp.), frashéri (Fraxinus spp.),
meshtenke (Betula spp.) ose plepi dhe plepi i egér (Populus spp.)), t&
sharruar ose i preré pér sé gjati, i preré ose i qéruar, nése &shté apo jo i
rrafshuar, i [émuar ose i bashkuar n& fund, me njé trash&si mé t& madhe se
6 mm.

5. Farat, ku 18vizja e tyre behet brenda fushés sé zbatimit t& legjislacionit mbi materialin mbjelles dhe
shumézues bimor, dhe pér t& cilén DJKRR-t8 specifike jané sipas pércaktiméve t& aneksit IV, t&
késaj rregullore, t&.

- Oryza sativa L.

6. Farat, ku 1&vizja e tyre behet brenda fushés sé zbatimit t8 legjislacionit mbi materialin mbjelles dhe
shumézues bimor, dhe pér t& cilén DJKRR-t8 specifike jané sipas pércaktiméve t& aneksit IV, t&
késaj rregullore. t&:

- Allium cepa L.,

- Allium porrum L.,

- Capsicum annuum L.,

- Phaseolus coccineus L.,

- Phaseolus vulgaris L.,

- Pisum sativum L.,

- Solanum lycopersicum L.,

- Vicia faba L.

7. Farat e Solanum tuberosum L.

8. Farat, ku 1&vizja e tyre behet brenda fushés sé zbatimit t& legjislacionit mbi materialin mbjelles dhe
shumézues bimor, dhe pér t& cilén DJKRR-t8 specifike jané sipas pércaktiméve t& aneksit IV, t&
késaj rregullore. t&:

- Medicago sativa L.

9. Farat, ku 1&vizja e tyre behet brenda fushés sé zbatimit t& legjislacionit mbi materialin mbjelles dhe
shumézues bimor, dhe pér t& cilén DJKRR-t8 specifike jang sipas pércaktiméve t& aneksit IV, t&
késaj rregullore. t&:

- Brassica napus L.,

- Brassica rapa L.,

- Glycine max (L.) Merrill,

- Helianthus annuus L.,

- Linum usitatissimum L.,

- Sinapis alba L.




image243.jpg
10. Farat, ku l&vizja ¢ tyre behet brenda fushés s& zbatimit t& legjislacionit mbi materialin
mbjelles dhe shumézues bimor, dhe pér t& cilén DIKRR-t& specifike jané sipas pércaktiméve
& aneksit IV, t& késaj rregullore. t&:

- Allium L.,

- Capsicum annuum L.

- Helianthus annuus L.

- Prunus avium L.,

- Prunus armeniaca L.,

- Prunus cerasus L.,

- Prunus domestica L.,

- Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb,

- Prunus persica (L.) Batsch,

- Prunus salicina Lindley.

11. Farat, ku l&vizja e tyre behet brenda fushés s& zbatimit t& legjislacionit mbi materialin
mbjelles dhe shumézues bimor, dhe pér t& cilén DIKRR-t& specifike jané sipas pércaktiméve
t& aneksit IV, t& késaj rregullore. t&:

- Prunus avium L.,

- Prunus armeniaca L.,

- Prunus cerasus L.,

- Prunus domestica L.,

-Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb,

- Prunus persica (L.) Batsch,

-Prunus salicina Lindley.
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ANEKSI XII

CERTIFIKATE FITOSANITARE PER EKSPORT

L. Certifikatat fitosanitare pér eksport si¢ pércaktohet né nenin 13, t& késaj rregulloreje.

Certifikata fitosanitare pér 18vizjen jashté territorit t& vendit, pér qéllime eksporti drejté njé
vendi tjetér, duhet t& pérmbajé elementét ¢ méposhtém:

(1) fjalét “Emri dhe adresa e eksportuesit”, ¢ ndjekur nga emri dhe adresa e operatorit t&
regjistruar, apo personit privat, & kérkon 18shimin e certifikatés fitosanitare pér eksport;

(2) fjalét “Certifikata fitosanitare”, e ndjekur mé pas nga:
(i) shkronjat “AL”;

(i) njé kod unik identifikimi pér certifikatén, i pérbéré nga numra ose njé kombinim
shkronjash dhe numrash, shkronjat q& pérfaqésojné, sipas rastit, krahinén dhe rajonin e
vendit ku &shté 18shuar certifikata.

(3) fjalét “Emri dhe adresa e deklaruar e marrésit t& ngarkesés”;
(4) fjalét “Shérbimi i Mbrojtjes s8 Bimé&ve t& Shqipérisé”;
(i) Pér: Organizaten (tat) ¢ Mbrojtjes se Biméve.
(5) fjalét “Vendi i origjinés”,
(*) njé kuti pa numér, e rezervuar pér logon e AL-s&, mund t& shtohen logo ¢
ShérbimittéMbrojtjes s& Biméve t& Shqipérisé;

(6) fjalét “Emri i deklaruar i transportuesit”, t& ndjekura nga mjetet ¢ deklaruara té transportit
18 asaj dérgese;

(7) fjalét “Pika e deklaruar e hyrjes”,

(8) fjalét “Shenjat dalluese”, numuri dhe pérshkrimi i paketimé&ve; emir i prodhimit; emir
botanik i biméve;

(9) fjalét “Sasia e deklaruar”;

(10) fjalét “Kjo &shté pér t& vértetuar se bimét, produktet bimore ose artikuj t& tjers t&
rregulluar t& pérshkruar kétu jané inspektuar dhe/ose testuar sipas procedurave t& duhura
zyrtare dhe konsiderohen t& jené t& pastra nga démtuesit e karantinoré t& specifikuara nga
pala kontraktuese importuese dhe se jané né pérputhje me kérkesat aktuale fitosanitare t&
palés kontraktuese importuese, duke pérfshiré ato pér démtuesit e rregulluar jo-karanting.

Ata konsiderohen t& jeng praktikisht t& liré nga démtuesit e tjeré (*)”

(11) fjalét "Deklaraté shtess ", né pérputhje me k& rregullore. Nése nuk ka hapésiré t&
mjaftueshme pér t& gjithé deklaratén shtesé, mund t& shtohet njé bashkéngjitje. Informacioni
né bashkéngjitje duhet t& pérfshijé vetém até q& kérkohet né certifikatén fitosanitare. T& gjitha
faget e shtojcés duhet t& ken& numrin e certifikatés fitosanitare dhe duhet t& jens t& datés, t&
nénshkruar dhe t& vulosur né t& nj&jtén ményré si¢ kérkohet pér certifikatén fitosanitare.
Certifikata fitosanitare duhet t'i referohet ¢do bashkéngjitjeje né seksionin pérkatés;
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(*) fjalét “Trajtim dizinfestimi dhe/ose dizinfektimi”,
(12) fjalén “Trajtimi”, e ndjekur nga trajtimi q& &shté aplikuar pér até ngarkess;

(13) fjalét “Kimik (Iénda vepruese)”, t& ndjekur nga 18nda vepruese i kimikatit t& pérdorur pér
trajtimin ¢ p&rmendur né pikén (n);

(14) fjalét “Kohezgjatja dhe temperatura”;
(15) fjalén “Pérgendrimi’;

(16) fjalén “Data’;

(17) fjalén “Informacion shtes&™:

(18) fjalét “Vendi i 18shimit™;

(19) fjalén “Data’;

(20) fjalét “Emri dhe firma e agronomit
(21) fjalét “Vula e Shérbimit™;

IL. Kur certifikata fitosanitare nuk l&shohet né ményré elektronike, letra ¢ pérdorur duhet t&
pérmbajé njé filigran, vulé t& stampuar ose logo t& relievit t& pércaktuar nga autoriteti
kompetent & nénshkruan certifikatén. Ngjyra e tekstit t& shtypur paraprakisht duhet t& jeté
jeshile, me pérjashtim t& numrit t& certifikatés origjinale t& pérmendur né pikén () (iv) t&
paragrafit 1, i cili mund t& jet& me nj& ngjyré tjetér.
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Formati i Certifikatat fitosanitare pér eksport:

1. Emri dhe adresa e eksportuesit 2:
Name and addressof exporter CERTIFIKATE FITOSANITARE
PHYTOSANITARY CERTIFICATE
No.AL

ORIGINAL

3. Emri dhe adresa e deklaruar e marrésit t& 4. Shérbimi i Mbrojtjes s& Bimé&ve t& Shqipérisé
ngarkesés. Plant Protection Service of Albania
Declared name and address of consignee

Pér: Organizatén (tat) e Mbrojtjes se Bimé&ve
To: Plant Protection Organisation (s)

5. Vendi i origjinés
Place of origin

6. Emri i deklaruar i transportuesit
Declared name of conveyance

7. Pika e deklaruara hyrjes
Declared point of entry

8. Shenjat dalluese: numuri dhe pérshkrimi i paketiméve; emir i prodhimit; | 9. Sasia e deklaruar
emir botanik i biméve. Quantity declared
Distinguishing marks: number and description of packages;
Name of produce; botanical name of plants.

10. Kjo &shté pér t& vértetuar se bimét, produktet bimore ose artikuj t& tjeré t8 rregulluar t& pérshkruar kétu jané
inspektuar dhe/ose testuar sipas procedurave té duhura zyrtare dhe konsiderohen té jené t& pastra nga démtuesit
¢ karantinoré t& specifikuara nga pala kontraktuese importuese dhe se jané né pérputhje me kérkesat aktuale
fitosanitare t& palés kontraktuese importuese, duke pérfshiré ato pér démtuesit jo-karantinoré t& rregulluar.

Ata konsiderohen t& jené praktikisht t& 1iré nga démtuesit e tjerd (*)

This is to certify that the plants, plant products or other regulated articles described herein have been
inspeceted and/or tested according to to appropriate official procedures and are considered to be free from the
quarantine pests specified by the importing contracting party and to conform with the current phytosanitary

requairements of the importing contracting party, including those for regulated non-quarantine pests.

They are deemed to be practically free from other pests (*)

11. Deklaraté shtesé
Additional declaration
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TRAJTIM DIZINFESTIMI DHE/OSE DIZINFEKTIMI
DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

12. Trajtimi
Treatment

13. Kimik (1&nda vepruese)
Chemical (active ingredient)

14. Kohezgjatja dhe temperatura
Duration and temperature

15. Pérqéndrimi
Concentration

16. Daté
Data

17. Informacioni shtesé
Additional information

18. Vendi i leshimit
Place of issue

Data/Date:
Emri dhe firma e agronomit
Name and Stamp of Organization

Vula e Shérbimit
Stamp of organisation
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ANEKSI XIIT

CERTIFIKATA FITOSANITARE PiR RI-EKSPORT

L. Certifikatat fitosanitare pér ricksportsi¢ pércaktohet né nenin 14, t& késaj rregulloreje.

Certifikata fitosanitare pér 1&vizjen jashté territorit t& Bashkimit, me q&llim ricksportimi né
njé vend t& treté, duhet t& pérmbajé elementét ¢ méposhtém:

(1) fjalét “Emri dhe adresa e eksportuesit”, ¢ ndjekur nga emri dhe adresa e operatorit t&
regjistruar q& kérkon 18shimin e certifikatés fitosanitare pér ricksportim;

(2) fjalét “Certifikata fitosanitare pér ricksportim”, e ndjekur mé pas nga:
(i) shkronjat “AL”;
(i1) njé& kod unik identifikimi pér certifikatén, i p&rbéré nga numra ose njé kombinim
shkronjash dhe numrash, shkronjat q& pérfaqésojné, sipas rastit, krahinén dhe rajonin ¢
vendit ku &shté 18shuar certifikata.

(3) fjalét “Emri dhe adresa e deklaruar ¢ marrésit t& ngarkesés”,
(4) fjalét “Shérbimi i Mbrojtjes s8 Biméve t& Shqipérisé”;
(i) Pér: Organizaten (tat) ¢ Mbrojtjes se Biméve.
(5) fjalét “Vendi i origjinés”,
(*) njé& kuti pa numér, e rezervuar pér logon e AL-s&, mund t& shtohen logo e Shérbimit t&
Mbrojtjes s& Biméve t& Shqipérisé;
(6) fjalét “Emri i deklaruar i transportuesit”, t& ndjekura nga mjetet ¢ deklaruara té transportit
& asaj dérgese;
(7) fjalét “Pika e deklaruar e hyrjes”,
(8) fjalét “Shenjat dalluese”, numuri dhe pérshkrimi i paketimé&ve; emir i prodhimit; emir
botanik i biméve;
(9) fjalét “Sasia e deklaruar”;
10. Kjo &shté pér t& vértuar
This is to certify

- Q& bimét, produktet bimore t& pérshkruar mé sipér, u importuan né (vendi i
ri-eksportit) nga (vendi i origjinés) t& shoqéruara me certificate fitosanitare No

(*). |:| origjinal |:| kopje e vértetuar ¢ s& cilés i &shté bashkéngjitur késaj
certifikate,

- & ata jang

(*)l:l paketuar |:| ripaketuar né |:| origjinal |:| konteinersé té rinj
- q& bazohet né
*) I:lcertifikaten fitosanitare origjinale |:| dhe inspektim shtesé,

konsiderohen t& jené n& pérputhje me kérkesat fitosanitare aktuale t8 vendit/palés
kontraktuese importuese, dhe
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- 8 gjaté ruajtjes né (vendi/pala kontraktuese e rieksportit) ngarkesa nuk ka
gené subjekt i rrezikut te infestacionit ose infeksionit

(*) né cilin tekst duhet t& plotésohet informacioni i kérkuar dhe t& shénohen kutité e
aplikueshme;

(11) fjalét “Deklaraté shtesé”, né& pérputhje me ké rregullore. Nése nuk ka hapé&siré t&
mjaftueshme pér t& gjithé deklaratén shtesé, mund t8 shtohet njé bashkéngjitje. Informacioni
né bashkéngjitje duhet t& pérfshijé vetém até q& kérkohet né certifikatén fitosanitare. T& gjitha
faget e aneksit duhet t& kend numrin e certifikatés fitosanitare dhe duhet t& jené t& datés, t&
nénshkruar dhe t& vulosur, né t& njé&jtén ményré si¢ kérkohet pér certifikatén fitosanitare.
Certifikata fitosanitare duhet t'i referohet ¢do bashkéngjitjeje né seksionin pérkatés;

(*) fjalét “Trajtim dizinfestimi dhe/ose dizinfektimi™;

(12) fjalén “Trajtimi”, e ndjekur nga trajtimi q& &shté aplikuar pér até ngarkesg;

(13) fjalét “Kimik (I&énda vepruese)”, t& ndjekur nga 18nda vepruese i kimikatit t& pérdorur pér
trajtimin ¢ p&rmendur né pikén (n);

(14) fjalét “Kohezgjatja dhe temperatura’;

(15) fjalén “Pérgendrimi’;

(16) fjalén “Data’;

(17) fjalén “Informacion shtess™:

(18) fjalét “Vendi i 18shimit™;

(19) fjalén “Data’;

(20) fjalét “Emri dhe firma e agronomit

(21) fjalét “Vula e Shérbimit”.

IL. Kur certifikata fitosanitare nuk l&shohet né ményré elektronike, letra ¢ pérdorur duhet t&
pérmbajé njé filigran, vulé t& stampuar ose logo t& relievit t& pércaktuar nga autoriteti
kompetent & nénshkruan certifikatén. Ngjyra e tekstit t& shtypur paraprakisht duhet t& jeté
jeshile, me pérjashtim t& numrit t& certifikatés origjinale t& pérmendur né pikén (a) (iv) t&
paragrafit 1, i cili mund t& jet& me nj& ngjyré tjetér.
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[SPONSU] shumé se shumé se shumé se
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simptomat e

shkaktuara nga

leaf roll virus
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Potato spindle Solarum tuberosum L. | 0 % 0% 0% 0%

tuber viroid
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Formati i Certifikatat fitosanitare pér rieksport:

1. Emri dhe adresa e eksportuesit 2.
Name and address of exporter CERTIFIKATEFITOSANITARE PER RI-
EKSPORT
PHYTOSANITARY CERTIFICATE FOR RE-
EXPORT
No.AL
ORIGINAL
3.Emri dhe adresa e deklaruar ¢ marrésit t& 4. Shérbimi i Mbrojtjes s& Bimé&ve t& Shqipérisé
ngarkesés Plant Protection Service of Albania

Declared name and address of consigenee

pér: Organizaten (tat) ¢ Mbrojtjes sé Biméve
to: Plant Protection Organization (s)

5. Vendi i origjinés
Place of origin

6. Emri i deklaruar i transportuesit
Declared name of conveyance

7. Pikat e hyrjes t& deklaruara

Declared point of entry
8. Shenjat dalluese; numuri dhe pérshkrimi i pakove; emri i prodhimit; emri 9. Sasia e deklaruar
botanik i biméve Quantity declared

Distinguishing marks; number and desctription of packages; name of produce;
botanical name of plants

10. Kjo &shté pér t& vértuar

This is to certify
- Q& bimét, produktet bimore t& pérshkruar mé sipér, u importuan né (vendi i ri-eksportit)
nga (vendi i origjinés) t& shoqéruara me certificate fitosanitare No

- that the plants, plant products or other regulated articles described above were imported
(country/contracting party of re-export)
from (country/contracting party of origin) covered by phytosanitary certificate No

(*).l:lorigjinal |:| kopje e vértetuar e s& cilés i &shté bashkéngjitur késaj certifikate,
original certified true copy of which is attached to this certificate,

- that they are
- & ata jang
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(*)l:l paketuar I:l ripaketuar ng I:l origjinall:l konteineré té rinj

packed repacked in original new containers
- that based on the
- q& bazohet né
*) |:| certifikaten fitosanitare origjinale I:l dhe inspektim shtesé,
original phytosanitary certificateand additional inspection,

konsiderohen t& jené né pérputhje me kérkesat fitosanitare aktuale t& vendit/palés kontraktuese importuese, dhe
they are considered to conform withthe current phytosanitary requirements of the importing country/contracting
party, and

- q& gjaté ruajtjes né (vendi/pala kontraktuese ¢ rieksportit) ngarkesa nuk ka gené subjekt i
rrezikut te infestacionit ose infeksionit
- that during the storage in (country/contracting party of re-export) the consignement has not

been subjected to the risk of infestation or infection.

(*) Shéno né kutité e duhura
Insert tick in appropriate boxes

11. Deklaraté shtesé
Additional declaration

TRAJTIM DIZINFESTIMI DHE/OSE DIZINFEKTIMI 18. Vendii leshimit
DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT Place of issue

12.Trajtimi

Treatment
Data/Date:
— — Emri dhe firma e agronomit
13.Kimik (18nda vepruese) 14.Kohezgjatja dhe temperatura s
. L . ; Name and Stamp of Organization
Chemical (active ingredient) Duration and temperature
15.Pérgéndrimi 16 Datg Vula e Shérbimit
Concentration Data

Stamp of organisation

17. Informacioni shtesé
Additional information
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ANEKSI XIV

CERTIFIKATA FITOSANITARE E BRENDSHME

L. Certifikatat fitosanitare ¢ brendshme sig pércaktohet né nenin 15, t& késaj rregulloreje.
Certifikata fitosanitare pér 18vizjen dhe certifikimin e bimé&ve pér mbjellje, duhet t& pérmbajé
elementét ¢ m&poshtém:
(1) Emri dhe adresa e operatorit profesionist
(2) fjalét “Certifikats fitosanitare ¢ brendshme”, e ndjekur mé pas nga:
(1) shkronjat “AL”;
(ii) nj& kod unik identifikimi pér certifikatén, i p&rbéré nga numra ose njé kombinim
shkronjash dhe numrash, shkronjat q& pérfaqésojng, sipas rastit, krahinén dhe rajonin ¢
vendit ku &shté 18shuar certifikata.
(3) Emri dhe adresa e marrésit t8 ngarkesés;
(4) Ministria ge mbulon fushen e bujqésisé., Shérbimi i Mbrojtjes s& Biméve i Shqipérisé;
(5) Emri i prodhimit, Emri botanik, Kultivari;
(6) Sasia e deklaruar;
(7) Me anén e késaj certifikate vértetojmé se materiali mbjelles i sipérpérmendur:
- v inspektua sipas progedurave pérkatése, dhe

- u konsiderua i paster nga démtuesit karantinore pérkatés, dhe praktikisht i pastér (ose
brenda standarteve t& lejuara) nga démtuesit e tjers,

- &shté konforme rregullave fitosanitare né fuqi pér t’u pérdorur si material mbjellés apo
Shumézues;

(8) Fjalét “Deklaraté shtesg” né pérputhje me k& rregullore. Nése nuk ka hapésiré t&
mjaftueshme pér t& gjithé deklaratén shtesé, mund t8 shtohet njé bashkéngjitje. Informacioni
né bashkéngjitje duhet t& pérfshijé vetém até q& kérkohet né certifikatén fitosanitare. T& gjitha
faget e aneksit duhet t& kend numrin e certifikatés fitosanitare dhe duhet t& jené t& datés, t&
nénshkruar dhe t& vulosur, né t& njéjtén ményré si¢ kérkohet pér certifikatén fitosanitare.
Certifikata fitosanitare duhet t'i referohet ¢do bashkéngjitjeje né seksionin pérkatés;

(*) Trajtim dizinfestimi dhe/ose dizinfektimi;,
(9) Qéllimi;

(10) Kimik (I&énda vepruese),

(11) Kohezgjatja dhe temperature;
(12) Pérgendrimi;

(13) Datg;

(14) Informacioni shtesg;

(15) Vendi i 18shimit t& certifikatés;
Data:

Emri dhe firma e agronomit;

Vula e Shérbimit.
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Formati i Certifikatat fitosanitare e brendshme:

1. Emri dhe adresa e operatorit profesionist 2.
CERTIFIKATE FITOSANITARE E
BRENDSHME
Nr.
ORIGJINALI
3. Emri dhe adresa e marrésit t& ngarkesés 4.

MINISTRIA QE MBULON FUSHEN E
BUJQESISE
Sherbimi i Mbrojtjes se Bimeve i Shqipereise

5. Emri i prodhimit
Emri botanik

Kultivari

6. Sasia e deklaruar

7. Me anén e késaj certifikate vértetojmé se materiali mbjelles i sipérpérmendur:

- u inspektua sipas progedurave perkatese; dhe

- u konsiderua i paster nga démtuesit karantinore pérkatés, dhe praktikisht i pastér(ose brenda standarteve

& lejuara) nga démtuesit e tjers;

- &shté konforme rregullave fitosanitare né fuqi pér t’u pérdorur si material mbjellés apo

Shumézues.

8. Deklaratéshtesé

TRAJTIM DIZINFESTIMI DHE/OSE DIZINFEKTIMI

15. Vendi i 1éshimit t& certifikatés

9.Qallimi

Data:

10.Kimik (18nda vepruese)

11. Kohezgjatja dhe temperatura

Emri dhe firma e agronomit

12. Pérgendrimi 13. Datg

Vula e Shérbimit

14. Informacioni shtesé
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ANEKSI XV

RREGULLA Tii HOLLESISHME PER NERHYRJET Qi DUHEN KRYER GJATI
KONTROLLIT FIZIK TE BIMEVE, PRODUKTEVE BIMORE DHE OBJEKTEVE
Ti TJERA TE PERMENDURA NE SHKRONJEN C, T PIKES 3, Ti NENIT 18, T
KREUT VII

1. Institucioni pérgjegjés kryen kontrolle fizike t& ngarkesave dhe pjeséve t& tyre né térésiné e
tyre ose né mostra pérfagésuese. Lotet homogjene né ngarkess do t& identifikohen bazuar né
informacionin e dhéné né certifikatén fitosanitare zyrtare, duke marré parasysh specifikimet e
cituara né pikén 2, t& kétij aneksi.

2. Homogjeniteti i lotit sipas kuptimit t& nenit shkronjés “f”, t& nenit 2, t& kreut I, t& késaj
rregulloreje, do t& identifikohet né bazé t& elementéve t& méposhtém, si¢ paraqitet né
certifikatén fitosanitare zyrtare:

- origjina;

- kultivuesi;

- objekt paketimi (ambalazhi),

- lloji i paketimit;

- gjini, lloji, varieteti ose shkalla e pjekjes;

- eksportues;

- zona ¢ prodhimit;

- démtuesit e rregulluar dhe karakteristikat e tyre;
- trajtimi né origjing;

- lloji i pérpunimit.

3. Marrja e mostrave t& loteve né njé ngarkesé pérfshin identifikimin e njésisé pérkatése t&
pavarur pér marrjen ¢ mostrave. N& rastin e disa biméve ose produkteve bimore, njésia duhet
t& identifikohet si m& poshté:

- fruta n& kuptimin botanik: 1 frutg;

- lule e preré: 1 kéreell,

- gjethe, perime gjethore: 1 gjethe;

- zhardhokét, bulbat, rizomat : 1 zhardhok ose bulb ose rizomé;

- bimé t& destinuara pér mbjellje: 1 bimé;

- degé: 1 degg;

- dru dhe 1&vore: pércaktohen rast pas rasti, me peshén mé t& vogél t& copés jo mé pak se 1
kg;

- faré: njé farg,

Kur njésia nuk &shté e pércaktueshme pér shkak t& madhésisé, formés ose ményrés sé
paketimit, njésia mé& e vogél e paketimit do t& pércaktohet si njésia e marrjes sé mostrave.

4. Marrja e mostrave pér kontrollet fizike t& kryera me inspektim vizual do t& kryhet sipas
skemave t& méposhtme t& kampionimit né varési t& mallit dhe si¢ referohet né tabelén
pérkatése t& Standardeve Ndérkombétare pér Masat Fitosanitare Nr. 31 Metodologjité pér
marrjen ¢ mostrave t& ngarkesave (ISPM31):

(a) bimé& me rrénjé jo t& fjetura pér mbjellje: skema e marrjes s& mostrave né gjendje t&
identifikojé me besueshméri 95% njé nivel pranie t& bimé&ve t& infektuara prej 1% ose mé
shumé;
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(b) bimét e fjetura pér mbjellje, duke pérfshiré zhardhokét, bulbat dhe rizomat: skema e
marrjes s& mostrave né gjendje t& identifikojé me besueshméri 95% njé nivel pranie t&
biméve t& infektuara prej 2% ose mé shumg;

(¢) farat ose produktet bimore q& pérputhen me kushtet specifike t& renditura né nenet 3 dhe 4
t& Rregullores s& Komisionit (EC) Nr. 5% ose mé lart;

(¢) prerjet t& parrénjosura, bimét, produktet bimore dhe objektet e tjera, & nuk pérfshihen né
pikat (a), (b) dhe (¢): skema e marrjes s& mostrave né gjendje t& identifikojé me besueshméri
95% njé nivel pranie t& biméve t& infektuara prej 5% ose sipér;

(d) shumé fara dhe perimet gjethore mé pak ose ¢ barabarté me 500 njési: skema e marrjes sé
mostrave hipergjeometrike né gjendje t& identifikojé me besueshméri 95% njé nivel pranie t&
bimé&ve t& infektuara prej 10% ose mé& shumé.

5. Cdo masé e marré né pérgjigje t& mospérputhshmérisé do t& lidhet me lotin sig &shté
identifikuar pérpara kontrollit fizik.

6. Njé sasi minimale mostrash pér teste laboratorike do t& merret pér zbulimin e infeksionit
latent n& lidhje me bimét p&r mbjellje sipas njé analize rreziku, né pérputhje me kriteret e

méposhtme:

(a) historiku mbi pranin dhe/ose monitorimet démtuesve karantinor t& vendit toné, né vendin
e dérgimit t& ngarkesés;

(b) shfagja/prania e njé démtuesi prioritar/karantinor n& vendin e origjinés, sipas
informacionit shkencor t& disponueshém;

(¢) informacionin e disponueshém népérmjet njoftiméve té tjera.
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ANEKSI XVI

PERMBAJTJA E CERTIFIKATES FITOSANITARE PiR IMPORTIN E BIMEVE
PRODUKTEVE BIMORE DHE OBJEKTEVE TE TJERA NE TERRITORIN E
REPUBLIKIS S§ SHQIPERISE

PJESA A

Certifikatat fitosanitare pér eksport e cituat né pikén 1, té nenit 19 té kreut VII, té késaj
rregulloreje

Model i certifikatés fitosanitare
Nr.

Organizata pér Mbrojtjen ¢ Biméve ¢

PER: Organizatén pér Mbrojtjen e Biméve e
I. Pérshkrimi i ngarkesés

Emri dhe adresa e eksportuesit:

Emri dhe adresa e deklaruar ¢ marrésit t& ngarkesés:

Numri dhe pérshkrimi i ambalazheve:

Shenjat dalluese:

Vendi i origjinés:

Emri i deklaruar i transportuesit:

Pika e deklaruar e hyrjes:

Emri i produktit dhe sasia ¢ deklaruar:

Emri botanik i biméve:

Kjo &shté pér t& vértetuar se bimét, produktet bimore ose artikuj té tjeré t& rregulluar t&
pérshkruar kétu jané inspektuar dhe/ose testuar sipas procedurave t& duhura zyrtare dhe
konsiderohen t& jené t& pastra nga démtuesit ¢ karantinoré t& specifikuara nga pala
kontraktuese importuese dhe se jané né pérputhje me kérkesat aktuale fitosanitare t& palés
kontraktuese importuese, duke pérfshiré ato pér démtuesit jo-karantinoré t& rregulluar.

Ata konsiderohen t& jeng praktikisht t& 1iré nga démtuesit e tjeré (*)

II. Deklaraté shtesé
[Vendos tekstin]

III. Trajtim dizinfestimi dhe/ose dizinfektimi

Data Trajtimi Kimik (I&nda vepruese)
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Kohézgjatja dhe temperatura

Pérgendrimi

Informacione shtesé

Vendi i 1éshimit

(Vula e organizatés) Emri i népunésit t& autorizuar

Data

(Nénshkrimi)

Asnjé detyrim financiar né lidhje me ké&t& certifikaté nuk do t'i bashkéngjitet

(emri i Organizatés pér Mbrojtjen e Bimé&ve) ose ndonjérit prej zyrtaréve ose pérfagésuesve té
|

saj ().

PJESA B

Certifikata fitosanitare pér rieksport e cituar né pikén 1, té nenit 19 té kreut VII té
késaj rregulloreje

Modeli i certifikatés fitosanitare té rieksportit

Nr.
Organizata pér Mbrojtjen ¢ Biméve ¢ (pala kontraktuese ¢
rieksportit)
PER: Organizata pér Mbrojtien ¢ Biméve e (pala/palét kontraktuese té&
importit)

! Klauzolé opsionale
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I. Pérshkrimi i ngarkesés

Emri dhe adresa e eksportuesit:

Emri dhe adresa e deklaruar ¢ marrési té ngarkesés:

Numri dhe pérshkrimi i ambalazheve:

Shenjat dalluese:

Vendi i origjinés:

Emri i deklaruar i transportuesit:

Pika e deklaruar e hyrjes:

Emri i produktit dhe sasia ¢ deklaruar:

Emri botanik i biméve:

Kjo &shté pér t& vértuar q& bimét, produktet bimore t& pérshkruar mé sipér, u importuan
né (Pala kontraktuese ¢ rieksportit) nga (Pala kontraktuese ¢
origjinés) t& shoqéruara me certificate fitosanitare No

[

(*) origjinal (*) kopje e vértetuar e sé cilés i 8shté bashkéngjitur késaj certifikate

[l

*) paketuarD (*) ripaketuar (*) origjinal (*)iri

- kontejneré t& rinj q& bazuar né
(*) certifikaten fitosanitare origjinale |:|
dhe

(*) inspektim shtesé, |:|

konsiderohen t& jené né& pérputhje me kérkesat fitosanitare aktuale t& vendit importuese, dhe
q& gjaté ruajtjes né (pala kontraktuese e ricksportit) ngarkesa nuk ka geng
subjekt i rrezikut te infestacionit ose infeksionit.

II. Deklaraté shtesé

[Vendos tekstin]
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III. Trajtim dizinfestimi dhe/ose dizinfektimi

Data Trajtimi Kimik (I&énda vepruese)

Kohézgjatja dhe temperatura

Pérqgendrimi

Informacione shtesé

Vendi i 1éshimit

(Vula e organizatés) Emri i népunésit t& autorizuar

Data

(Nénshkrimi)

Asnjé detyrim financiar né lidhje me két& certifikaté nuk do t'i bashkéngjitet

(emri i Organizatés pér Mbrojtjen e Bimé&ve) ose ndonjérit prej zyrtaréve ose pérfagésuesve t&
-2

saj ().

% Klauzolé opsionale.
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PJESA H

DJKRR-té né lidhje me farat e biméve vajore dhe fibrore

Kérpudhat dhe oomicetet

]?JKRR ose B.imé.ét pé.l: . Kutjl.ri kritik péir Kufiri kritik pér Kufiri k.ljitik pér
simptomat e mbjellje (gjini farén parabazé farén bazé faréne
shkaktuara ose specie) certifikuar
nga DJKRR-té
Alternaria linicola | Linum 5% 5% 5%
Groves&Skolko | usitatissimum L. 5 % e prekur me 5 % e prekur me 5 % e prekur me
[ALTELI] Alternaria linicola, | Alternaria linicola, | Alternaria linicola,
Boeremia exigua Boeremia exigua Boeremia exigua
var.linicola, var.linicola, var.linicola,
Colletotrichivm lini | Colletotrichivm lini Colletotrichivm lini
dhe Fusarium spp | dhe Fusarium spp dhe Fusarium spp
Boeremiaexigua Linum 1% 1% 1%
warlinieet usitatissimum 5 % e prekur me 5 % e prekur me 5 % e prekur me
;| Ll Alternaria linicola, | Alternaria linicola, | Alternaria linicola
(Naumov&Vassi > > >
ljevsky) Boeremia exigua Boeremia exigua Boeremia exigua
Aveskamp, var.inicola, var.inicola, var.inicola,
Gruyter & Colletotrichivm lini Colletotrichivm lini Colletotrichivm lini
Verkley dhe Fusarium spp dhe Fusarium spp dhe Fusarium spp
[PHOMEL]
Boeremia exigua LU?U'T! N 5% 5% 5%
varLinicola(Nau | Usttatissimum 5%eprekurme | 5%eprekurme | 5 %e prekur me
mov L. - farat e lirit Alternaria linicola, | Alternaria linicola, | Alternaria linicola,
Vassilje Boeremia exigua Boeremia exigua Boeremia exigua
vsky) var linicola, var.inicola, var.inicola,
Aveskamp, Colletotrichium lini | Colletotrichium lini | Colletotrichium lini
Gruyter & dhe Fusarium spp | dhe Fusarium spp | dhe Fusarium spp
Verkley
[PHOMEL ]
Botrytis cinerea de | Helianthus
Bary [BOTRCI] | @msL., 5% 5% 5%
Linum
sitatissimum L.
Colletotrichum Iini | Linum 5% 5% 5%
?ggfrf‘fﬁ sitatissimun prekur me prekur me prekur me
L. Alternaria linicola, | Alternaria linicola, | Alternaria linicola,
Boeremia exigua Boeremia exigua Boeremia exigua
var. linicola, var. linicola, var. linicola,
Collet otrichium Collet otrichium Collet otrichium
Iini dhe Fusarium | lini dhe Fusarium | lini dhe Fusarium
Spp Spp Spp
Diaporthe Glycine max (L.) 15 % pér 15 % pér 15 % pér
caulivora Merr infektim me infektim me infektim me
(Athow & kompleksin kompleksin kompleksinPhomo
Caldwell) J.M. Phomopsis Phomopsis psis
Santos,

Vrandecic &
A.J.L. Phillips
[DIAPPC]
Diaporthe
phaseolorum
var. sojae
Lehman
[DIAPPS]
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ANEKSI XVII
PJESA A

1. FORMATI I KONTROLLIT ZYRTAR NE PIKAT E INSPEKTIMIT KUFITAR PER
IMPORTIN' DHE TRANZITIN NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE

i
REPU?.LIKA" E SHQIPERISE
MINISTRIA E BUJQESISE DHE ZHVILLIMIT RURAL
AUTORITETI KOMBETAR I USHQIMIT

RAPORT MBI KONTROLLIN ZYRTAR FITOSANITAR NE PIKAT E
INSPEKTIMIT KUFITAR

Nr. serisé

KONTROLLIZYRTAR

Daté : . . ora

1. Emri (at) e inspektorit/inspektoreve:

2. Pika kufitare e hyrjes:

3. Drejtoria Rajonale e Autoritetit Kombétar t& Ushqimit

4. Organizata pér Mbrojtjen e Biméve qe ka leshuar Certifikaten Fitosanitare dhe numéri:

5. Lloj i ngarkesés:

Nr Kodi Doganor i produktit/Emrii | Sasia | Njésia
produktit/emri botanik

1

2

3

4

6. Origjina e ngarkeses’:

7. Vendi i tranzitimit (ng qofte se ka):

8. Destinacioni®;

Tregun e brendshém l:l Tranzit D Rieksport l:l

9. Emri dhe adresa e deklaruar e marrésit t& ngarkesés:

10. Emri i deklaruar i transportuesit:

* vendit ku eshte prodhuar ose paketuar.
* ku ka mé shumé se njé destinacion té plotésohen me x/v' mé se njéD.
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11. Kontrolli Dokumentacionit I pranueshém |:| Jo i pranushém |:|
12. Kontrolli i identitetit I pranueshém |:| Jo i pranushém |:|
13. Kontrolli fizik I pranueshém |:| Jo i pranushém I:I
14. Metodat ¢ inspektimit me:

a) Kontroll vizual I:l b) Mostrim |:| Analizuar pér:

15. Rezultati i analizave laboratorike™:

16. Nga kontrolli zyrtar rezulton:

17. Pas kontrollit fitosanitar u vendos®:

INSPEKTORI

VULA

II. Formati i kontrollit zyrtar né pikat e inspektimit kufitar pércaktuar né pikén 1, do
plotésohet pér bimét, produktet bimore dhe objektet e tjera, q& jané objekt inspektimi
fitosanitar dhe pér t& cilét nuk ka njé protokoll/format monitorimi/kontrolli specifik.

* kjo rubriké plotésohet pasi té merret rezultati nga laboratori.
© nése refuzohet ngarkesa, tek kjo rubriké té specifikohet arsyet e refuzimit.
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PJESA B

1. FORMATI I KONTROLLIT ZYRTAR PER SHENDETIN E BIMEVE, BRENDA
TERRITORIT TE VENDIT

§i§
REFU?.LIKA" E SHQIPERISE
MINISTRIA E BUJQESISE DHE ZHVILLIMIT RURAL
AUTORITETI KOMBETAR I VETERINARISE DHE MBROJTJES SE BIMEVE

RAPORT MBI KONTROLLIN ZYRTAR PER SHENDETIN E BIMEVE

Nr. serisé

KONTROLLIZYRTAR

Daté 3 5 . ora

Emri (at) e inspektorit/inspektoreve:

Drejtoria Rajonale e Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Bimeve

Vendi i inspektimit (qarku, njésia administrative, etj.):

Operatori profesionist/pronari (nése ka):

Sipérfaqgja e pérafért e biméve/vendit (né ha) ose objektet e tjera:

Nurmri 1 pérafért i biméve né vend:

Nurmri 1 pérafért 1 biméve té kontrolluar:

Metodat e inspektimit me:
a) Kontroll vizual I:l b) Kurthe feromonesh I:l

¢) Ngjitése I:l d) Mostrim |:|

Rezultati i analizave laboratorike:

Simptomat e hasura (nése ka):

Nga kontrolli zyrtar rezulton':
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AGRONOMI I KONTROLLIT ZYRTAR

VULA

II. Formati i kontrollit zyrtar pér shéndetin e biméve pércaktuar né pikén 1, brenda territorit t&
vendit do plotésohet pér bimét, produktet bimore dhe objektet ¢ tjera, q& jans objekt
inspektimi fitosanitar dhe pér t& cilét nuk ka njé protokoll/format monitorimi/kontrolli
specifik.

: kjo rubriké plotésohet pasi té merret rezultati nga laboratori.
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DJKRR ose Bimét pér Kufiri kritik Kufiri kritik Kufiri kritik
simptomat e mbjellje (gjini pér farén pér farén bazé pér faré té
shkaktuara nga ose specie) parabazé certifikuar
DJKRR-té
Fusarium (gjinia | Linum 5% 5% 5%
anamorfike) Link usitatissimumL. prekur me prekur me prekur me
[IFUSAG] Alternaria linicole, | Alternaria linicola, | Alternaria linicola,
pérveg Boeremia exigua Boeremia exigua Boeremia exigua
Fusarium var. linicola, var. linicola, var. linicola,
oxysporum Collet otrichium Collet otrichium Collet otrichium
£ SP.albedinis lini dhe Fusarium | lini dhe Fusarium | lini dhe Fusarium
(Kill. & Maire) (gjini anamortike) (gjini anamorfike) (gjini anamortike)
W.L. Gordon Lidhje t& tjera Lidhje té tjera Lidhje t& tjera
[FUSAAL] dhe pérveg Fusarium pérveg Fusarium pérveg Fusarium
Fusarium oxysporum oxysporum oxysporum
circinatum £.SP.albedinis f.SP.albedinis £.SP.albedinis
Nirenberg & (Kill. & Maire) (Kill. & Maire) (Kill. & Maire)
O'Donneﬁ W.L. Gordon dhe | W.L. Gordon dhe | W.L. Gordon dhe
[IBAT] Fusariym circinatum | Fusarfum circinatum | Fusarium circinatum
Nirenberg & Nirenberg & Nirenberg &
O'Donnell O'Donnell O'Donnell
Plasmopara Helianthus
halstedii anmius L. 0% 0% 0%
(Farlow) Berlese
& de Toni
[PLASHA]
Sclerotinia Brassicarapa L. | Jo m& shumé se 5 | Jo m& shumé se | Jo mé& shumé se 5
sclerotiorum var.Silvestris sklerotia ose 5 sklerotia ose sklerotia ose
(Libert) de Bary (Lam.) Briggs, | fragmente fragmente fragmente
[SCLESC] sklerotie t& sklerotie t& sklerotie t&

gjetura né njé
ekzaminim
laboratorik t& njé
kampioni
pérfagésues t&
¢do grupi farg, t&
njé madhésie t&
specifikuar né
kolonén 4 t&
Aneksit 11, t&
vendimit nr
875,date,14.12.2
016,” Per
percaktimin e
kritereve te
tregtimit,dhe te
certifikimit te
farerave te
bimeve vajore
dhe fibrore”

gjetura né njé
ekzaminim
laboratorik t&
njé kampioni
pérfagésues t&
¢do grupi farg,
& njé madhésie
& specifikuar né
kolonén 4 t&
Aneksit 111, t&
vendimit nr
875,date,14.12.2
016,” Per
percaktimin e
kritereve te
tregtimit,dhe te
certifikimit te
farerave te
bimeve vajore
dhe fibrore”

gjetura né njé
ekzaminim
laboratorik t& njé
kampioni
pérfagésues t&
¢do grupi farg, t&
njé madhésie t&
specifikuar né
kolonén 4 t&
Aneksit II1, t&
vendimit nr
875,date,14.12.2
016,” Per
percaktimin e
kritereve te
tregtimit,dhe te
certifikimit te
farerave te
bimeve vajore
dhe fibrore”
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Sclerotinia
sclerotiorum
(Libert) de Bary
[SCLESC]

Brassica napus
L.(partim),
Helianthus
annuus L.

Jo mé shumé se
10 sklerotia ose
fragmente
sklerotie té
gjetura né njé
ekzaminim
laboratorik t&
njé kampioni
pérfagésues t&
¢do grupi farg,
t& njé madhésie
& specifikuar né
kolonén 4 t&
Aneksit I11, t&
vendimit nr
875,date,14.12.2
016,” Per
percaktimin e
kritereve te
tregtimit,dhe te
certifikimit te
farerave te
bimeve vajore
dhe fibrore”

Jo mé& shumé se
10 sklerotia ose
fragmente
sklerotie t&
gjetura né njé
ekzaminim
laboratorik té
njé kampioni
pérfagésues té
¢do grupi farg,
t& njé madhésie
& specifikuar né
kolonén 4 t&
Aneksit I1I1, t&
vendimit nr
875,date,14.12.2
016,” Per
percaktimin e
kritereve te
tregtimit,dhe te
certifikimit te
farerave te
bimeve vajore
dhe fibrore”

Jo mé shumé se
10 sklerotia ose
fragmente
sklerotie t&
gjetura né njé
ekzaminim
laboratorik t& njé
kampioni
pérfagésues t&
¢do grupi farg, t&
njé madhésie t&
specifikuar né
kolonén 4 t&
Aneksit 111, t&
vendimit nr
875,date,14.12.2
016,” Per
percaktimin e
kritereve te
tregtimit,dhe te
certifikimit te
farerave te
bimeve vajore

dhe fibrore”.

Sclerotinia
sclerotiorum
(Libert) de Bary
[SCLESC]

Sinapis alba L.

Jo m& shums se
5 sklerotia ose
fragmente
sklerotie t&
gjetura né njé
ekzaminim
laboratorik t&
njé kampioni
pérfagésues t&
¢do grupi farg,
t& njé madhésie
& specifikuar ng
kolonén 4 t&
Aneksit II1,
té&vendimit nr
875,date,14.12.2
016,” Per
percaktimin e
kritereve te
tregtimit,dhe te
certifikimit te
farerave te
bimeve vajore

dhe fibrore”

Jo mé shumé se
5 sklerotia ose
fragmente
sklerotie t&
gjetura né njé
ekzaminim
laboratorik té
njé kampioni
pérfagésues té
¢do grupi farg,
& njé madhésie
& specifikuar né

kolonén 4 t&
Aneksit I11,
tévendimit nr
875,date,14.12.2
016,” Per
percaktimin e
kritereve te
tregtimit,dhe te
certifikimit te
farerave te

bimeve vajore
dhe fibrore”

Jo mé& shumé se 5
sklerotia ose
fragmente
sklerotie t&
gjetura né njé
ekzaminim
laboratorik t& njé
kampioni
pérfagésues t&
¢do grupi farg, t&
njé madhésie t&
specifikuar né
kolonén 4 t&
Aneksit I11,
té&vendimit nr
875,date,14.12.2
016,” Per
percaktimin e
kritereve te
tregtimit,dhe te
certifikimit te
farerave te
bimeve vajore
dhe fibrore”
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DJKRR-té né lidhje me materialin shumézues dhe mbjellés té perimeve, pérveg¢ farave

PJESA I

Bakteret
Kufiri kritik pér
DJKRR ose simptoma té Bimét pér mbjellje (gjini ose materialin pérkatés
shkaktuara nga DJKRR-t¢ specie) té shumézimit dhe
mbjelljes té
perimeve
Clavibacter michiganensis Solanum Iycopersicum L. 0%
Ssp.michiganensis
(Smith) Dejvis dhe al. [CORBMI]
Ksanthomonas I[1XANTEZU] Capsicum annm L., Solanum 0%
euvesicatoria Xhons. et al. Iycopersicum L.
Ksanthomonasdiardneri (ex Sutig Capsicum anmuim L., Solanum 0%
1957) Xhons. dhe al [XANTGA] Ieopersicum L.
Ksanthomonas perforans Xhons. dhe Capsicum annium L., Solanum 0%
al. [XANTPF] lycopersicum L.
Xanthomonas vesicatoria (Bx Doidge) | Capsicum anmum L., Solamm 0%
Vauterin . ’
dhe al. [XANTVE] byeopersicum L.
Kérpudhat dhe oomycetet
DJKRR ose simptomat e Bimét pér mbjellje (gjini ose Kufiri kritikpér

shkaktuara nga DJKRR-té

specie)

materialin e
shumézimit dhe

mbjelljes té
perimevepérkatése
Fusarium Link (gjini anamorfike) Asparagus officinalis L. 0%
[1TFUSAG] pérveg Fusarium
oxysporum f. sp.albedinis (Vrit.
W.L.Gordon [FUSAAL] dhe
Fusarium circinatum Nirenberg &
O'Donnell [GIBBCI]
Helicobasidium brebissonii Asparagus officinalis L. 0%
(Desm.)Donk
[HLCBBR]
Stromatinia cepivora Berk. Allium cepa L., Allium fistulosum L., 0%
[SCLOCE] Allium porrum L., Allium sativim L.
Verticillium dahliae Kleb. Cynara cardunculus L. 0%
[VERTDA]
Nematodat
DJKRR ose simptomat e Bimét pér mbjellje (gjini ose Kufiri kritik pér

shkaktuara nga DJKRR-té

specie)

materialin e
shumézues dhe

mbjelljes té
perimeve
pérkatés
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev Allium cepa L., Allium sativumlL. 0%
[DITYDI]
Viruset, viroidet, sémundjet q& ngjajné me virusin dhe fitoplazmat

DJKRR ose simptomat e
shkaktuara nga DJKRR-té

Bimét pér mbjellje (gjini ose
specie)

Kufiri kritik pér
materialin e

shumézues dhe
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mbjelljes té
perimeve pérkatése

Tomato spotted wilt tospovirus Allium sativum L. 1%
[TSWV00]
Tomato yellow leaf curl virus Allium cepa L., Allium sativum L. 1%
[TYLCVO]
Potato spindle tuber viroid Capsicum annim L., Solanum 0%
[PSTVDO] lycopersicum L.
Tomato spotted wilt tospovirus Capsicum — anmuum L., Lactuca 0%
[TSWV00] sativa L., Solanum lycopersicum L.,

Solanum melongena L.
Tomato yellow leaf curl virus Solanum lycopersicum L. 0%

[TYLCVO]

DJKRR-té né lidhje me materialin shumézues té frutave dhe bimét frutore té destinuara pér

PJESA J

prodhimin e frutave
Bakteret

DJKRR ose simptomat e shkaktuara
nga DJKRR-té

Bimét pér mbjellje (gjini ose
specie)

Kufiri kritik pér
materialin
shumézues té
frutave dhe peméve
frutore pérkatése

Agrobokterium tumefaciens
(Smith&Townsend) Conn
[AGRBTU]

Cydonia oblonga Mill, Juglans regia
L., Malus Mill.,Prunus armenioca L.,
Prunus avium L., Prunus cerasus L.,
Prunus domestica L., Prunus dulcis D.
A. Webb, Prunus persica (L.) Batsh,
Salicina Prunus Lindley, Pirus L.,
Vaksinium L.

0%

Agrobakterium Spp. Kon Rubus L. 0%
[LIAGRBG]
Candidatis Phlomobacter fragariae Fragaria L. 0%
Zreik, Bové & Garnier [PHMBFR]
Erwinia amylovora (Burrill) Winslow | Bimét pér mbjellje pérveg farave 0%
dhe al. [ERWIAM] Cydonia Mill., Malus Mill., Pirus L.
Pseudomonas avellanae Janse dhe Corylus avellana L. 0%
al [PSDMAL]
Pseudomonas savastanot pv.savastanoi Olea europaea L. 0%
(Smith) Gardan et a/[PSDMSA]
Pseudomonas shiringa pv. Prunus armeniaca L., Prumis avium L., 0%
(Krimbat) Youngm%i/pguglcor\;llr?lkie Prunus cerasus L., Prunus domestica
[PSDMMP] L., Prunus dulcis D. A. Webb, Prunus
persica (L.) Batsh, Selicina Prunus
Lindli
Shiringa pseudomonas pv persicae 0%

(Prunier, Luisetti &Gardan) Young,
Dye & Wilkie [PSDMPE]

Bimét pér mbjellje pérveg farave
Prunus persica (L.) Batsh, galz’cz’na
Prunus
Lindli
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DJKRR ose simptomat e
shkaktuara nga DJKRR-té

Bimét pér mbjellje (gjini ose
specie)

Kufiri kritik pér
materialin
shumézues té
frutave dhe biméve
frutore pérkatése

Pseudomonas shiringa pv.Shiringa van | Cydonia oblonga Mill., Malus ML, 0%
Hall [PSDMSY] Pyrus L., Prunus armeniaca L.
Pseudomonas viridiflava (Burkholder) | Prunus armeniaca L. 0%
Dowson [PSDMVF]
Rododokoku e magjeps Tilfordin Rubus L. 0%
[CORBFA]
Spiroplasma citri Saglio ef Bimét pér mbjellje pérveg farérave 0%
al[SPIRCI] Citrus L., Fortunella Swingle,

Poncirys Raf. dhe hibridet e tyre
Xanthomonas arboricola pv.Korylina | Corylus avellana L. 0%
(Miller, Bollen, Simmons, Gross &
Bars) Vauterin, Hoste, Kersters &
Swings [XANTCY]
Xanthomonas arboricola pv.Juglandi | Juglans regia L. 0%
(Pierce) Vauterin et a/.[XANTJU]
Xanthomonas arboricola pv.Pruni Bimét pér mbjellje pérveg farérave 0%
(Smith) Vauterin ef ¢/ [XANTPR] | Prumis amygladus Batsch, Prunus

armeniaca L., Prunus avium L.,

Prunus cerasus L., Prunus domestica

L., Prunus persica (L.) Batsch, Prunus

salicina Lindley
Ksanthomonas campestris pv.Ngjyrues | Ficus carica L. 0%
(Kavara) [XANTFI]
Xanthomonas fragariae Kennedy | Bimét pér mbjellje pérveg farave 0%

& King [XANTFR]

Fragaria L.

Kérpudhat dhe oomycetet

DJKRR ose simptomat e
shkaktuara nga DJKRR-té

Bimét pér mbjellje (gjini ose
specie)

Kufiri kritik pér
materialin
shumézues té
frutave dhe biméve
frutore pérkatése

Armillariella mellea (Vahl) Kummer Corylus avellana L., Cydonia oblonga 0%
[ARMIME] Mill,, Ficus carica L., Juglans regia

L., Malus Mill., Pyrus L
Chondrostereum purpureum Pouzar Sz'dom'clz Oblof’i a Mill,, Juglans regia 0%
[STERPU] L., Malus Mill., Pyrus L.
Colletotrichum acutatum Simmonds Fragaria L. 0%
[COLLAC]
Cryphonectria parasitica | Bimét pér mbjellje pérveg farérave 0%
(Murrill) Barr [ENDOPA] Kastanea sativa Mill.
Diaporthe strumella (Patate t& Ribes L. 0%
skuqura) Fuckel [DIAPST]
Diaporthe vaksini Shear [DIAPVA] | Vaksinium L. 0%
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DJKRR ose simptomat e
shkaktuara nga DJKRR-té

Bimét pér mbjellje (gjini ose
specie)

Kufiri kritik pér
materialin
shumézues té
frutave dhe biméve
frutore pérkatése

Exobasidium vaccinii (Fuckel) Vaksinium L. 0%
Woronin [EXOBVA]
Glomerella cingulate (Stoneman) Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., 0%
Spaulding &von Schrenk Pyrus L.
[GLOMCI]
Godronia cassandrae (anamorph Vaksinium L. 0%
Topospora myrtilli) Peck
[GODRCA]
Microsphaera grossulariae (Wallroth) | Ribes L. 0%
Léveillé [MCRSGR]
Mycosphaerella punctiformis Verkley | Kastanea sativa Mill. 0%
& U.Braun [RAMUEN]
Neofabraea alba Desmazieres Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., 0%
[PEZIAL] Pyrus L.
Neofabraea malicorticis Jackson Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., 0%
[PEZIMA] Pyrus L.
Neonectria ditissima (Tulasne & C. fz’d;\)%clzuz;blonga MilL, Juglans regia 0%
Tulasne) Samuels & Rossman 2
[NECTGA] Mill., Pyrus L.
Peronospora rubi Rabenhorst Rubus L. 0%
[PERORU]
Phytophthora cactorum (Lebert & | Cydonia oblonga Mill,, Fragaria L., 0%
Cohn) J.Schréter [PHYTCC] Juglans regia L., Malus Mill., Prunus
armeniaca L., Prunus avium L.,
Prunus cerasus L., Prunus domestica
L., Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb,
Prunus persica (L.) Batsch, Prunus
salicina Lindley, Pyrus L.
Phytophthora kambivora (Petri) Castanea sativa Mill., Pistacia vera L. 0%
Buisman [PHYTCM]
Phytophthora cinnamomi Rands Kastanea sativa Mill. 0%
[PHYTCN]
Phytophthora citrophthora Citrus L., Fortunella Swingle, 0%
(RESmith &E.H.Smith) Leonian | Poncirus Raf.
[PHYTCO]
Phytophthora cryptogea Pethybridge & | Pistacia vera L. 0%
Lafferty [PHYTCR]
Phytophthora fragariae C.J. Hickman Bimét pér mbjellje pérveg farave 0%
Fragaria L.
[PHYTER]
Phytophthora nicotionae var.parazite Citrus L., Fortunella Swingle, 0%
(Dastur) Waterhouse [PHYTNP] Poncirys Raf.
Phytophthora spp. de Bary Rubus L. 0%

[1PHYTG]
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DJKRR ose simptomat e
shkaktuara nga DJKRR-té

Bimét pér mbjellje (gjini ose
specie)

Kufiri kritik pér
materialin
shumézues dhe
mbjelljes sé
perimeve pérkatése

Plenodomus tracheiphilus (Petri) Bimét pér mbjellje pérveg farérave 0%

Gruyter, Aveskamp & Verkley Citrus L., Fortunella Swingle,

[DEUTTR] Poncirus Raf. dhe hibridet e tyre

Podosphaera aphanis (Wallroth) Fragaria L. 0%

Braun &Takamatsu [PODOAP]

Podosphaera mors-uvae (Schweinitz) | Ribes L. 0%

Braun &Takamatsu [SPHRMU]

Rhizoctonia fragariae Hussain & Fragaria L. 0%

W.E.McKeen [RHIZFR]

Rosellinia necatrix Klolieux Pistacia vera L. 0%

[ROSLNE]

Sclerophora pallida Yao & Spooner | Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., 0%

[SKLPPA] Pyrus L.

Verticillium albo-atrum Reinke & Cé?lrylus al\‘/}Ifllllmﬁa L., C_yaL’onj{j ; 0%
oblonga Mill., Fragaria L., Malus

Berthold [VERTAA] ML, Pyrus.

Verticillium dahliae Kleb [VERTDA] | Corylus avellana L., Cydonia oblonga 0%

Mill,, Fragaria L.Malus Mill., Olea
europaea L., Pistacia vera L., Prunus
armeniaca L., Prunus domestica L.,
Prunus dulcis (Mill.) D. A Webb,
Prunus persica (L.) Batsch, Prunus
salicina Lindley, Pyrus L.

Insektet dhe képushat

DJKRR ose simptomat e
shkaktuara nga DJKRR-té

Bimét pér mbjellje (gjini ose
specie)

Kufiri kritik pér
materialin
shumézues té
frutave dhe biméve
frutore pérkatése

Aleurothrixus floccosus Maskell Citrus L., Fortunella Swingle, 0%

[ALTHFL] Poncirys Raf.

Cecidophyopsis ribis Westwood Ribes L. 0%

[ERPHRI]

Ceroplastes rusci Linnaeus Ficus carica L. 0%

[CERPRU]

Chaetosiphon fragaefolii Cockerell Fragaria L. 0%

[CHTSFR]

Dasineura tetensi Riibsaamen Ribes L. 0%

[DASYTE]

Epidiaspis leperii Signoret [EPIDBE] | Juglans regia L. 0%

Eriosoma lanigerum Hausmann Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., 0%

[ERISLA] Pyrus L.

Parabemisia myricae Kuwana Citrus L., Forfunella Swingle dhe 0%
Poncirus

[PRABMY] Raf.

Phytoptus avellanae Nalepa Corylus avellana L. 0%

[ERPHAV]
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DJKRR-té ose simptomat e
shkaktuara nga DJKRR-té

Bimét pér mbjellje (gjini ose
specie)

Kufiri kritik pér
materialin
shumézues té
frutave dhe biméve
frutore pérkatése

Phytonemus pallidus Banks Fragaria L. 0%
[TARSPA]
Pseudaulacaspis pentagona Targioni- | Juglans regia L., Prunus armeniaca L., 0%
Tozzetti [PSEAPE] Prunus domestica L., Prunus dulcis

(Mill.) D. A. Webb, Prunus persica

(L.) Batsch, Prunus selicina Lindley,

Ribes L.
Psylla spp. Geoffroy [IPSYLG] Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., 0%

Pyrus L.
Quadraspidiotus  perniciosus Juglans rvegia L., Prunus avium L., 0%
Comstock [QUADPE] Prunus armeniaca L., Prunus cerasus

L., Prunus domestica L., Prunus dulcis

(Mill.) D. A. Webb, Prunus persica

(L.) Batsch, Prunus selicina Lindley,

Ribes L.
Resseliella theobaldi Barnes Rubus L. 0%
[THOMTE]
Tetranychus urticae Koch Ribes L. 0%
[TETRUR]

Nematodat

DJKRR ose simptomat e
shkaktuara nga DJKRR-té

Bimét pér mbjellje (gjini ose
specie)

Kufiri kritik pér
materialin
shumézues té
frutave dhe bimét
frutore pérkatése

Aphelenchoides besseyi Christie Bimé pér mbjellje pérveg farérave 0%
Fragaria L.
[APLOBE]
Aphelenchoides blastophthorus Franklin | Fragaria L. 0%
[APLOBL]
Aphelenchoides fragarice (Ritzema Bos) | Fragaria L. 0%
Kristi [APLOFR]
Aphelenchoides ritzemabosi Fragarial., RibesL. 0%
(Schwartz) Steiner &Buhrer
[APLORI]
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev Fragaria L., Ribes L. 0%
[DITYDI]
Heterodera fici Kitjanova [HETDFI| | Ficus carica L. 0%
Longidorus attenuatus Hooper Fragaria L., Prunus avium L..Prunus 0%
[LONGAT] cerasus L. Prunus domestica L., Prunus
persica (L.) Batsch, Prunus salicina
Lindley, Rubus L.
Longidorus elongatus (de Man) Fragaria L.Prunus avium L. Prunus 0%
Thorne & Swanger [LONGEL] cerasus L. Prunus domestica L., Prunus
persica (L.) Batsch, Prunus salicina
Lindley, Ribes L., Rubus L.
Makrosoma Hooper Longidorus Fragaria L Prunus avium L..Prums 0%

[LONGMA]

cerasus L., Ribes L., Rubus L.
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DJKRR ose simptomat e
shkaktuara nga DJKRR-té

Bimét pér mbjellje (gjini ose
specie)

Kufiri kritik pér
materialin
shumézues té
frutave dhe biméve
frutore pérkatése

Meloidogyne arenaria Chitwood
[MELGAR]

Ficus carica 1.Olea europaea L..Prunus
avium L., Prunus armeniaca L., Prunus
cerasus L.,Prunus domestica L.,Prunus
duleis (Mill) D.

A, Webb, Prunus persica (L.) Batsch,
Prunus salicina Lindley

0%

Meloidogyne hapla Chitwood
[MELGHA]

Cydonia oblonga Mill., Fragaria L.,
Malus
Mill., Pyrus L.

0%

Meloidogyne incognita (Kofold &
White) Chitwood [MELGIN]

Ficus carica L.Olea europaea L., Prunus
avium L., Prunus armeniaca L., Prunus
cerasus L., Prunus domestica L.,
Prunus dulcis (Mill.) D.

A, Webb, Prunus persica (L.) Batsch,
Prunus salicina Lindley

0%

Meloidogyne javanica Chitwood
[MELGJA]

Cydonia oblonga Mill,, Ficus carica
L.Malus Mill.Olea  europaea L.,
Prunus avium L.,Prunus armeniaca L.,
Prunus cerasus L., Prunus domestica
L., Prunus dulcis (Mill.) D.

A, Webb, Prunus persica (L.) Batsch,
Prunus salicina Lindley, Pyrus L.

0%

Pratylenchus penetrans (Kob)
Filipjev &Schuurmans-Stekhoven
[PRATPE]

Cydonia oblonga Mill., Ficus carica

L MalusMill.,Pistacia vera L.,Prunus
avium L.,Prunus armeniaca L., Prunis
cerasus L.,Prunus domestica L.,Prunus
duleis (Mill) D.

A. Webb, Prunus persica (L.) Batsch,
Prunus salicina Lindley, Pyrus L

0%

Pratylenchus vulnus Allen & Jensen
[PRATVU]

Citrus L., Cydonia oblonga MillFicus
carica L.,Fortunella Swingle, Fragaria
L., Malus Mill, Olea europaea L.,
Pistacia vera L., Poncirus Raf., Prunus
aviumL. ,Prunus armeniaca L., Prunus
cerasus L.,Prunus domestica L.,Prunus
duleis Mill.) D. A, Webb, Prunus
persica (L.)Batsch, Prunus salicina
Lindley, Pyrus L

0%

Tylenchulus semipenetrans Cobb
[TYLESE]

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf.

0%

Xiphinema diversicaudatum
(Mikoletzky) Thorne [XIPHDI]

Fragaria L., Juglans regic 1.0Olea
europaea L., Prunus avium L., Prunus
cerasus L., Prunus domestica L.,Prunus
persica (L.) Batsch, Prunus salicina
Lindley, Ribes L., Rubus L.

0%

Indeksi i Xiphinema Thorne &
Allen [XIPHIN]

Pistacia vera L.

0%
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Viruset, viroidet, sémundjet q€ ngjajné me virusin dhe fitoplazmat

DJKRR ose simptomat e
shkaktuara nga DJKRR-té

Bimét pér mbjellje (gjini ose
specie)

Kufiri kritik pér
materialin
shumézues té
frutave dhe bimét
frutore pérkatése

Apple chlorotic leaf spot virus
[ACLSVO]

Cydonia oblonga Mill.,, Malus Mill,,
Prunus avium L., Prunus armeniaca L.,

Prunus cerasus L., Prunus domestica L., 0%

Prunus dulcis (Mill) D. A, Webb,

Prunus persica(L.) Batsch, Prunus

salicina Lindley,Pyrus L.
Apple dimple fruit viroid Malus Mill.
[ADFVDO] 0%
Apple flat limb agent [AFL000] Malus Mill.

0%

Apple mosaic virus [APMV00] Corylus avellanal.., Malus

Mill Prunus — avium L.,  Prunus 0%

armeniaca L., Prunus cerasus L.,

Prunus domestica L., Prunus dulcis

(Mill) D.

A. Webb, Prunus persica (L.) Batsch,

Prunus salicina Lindley, Rubus L.
Apple star crack agent Malus Mill.
[APHWO00] 0%
Apple rubbery wood agent Cﬁ/dom’a oblonga Mill., Malus Mill.
[ARW000] dhe 0%
Apple scar skin viroid [ASSVDO] | Malus Mill.

0%

Apple stem-grooving virus Cydonia oblonga Mill., Malus Mill.,
[ASGV00] Pyrus L. 0%
Apple stem-pitting virus Cydonia oblonga Mill,Malus Mill.,
[ASPV00] Pyrus L. 0%
Apricot latent virus [ALV000] Prunus armeniaca L., Prunus persica (L.)

Batsch 0%
Arabis mosaic virus [ARMV00] Fragarial., Olea europaea L., Prunus

avium L., Prunus cerasus L., Ribes 0%

L., Rubus L.
Aucuba mosaic agent and
blackecurrant yellows agent Ribes L. 0%
combined
Black raspberry necrosis virus Rubus L. 0%
[BRNV00]
Blackcurrant reversion virus Ribes L.
[BRAV00] 0%
Blueberry mosaic associated virus
[BLMAVO0] Vaksinium L. 0%
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Bimét pér mbjellje (gjini ose
specie)

Kufiri kritik pér
materialin
shumézues té
frutave dhe bimét
frutore pérkatése

Blueberry shock virus Vaksinium L. 0%
[BLSHV0]
Blueberry shoestring virus Vaksinium L. 0%
[BSSV00]
Candidatus Phytoplasma asteris Lee et | Fragaria L.Vaccinium L. 0%
al. [PHYPAS]
Candidatus Phytoplasma Fragaria L. 0%
australienseDavis et al. [PHYPAU]
Candidatus Phytoplasma fragariae Fragaria L. 0%
Valiunas, Staniulis & Davis
[PHYPFG]
Candidatus Phytoplasma mali Bimét pér mbjellje pérveg farave 0%
Seemiiller & Schneider [PHYPMA] | Malus Mill.
Candidatus Phytoplasma prunorum Bimét pér mbjellje pérveg farave 0%
Seemilller & Schneider [PHYPPR] Prumis avium L., Prunus armeniaca L.,
Prunus cerasus L., Prunus domestica
L.,Prunus  dulcis (Mill) D. A
Webb,Prunus persica (L.) Batsch,
Prunus salicina Lindley
Candidatus Phytoplasma pyri Bimét pér mbjellje pérveg farave 0%
[PHYPPY] Pirus L.
Candidatus Phytoplasma rubi Rubus L. 0%
Malembic-Maher et al. [PHYPRU]
Candidatus Phytoplasma solani Fragaria L., Vaccinium L. 0%
Quaglino et al. [PHYPSO]
Cherry green ring mottle virus Prunus avium L., Prunus cerasus L. 0%
[CGRMV0]
Cherry leaf roll virus [CLRV00] Juglans regia L., Olea europaea L., 0%
Prunus avium L., Prunus cerasus L.
Cherry mottle leaf virus [CMLVOO] | Prunus avium L., Prunus cerasus L. 0%
Cherry necrotic rusty mottle virus Prunus avium L., Prunus cerasus L. 0%
[CRNRMO]
Chestnut mosaic agent Kastanea sativa Mill. 0%
Citrus cristacortis agent [CSCCO00] | Citrus L., Fortunella Swingle, 0%
Poncirus Raf.
Citrus exocortis viroid [CEVDO0] | Citrus L.,Fortunella 0%

Swingle, Poncirus Raf.
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Bimét pér mbjellje (gjini ose
specie)

Kufiri kritik pér
materialin shumézues
té frutave dhe bimét

frutore pérkatése

Citrus exocortis viroid [CEVDO00] | Citrus L., Fortunella 0%
Swingle, Poncirus Raf.

Citrus impietratura agent [CSI000] | Citrus L., Fortunella 0%
Swingle, Poncirus Raf.

Citrus leaf Blotch virus [CLBV00] | Citrus L., Fortunella Swingle, 0%
Poncirus Raf.

Virusi i psorosis sé agrumeve Citrus L.,Fortunella Swingle, 0%

[CPSV00] Poncirus Raf.

Citrus tristeza virus [CTV000] (EU | Bimé pér mbjellje pérveg farérave 0%

isolates) Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. dhe hibridet e tyre

Citrus variegation virus [CVV000] | Citrus L., Fortunella Swingle, 0%
Poncirus Raf.

Clover phyllody phytoplasma Fragaria L. 0%

[PHYPO03]

Cranberry false blossom phytoplasma Vaksinium L. 0%

[PHYPFB]

Cucumber mosaic virus Ribes L., Rubus L. 0%

[CMV000]

Fig mosaic agent [FGMO000] Ficus carica L. 0%

Fruit  disorders:  chat  fruit | Malus Mill. 0%

[APCFO00], green crinkle

[APGC00], bumpy fruit of Ben

Davis, rough skin [APRSKO], star

crack, russet ring [APLP00], russet

wart

Gooseberry vein banding Ribes L. 0%

associated virus [GOVB00]

Hop stunt viroid [HSVDO00] Citrus L., Fortunella 0%
Swingle,Poncirus Raf.

Little cherry virus 1 and 2 Prunus avium L.,Prunus cerasus L. 0%

[LCHV10], [LCHV20])

Myrobalan latent ringspot virus Prunus domestica L.,Prunus salicina 0%

[MLRSV0] Lindley

Olive leaf yellowing associated virus Olea europaea L. 0%

[OLYAVO0]

Olive vein yellowing-associated virus | Olea europaea L. 0%

[OVYAVO0]

Olive yellow mottling and decline Olea europaea L. 0%

associated virus [OYMDAV]
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Peach latent mosaic viroid Prunus persica (L.) Batsch 0%
[PLMVDO]
Pear bark necrosis agent [PRBNO00] | Cydonia oblonga Mill., Pyrus L. 0%
Pear bark split agent [PRBS00] Cydonia oblonga Mill., Pyrus L. 0%
Pear blister canker viroid Cydonia oblonga Mill., Pyrus L. 0%
[PBCVDO]
Pear rough bark agent [PRRB00] Cydonia oblonga Mill., Pyrus L. 0%
Plum pox virus [PPV000] Prumis armeniaca L., Prunus avium L., 0%

Prunus  cerasifera,Prunus  cerasus

L..Prunus domestica L., Prunus dulcis

Mill) D. A Webb,Prunus persica

(L.) Batsch,Prunu salicina Lindley.

Né& rastin e hibrideve Prunus ku

materiali ~ &shté  shartuar né

rootstocks, specie t& tjera &

PrunusL. rootstocks t& ndjeshme

ndaj virusit plum pox.
Prune dwarf virus [PDV000] Prunus  avium  L.Prunus  armenioca 0%

L. Prunus  cerasus L.,  Prunus

domestica L..Prunus dulcis (Mill.) D.

A. Webb,Prunus persica (L.) Batsch,

Prunus salicina Lindley
Prumus necrotic ringspot Prunus avium L., Prunus armeniaca L., 0%
virus[PNRSV0] Prunus cerasus L., Prunus domestica

L., Prunus dulcis (Mill) D. A

Webb,Prunus persica (L.) Batsch,

Prunus salicina Lindley
Quince yellow blotch agent Cydonia oblonga Mill., Pyrus L. 0%
[ARWO000]
Raspberry bushy dwarf virus Rubus L. 0%
[RBDV00]
Raspberry leaf mottle virus Rubus L. 0%

[RLMV00]
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Raspberry ringspot virus Fragaria L.,Prunus avium L., Prunus 0%

cerasus L.,
[RPRSVO] Ribes L., Rubus L.
Raspberry vein chlorosis virus Rubus L. 0%
[RVCV00]
Raspberry yellow spot [RYS000] | Rubus L. 0%
Rubus yellow net virus Rubus L. 0%
[RYNVO00]
Virusi i krikéllit t& luleshtrydhes Bimé pér mbjellje perveg farérave 0%
[SCRV00] Fragaria L.
Strawberry latent ringspot virus Fragaria L., Olea europaea L.,Prunus 0%
[SLRSVO] avium L., Prunus cerasus L.,Prunus

persica (L.) Batsch,Ribes L.,Rubus L.
Strawberry mild yellow edge virus Bimé pér mbjellje pérveg farérave 0%
[SMYEV0] Fragaria L.
Strawberry crinkle virus Fragaria L. 0%
[SMOV00]

Fragaria L. 0%
Strawberry latent ringspot virus
[PHYP75]
Strawberry vein banding virus Bimé pér mbjellje pérveg farérave 0%
[SVBV00] Fragaria L.
Tomato black ring virus Bimét pér mbijellje té tjera pérveg 0%

[TBRV00]

farave Fragaria L.,Prunus avium
L.,Prunus cerasus L., Rubus L.
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PJESA K

DJKRR-té né lidhje me farat e Solanum tuberosum

Viruset, viroidet, sémundjet té ngjashme me viruse dhe fitoplazma

DJKRR-té

Bimé pér bisé

Kufiri kritik pér
farat

Potato spindle tuber viroid
[PSTVDO]

Solanum tuberosum L.

0%

PJESA L

DJKRR-té né lidhje me bimét pér mbjelljen e Humulus lupulus, pérveg farave

Kérpudhat dhe oomicetet

Kufiri kritik pér

DJKRR-té Bimét pér mbjellje (gjini ose
specie) pér bimét pér
mbjellje
Verticillium dahliae Kleb. Humulus lupulus L. 0%
[VERTDA]
Verticillium ~ joalfalfae  Inderbitzin, | Humulus lupulus L. 0%

H.W.Platt, Bostock, RM. Davis &
K.V. Subbarao [VERTNO]
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ANEKSI V

MASAT PER Ti PARANDALUAR PRANINE E DJKRR-VE NI BIMET SPECIFIKE PiER
MBJELLJE

Pérmbajtja
Pjesa A: Masat pér parandalimin e pranisé s¢ DJKRR-ve mbi farén e bimé&s foragjere
1. Inspektimi i t& korrave;
2. Mostrimi dhe testimi i farés s& biméve foragjere;
3. Masat shtesé pér disa lloje bimésh.
Pjesa B: Masat né lidhje me farat ¢ drithérave
1. Inspektimi i t& korrave;
2. Mostrimi dhe testimi i farés s& drithérave;
3. Masa shtes& pér farat e Oryza sativa L.

Pjesa C: Masat pér parandalimin e pranisé s& DJKRR-ve, né materialet shumézues t& biméve

zbukuruese dhe bimé&ve pér mbjellje t& destinuara pér géllime zbukurimi.

Pjesa D: Masat pér parandalimin e pranisé s&¢ DJKRR-ve mbi materialin riprodhues pyjor, pérveg

farave
1. Inspektime vizuale;
2. Masa pér gjenerata ose specie dhe kategori.

Pjesa E: Masat pér parandalimin e pranisé s&¢ DJKRR-ve néfarat ¢ perimeve Pjesa F: Masat pér
parandalimin ¢ pranisé s§¢ DJKRR-ve mbi patatet e farés.

Pjesa G: Masat pér parandaluar praniné e DJKRR-ve né farat e biméve vajore dhe fibrore
1. Inspektimi i t& korrave;
2. Mostrimi dhe testimi i farés t& biméve vajore dhe fibrore;
3. Masa shtesé pér farén e biméve t& vajore dhe fibrore.

Pjesa H: Masat pér parandalimin e pranisé s§¢ DJKRR-ve, né materialin shumézues dhe materialin
mbijellés, pérveg farave.

Pjesa I:Masat pér parandalimin ¢ pranisé s& DIKRR-ve, mbi farat e Solanum tuberosum.

Pjesa J: Masat pér parandalimin e pranisé s& DJKRR-ve, mbi bimét pér mbjelljen e Humulus lupulus,

pérveg farave.
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PJESA A
Masat pér parandalimin e pranisé s¢ DJKRR-ve mbi farén e bimés foragjere

1. Inspektimi i té korrave

(1) Istitucioni pérgjegjés, ose operatori profesionisté nén mbikqyrjen zyrtare t& Istitucioni
pérgjegjés, do t& kryejé inspektime né terren mbi t& mbjellat nga t& cilat prodhohet fara e bimés
foragjere, né lidhje me praning e DJKRR-ve, né korrje pér t& siguruar q& prania ¢ DJKRR-ve nuk
i kalon kufiret t& pércaktuara né ké&té tabelé:

DJKRR ose simptomat e Bimét pér mbjellje Kufiri Kufiri Kufiri
shkaktuara nga DJKRR-té | (gjini ose specie) kritik pér | kritik pér | kritik pér
prodhimin | prodhimin | prodhimin
e farés e e farés sé
parabazé | farésbazé | certifikuar

Clavibacter Medicago sativa L. 0% 0% 0%
michiganensisssp.insidiosus(Mc
Culloch 1925) Davis et
al.JCORBIN]

Ditylenchus dipsaci (Kuehn) | Medicago sativa L. 0% 0% 0%
Filipjev [DITYDI]

Istitucioni pérgjegjés, mund t& autorizojé inspektorét, pérveg operatoréve profesionists, t8 kryejné
inspektime né terren n& emér t& tij dhe nén mbik&qyrjen e tij zyrtare.

(2) Kéto inspektime né terren do t& kryhen kur gjendja dhe faza e zhvillimit e t& korrave lejojné
njé inspektim t& pérshtatshém. Do t& keté s& paku njé inspektim né terren né vit, né koh&én mé t&
pérshtatshme pér zbulimin ¢ DJKRR-ve pérkatése.

(3) AKVMB-ja pércakton madh&sing, numrin dhe shpérndarjen ¢ pjeséve t& fushés q& do t&
inspektohen né pérputhje me metodat e duhura.

Pérqindja e t& korrave pér prodhimin e farés q8 do t& inspektohet zyrtarisht nga Istitucioni
pérgjegjés, do t& jeté sé& paku 5%.

2. Mostrimi dhe testimi i farés sé¢ biméve foragjere
(1) Istitucioni pérgjegjés, duhet t&:
(a) térheqin zyrtarisht mostrat e farés nga shumé fara t8 bimésh foragjere;

(b) autorizojé kampionuesit e farave pér t& kryer mostrim né emér té tij dhe nén mbik&qyrjen
e tij zyrtare;

(¢) krahasojé mostrat e farave t& marra veté me ato t& t& nj&jtit short faré t& térhequr nga
kampionuesit ¢ farave nén mbik&qyrjen zyrtare si¢ pérmendet né pika (b);

(d) mbik&qyrin performancén e mostrimit t& farave t& parashikuara ng pikén (2).

(2) Autoriteti kompetent ose operatori profesionisté nén mbikéqyrjen zyrtare duhet t& mostrojé
dhe testojé farén e bimé&ve foragjere né pérputhje me metodat e fundit ndérkombétare.

Me pérjashtim t& mostrimit automatik, autoriteti kompetent do t& kontrollojé kampionin e njé
proporcioni prej t& paktén 5% t& pjeséve té farave t& futura pér certifikim zyrtar. Ky proporcion
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do t& shpérndahet sa mé shumé q& t& jeté e mundur mbi personat fiziké dhe juridiké q& futin farat
pér certifikim dhe speciet e futura, por gjithashtu mund t& synojé eliminimin ¢ dyshimeve
specifike.

(3) Pér mostrim automatik, do t& zbatohen procedurat e pérshtatshme dhe do t& mbik&qyret
zyrtarisht.

Pér ekzaminimin e farés pér certifikim, mostrat do t& merren nga lote homogjene. Pér sa i pérket
peshés s& lotit dhe mostrés, tabela ¢ Zbatohet Shtojca III e Direktivés 66/401/KEEdhe legjislacioni
jong pér pércaktimin e kritereve t& tregtimit, certifikimit dhe testimit, t& varieteteve t& farerave
foragjere.

3. Masa shtesé pér disa lloje bimésh

Institucioni pérgjegjés, ose operatorét profesionisté nén mbikéqyrjen zyrtare t& institucionit
pérgjegjés, duhet t& kryejné inspektimet ¢ méposhtme shtesé ose t& ndérmarrin ndonjé veprim
tjetdr pér disa specie bimore pér t& siguruar q& kérkesat, né lidhje meDJKRR-t& pérkatése dhe
bimét pér mbjelljen, t& pérmbushen.

(1) farat parabazé, bazé dhe t& certifikuara t& Medicago sativa L. pér t& parandaluar praning e
Clavibacter michiganensis ssp.insidiosus,dhe pér t& siguruar se:

(a) farat e kané origjinén né& zonat e njohura si t& pastra nga Clavibacter michiganensis
spp. insidiosus; ose

(b) kultura &sht& rritur né toké né t& cilén asnjé kulturé e méparshme Medicago sativa L. nuk
ka gené e pranishme gjaté tre viteve t& fundit para mbjelljes dhe nuk ka simptoma t&
Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus jané vérejtur gjaté inspektimit né terren né vendin
¢ prodhimit ose nuk ka simptoma t& Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus jané vérejtur
né ¢do kulturé Medicago sativa L. ngjitur me t&, gjats mbjelljes s& méparshme; ose

(¢) kultura i pérket njé varieteti t& njohur si shums rezistent ndaj Clavibacter michiganensis
ssp. insidiosus dhe pérmbajtja ¢ materies inerte nuk duhet t& kalojé 0,1 % ndaj peshés;

(2) fara parabazé, bazé dhe e certifikuar e Medicago sativa L. pér t8 parandaluar praniné e
Ditylenchus dipsaci dhe pér t& konstatuar se:

(a) asnjé simptomé e Ditylenchus dipsaci nuk &shté vérejtur né vendin e prodhimit gjaté
mbjelljes s& méparshme dhe asnjé kulture pritése kryesore nuk &shté rritur gjaté dy viteve t&
méparshme né vendin e prodhimit dhe jan& marré masat e duhura higjienike pér t&
parandaluar infektimin e vendi i prodhimit; ose

(b) asnjé simptomé e Ditylenchus dipsaci nuk &shté vérejtur né vendin e prodhimit gjaté
mbjelljes s& méparshme dhe asnjé Ditylenchus dipsaci nuk &shté hasur nga testet
laboratorike né njé kampion pérfagésues; ose

(c) farat i jan& nénshtruar njé trajtimi t& pérshtatshém fizik ose kimik kundér Ditylenchus
dipsaci dhe jané konfirmuar t& pastéra nga ky démtues pas testeve laboratorike né njé
kampion pérfaqésues.
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PJESA B

Masat né lidhje me farén e drithérave

1. Inspektimi i té korrave

(1) Institucioni pérgjegjés, ose operatori profesionisté nén mbik&qyrjen zyrtare té institucionit

pérgjegjés, kryen inspektime né terren né kulturén nga e cila &shté prodhuar fara e drithérave, pér té

konfirmuar se prania ¢ DJKRR-ve nuk i kalon kufijté e pércaktuar. n& ké&té tabel&:

Kérpudhat dhe oomycetet

DJKRR ose Bimét pér Kufiri kritik pér Kufiri kritik pér Kufiri kritik pér
kimptomat e mbjellje prodhimin e farés | prodhimin e farés | prodhimin e farés sé
shkaktuara nga | (gjini ose parabazé bazé certifikuar
DJKRR-té specie)
Gibeerella Oriza sativa | Jo mé shumé se 2 Jo mé& shumé se 2 Fara e certifikuar e
]gg‘]}{g g; L. bimé bimé gjeneratés sé paré
[GIBFU] simptozmatike pér simptozmatike pér (C1):
200 m” t& paré 200 m” t& parg Jo mé shumé se 4
gjaté inspektimeve | gjaté inspektimeve | bimé simptomatike
né terren né kohg né terren né kohg pér 200 m* t& paré
& pérshtatshme t& | t& pérshtatshme t& | gjaté inspektimeve
njé kampioni njé kampioni né terren né kohé t&
pérfagésues & pérfagésues t& pérshtatshme té& njé
biméve né ¢do biméve né ¢do kampioni
kulturég. kulturg. pérfagésues t&
biméve né ¢do
kulturg.
Fara e certifikuar e
gjeneratés sé€ dyté
(C2):
Jo mé shumé se 8
bimé& simptomatike
pér 200 m? & paré
gjaté inspektimet né
terren né momentet
¢ duhura t& njé
kampioni
pérfagésues t&
bimét né ¢do
kulturg.
Nematodat
DJKRR ose Bimét pér Kufiri kritik pér Kufiri kritik pér Kufiri kritik pér
simptomat e mbjellje prodhimin e farés | prodhimin e farés | prodhimin e farés sé
shkaktuara nga | (gjini ose parabazé bazé certifikuar
DJKRR-té specie)
Aphelenchoide Oriza sativa 0% 0% 0%
besseyi Kristi L
[APLOBE] :

Institucioni pérgjegjés mund t& autorizojé inspektors, pérveg operatoréve profesionisté, q& té kryejné

inspektimet né terren né emér & tij dhe nén mbik&qyrjen e tij zyrtare.
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(2) Kéto inspektime né terren do t& kryhen kur gjendja dhe faza e zhvillimit t& kulturés lejojné njé
kontroll adekuat.

Duhet t&8 keté t& paktén njé inspektim né terren né vit, né kohén mé t& pérshtatshme pér zbulimin e
DIJKRR-ve pérkatése.

(3) Institucioni pérgjegjés do t& caktojé madhésing, numrin dhe shpérndarjen e pjeséve t& fushés qé
do t& kontrollohet né pérputhje me metodat pérkatése.

Pérqindja e kulturave pér prodhimin e farés t& jeté zyrtarisht i inspektuar nga autoriteti kompetent
duhet t& jeté s& paku 5 %.

2. Mostrimi dhe testimi i farés sé drithérave
(1) Institucioni pérgjegjésdo t&:

(a) térhigni zyrtarisht mostrat e farés nga shumé fara drithérash

(b) autorizojé kampionuesit e farés qé t& kryejné mostrime né emér té tij dhe nén mbikéqyrjen
zyrtare;

(c) krahasojé kampionét e farés t& marra veté me ato t& t& njéjtit lot faré t& nxjerré nga kampionuesit
e farérave nén mbik&qyrjen zyrtare sig referohet né pikén (b);

(d) mbikéqyré performancén e kampionuesve té farés si¢ parashikohet né pika (2).

(2) Institucioni pérgjegjésose operatori profesionisté nén mbik&qyrjen zyrtare do t& mostrojé dhe
testojé farén e drithérave né pérputhje me metodat moderne ndérkombétare.

Me pérjashtim t& mostrimit automatik, institucioni pérgjegjés do t& kontrollojé kampionin e njé
proporcioni prej t& paktén 5% t& pjeséve t& farave t& futura pér certifikim zyrtar. Ky proporcion do t&
shpérndahet sa mé shumé qé t& jeté e mundur mbi personat fiziké dhe juridiké & futin farat pér
certifikim dhe speciet e futura, por gjithashtu mund t& synojé eliminimin e dyshimeve specifike.

(3) Pér marrjen e mostrave automatike do t& zbatohen procedura pérkatése dhe do t& mbikéqyret
zyrtarisht.

Pér ekzaminimin e farés pér certifikim, mostrat do t& merren nga lote homogjene. Pér sa i pérket
sasisé dhe peshave t& mostrés, do t& zbatohen dispozitat ¢ tabelss s& Aneksit III t& Direktivés
66/402/EECdhe legjislacioni joné pér pércaktimin e kritereve t& tregtimit, certifikimit dhe testimit, t&
varieteteve t& fareraveforagjere.

3. Masat shtesé pér farat e Oryza sativa L.

Institucioni pérgjegjés, ose operatori profesionisté nén mbikéqyrjen zyrtare t§ institucionit
pérgjegjés, do t& kryejé inspektimet shtesé t& méposhtme ose do t& ndérmarré ¢do veprim tjetér pér t&
siguruar q& kérkesat né lidhje me DIKRR-t&8 pérkatése pér farén e Oryza sativa L. jané plotésuar:
Farat e Oryza sativa L. duhet t& plotésojné njé nga kérkesat ¢ méposhtme:

(a) e ka origjinén né njé zoné t& njohur si t& liré nga Aphelenchoides besseyi,

(b) &shté testuar zyrtarisht nga autoritetet kompetente me ané té testeve t& duhura nematologjike né
njé kampion pérfaqésues nga ¢do pjesé dhe kané rezultuar t& pastra nga Aphelenchoides besseyi;

(c) 1 &sht& nénshtruar njé trajtimi t& pérshtatshdm me ujé t& nxehté ose trajtim tjetér t& pérshtatshém
kundér Aphelenchoides besseyi.
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PJESA C
Masat pér parandalimin e pranisé¢ s¢ DJKRR-ve, né materialet shumézues té biméve
zbukuruese dhe biméve pér mbjellje té destinuara pér qéllime zbukurimi

Masat ¢ méposhtme do t& merren né lidhje me DJKRR-t&, pérkatése dhe:

Institucioni pérgjegjés, ose operatori profesionisté nén mbikéqyrjen zyrtare t& institucionit
pérgjegjés, do t& kryejé kontrolle dhe do t& ndérmarré ¢do veprim tjetér pér t& siguruar qé kérkesat,
né lidhje me DJKRR-t& dhe bimét pérkatése pér mbjellje, t& parashikuara né tabelén ¢ méposhtme,
jané pérmbushur.

Bakteret

DJKRR ose Bimét pér mbjellje Kérkesat

simptomat e

shkaktuara
nga DJKRR-té
Erwinia Bimét pér mbjellje pérveg farave | (a) bimét jang prodhuar né zonat e njohura si t&
amylovora pastra nga Erwinia amylovora (Burrill) Winslow
(Burrill) Amelanchier Medik., Chaenomeles etal.;
Winslow e al. | Lindl., Cotoneaster Medik., ose

Crataegus Tourn. ex L.,Cydonia
Mill,, Eriobtrya Lindl.,, Malus Mill.,
Mespilus Bosc ex Spach, Photinia
davidiena Decne.,Pyracantha M.
Roem., Pyrus L., Sorbus L.

(b) bimét jang rritur né nj&é vend prodhimi qé& ka
gené vizualisht inspektuar né njé koh& t&
pérshtatshme pér t& zbuluar démtuesin gjaté
sezonit t& fundit t& rritjes pér zbulimin e atij
démtuesi dhe bimét q& shfaqin simptoma t& atij
démtuesi, dhe ¢do bimé bujtése pérreth, jané
hequr dhe shkatérruar menjéherg.

Pseudomonas
Syringae pv.
persicae (Prunier,
Luisetti &.
Gardan) Young,
Dye & Wilkie

Bimé pér mbjellje pérveg farave
Prunus persica (L.) Batsch,

Prunus salicina Lindl.

a) bimét jang prodhuar né zona t¢ njohura si té
pastér nga Pseudomonas shiringa pv. persicae
(Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye &
Wilkie;

ose

b) bimét jang mitur né njé vend prodhimi qé
gjendet i pastér nga Pseudomonas syringae pv.
persicae (Prunier, Luisetti &. Gardan) Young, Dye
& Wilkie gjaté sezonit t& fundit t& ploté t& rritjes
nga inspektimi vizual, dhe ¢do bimé simptomatike
né aférsi jané hequr dhe shkatérruar menjéherg.
ose

¢) jo m& shumé se 2% e biméve né lot kané
shfaqur simptoma gjaté inspektimeve vizuale, né
kohé t& pérshtatshme pér t& zbuluar démtuesin
gjaté sezonit t& fundit t& rritjes, dhe ato bimé
simptomatike dhe ¢do bimé simptomatike né aférsi
jané hequr dhe shkatérruar menjéheré.
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Spiroplasma
citri Saglio

Bimét pér mbjellje pérveg farave

Citrus L., Citrus L. hibride,
Fortunella Swingle., Fortunella
Swingle. hibride, Poncirus Raf.,
Poncirus Raf. hibride

Bimét rrjedhin nga bimé&t mémé & cilat jang
inspektuar vizualisht, né kohén mé t& pérshtatshme
pér t& zbuluar démtuesin, dhe kan& rezultuar té
pastra nga Spiroplasma citri Saglio, dhe

a) bimét jané prodhuar né zona t& njohura si t& lira
nga Spiroplasma citri Saglio, ose

b) vendi i prodhimit ka rezultuar i pastér nga
Spiroplasma citri Saglio gjaté sezonit t& fundit t&
ploté t& rritjes nga inspektimi vizual i biméve, né
kohén mé t& pérshtatshme pér t& zbuluar
démtuesin gjaté sezonit t& fundit t& rritjes; ose

(c) jo mé shumé se 2% e biméve kané shfaqur
simptoma gjaté njé inspektimi vizual né kohén e
duhur pér t& zbuluar démtuesin gjaté sezonit t&
fundit té rritjes, dhe t& gjitha bimét e infektuara
jané hequr dhe shkatérruar menjéheré.
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DJKRR ose
simptomat e
shkaktuara
nga DJKRR-té

Bimét pér mbjellje

Kérkesat

Xanthomonas
arboricola
pv.Pruni
(Smith)
Vauterin et
al.

Bimét pér mbjellje pérveg farérave

Prunus L.

(a) bimét jané prodhuar n&€ njé zong &
njohur si t& pastér nga Xanthomonas
arboricola pv.pruni Vauterin ef al.; ose

(b) bimét jané rritur n€ njé vend prodhimi
qé gjendet i pastér nga Xanthomonas
arboricola pv. pruni Vauterin etj. gjats
sezonit t& fundit t& ploté t& rritjes me
inspektim vizval, dhe ndonjé bimét
simptomatike né aférsi, dhe bimét fqinje,
jané hequr dhe shkatérruar menjéheré,
pérveg nése ato jané testuar né bazé té njé
kampioni  pérfagésues t&  biméve
simptomatike dhe né ato teste tregohet se
simptomat  nuk  shkaktohen  nga
Xanthomonas — arboricola  pv.  pruni
Vauterin et al.; ose

(c) jo m& shumé se 2% e biméve né lot
kané shfaqur simptoma gjaté
inspektimeve  vizuale n& kohg &
pérshtatshme gjaté sezonit t& fundit t&
rritjes, dhe ato bimé simptomatike dhe
¢do bimé simptomatike né vendin e
prodhimit dhe né aférsi, dhe bimét
kufizuese jané hequr dhe shkatérruar
menjéheré nése nuk testohen, n& bazé t&
njé kampioni pérfagésues t& biméve
simptomatike ~ dhe né ato teste
konfirmohet ~ se  simptomat  nuk
shkaktohen nga Xanthomonas arboricola
pv. pruni Vauterin et al.; ose

(d) né& rastin e specieve me gjelbérim t&
pérhershém, bimét jané inspektuar
vizualisht,  pérpara  lévizjes  dhe
kanérezultuar t& pastra nga simptomat e
Xanthomonas — arboricola  pv.  pruni
Vauterin etj.
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DJKRR ose
simptomat e

Bimét pér mbjellje

Kérkesat

shkaktuara
nga DJKRR-té
Xanthomon Capsicum annyum L. (1) N& rastin e farave:
aseuvesicat
oria Jones (a) farat e kané origjinén né zonat e
et al. njohura si t& pastra nga

Xanthomonas euvesicatoria
Jones et al;

ose

(b) nuk ka simptoma t& sémundjes
s& shkaktuar nga Xanthomonas
euvesicatoria Jones et al. jané
vézhguar né inspektimet vizuale
né kohé t& pérshtatshme pér t&
zbuluar démtuesin gjaté ciklit t&
ploté t& vegjetacionit t& biméve
né vendin e prodhimit;

ose

(¢) farat i jan& nénshtruar testimit
zyrtar pér Xanthomonas euvesicatoria
Jones et al. né njé mostér pérfagésuese
dhe duke pérdorur metoda &
pérshtatshme, pavarésisht nése ndjekin
apo jo njé trajtim t& pérshtatshém, dhe
né kéto teste kané rezultuartété pastra
nga Xanthomonas euvesicatoria Jones
et al.

(2) N& rastin e biméve t& ndryshme nga
farat:

(a) fidanét jané rritur nga farat q&
plotésojné kérkesat e pércaktuara né
pikén (1) t& kétij shénimi;

dhe

(b) bimét e reja jané mbajtur né kushte
t& pérshtatshme higjienike pér t&
parandaluar infeksionin.
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Xanthomona Capsicum annyum L. (1) N& rastin e farave:
s gardneri
(ex Suti®) (a) farat e kané origjinén né zonat e
Jones et al. njohura & lira nga Xanthomonas

gardneri (ex Suti&) Jones ef al ;
ose

(b) asnjé simptomé e sémundjes e
shkaktuvar ~ nga  Xanthomonas
gardneri (ex Suti€) Jones et aljand
vézhguar né inspektime vizuale né
kohé t& pérshtatshme gjaté ciklit
t& ploté t& vegjetacionit t& biméve
né vendin e prodhimit;

0se

(c) farat i jané nénshtruar testimit
zyrtar pér Xanthomonas gardneri
(ex Suti&) Jones ef al.né njé mostér
pérfagésuese dhe duke pérdorur
metoda t& pérshtatshme (n&se
ndjek ose jo njé trajtim t&
pérshtatshém), dhe kané rezultuar
né kéto teste pér t& pastra nga
Xanthomonas  gardneri (ex  Sutic)
Jones et al.

(2) N& rastin e biméve t& tjera pérveg
farave:

(a) farérat jang rritur nga farérat qé
pérmbushin kérkesat e pércaktuara
né pikén (1) t& késaj hyrjeje;

dhe

(b) bimét e reja jané mbajtur né
kushte higjienike t& pérshtatshme
pér t& parandaluar infektimin.
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Xanthomonas
gardneri(ex
Suti¢) Jones et
al.

Capsicum annyum L.

(1) N& rastin e farave:

(a) farat e kané origjinén né zonat e
njohura t& pastra nga Xanthomonas
gardneri (ex Suti¢) Jonesetal.;

0se

(b) nuk ka simptoma t& sémundjes sé&
shkaktvar  nga  Xanthomonas
gardneri (ish Suti€) Jones et al.
jangé vézhguar né inspektimet
vizuale né kohén e duhur

heré gjaté ciklit t& ploté t& vegjetacionit t&
biméve né vendin e prodhimit;

0se

(c) farat i jan& nénshtruar testimit
zyrtar pér Xanthomonas gardneri
(ex Sutid) Jones ef al né njé
mostér pérfagésuese dhe duke
pérdorur metodat e duhura (qofté
duke ndjekur apo jo njé trajtim t&
pérshtatshém), dhe né kéto teste
kan& rezultuar se jané t& pastra
nga Xanthomonas gardneri (ex
Suti&) Jones ef al.

(2) Né& rastin e biméve t& tjera pérveg
farave:

(a) farat jané rritur nga farat q&

pérmbushin kérkesat e
péreaktuara né pikén (1) t& késaj
hyrjeje;

dhe

(b)bimét e reja jané mbajtur né
kushte & pérshtatshme higjienike
pér t8 parandaluar infeksionin.

Xanthomonas
perforans Jones
etal.

Capsicum annyum L.

(1) N& rastin e farave:

(a) farat e kang origjinén né zonat e
njohura té& pastra nga Xanthomonas
perforans Jones et al.;

ose
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(b) asnjé  simptomé e sémundjes &
shkaktuar nga Xanthomonasperforans
Jones et al. jang vérejtur né
inspektimet vizuale n& koh& &
pérshtatshme gjaté ciklit t& plots t&
vegjetacionit t& biméve névendine
prodhimit;

0se

(c) farat i jané nénshtruar testimit zyrtar
pér Xanthomonas perforans Jones et
al. n& nj& mostér pérfagésuese dhe
duke pérdorur metoda té
pérshtatshme (qofté duke ndjekur apo
jo njé trajtim t& pérshtatshém), dhe
jané konfimuar n& kéto teste t& jens
pa Xanthomonas perforans Jones et
al.

(2) N& rastin ¢ biméve t& tjera pérveg
farave:

(a) farat jan& rritur nga farat q&
pérmbushin kérkesat e pércaktuara
né pikén (1) t& késaj hyrjeje;

dhe

(b) bimét e reja jané mbajtur né
kushte higjienike t& pérshtatshme
pér t& parandaluar infektimin.
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Xanthomonas | Capsicum anvuum L. (1) N& rastin e farave:
vesicatoria (ex (a) farat e kané origjinén né zonat e
Doidge) njohura t& pastra nga Xanthomonas

Vauterin et al.

vesicatoria (ex Doidge) Vauterin et
als
ose

(b) nuk ka simptoma t& sémundjes sé
shkaktuar  nga  Xanthomonas
vesicatoria (p-sh Doidge)
Vauterin et al. jang vérejtur né
inspektimet vizual, né koh& t&
pérshtatshme gjaté ciklit t& ploté
té vegjetacionit t& impiantet né
vendin e prodhimit;

ose

(c) farat i jan& nénshtruar testimit
zyrtar pér Xanthomonas
vesicatoria (ex Doidge) Vauterin
et al. né njé mostér pérfaqésuese
dhe duke pérdorur metoda t&
pérshtatshme (qofté duke ndjekur
apo  jo  nj&  trajtim &
pérshtatshém), dhe né kéto teste
jané konfirmuar se jané pastra nga
anthomonas vesicatoria  (eX
Doidge) Vauterin et al.

(2) N& rastin e biméve té tjera pérveg
farave:

(a) farérat jan& rritur nga farérat q8
pérmbushin kérkesat e
pércaktuara né pikén (1) t& késaj
hyrjeje;

dhe

(b)bimét e reja jané mbajtur né
kushte higjienike t& pérshtatshme
pér t& parandaluar infektimin.
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Cryphonectr Kastanea L. (a) bimé&t jang& prodhuar né zona t& njohura
ia paresitica si t& pastra nga Cryphonectria
(Murrill) Barr parasitica (Murrill) Barr;
ose
(ynuk  ka  pasur  simptoma  t&
Cryphonectria para sitica (Murrill)
Barrvézhguar né vendin e prodhimit q&
nga fillimi i ciklit t& fundit t& ploté t&
vegjetacionit;
ose
(c) bimét q& shfaqin simptoma t& Crypho
nectria parasitica (Murrill) Barr jang
hequr, dhe bimét e mbetura jang
inspektuar né intervale javore dhe nuk
jang vérejtur simptoma né vendin e
prodhimit pér t& paktén tre javé pérpara
1&vizjes.
(a) bimét e kané origjinén n& zonat e njohura
Dothistroma Pinus L. t¢ lira nga Dothistroma pini  Hulbary,
’ﬁm Dothistroma septosporum (Dorogin) Morelet dhe
ulbary, ’ : "
Lecanosticta acicola (von Thiimen) Sydow;
Dothistroma ose
septosporum (b) asnjé simptom& e needle blight, t&
(Dorogin) shkaktuara nga Dothistroma pini Hulbary,
Morelet Dothistroma septosporum (Dorogin) Morelet
I ; ose Lecanosticta acicola (von Thiimen)
ecanosticty T . .

. Sydow, nuk &shté vérejtur né vendin e
acicola (von i B oo g I
‘Thiifiie) p.roc.1h1{mt ose né afe.l.m“te.tlju ¢ nga fillimi i
Sidow ciklit t& fundit t& ploté t& bimési,

ose
(c) jané kryer trajtime t& pérshtatshme kundér
needle blight, t& shkaktuar nga Dothistroma
pini  Hulbary, Dothistroma septosporum
(Dorogin) Morelet ose Lecanosticta acicola
(von Thiimen) Sydow, dhe bimét jang
inspektuar  pérpara  18vizjes dhe kang
rezultuar pa simptoma t& needle blight.
Plasmopara Farat e Helianthus annuus L. (a) farat e kané origjinén né zonat e njohura si
halstedii t& pastra ngaPlasmopara halstedii (Farlow)
(Farlow) Berlese& de Toni;

Berlese &de
Toni

0se
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(b) asnje  simptomé e  Plasmopara
halstedii(Farlow) Berlese & de Toni jang
vérejtur névendin e prodhimit t& farérave
né t& pakténdy inspektime n& kohé t&
pérshtatshme, pér t8 zbuluar démtuesit
gjaté sezonit t& rritjes;

ose

(¢) (1) vendii prodhimit t& faréraveka
gené subjekt i t& paktén dy inspektimeve
né kohg t& pérshtatshme pér t& zbuluar
démtuesit, gjaté sezonit & rritjes;

dhe

(ii) jo mé& shumé se 5 % e biméve
kang shfaqur simptoma t& Plasmopara
halstedii (Farlow)Berlese&de
Tonigjatékétyre inspektimeve, dhe t8
gjitha bimét q& tregojné simptoma té
Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese & de
Toni jané hequr dhe shkatérruar
menjéheré pas inspektimit;

dhe

(iii) né inspektimin pérfundimtar nuk
jang gjetur bimé& qé tregojné simptoma t&

Plasmopara halstedii (Farlow)
Berlese& de Toni;
ose

(d) (1) vendiiprodhimit t& farérave ka
gené subjekt i t& paktén dy inspektimeve
né koh& t& pérshtatshme pér t& zbuluar
démtuesit gjaté sezonit t& rritjes;

dhe

(ii) & gjitha bimét & tregojné
simptoma &  Plasmopara  halstedii
(Farlow) Berlese & de Toni jané hequr
dhe  shkatérruar  menjéheré  pas
inspektimit;

dhe

(iii) né inspektimin pérfundimtar,nuk
jané gjetur bimé g& tregojné simptoma t&
Plasmopara halstedii
(Farlow)Berlese&de Toni, dhe njé mostér
pérfagésuese nga ¢do lotéshtétestuar
dhegjetur e pastér ngaPlasmopara halstedii
(Farlow) Berlese & de Toni;

ose

(¢) farati janénénshtruarnjé trajtimi t&
pérshtatshém i cili 8shté demonstruar t&
jeté efektiv kundér t& gjitha tendosjeve t&
njohura & Plasmoparahalstedii(Farlow)
Berlese & de Toni.
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Plenodomus Citrus L.,CitrusL. (a) bimét jang prodhuar n& zonat e njohura si t& pastra
tracheiphilus hybrids,Fortunella Swingle, ngaPlenodomus  tracheiphilus  (Petri)  Gruyter,
(Petri)Gruyter, | Fortunella Swingle hybrids, Aveskamp &Verkleys,
Aveskamp Poncirus Raf., Poncirus Raf. ose
&Verkley hibride (b) bimét jané rritur né njé vend prodhimi q& u gjet

pa nga Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter,
Aveskamp & Verkley gjaté sezonit t& fundit t&
ploté t& rritjes, nga t& paktén dy inspektime vizuale
né& kohé t& pérshtatshme, gjaté atij sezoni né rritje,
dhe ¢do bimé simptomatike n& aférsi jané hequr
dhe shkatérruar menjéherg;

ose

(c) jo mé& shumé se 2% e biméve né lot q& shfaqin
simptoma gjaté t& paktén dy inspektimeve vizuale né
kohé t& pérshtatshme pér t& zbuluar démtuesin gjaté
sezonit t& fundit t& rritjes, dhe ato bimé simptomatike
dhe ¢do bimé tjetér simptomatike né aférsi jang hequr
dhe shkatérruar. menjéheré.

Puginia horiana

Chrysanthemum L.

(a) bimét rrjedhin nga bimét mémé t& cilat jans

P Henings inspektuar t8 paktén ¢do muaj gjaté tre muajve t&
méparshém dhe nuk jang paré simptoma né vendin
e prodhimit;
ose
(b) bimét mémé & shfaqin simptoma jané hequr
dhe shkatérruar, sé bashku me bimét brenda njé
rrezeje 1m, dhe njé trajtim i pérshtatshém fizik ose
kimik &shté zbatuar pér bimét gé jané inspektuar
pérpara 1&vizjes dhe jan& gjetur t& lira nga
simptoma.
Insektet dhe képushat
DJKRR ose
simptomat e Bimét pér mbjellje Kérkesat
shkaktuara
nga DJKRR-té
Akulops Bimét pér mbjellje pérveg farés | (a) bimét jané prodhuar né zona gé dihet se jané té
ng’fséfe Fuchsial. pastra nga Aculops fichsiae Keifer,

0se

(b) nuk é&shté paré asnjé simptomé né bimé, ose né
bimét amé& nga e cila rrjedhin, gjaté inspektimeve
vizuale n& vendin e prodhimit gjaté sezonit té
méparshém t& rritjes, né kohén mé t& pérshtatshme
pér t& zbuluar démtuesin; ose

(c) &shts aplikuar mé paré trajtimi i duhur kimik ose
fizik 18vizje, pas s& cilés bimét jan& inspektuar dhe
nuk jané gjetur simptoma t& démtuesit.
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Opogona
sacchari
Bojer

Beaucarnea Lem., Bougainvillea Comm.
exJuss., Crassula L., CrinumL.,.Dracaena
Vand.ish L. FicusL., Musa L.,Pachira Aubl.,
Palmae, Sansevieria Thunb., Yucca L.

(a) bimét jané prodhuar né& zona t&
njohura se jané t& pastra nga
Opogona sacchari Bojer, ose

(b) bimét jané rritur né njé vend
prodhimi né t& cilin nuk jané
vérejtur simptoma ose shenja t&
Opogona sacchari Bojer né
inspektimet vizuale t& kryera té
paktén ¢do tre muaj gjaté njé
periudhe prej t& paktén gjashtés
muajsh pérpara lévizjes; ose

(c) zbatohet njé regjim né vendin
e prodhimit qé synon
monitorimin  dhe shtypjen e
popullatés s& Opogona sacchari
Bojer dhe hegjen e biméve t&
infektuara dhe ¢do pjesé &shté
inspektuar vizualisht, n& kohén
mé t& pérshtatshme pér t& zbuluar
démtuesin, pérpara lévizjes dhe
gjetjes pa simptoma t& Opogona
sacchari Bojer.

Rhynchophor
us ferrugineus
(Olivier)

Bimét pér mbjelljen e Palmae, pérveg frutave
dhe farave, q& kané njé diametér € kércellit né
bazén mbi 5 cm dhe g& u pérkasin gjinive dhe
llojeve t& méposhtme:

Areca catechu L., Arenga pinnata (Wurmb)
Merr., Bismarckia Hildebr. & H. Wendl.,
Borassus flabellifer L., Brahea armata S.
Watson, Brahea edulis HWendl., Butia
capitata(Mart.) Becc., Calamus merrillii
Bece.,Caryota cumingii Lodd. ex Mart.,
Caryota maxima Blume, Chamaerops humilis
L., Cocos nucifera L., Copernicia Mart.,
Corypha utan Lam., Elaeis guineensis Jacq.,
Howea forsteriona Bece., Jubaea chilensis (Molina)
Baill,, Livistona australis C. Martius, Livistona
decora (W. Bull) Dowe, Livistona rotundifolia
(Lam.) Mart., Metroxylon sagu Rottb., Phoenix
canariensis Chabaud, Phoenix dactylifera L.,
Phoenix reclinata Jacq., Phoenix roebelenii
O'Brien, Phoenix sylvestris (L.) Roxb.,
Phoenix theophrasti Greuter, Pritchardia Seem.
& H. Wendl., Ravenea rivularis Jum. & H.
Perrier, Roystonea regia (Kunth) O.F. Cook,
Sabal palmetto (Walter) Lodd. ex Schult. &
Schult.f., Syagrus romanzoffiana
(Cam.)Xhamman, Trachycarpus fortunei
(Hook.) H.-Wendl., Washingtonia H. Wendl.

(2) bimét jané rritur gjaté gjithé
jetés sé tyre né njé zoné e cila
&shté pércaktuar si e pastér
nga Rhynchophorus
ferrugineus  (Olivier) nga
organi zyrtar pérgjegjés né
pérputhje  me  Standardet
Ndérkombétare pér Masat
Fitosanitare;

(b) bimét jang rritur ng dy vitet
para lévizjes sé tyre né njé
zoné brenda vendit me
mbrojtie  t& ploté fizike
kundér futjes sé
Rhynchophorus  ferrugineus
(Olivier), ose n& njé zoné
brenda vendit ku jané kryer
trajtimet e duhura
parandaluese  aplikuar, né
lidhje me até démtues;

() bimét 1 jang nénshtruar
inspektimeve  vizvale  t&
kryera t& paktén njé herg né
katér muaj, duke konfirmuar
pastértin e atij materiali nga
Rhynchophorus  ferrugineus
(Olivier).
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Ditylenchus

dipsaci
Kuehn)
ilipjev

Allium sp. L.

(a) bimét ose bimét q& prodhojné fara
jané inspektuar dhe asnjé simptomé e
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev nuk
&shté vérejtur né parcelé q& nga fillimi i
ciklit t& fundit t& ploté t& vegjetacionit;
ose

(b) bulbat jang gjetur pa simptoma &
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev, né
bazé t& inspektimeve vizuale t& kryera né
kohén mé t& pérshtatshme pér t& zbuluar
démtuesin, dhe jang paketuar pér t'u
shitur te konsumatori p&rfundimtar.

Ditylenchus
dipsaci
(Kuehn)
Filipjev

Bimét pér mbjellje pérveg farés
Camassia Lindl., Chionodoxa Boiss.,
Crocus flavus Weston, Galanthus L.,
Hyacinthus Tourn. ex L.,
Hymenocallis Salisb., Muscari Mill,,
Narcissus L., Ornithogalum L.,
Puschkinia Adams, Sternbergia
Waldst. &Kit., Scilla L., Tulipa L.

(a) bimét jang inspektuar dhe nuk jang
vérejtur simptoma & Ditylenchus
dipsaci Kuehn) Filipjev né parcelg q&
nga fillimi i ciklit t& fundit t& plots t&
vegjetacionit; ose

(b) bulbat jané gjetur pa simptoma té
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev,
né bazé t& inspektimeve vizuale t&
kryera né kohén mé t& pérshtatshme
pér t& zbuluar démtuesin, dhe jané
paketuar pér t'u shitur te konsumatori
pérfundimtar.

Viruset, viroidet, sémundjet g€ ngjajné me virusin dhe fitoplazmat

DJKRR ose
simptomat e
shkaktuara nga
DJKRR-té

Bimét pér mbjellje

Kérkesat

Candidatus
Phytoplasma
mali
Seemiiller &
Schneider

Bimét pér mbjellje pérveg farérave
Malus Mill.

(a) bimét rrjedhin nga bimét mémé t&
cilat jang inspektuar vizualisht dhe jang
gjetur t& pastra nga simptomat e
Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller
& Schneider; dhe

(b) (i) bimét jané prodhuar né zona té
njohura se jang t& pastra nga Candidatus
hytoplasma mali Seemiiller & Schneider;
ose

(i) bimét jané rritur né njé zon& prodhimi
t& gjetur t& pastér nga Coandidatus
Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider
gjaté sezonit t& fundit t& mritjes sé ploté
me inspektim vizual, dhe ¢do bimé
simptomatike né aférsi t& zhdukur dhe
shkatérruar menjéherg;
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(iii) jo mé& shumé se 2% e biméve né
vendin e prodhimit kang shfaqur
simptoma gjaté inspektimeve vizuale né
kohét e duhura gjaté sezonit t& fundit t&
rritjes, dhe ato bim& dhe ¢do bimé
simptomatike né aférsi jané hequr dhe
shkatérruar menjéheré, dhe Njé mostér
pérfagésuese e biméve (& mbetura
simptomatike né lotet né t& cilat u gjetén
bim& simptomatike &shté testuar dhe
éshté gjetur e pastér nga Candidatus
Phytoplasma  mali  Seemiiller &
Schneider.

Candidatus
Phytoplasm
a prunorum
Seemiiller
&
Schneider

Bimét pér mbjellje pérveg farérave

Prunus L.

(a) bimét rrjedhin nga bimé&ét mémé t&
cilat jang inspektuar vizualisht, dhe t&
gjetura t& pastra nga simptomat e Profilus
Phytoplasma prunorum Seemiiller &
Schneider.

dhe

(b) (i) bimét jané prodhuar né zona té
njohura si t8 pastra nga Candidatus
Phytoplasma prunorum Seemiiller &
Schneider;

ose

(ii) bimét jang rritur né njé vend prodhimi
qé gjendet i pastér nga Candidatus
Phytoplasma prunorum Seemiiller &
Schneider gjaté sezonit t& fundit t& ploté
t& rritjes me inspektim vizual, dhe ¢do
bimé simptomatike n& aférsi &shté hequr
dhe shkatérruar menj&herg;

ose

(iii) jo m& shumé se 1% e biméve né
vendin e prodhimit kané treguar
simptomat gjaté inspektimeve né kohé &
pérshtatshme  gjaté  fundit sezonin e
rritjes, dhe ato bimé simptomatike dhe
¢do bimé& simptomatike né aférsi janég
hequr dhe shkatérruar menjéheré, dhe
&shté testuar njé mostér pérfagésuese e
biméve t& mbetura asimptomatike né lotet
né t& cilat jang gjetur bimé simptomatike
dhe jang gjetur t& pastra nga Candidatus
Phytoplasma prunorum Seemiiller &
Schneider.
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Candidatus Bimét pér mbjellje (a) bimét rrjedhin nga bimét mémé t& cilat jané inspektuar
Phytoplasma | pérveg farérave vizualisht dhe jané gjetur t& pastra nga simptomat e
pyri Pirus L. Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider;
Seemiiller & dhe
Schneider (b) (i) bimét jan& prodhuar n& zona t& njohura si t& pastér
nga Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller &
Schneider; ose
(ii) bimét jang rritur n& nj& vend prodhimi t& gjetur t& pastér
nga démtuesit gjaté sezonit t& fundit t& ploté t& rritjes me
inspektim vizual, dhe ¢do bimé simptomatike né aférsi
&shté hequr dhe shkatérruar menjéheré; ose
(¢) jo m& shumé se 2% e biméve né vendin e prodhimit
kang shfaqur simptoma gjaté inspektimeve vizuale né
kohét e duhura gjaté sezonit t& fundit t& rritjes, dhe ato
bimé simptomatike dhe ¢do bimé simptomatike né
aférsi jané hequr dhe shkatérruar menjéherg.
Candidatus Bimét pér mbjellje (a) bimét jané rritur né njé vend prodhimi t& njohur si
Phytoplasma | pérveg farés t8 pastra nga Candidatus Phytoplasma solani
solam’. T Quaglino et al.;
Quaglino et
al ose
(b) nuk ka simptoma t& Candidatus Phyto plasma solani
Quaglino et al. jané paré gjaté inspektimeve vizuale,
18 lotit né ciklin e fundit t& ploté t& vegjetacionit;
ose
(¢) bimét & shfaqin simptoma t& Candidatus
Phytoplasma solani Quaglino et al. jané larguar dhe
shkatérruar, dhe loti &shté testuar, né bazé t& njé
kampioni pérfagésues t& biméve t& mbetura dhe t&
gjetura t& pastra nga démtuesit.
Chrysanthem | Bimét pér mbjellje Bimét rrjedhin brenda tre gjeneratave t& pérhapjes nga stoku i
um stunt pérveg farave cili éshté gjetur, t& jetd i pastér nga Chrysanthemum stunt
viroid Argyranthemum Webb viroid me ang té testimit.
ex Sch.Bip.,
Chrysanthemum L
Citrus exocortis | Bimét pér mbjellje (a) bimét rrjedhin nga bimét mémé té cilat jang inspektuar
viroid pérveg farérave vizualisht dhe jang gjetur t& pastra nga Citrus exocortis

Citrus L.

viroid;

dhe
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(b) bimét jang rritur né njé vend prodhimi qé
&shté gjetur 1 liré nga insektet gjats sezonit t& fundit
t& ploté t& rritjes me ané t& inspektimit vizual t&
biméve, né kohén e duhur pér t& zbuluar insektet.

Citrus tristeza
virus (Izolimet
¢ BE-s¢)

Bimét pér mbjellje
pérveg farérave

Citrus L.,CitrusL. hybrids,
Fortunella Swingle,hibridet
Fortunella Swingle,
PoncirusRaf., Hibride
Poncirys Raf.

(a) bimét rrjedhin nga bimét mémé t& cilat jang
testuar, brenda tre viteve t& méparshme dhe t&
pastra nga virusi Citrus tristeza;

dhe

(b) (i) bimét jang& prodhuar né zona t& njohura si
& pastra nga virusi Citrus tristeza;

ose

(i) bimét jand rritur né njé vend prodhimi t&
gjetur pa virusin Citrus tristeza gjaté viteve té
fundit kompletimi i sezonit t& rritjes duke testuar
njé kampion pérfaqésues t& biméve né kohén e
duhur pér t& zbuluar démtuesin;

ose

(iii) bimét jan& rritur né njé vend prodhimi nén
mbrojtje fizike nga vektorét dhe jand gjetur pa
virusin Citrus tristeza gjaté sezonit t& fundit t&
rritjes s& ploté duke testuar né ményré té
rastésishme t& biméve, t& kryera né ményrén mé
& pérshtatshme

koha pér t& zbuluar démtuesin;

ose

(iv) né rastet kur ka njé rezultat pozitiv t& testit
pér praning e virusit Citrus tristeza né shumg, t&
gjitha bimét jané testuar individualisht dhe jo mé
shumé se 2% e atyre biméve rezultuan pozitive,
dhe bimét e testuara dhe t& gjetura t& infektuara
nga démtuesi jané hequr dhe shkatérruar
menjéheré.

Impatiens
necrotic spot
tospovirus

Bimét pér mbjellje
pérveg farave

Begonia x hiemalis, Fotsch,
Impatiens L. Hibridét e
Guinesé sé Re

(a) bimét jang rritur n& njé vend t& prodhimit g& i
&shté nénshtruar njé monitorimi t& vektoréve t&
réndésishém  thrips  (Frankliniella  occidentalis
Pergande)dhepas zbulimit & tyre, pér trajtimet e
duhura pér t& siguruar efektivitet

shtypja e popullatave t& tyre;

dhe
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(b) (1) asnjé simptomé e Impatiens
necrotic spot tospovirus nuk &shté vérejtur
né bim& n& vendin ¢ prodhimit gjaté
periudhés aktuale t& rritjes; ose

(i) ¢do bimé n& vendin e prodhimit q&
shfaq simptoma t& Impatiens necrotic spot
tospovirus  gjaté periudhés aktuale t&
rritjes ka gend, u hoq dhe njé mostér
pérfagésuese e biméve g8 do t&
zhvendoseshin &shté testuar dhe gjetur e
lire nga Impatiens necrotic  spot
tospovirus

Potato spindle
tuber viroid

Capsicum annyum L.

(a) nuk &shté vérejtur asnjé simptomé e
sémundjeve t& shkaktuara nga Potato
spindle tuber viroid n& bimét né vendin e
prodhimit gjaté ciklit t& tyre t& ploté t&
vegjetacionit; ose

(b) bimét i jan& nénshtruar testimit zyrtar
pér Potato spindle tuber viroid, n& njé
kampion pérfaqésues dhe duke pérdorur
metoda t& pérshtatshme, dhe kang
rezultuar, t& pastra nga ky démtues.

Sharka
Plum pox
virus

Bimét e llojeve téméposhtme
t&PrunusL., t& destinuara pér
mbjellje, pérvegfarave:

Prunus armeniaca L., Prunus blireiana
Andre,Prunus brigantina Vill,— Prunus
cerasifera Ehrh., Prunus cistena
Hansen,— Prunus curdica Fenzl and
Fritsch., Prunus domestica ssp.domestica
L., Prunus domestica ssp.insititia (L.) K.
Schneid, Prunus domestica
ssp.italica(Borkh.) Hegi., Prunus
duleis(Mill.) D.

A. Webb, Prunus glandulosa Thunb.,
Prunus holosericea Batal., Prunus
hortulana Bailey, Prunus japonica
Thunb., Prunus mandshurica (Maxim.)
Koehne, Prunus maritima Marsh.,
Prunus mume Sieb. and Zucc., Prunus
nigra Ait., Prunus persica (L.) Batsch,
Prunus sodicina L., Prunus sibirica L.,
Prunus simonii Carr., Prumis spinosa
L., Prunus tomentosa Thunb., Prunus
triloba Lindl,, Prunus L. 1 ndjeshém ndaj
virusit plum pox Fotsch

(a) nénshartesat e Prunusit t& shumuara né
ményré vegjetative, q& rrjedhin nga bimé&t
amé, t& cilat jané kampionuar dhe testuar
brenda 5 viteve t& méparshme dhe jané
gjetur t& pastra nga virusi 1 lis€ s
kumbullés; dhe

(b) (i) materiali shumues &shté prodhuar né
zona t& njohura si t& pastra nga virusi i lisé
s& kumbullés; ose

(ii) asnjé simptomé ¢ Plum pox virus nuk
&shté vérejtur né materialin ¢ shumimit né
vendin e prodhimit gjaté sezonit t& fundit t&
plott t& rritjes né periudhén mé &
pérshtatshme t& vitit duke marré parasysh
kushtet klimatike dhe kushtet e rritjes sé
bimés dhe biologjing e Plum pox virus dhe
¢do bimé simptomatike né aférsi t&
menjéhershme jané hequr dhe shkatérruar
menjéherg; ose
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(iii) simptomat e Plum pox virus jang
vérejtur né jo mé shumé se 1% t& biméve
né vendin e prodhimit gjaté sezonit t&
fundit t& ploté & rritjes n& periudhén mé
t& pérshtatshme té vitit duke marré
parasysh kushtet klimatike dhe kushtet e
rritjes s& bimés dhe biologjia e Plum pox
virus, dhe ¢do bimé simptomatike né
aférsia jané hequr dhe shkat&rruar
menjéheré, dhe njé pérfaqésues mostra e
biméve t& mbetura asimptomatike né lotet
né té cilat jang gjetur bimé simptomatike
&shté testuar dhe &shté konfirmuar e
pastér nga démtuesit. Njé pjesé
pérfagésuese e biméve & nuk shfaqin
asnjé simptomé t& Plum pox virus pas
inspektimit vizual mund t& merret
kampion dhe t& testohet né bazé t& njé
vlerésimi t& rrezikut t& infektimit t& atyre
biméve né lidhje me praning e kétij
démtuesi.

Tomato
spotted wilt
tospovirus
virus

Bimét pér mbjellje pérveg farave

Begonia x hiemalis Fotsch, Capsicum
annuum L., Chrysenthemum L., Gerbera
L., Impatiens 1. Hibridet Guinea e
reja, Pelargonium L.

a) bimét jané rritur né njé vend prodhimi
qé 1 &shté nénshtruar njé monitorimi &
vektoréve pérkatés té thripsit
(Frankliniella occidentalis dhe Thrips
tabaci) dhe, pas zbulimit t& tyre, trajtime
t& pérshtatshme pér t& siguruar shtypjen
efektive t& popullatave té tyre;

dhe

(b) asnjé simptomé e Tomato spotted wilt
tospovirus virus nuk é&shté vérejtur né
bimé né vendin e prodhimit gjaté
periudhés aktuale t& rritjes; ose

(¢) ¢do bim& n& vendin e prodhimit q&
shfaq simptoma t& Tomato spotted wilt
tospovirus virus gjaté periudhés s& rritjes
&shté hequr dhe njé mostér pérfagésuese e
biméve q& do t& zhvendosen &shté testuar
dhe &shté konfirmuar e pastér nga Tomato
spotted wilt tospovirus virus.
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1. Inspektime vizuale

Institucioni pérgjegjésose operatori profesionisté nén mbikéqyrjen zyrtare t& institucionit
pérgjegjés, do t& kryejé kontrolle dhe do t8 ndérmarré ¢do veprim tjetér pér t& siguruar q&
kérkesat, né lidhje me DJKRR-t& dhe bimé&t pér mbjellje pérkatése, jang pérmbushur:

a) material riprodhues pyjor, pérveg farave, t8 Castanea sativa Mill. gjendet i pastér nga
Cryphonectria parasitica pas inspektimit vizual né vendin ose vendin e prodhimit;

b) material riprodhues pyjor, pérveg farave, t& Pinus spp. gjendet i pastér nga Dothistroma
pini,Dothistroma septosporum dhe Lecanosticta acicola,. pas inspektimit vizual n& vendin
ose vendin e prodhimit.

Inspektimet vizuale do t& b&hen njé heré né vit, n& periudhén mé t& pérshtatshme pér zbulimin e
kétyre démtuesve, duke marré parasysh kushtet klimatike dhe kushtet e rritjes s& bimés, si dhe
biologjiné e démtuesve pérkatés.

2. Masat pér gjenerata ose specie dhe kategori

Institucioni pérgjegjés ose  operatori profesionisté nén mbik&qyrjen zyrtare t& institucionit
pérgjegjés duhet t8 kryejé kontrolle dhe t& ndérmarré t& gjitha veprimet ¢ tjera, né lidhje me
gjenerata ose speciet e méposhtme, pér t& siguruar qé:

Castanea sativa Mill.

a) materiali riprodhues pyjor e ka origjinén né& zona t& njohura si t& pastra nga Cryphonectria
parasitica, ose

(b) asnjé simptomé e Cryphonectria parasitica nuk &shté vérejtur né vendin ose vendin e prodhimit
gjaté sezonit t& fundit t& ploté t& rritjes; ose

(c) materiali riprodhues pyjor q& shfaq simptoma t& Cryphonectria parasitica né vendin ose vendin e
prodhimit &shté hequr, materiali i mbetur &shté inspektuar né intervale javore dhe asnjé simptomé e
kétij démtuesi nuk &sht& vérejtur né vendin ose vendin e prodhimit pér t& paktén tre javé para 1&vizjes
s& atij materiali.

Pinus spp.

a) materiali riprodhues pyjor e ka origjinén né zona t& njohura si t& pastra nga Dothistroma pini, Dothistroma
septosporum dhe Lecanosticta acicola; ose

(b) asnjé simptomé e needle blight, e shkaktuar nga Dothistroma pini, Dothistroma septosporum ose
Lecanosticta acicola, nuk &shté vérejtur né vendin ose vendin e prodhimit ose né aférsi té tij gjaté sezonit t&
fundit t& ploté té rritjes; ose

(c) jané kryer trajtime t& pérshtatshme né vendin ose vendin e prodhimit kundér needle blight, t& shkaktuar
nga Dothistroma pini, Dothistroma septosporum ose Lecanosticta acicola, dhe materiali riprodhues pyjor
&shté inspektuar vizualisht pérpara 18vizjes dhe &shté gjetur i pastr nga simptomat e Dothistroma pini,
Dothistroma septosporum ose Lecanosticta acicola.
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Masat pér parandalimin e pranisé s¢ DJKRR-ve né farat e perimeve

Né lidhje me DJKRR-t& dhe bimét pér mbjellje pérkatése do t& merren masat e méposhtme: Institucioni
pérgjegjés ose operatori profesionist nén mbikéqyrjen zyrtare t& institucioni pérgjegjésdo té kryejé kontrolle
dhe do t& ndérmarré ¢do veprim tjetér pér t& siguruar q& kérkesat, né lidhje me DJIKRR-t& dhe bimét pér
mbjellje, t& parashikuara né kolonén e treté t& méposhtme tabela, jang plotésuar.

Bakteret
DJKRR ose simptomat T - "
e shildldunranon Bimét pér mbjellje Kérkesat
DJKRR-té
Clavibacter Solanum (a) farat jang marré me ané t& njé metode t&
michiganensis Iycopersicum L. pérshtatshme ekstraktimi acid ose njé metode
ssp.Michiganensis ekuivalente;
(Smith) Davis et /. dhe

(b) (i) farat e kanég origjinén né& zona t& njohura
se jané t& pastra nga Clavibacter michiganensis
ssp. michiganensis (Smith) Davis et al.;

0se

(i) nuk ka simptoma t& sémundjes s& shkaktuar
nga Clavibacter michiganensis SSp.
michiganensis (Smith) Davis et al. jang vézhguar
né inspektimet vizuale né kohén e duhur pér t&
zbuluar démtuesin gjaté ciklit t& tyre t& ploté t&
vegjetacionit t& biméve né vendin e prodhimi;

0se
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(iii) farat i jané nénshtruar testimit zyrtar pér
Clavibacter michiganensis ssp. michiganensis
(Smith) Davis ef al. né njé mostér pérfagésuese
dhe duke pérdorur metoda t& pérshtatshme, dhe
né ato teste jané gjetur t8 jen& t& pastra nga
démtuesit.

Xanthomonas axonopodis
pv.phaseoli (Smith)
Vauterin et al.

Phaseolus vulgaris L.

(a) farat e kang origjinén né zona t& njohura se jang
& pastra nga Xanthomonas axonopodis pv.
Phaseoli (Smith) Vauterin ef al.; ose

(b) kultura nga e cila &shté korrur fara &shtg
inspektuar vizualisht né kohé t& pérshtatshme gjaté
sezonit t& rmritjes dhe &shté gjetur e pastér nga
Xanthomonas axonopodis pv. Phaseoli (Smith)
Vauterin ef al.; ose

(c) nj& mostér pérfaqésuese e farave &shté testuar
dhe &shté konfirmuar e pastér nga Xanthomonas
axonopodis pv. Phaseoli (Smith) Vauterin etj., né
ato teste.

Xanthomonas fuscons
subsp. fuscans Schaad et
al.

Phaseolus vulgaris L.

(a) farat e kang origjinén né zonat q& dihet se
Jjané té pastra nga Xanthomonas fuscans
subsp.Fuscans Schaad et al.;

0se

(b) kultura nga e cila &shté korrur fara &shté
inspektuar vizualisht né kohé& t& pérshtatshme
gjaté sezonit t& rritjes dhe &shté konfirmuar e
pastér nga Xenthomonas fitscans subsp. fuskang
Schaad ef al.; ose

(¢) nj& kampion pérfagésues i farave &shts
testuar dhe &shté gjetur 1 pastér nga
Xanthomonas fiiscans subsp. fuscans Schaad et
al. né ato teste.

Xanthomonas euvesicatoria
Jones et al.

Capsicum annuum L.

(a) farat e kang origjinén né zonat e njohura té
pastra nga Xanthomonas euvesicatoria Jones et
al.;

0se

(b) nuk ka simptoma t& sémundjes s& shkaktuar nga
Xanthomonas — euvesicatoria  Jones ef al, 18
vézhguar né inspektimet vizuale né koh& t&
pérshtatshme pér t& zbuluar démtuesin gjaté ciklit
& ploté t& vegjetacionit t& biméve né vendin e
prodhimit;

08¢
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(c) farat i jan& nénshtruar testimit zyrtar pér
Xanthomonas euvesicatoria Jones et al. ng njé
kampion pérfagésues dhe duke pérdorur metoda
t& pérshtatshme, pavarésisht nése ndjekin apo jo
njé trajtim t& pérshtatshém, dhe jané gjetur, né
ato teste, t& pastra nga Xanthomonas
euvesicatoria Jones et al.

Xanthomonas euvesicatoria
Tones et al.

Solanum
Iycopersicum L.

(a) farat pérfiohen nga njé ekstrakt i
pérshtatshém acid; dhe

(b) farat e kang origjinén n& zona t& njohura se
jané t& pastér nga Xanthomonas ewvesicatoria
Jones et al.;

ose

(¢) (i) nuk ka simptoma t& sémundjes s&
shkaktuar nga Xanthomonas euvesicatoria Jones
et al. jang vézhguar né inspektimet vizuale né
kohég t& pérshtatshme pér t& zbuluar démtuesin
gjaté ciklit t& ploté t& vegjetacionit t& biméve né
vendin e prodhimit;

ose

(ii) farat i jan& nénshtruar testimit zyrtar pér
Xanthomonas euvesicatoria Jones et al. ng njé
kampion pérfagésues dhe duke pérdorur metoda
t& pérshtatshme, pavarésisht nése ndjekin apo jo
njé trajtim t& pérshtatshém, dhe jang konfirmuar,
né ato teste, t& pastra nga Xanthomonas
euvesicatoria Jones et al.

Xanthomonas gardneri
(ex Sutic¢) Jones et al.

Capsicum annuum L.

(a) farat e kané origjinén né zonat q& dihet se
1ané t& pastra nga Xanthomonas gardneri (ex
Suti¢) Jones et al.;

0se

(b) asnjé simptomé e sémundjes t& shkaktuar nga
Xanthomonas gardneri (ex Suti€) Jones et al.
Nuk jand vérejtur né inspektime vizuale né
kohé t& pérshtatshme pér t& zbuluar démtuesit
gjaté ciklit t& ploté t& vegjetacionit t& biméve
né vendin e prodhimit;

ose
¢) farat i jané nénshtruar testimit zyrtar pér
Xanthomonas gardneri (ex Suti€) Jones et al. né
njé kampion pérfagésues dhe duke pérdorur
metoda t& pérshtatshme, pavarésisht nése
ndjekin apo jo njé trajtim t& pérshtatshém, dhe
jané gjetur, né ato teste, t& pastra nga
Xanthomonas euvesicatoria Jones et al.
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Xanthomonas gardneri
(ex Sutic¢) Jones etal.

Solanum
Iyeopersicum L.

(a) farat jané marré nga njé ekstraktim i duhur
acid; dhe

(b) farat e kané& origjinén n& zona t& njohura se
jand t& pastra nga Xanthomonas gardneri (ex Sutic)
Jones etal.; ose

(¢) (i) nuk ka simptoma t& sémundjes sé&
shkaktuar nga Xanthomonas gardneri (ex Suti€) Jones
etal. né vézhguar né inspektimet vizuale né kohé
t& pérshtatshme gjaté ciklit t& ploté t&
vegjetacionit t& biméve né vendin e prodhimit;

(ii) farat i jan& nénshtruar testimit zyrtar pér
Xanthomonas gardneri (ex Suti&) Jones etal. né njé
kampion pérfaqésues dhe duke pérdorur metoda
t& pérshtatshme, pavarésisht nése ndjekin apo jo
njé trajtim t& pérshtatshém, dhe jané gjetur, né
kéto teste, t& pastra nga Xenthomonas gardneri (ex
Suti&) Jones etal.

Xanthomonas gardneri
(ex Sutic) Jones et al.

Capsicum annuum L

(a) farat e kanég origjinén né zonat q& dihet se jang
t& pastra nga Xanthomonas perforans Jones et al.;

0se

(b) nuk ka simptoma t&¢ sémundjes s¢ shkaktuar nga
Xanthomonas perforans Jones et al. jané vézhguar né
inspektimet vizuale né kohé té pérshtatshme gjaté
kompletimit cikli i vegjetacionit t& biméve né vendin e
prodhimit; ose

(¢c) farat i jané nénshtruar testimit zyrtar pér
Xanthomonas perforans Jones et al né njé kampion
pérfagésues dhe duke pérdorur metoda té pérshtatshme,
pavarésisht nése ndjekin apo jo njé trajtim té
pérshtatshém, dhe jané gjetur, né ato teste, t& pastra nga
Xanthomonas perforans Jones et al.

Xanthomonas perforans
Jones
at al.

Solanum
Iycopersicum L.

(a) farat jang marré nga njé ekstraktim i duhur acid;
dhe

(b) farat e kané origjinén né zona t& njohura se jané
t& pastra nga Xanthomonas perforans Jones et al.;

ose

(c) (i) nuk ka simptoma t& sémundjes s& shkaktuar
nga Xanthomonas perforans Jones et al. jané
vézhguar né inspektimet vizuale né kohé t&
pérshtatshme gjaté kompletimit cikli i vegjetacionit
t& biméve né vendin e prodhimi;

0s€
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(ii) farat i jan& nénshtruar testimit zyrtar pér
Xanthomonas perforans Jones et al. né njé
kampion pérfagésues dhe duke pérdorur metoda
t& pérshtatshme, pavarésisht nése ndjekin apo jo
njé trajtim t& pérshtatshém, dhe jang gjetur, né
kéto teste, t& pastra nga Xanthomonas perforans
Jones et al.

Xanthomonas
vesicatoria (ex
Doidge) Vauterin et
al.

Capsicum annyum L

(a) farat e kané origjinén né zonat q& dihet se
J1ané t& pastra nga Xanthomonas vesicatoria (ex
Doidge) Vauterin ef al.;

0se

(b) nuk ka simptoma t& sémundjes sé& shkaktuar
nga Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge)
Vauterin et al. n& vézhgimet né inspektimet
vizuale né kohé& t& pérshtatshme gjaté ciklit t&
ploté t& vegjetacionit t& biméve n& vendin e
prodhimi; ose

(c) farat i jang nénshtruar testimit zyrtar pér
Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge) Vauterin
et al. n& njé mostér pérfagésuese dhe duke
pérdorur metoda t& pérshtatshme, nése ndjek apo
jo njé trajtim t& pérshtatshém dhe jané
konfirmuar t& pastra nga Xanthomonas
vesicatoria (ex Doidge) Vauterin et al.

Xanthomonas
vesicatoria (ex
Doidge) Vauterin
etal.

Solanum
Iycopersicum L.

(a) farat jang marré nga njé ekstraktim i duhur
acid;
dhe

(b) farat e kané origjinén né zona t& njohura se
jané t& pastra nga Xanthomonas vesicatoria (ex
Doidge) Vauterin et al.;

ose

(c) (i) nuk ka simptoma t& sémundjes s&
shkaktuar nga Xanthomonas vesicatoria (ex
Doidge) Vauterin ef al. jang vézhguar né
inspektimet vizuale n& kohé t& pérshtatshme
gjaté ciklit t& ploté t& vegjetacionit t& biméve né
vendin e prodhimit;

ose

(ii) farat i jang& nénshtruar testimit zyrtar pér
Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge) Vauterin
et al. n& njé kampion pérfagésues dhe duke
pérdorur metoda t& pérshtatshme, pavargsisht
nése ndjekin apo jo njé trajtim t& pérshtatshém,
dhe jang konfirmuar t& pastra nga Xenthomonas
vesicatoria (ex Doidge) Vauterin et al.
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Acanthoscelides obtectus
(Thuaj)

Phaseolus coccineus
L,
Phaseolus vulgaris L.

(a) nj& kampion pé&rfaqésues i farés 1 &sht8
nénshtruar inspektimit vizual n& koh&én mé t&
pérshtatshme pér t& zbuluar démtuesin, i cili
mund t& pasojé njé trajtim t& pérshtatshém,

dhe

(b) fara &shté gjetur e pastér nga
Acanthoscelides obtectus (Thuaj).

Brugus pisorum (L.)

Pisum sativum L.

(a) nj& kampion pérfaqésues i farés i &shté
nénshtruar inspektimit vizual ng kohén mé t&
pérshtatshme pér t& zbuluar démtuesin, i cili
mund t& pasojé njé trajtim t& pérshtatshém,
dhe

(b) fara &shté gjetur e pastér nga Bruchus

pisorum (L.).

Brugus Rufimanus L.

Vicia faba 1.

(a) (nj& kampion pérfagésues 1 farés 1 &shts
nénshtruar

inspektimi vizual né kohén mé t& pérshtatshme
pér t& zbuluar démtuesi, i cili mund t& ndjeké njé
trajtim t& pérshtatshém,

dhe

(b) fara &shté gjetur e pastér nga Bruchus
rufimanus L.

Nematodat
DJKRR ose simptomat — e ”
¢ Wikl Bimét pér mbjellje Kérkesat
DJKRR-té
Ditylenchus dipsaci Allium cepa L., Allium | a) kultura &shté inspektuar vizualisht t& paktén
(Kuehn) Filipjev porrum L. njé heré né njé koh& t& pérshtatshme pér té

zbuluar démtuesit q& nga fillimi i ciklit t& fundit
t& ploté t& bimésisé dhe nuk jand vérejtur
simptoma t& Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev;
ose

(b) farate korrura jané gjetur t& pastra nga Dity
lenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev pas analizave
laboratorike né njé mostér pérfagésuese;

ose

¢) materiali fidanor i &shté nénshtruar njé t&
pérshtatshme

trajtim  kimik ose fizik kundér Ditylenchus
dipsaci  (Kuehn) Filipjev dhe farat jang
konfirmuar t& pastra nga ky démtues pas testeve
laboratorike né nj&é mostér pérfagésuese.
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Viruset, viroidet, sémundjet t€ ngjashme me viruset dhe fitoplazmat
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Bimét pér mbjellje

Kérkesat

Pepino mosaic virus

Solanum
Iycopersicum L.

(a) farat jané marré me ané t& njé metode t&
pérshtatshme t& nxjerrjes sé acidit ose njé metode
ekuivalente, dhe:

(b) (i) farat e kan& origjinén né zona ku dihet se
Pepino mosaic virus nuk &shté hasur; ose

(i) nuk jang vérejtur simptoma t& sémundjeve t&
shkaktuara nga Pepino mosaic virus né bimét ng
vendin ¢ prodhimit gjaté ciklit t& tyre t& ploté t&
vegjetacionit; ose

(iii) farat i jané nénshtruar testimit zyrtar pér Pepino
mosaic virus, né njé kampion pérfaqésues dhe duke
pérdorur metoda t& pérshtatshme, dhe jané gjetur, né
ato teste, t& pastra nga démtuesit.

Potato spindle tuber
viroid

Capsicum annuum
L., Solanum
Iycopersicum L.

(a) (i) farat e kané origjinén né zona ku nuk dihet se
&shté hasur Potato spindle tuber viroid; ose
(i) nuk &shté vérejtur asnjé simptomé e sémundjeve
t& shkaktuara Potato spindle tuber viroid n& bimé né
vendin e prodhimit gjaté ciklit t& tyre t& ploté t&
vegjetacionit; ose
(iii) farat i jané nénshtruar testimit zyrtar pér Potato
spindle tuber viroid, né njé kampion pérfaqésues dhe
duke pérdorur metoda t& pérshtatshme, dhe jang
konfirmuar t§ pastra nga démtuesi.

PJESAF

Masat pér parandalimin e pranisé s¢ DJKRR-ve mbi patatet e farés

Institucioni pérgjegjésose, nése kérkohet, operatori profesionisté nén mbik&qyrjen zyrtare té institucionit
pérgjegjésdo té kryejé kontrolle dhe do t& ndérmarré ¢do veprim tjetér pér t& siguruar g8 kérkesat né lidhje
me DIKRR-t€ dhe bimét pér mbjellje pérkatése, t& parashikuara né tabelén e méposhtme, jané

pérmbushur.

DJKRR ose simptomat Bimét pér Kérkesat

e shkaktuara nga mbjellje

DJKRR-té

Blackleg (Dickeya Solanum (a) N& rastin e patateve t& farés parabazé:

Samson et tuberosum L. inspektimet zyrtare tregojné se ato rrjedhin nga bimét

al.spp.;Pectobacterium
Waldee emend. Hauben
et al.spp.)

mémé t& cilat jang t& pastra nga Dickeya Samson et
al.spp.dhe Pectobacterium Waldee emend. Hauben dhe
al.spp.

(b) N& rastin e t& gjitha kategorive:

bimét né& rritje 1 jané nénshtruar inspektimit zyrtar né
terren nga institucioni pérgjegjés.
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Candidatus
Liberibacter
solanacearum
Liefting et al.

Solonum
tuberosum L.

a) N& rastin e patateve t& farés parabazé:

Inspektimet zyrtare tregojné se ato rrjedhin nga
bimé&t mémé t& cilat jang t& pastra nga
Kandidateus Liberibacter solanacearum Liefting
et al.

b) N& rastin e t& gjitha kategorive:

(i) bimét janéprodhuarnézona t& njohurasi té
pastra nga Dunus Liberibacter
solanacearumLieftingetal., duke marré
parasyshpraningé e mundshme t& vektoréve;

0se

(i) asnjé¢ simptomé e Kandidateus Liberibacter
solanacearum Liefting et ol. nuk jané hasur gjaté
inspektimeve  zyrtare nga  institucioni
pérgjegjés t& biméve né rritie né vendin e
prodhimit q& nga fillimi i ciklit t& fundit t&
ploté tévegjetacionit.

Candidatus Phytoplasma
solani Quaglino et al.

Solonum
tuberosum L.

a) N& rastin e patateve t& farés parabazé:

Inspektimet zyrtare tregojné se ato rrjedhin nga
bimét mémé & cilat jané t& pastra ngaCandidatus
Phytoplasma solani Quaglino et al

b) N& rastin e t& gjitha kategorive:

i) asnjé simptomé e Candidatus Phytoplasma
solani Quaglino et al., nuk jang paré ng vendin e
prodhimit gjatéinspektimitzyrtarqé ngafillimi i
ciklit t& fundit t& plotété vegjetacionit;

ose

(ii) ¢do bimé& né vendin e prodhimit q& shfaq
simptoma &shté hequr, me zhardhokét e tyre
pasardhés dhe &sht& shkatérruar, pér ¢do rezervé
né t& cilén jang pargé simptoma né kulturén né
rritje, &shté kryer testimi zyrtar i zhardhokéve
pas vieljes, pér ¢do pjesé, pér t& konfirmuar
mungesén e Candidatus Phytoplasma solani
Quaglino et al
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Mosaic symptoms
caused by viruses and:

symptoms caused by:

— Potato leaf roll virus

Solonum
tuberosum L.

a) N& rastin e patateve t& farés parabazé:

ato rrjedhin nga bimét mémé t& cilat jané t&
pastra nga virusi i patates A, virusi i patates M,
virusi i patates S, virusi i patates X, virusi i
patates Y dhe virusi i patates.

(Potato virus A, Potato virus M, Potato virus S,
Potato virus X, Potato virus Y and Potato leaf
roll virus)

Kur pérdoren metoda 8
mikroshumézimit, pajtueshméria me kété piké
do t& pércaktohet me ang t& testimit zyrtar ose
testimit nén mbik&qyrjen zyrtare t& bimés
amg.

Kur pérdoren metoda t& pérzgjedhjes
klonale, pajtueshméria me kété piké do t&
pércaktohet nga testimi zyrtar ose testimi nén
mbiké&qyrjen zyrtare t& stokut klonal.

(b) N& rastin e t& gjitha kategorive, bimét né
rritje 1 jané nénshtruar inspektimit zyrtar nga
institucioni pérgjegjés.

Potato spindle tuber
viroid

Solonum
tuberosum L.

(a) N& rastin e stokut clonal:

Testimi zyrtar, ose testimi nén mbikéqyrjen zyrtare,
kang rezultuar se ato rrjedhin nga bimét mémé t&
cilat jang t& pastra nga Potato spindle tuber
viroid.

(b) N& rastine patateveparabazédhebazg té
farés:

nuk &shté hasur asnjé simptomé e Potato spindle
tuber viroid

0se

pér c¢do lot, &shté kryer testimi zyrtar pas
vjeljes s& zhardhok&ve dhe ato tuberqé jané
hasur t& pastra ngaPotato spindle tuber viroid

(¢) N& rastin e patateve t& farés s& certifikuar,
inspektimi zyrtar pvizual ka konfirmuarr se
ato jané t& pastra nga démtuesit, dhe testimi
kryhet nése shihet ndonjé simptomé e
démtuesit.

Symptoms of virus
infection

Solonum
tuberosum L.

Gjaté inspektimit zyrtar t& pasardhésve té
drejtpérdrejté, numri i biméve simptomatike
nuk duhet t& kalojé pérqindjen e specifikuara né
shtojeén IV.
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Candidatus Liberibacter
solanacearum Liefting
etal

Solanum tuberosum
L.

Institucioni pérgjegjés i ka nénshtruar lotet né
inspektim  zyrtar dhe konfirmon se ato
pérputhen me dispozitat pérkatése t& aneksit
IV.

Ditylenchus destructor Solanum tuberosum | Institucioni pérgjegjés i ka nénshtruar lotet né

Thorne L. inspektim  zyrtar dhe konfirmon se ato
pérputhen me dispozitat pérkatése t& aneksit
IV.

Black scurf g& prek Solanum tuberosum L | Institucioni pergjegjesi ka nénshtruar lotet né

tuberet mbi mé shumé
se 10 % t& sipérfages s&
tyre si¢ shkaktohet
nga Thanate phorus
cucumeris (A.B. Frank)
Donk

inspektim  zyrtar dhe konfirmon se ato
pérputhen me dispozitat pérkatése t& shtojcés
V.

Powdery scabqé prek
tuberet mbi mé& shumé
se 10 % t& sipérfaqes
s& tyre sig¢ shkaktohet
nga Spon gospora
subterranea(Wallr.)Lage
rh.

Solanum tuberosum L

Institucioni pergjegjesi ka nénshtruar lotet né
inspektim  zyrtar dhe konfirmon se ato
pérputhen me dispozitat pérkatése t& aneksit
V.
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Pérveg késaj, institucioni pérgjegjés do t& kryejné inspektime zyrtare pér té siguruar q& prania ¢ DJKRR-
ve né bimét né rritje nuk duhet t& kalojé kufijté kritik e pércaktuar né tabelén e méposhtme:

DJKRR ose simptomat e Bimét né bﬁléf'ir;::;tiltlfepegr Kufiri Kufiri
shkaktuara nga DJKRR & mekper 4e p kritik | kritik
mbjellje patatet e farés pEr i
(gjini .ose parabazé bimét bimét
specie) | ppre | pB né né
rritje rritje
pér pér
patatet | patatet
bazé té e
farés certifik
uara té
farés
Blackleg (DickeyaSamson et al. Spp | Solanum 0% 0% 1,0 % 4,0 %
[1DICKG];Pectobacterium  Waldee | tuberosumL.
emend. Hauben e al. Spp
[IPECBG])
Candidatus Liberibacter solanacearum Solanum 0% 0% 0% 0%
Liefting et al. [LIBEPS] tuberosum L.
Candidatus Phytoplasma solani Solanum 0% 0% 0% 0%
Quaglino et al. [PHYPSO] tuberosum L.
Simptomat e mozaikut t& Sulomum 0% 0,1% 0,8 % 6,0 %
shkaktuara nga viruset dhe tuberosumL.
simptomat e shkaktuara nga leaf
roll virus [PLRV00]
Potato spindle tuber viroid Solanum 0% 0% 0% 0%
[PSTVDO] tuberosum L.

PJESA G
Masat pér parandaluar praniné e DJKRR-ve né farat e biméve vajore dhe fibrave

1. Inspektimi i té korrave

(1) Institucioni pérgjegjés ose operatori profesionisté nén mbik&qyrjen zyrtare t& institucionit
pérgjegjés do t& kryejé inspektime né terren mbi kulturén nga e cila prodhohet fara e bimé&ve vajore
dhe fibrave pér t& siguruar se prania e DIJKRR-ve & nuk i kalon kufijté kritik t& pércaktuar né
tabelén e méposhtme:

Kérpudhat dhe oomycetet

Bimé pér Kufiri Kufiri Kufiri
mbjellje kritik pér | kritik pér | kritik pér
(gjini ose prodhimin | prodhimin | prodhimin

DJKRR ose simptomat e shkaktuara
nga DJKRR-té

specie) e farés e farés e farés sé
parabazé bazé certifikua

r
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Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese & de Helianthus 0% 0% 0%
Toni [PLASHA] annuys L.

Institucioni pérgjegjésmund t& autorizojé inspektorét, pérveg operatoréve profesionists, t& kryejné
inspektime né terren né emér t& tij dhe nén mbik&qyrjen e tij zyrtare.

(2) Kéto inspektime né terren do t& kryhen kur gjendja dhe faza e zhvillimit t& kulturés lejojné njé
kontroll t& pérshtatshém.

Duhet t8 keté t& paktén njé inspektim né terren né vit, né koh&n mé t& pérshtatshme pér zbulimin e
DIJKRR-ve pérkatése.

(3) Institucioni pérgjegjésdo t& caktojé madhésing, numrin dhe shpémdarjen e pjeséve t& fushés &
do t& kontrollohet né p&rputhje me metodat pérkatése.

Pérqindja e kulturave pér prodhimin e farés q& do t& inspektohet zyrtarisht nga institucioni pergjegjes
duhet t& jeté t& paktén 5 %.

2. Mostrimi dhe testimi i farés té€ biméve vajore dhe fibrore
(1) Institucioni pérgjegjés, duhet t&:
(a) nxjerrin zyrtarisht mostrat e farérave nga shumé fara bimésh vaji dhe fibrash;

(b) autorizojé kompionuesit ¢ farave pérté kryer mostrim, né emérté tij dhe nén
mbiké&qyrjen e tij zyrtare;

(c) krahasojé mostrat e farés t& nxjerra veté me ato t& t& nj&jtit lot farash t& nxjerra nga
kampionusit e farave nén mbikéqyrjen zyrtare;

(d) mbik&qyrin performancén e mostrave t& farérave si¢ parashikohet né pikén (b).

(2) Institucioni pérgjegjésose operatori profesionisté nén mbik&qyrjen zyrtare do t& mostrojé dhe
testojé farén e biméve vajore dhe fibrash né pérputhje me metodat e fundit ndérkombétare.

Pérveg marrjes s& mostrave automatike, institucioni pérgjegjésdo t& kontrollojé kampionin e njé
proporcioni prej t& paktén 5% t& pjeséve t& farés té futura pér certifikim. Ky proporcion do t&

shpérndahet sa mé& shumé qé t& jeté e mundur mbi personat fiziké dhe juridiké & futin farat pér
certifikim dhe speciet e futura, por gjithashtu mund t& synojé eliminimin e dyshimeve specifike.

(3) Pér marrjen e mostrave automatike do t& zbatohen procedurat pérkatése dhe do t& t& mbikéqyret
zyrtarisht.

(4) Pér ekzaminimin e farés pér certifikim dhe ekzaminimin e fara komerciale, mostrat do t& merren
nga lote homogjene. Pér sa i pérket sasisé dhe peshave t& mostrés, do t& zbatohet tabela ¢ Aneksit IIT
t& vendimit nr.875,date,14.12.2016, Pér pércaktimin e kritereve t& tregtimit, dhe t& certifikimit t&
farerave t& bimé&ve vajore dhe fibrore”.

3. Masa shtesé pér farén e biméve té vajit dhe fibrave

Institucioni pérgjegjés ose operatori profesionisté nén mbikéqyrjen zyrtare t& institucionit
pérgjegjés, duhettd kryejé inspektimet shtesé t& méposhtme dhe t& ndérmarré ¢do veprim
tjetér pér t& siguruar q&  kérkesat, ng lidhje me DIJKRR-t8 respektivisht dhe bimét pér
mbjellje, t& plotésohen:

(1) Masat mbi farén e Helianthus annuus L. pér t& parandaluar praning ¢ Plasmopora
halstedii
(a) farat e Helianthus annuus L. E kané origjinén né& zonat ¢ njohura t& jené té pastranga




image69.jpg
Plasmopara halstedii, ose

(b) asnjé simptomé& e Plasmopara halstedii nuk &shté hasur né vendin e prodhimit t&
paktén né dy inspektime né kohs t& pérshtatshme gjaté sezonit t& rritjes;

ose

(¢) (i) vendi i prodhimit ka gend subjekt ité paktén dy inspektimeve né terren né kohg
t& pérshtatshme pérté zbuluar démtuesit gjaté sezonit t& rritjes; dhe

(i) jo m&shumé se 5 % e biméve kané shfaqur simptoma e Plasmopara halstedii
gjaté inspektimit né terren, t& gjitha bimét q& shfaqin simptoma té Plasmopara halstedii
jan& hequr dhe shkatérruar menjéheré pas inspektimit; dhe

(i) n& inspektimin pérfundimtar nuk jan& gjetur bimé q& shfaqin simptoma t& Plasmopara

halstedii; ose

(d) (i) vendii prodhimit ka qen& objektité paktén dy inspektimeve né terren né kohg
t& pérshtatshme gjaté sezonit t& rritjes; dhe

(iv) t& gjitha bimét q& shfaqin simptoma t& Plasmopara halstedii  jand hequr dhe
shkatérruar menjéheré pas inspektimit; dhe

(") né inspektimin pérfundimtar, nuk jané gjetur bimé q& shfaqin simptoma t& Plasmopara
halstedii, dhe nj& mostér pérfagésuese nga ¢do grup &shté testuar dhe &shté konfirmuar e
pastér nga Plasmopara halstedii ose (e) farat i jan& nénshtruar njé trajtimi t& pérshtatshém

i cili &sht& demonstruar t& jeté efektiv kundér t& gjitha shtameve t& njohura t& Plasmopara
halstedii (Farlow) Berlese & de Toni.

(2) Masat mbi farat e Helianthus annuus L. dhe Linum usitatissimum L. pér t& parandaluar praning e
Botrytis cinerea
(a) 8shté aplikuar trajtimi i farés i miratuar pér pérdorim kundér Botrytis cinerea,
ose
(b) toleranca e caktuar né faré nuk tejkalohet ng bazé t& testit laboratorik t& nj& kampioni
pérfagésues.
(3) Masat mbi farat e Glycine max (L.) Merryl pér t& parandaluar praning e Diaporthe caulivora
(Diaporthephaseolorum var. caulivora)
(a) Trajtimi i farés i miratuar pér pérdorim kundér Diaporthe caulivora (Diaporthe phaseolorum
var. caulivora) &shté aplikuar;
ose
(b) toleranca e caktuar né faré nuk tejkalohet n& bazé té testit laboratorik t& nj& kampioni
pérfagésues.
(4) Masat mbi farat ¢ Glycine max (L.) Merryl, pér t& parandaluar praning e Diaporthe var. sojae
(a) trajtimi i far&s i miratuar pér pérdorim kundér Diaporthe var. sojae &shté aplikuar;
ose
(b) toleranca e caktuar né faré nuk tejkalohet ng bazé té testit laboratorik t& nj& kampioni
pérfagésues.
(5) Masat mbi farat e Linum usitatissimum L. pér t& parandaluar praning e Alternaria linicola
(a) &shté aplikuar trajtimi i farés i miratuar pér pérdorim kundér Alternaria linicola,
ose
(b) toleranca e caktuar né faré nuk tejkalohet ng bazé té testit laboratorik t& nj& kampioni
pérfagésues.
(6) Masat mbi farat e Linum usitatissimum L. pér t& parandaluar praning e Boeremiaexigua var.
Linicola
(a) trajtimi i far&s i miratuar pér pérdorim kundér Boeremia exigua var. &shté aplikuar
linicola,
ose
(b) toleranca e caktuar né faré nuk tejkalohet n& bazé t& njé testi laboratorik t& njé kampioni
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(7) Masat mbi farat e Linum usitatissimum L. pér t& parandaluar praning e Colletotrichum lini
(a) &shté aplikuar trajtimi i farés i autorizuar pér pérdorim kundér Colletotrichum lini;
ose
(b) toleranca e caktuar né faré nuk tejkalohet né bazé t& njé testi laboratorik t& nj& kampioni
pérfagésues.
(8) Masat mbi farat e Linum usitatissimum L. pér t& parandaluar praning e Fusarium (gjini
anamorfike), pérveg Fusarium oxysporum f. sp.albedinis (Kill. & Maire) W.L. Gordon dhe
Fusarium circinatum Nirenberg & O'Donnell.
(a) trajtimi i far&s i miratuar pér pérdorim kundér Fusarium (gjini anamorfike), pérveg
Fusarium oxysporum f. sp. albedinis (Kill. & Maire) W.L. Gordon dhe Fusarium circinatum
Nirenberg & O'Donnell, &shté aplikuar;
ose
(b) noleranca ¢ caktuar né faré nuk tejkalohet bazuar né testin laboratorik t& njé kampioni
pérfagésues

PJESA H
Masat pér parandalimin e pranisé s¢ DJKRR-ve, né materialin shumézues dhe materialin

mbjellés, pérvec farave

Inspektimi vizual

Institucioni pérgjegjés, ose operatori profesional nén mbik&qyrjen zyrtare t8 institucionit pérgjegjés,
kryen kontrolle dhe ndérmerr ¢do veprim tjetér pér té siguruar qé:

(a) bimét t& paktén duhet t& duken, n& inspektimin vizual, t& jené praktikisht tépastra nga démtuesit
e listuar né tabelén né kété pikg, né lidhje me gjining ose specien né fjalé.

(b) ¢do bimé & shfaq shenja ose simptoma t& dukshme t& démtuesve t& listuar né tabela n& k&t
piké&, né fazén e rritjes s& kulturés, jané trajtuar si¢ duhet menjéheré pas shfaqgjes sé tyre ose, sipas
rastit, jan& eliminuar.

(¢) né rastin e bulbave t& gepujkave dhe hudhrave, bimét rrjedhin drejtpérdrejt nga materiali i cili,
né fazén e rritjes, &shté kontrolluar dhe &shté konstatuar se &shté praktikisht i pastér nga ¢do
démtues i renditur né tabelat né kété pjesé.

Gjithashtu, institucioni pérgjegjés, ose operatori profesionisté nén mbik&qyrjen zyrtare t&
institucionit pérgjegjés, do t& kryejé kontrolle dhe do t& ndérmarré ¢do veprim tjetér pér t& siguruar
q& kérkesat, n& lidhje me DJKRR-t& dhe bimét pér mbjellje pérkatése, t& parashikuara né tabelén e
méposhtme, t& plotésohen:
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DJKRR-té

Clavibacter Solarnm Bimét jané rritur nga fara qé pérputhen me
michigenensis lycopersicum L. kérkesat e pércaktuara né Aneksin V, Pjesa E
ssp.Michiganensis dhe jané mbajtur pa infeksion me masat e
(Smith) Davis et /. duhura higjienike.

Xanthomonas euvesicatoria
Jones et al.

Capsicum annunm L.,
Solarum lycopersicum L.

(a) fidanét jang rritur nga farat & plotésojné
kérkesat e pércaktuara né Pjesén E pér farat e
perimeve; dhe

(b) bimét e reja jané mbajtur né kushte té
pérshtatshme higjienike pér t& parandaluar
infeksionin.

Xanthomonas gardneri
(ex Suti¢ 1957) Jones et
al.

Capsicum annum L.,
Solanum lycopersicum L.

(2) farérat jané rritur nga fara q&
plotésojnékérkesat e pércaktuara népjesén
E pér farat e perimeve;dhe

(b) bimét e reja jang mbajtur né kushte
higjienike t& pérshtatshme pér t&
parandaluar infektimin.

Xanthomonas perforans | Capsicum annyum L., (a) farérat jané rritur nga fara q&
;(;IEZSZ Solamim lycopersicum L. plotésojnékérkesat e pércaktuara népjesén
' E pér farat e perimeve;dhe
(b) bimé&t e reja jané mbajtur né kushte
higjienike t& pérshtatshme pér t&
parandaluar infektimin.

Xanthomonas Capsicum annum L., (2) farérat jané rritur nga fara g€

vesicatoria (ex Solarm lycopersicum L. plotésojnékérkesat e pércaktuara népjesén

Doidge) Vauterin et E pér farat e perimeve;dhe

l. . . .

“ (b) bimé&t e reja jané mbajtur né kushte
higjienike t& pérshtatshme pér t&
parandaluar infektimin.

Kérpudhat dhe oomycetet

DJKRR ose

simptomat e
shkaktuara nga
DJKRR-té

Bimé pér mbjellje

Kérkesat

Fusarium Link (gjini
anamorfike), pérveg
Fusarium oxysporum f.
sp.albedinis (Vrit. &
Maire) W.L. Gordon
dhe Fusarium circinatum
Nirenberg & O'Donnell

Asparagus officinalis L.

(a) (1) kultura &shté inspektuar vizualisht né
njé koh& t& pérshtatshme pér zbulimin e
démtuesit gjaté sezonit té rritjes, njé mostér
pérfagésuese e biméve &shté shkulur dhe nuk
jang vérejtur simptoma t& Fusarium Link;
ose
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(ii) kultura &shtg inspektuar vizualisht t& paktén
dy heré né kohé t& pérshtatshme pér zbulimin e
démtuesit gjaté sezoni i rritjes dhe bimét gé
shfaqin simptoma t& Fusarium Link jang hequr
menjéheré dhe dhe asnjé simptomé& nuk
vérehet né njé inspektim pérfundimtar shtesé
& kulturave né rritje; dhe

(b) kurorat jang inspektuar vizualisht pérpara
l&vizjes dhe nuk jang paré simptoma té
Fusarium Link.

Helicobasidium
brebissonii
(Desm.) Donk

Asparagus
officinalis L.

(a) (i) kultura &sht& inspektuar vizualisht né njé
kohég t& pérshtatshme pér zbulimin e démtuesit
gjaté sezonit t& rritjes, nj&é mostér pérfaqésuese e
biméve &shté shkulur dhe nuk jang vérejtur
simptoma  t&  Helicobasidium  brebissonii
(Desm.) Donk; ose

(ii) kultura éshtg inspektuar vizualisht t& paktén
dy heré né kohé t& pérshtatshme pér zbulimin e
démtuesve gjaté sezonit t& rritjes dhe biméve gé
shfaqin simptoma t& Helicobasidium brebissonii
(Desm.) Donk jané hequr menjéheré dhe dhe
asnjé simptom& nuk vérehet né njé inspektim
pérfundimtar shtesé t& kulturave né rritje;

dhe

(b) kurorat jang inspektuar vizualisht pérpara
lgvizjes dhe nuk jang paré simptoma té
Helicobasidium brebissonii (Desm.) Donk.

Stromatinia cepivora
Berk.

Allium cepa L.,
Allium fistulosum L.,
Allivim porrum L.

(a) bimét jané transplante t& rritura né terrene
& pastra nga Stromatinia cepivora Berk.;

0se

(b) () - kultura &shté inspektuar vizualisht né
njé kohé t& pérshtatshme pér zbulimin e
démtuesit gjaté sezonit t& rritjes dhe nuk jané
hasur simptoma t& Stromatina cepivora
Berk.; ose

- kultura &shté inspektuar vizualisht né njé
kohé t& pérshtatshme pér zbulimin e
démtuesve gjaté sezonit t& rritjes dhe biméve
qé shfaqin simptoma t& Stromatina cepivora
Berk. jan& hequr menjéheré dhe dhe asnjé
simptomé& nuk vérehet né njé inspektim
pérfundimtar shtesé t& kulturave né rritje;

dhe

(i) bimét jan& inspektuar vizualisht pérpara
1&vizjes dhe nuk jang hasur simptoma t&
Stromatinia cepivora Berk.
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Stromatinia cepivora
Berk.

Allium sativum L.

(a) (1) kultura &shté inspektuar vizualisht né njé
kohété pérshtatshme pér zbulimin e démtuesit
gjaté sezonit t& rritjes dhe asnjé simptomé e
Stromatinia cepivora Berk. nuk &shté vérejtur;ose

(ii) kultura &éshté inspektuar vizualisht né njé kohg
t& pérshtatshme pér zbulimin e démtuesit gjaté
sezonit t& rritjes dhe bimét & tregojné simptomat
e Stromatinia cepivora Berk. jané hequr menjéheré
dhe asnjé simptomé& nuk vérehet né njé
inspektim pérfundimtar shtesé t& kulturave né
rritje;

dhe

(b) bimét ose setet jané inspektuar vizualisht para
1évizjes dhe nuk jang paré simptoma t& Stromatinia
cepivora Berk.

Verticillium dahlice Cynara cardunculus L. (a) bimét mémé rrjedhin nga materiali i testuar me

Kleb[VERTDA] patogjen; dhe
(b) bimét jané rritur né njé vend prodhimi pér t& cilin
dihet historia e mbjelljes, pa t& dhéna pér shfagjen e
Verticillium dahliae Kleb.; dhe
(c) bimét jané inspektuar vizualisht né kohé& t&
pérshtatshme q& nga fillimi i ciklit t& fundit t& ploté
t& vegjetacionit dhe jang gjetur t& pastra nga
simptomat e Verticillium dahliae Kleb.

Nematodat
DJIERR osewimptomat Bimét pér Kérkesat
e shkaktuara nga mbiellie
DJKRR-t& e
Ditylenchus dipsaci Allivm cepa L., N& rastin e biméve, pérveg biméve pér prodhimin e
(Kuehn) Filipjev Allium sativum L. njé kulture tregtare:

(a) kultura &shté inspektuar vizualisht t& paktén njé
heré né njé koh& t& pérshtatshme pér zbulimin e
démtuesit g8 nga fillimi i ciklit t& fundit t& ploté t&
vegjetacionit dhe asnjé simptomé e Ditylenchus dipsaci
(Kuehn) Filipjev nuk jané hasur;

0se

(b) (i) kultura &shté inspektuar vizualisht t& paktén
njé heré né njé kohé t& pérshtatshme pér zbulimin e
démtuesit q& nga fillimi i ciklit t& fundit t& ploté t&
bimésisé dhe jo m& shumé se 2% e biméve kang
shfaqur simptomat e dipsipsit ditylenchus (Kuehn)
Filipjev, dhe
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(ii) bimét e gjetura t& infektuara nga ky démtues
jand hequr menjéherg, dhe

(iii) bimé&t mé pas jané gjetur t& pastra nga ky
démtues népérmjet testeve laboratorike né njé
mostér pérfagésues

0ose

(c) bimé&t kan& qen& objekt i njé trajtimi té
pérshtatshém kimik ose fizik kundér Ditylenchus
dipsaci (Kuehn) Filipjev dhe kané rezultuara té
pastra nga ky démtues pas analizave laboratorike
né njémostér pérfaqésues.

N& rastin ¢ bimé&ve pér prodhimin e njé kulture
komerciale:

(a) kultura &shté inspektuar vizualisht t& paktén
njé heré né njé kohd t& pérshtatshme pér
zbulimin e démtuesit q& nga fillimi i ciklit t&
fundit t& ploté t& vegjetacionit dhe asnjé simptomé
e Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev nuk &shté
hasur;ose

(b) (1) kultura &shté  inspektuar t& paktén njé
heré né njé kohé t& pérshtatshme pér zbulimin e
démtit g& nga fillimi i ciklit t& fundit t& ploté t&
bimésisé;

(i) bimét q& tregojné simptomat e Ditylenchus
dipsaci (Kuehn) Filipjev jang hequr menjéherg, dhe

(iii) bimét jang gjetur t8pastra nga ky démtues
pas analizave laboratorike né njé mostér
pérfagésuese;ose

(c) bimé&t kan& qgen& objekt i njé trajtimi té
pérshtatshém fizik ose kimik dhe kang rezultuar t&
pastra nga Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev
pas analizave laboratorike né njé mostér
pérfagésuese.

Viruset, vi

iroidet, sémundjet qé ngjashme me viruset dhe fitoplazmat

DJKRR ose simptomat
e shkaktuara nga
DJKRR-té

Bimé pér mbjellje

Kérkesat

Leek yellow stripe virus

Allium sativum L.

(a) kultura &shté inspektuar vizualisht t& paktén
njé heré né njé kohé t& pérshtatshme pér zbulimin
e démtuesit q& nga fillimi i ciklit t& fundit t& ploté
& vegjetacionit dhe nuk jang paré simptoma t8
Leek yellow stripe vir;

08¢
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(b) kultura éshté inspektuar vizualisht t& paktén
njé heré né njé kohé t& pérshtatshme pér zbulimin
e démtuesit q& nga fillimi i ciklit t& fundit t& ploté
& vegjetacionit né té cilat jo mé& shumé se 10% e
biméve shfagén simptoma t& Leek yellow stripe
virus, me ato bimé t& hequra menjéheré dhe jo mé
shumé se 1% e biméve shfaqén simptoma t& paré
né njé inspektim pérfundimtar.

Onion yellow dwarf
virus

Allium cepa L.,
Allium sativum L.

(a) kultura &shté inspektuar vizualisht t& paktén
njé her né njé kohé t& pérshtatshme g& nga fillimi
i ciklit t& fundit t& ploté t& vegjetacionit dhe nuk
ka simptoma t& Onion yellow dwarf virus;

ose

(b) (i) kultura &sht& inspektuar vizualisht t& paktén
njé her& né njé kohé t& pérshtatshme pér zbulimin
e démtuesit q& nga fillimi i ciklit t& fundit t& ploté
& vegjetacionit né t& cilin jo m& shumé se 10% e
biméve shfagén simptoma t& Onion yellow dwarf
virus;

dhe

(ii) bimét e rrénjosura t& gjetura t& infektuara nga
ky démtues jané hequr menjéheré; dhe

(iii) jo m& shumé se 1% e biméve shfaqin
simptoma t& atij démtuesi q& jang paré, n& njé
inspektim pérfundimtar.

Potato spindle tuber
viroid

Capsicum annuum L.,

Solarum lycopersicum L.

(a) nuk é&shté vérejtur asnjé simptom& e
sémundjeve t& shkaktuara nga Potato spindle tuber
viroid né bimét né vendin e prodhimit gjaté ciklit
& tyre t& ploté t& vegjetacionit; ose

(b) bimét i jané nénshtruar testimit zyrtar pér
Potato spindle tuber viroid, n& njé kampion
pérfagésues  dhe duke pérdorur metoda t8
pérshtatshme, dhe kané rezultuar, t& pastra nga ky
démtues.

Tomato spotted wilt
tospovirus

Capsicum annuum L.,
Lactuca sativa L.,
Solanum lyco persicum
L., Solanum melongena
L.

(a) bimét jané rritur n& njé vend prodhimi g& i
&shté nénshtruar njé regjimi monitorimi pér
vektorét pérkatés t& thripsit (Frankliniella
occidentalis Pergande dhe Thrips tabaci
Lindeman) dhe pas zbulimit t& kétyre vektoréve
kryhen trajtime t& pérshtatshme pér t& siguruar
efektivitet shtypja e popullatave; dhe

(b) (i) nuk &shté vérejtur asnjé simptomé e
Tomato spotted wilt tospovirus né bimé né
vendin ¢ prodhimit gjaté periudhés aktuale t&
rritjes; ose





image76.jpg
?jﬁi};ﬁ;‘;;g&"mt Bimét pér mbjellje Kérkesat

DJKRR-té
(ii) ¢do bimé& né& vendin e prodhimit q& shfaq
simptoma t& Tomato spotted wilt tospovirus,
gjaté periudhés aktuale t& rritjes &shté hequr
dhe njé mostér pérfagésuese e biméve q& do
t& zhvendosen, &éshté testuar dhe &shté gjetur
e pastér nga démtuesit.

Toma?o yellow leaf S epaien (a) asnjé simptomé e Tomato yellow leaf curl

curl virus L: ; gt RN
virus nuk éshté vérejtur né bimé; ose
(b) né vendin e prodhimit nuk jané vérejtur
simptoma t& sémundjes s& Tomato yellow
leaf curl virus.

PJESA I

Masat pér parandalimin e pranisé s¢ DJKRR-ve, mbi farat e Solanumtuberosum

Institucioni pérgjegjés, ose operatori profesionisté nén mbik&qyrjen zyrtare t& institucionit
pérgjegjés, do t& kryejé kontrolle dhe do té ndérmarré ¢do veprim tjetér pérté siguruar &
né vijim kérkesat jané pé&rmbushur né lidhje me praniné e DIJKRR né farén e Solanum
tuberosum:

(a) farat e kang origjinén n& zona ku nuk dihet se &shté hasur Potato spindle tuber viroid; ose
(b) nuk &shté vérejtur asnjé simptomé e sémundjeve t& shkaktuara nga Potato spindle tuber
viroid, né bimét n& vendin e prodhimit gjaté ciklit t& tyre t& ploté t& vegjetacionit;

(c) bimét i jan& nénshtruar testimit zyrtar pér Potato spindle tuber viroid, né njé mostér
pérfagésuese dhe duke pérdorur metoda t& pérshtatshme, dhe &shté konfirmuar, pastra nga ky
démtues.

PJESA J

Masat pér parandalimin e pranisé s&¢ DJKRR-ve, mbi bimét pér mbjelljen e Humulus lupulus, pérveg
farave

Autoriteti kompetent, ose operatori profesionisté nén mbikéqyrjen zyrtare t8 autoritetit kompetent,
duhet t& kryejé kontrolle dhe t& ndérmarré ¢do veprim tjetér pér t& siguruar q& kérkesat, né lidhje me
DJIKRR-t& dhe bimét pér mbjellje pérkatése, t& parashikuara né kolona e treté e tabelés s& méposhtme,
jané pérmbushur:
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dV;Z%ZZhMm Humulus luipulus (a) bimét pér mbjellje rrjedhin nga bimét méms t& cilat
Kleb. L. jané inspektuar vizualisht né kohén mé té pérshtatshme
[VERTDA] dhe jané gjetur t& pastra nga simptomat e Verticillium
dahliae; dhe
1) bimét pér mbjellje jan€ prodhuar né nj€ ven
b) (i) bi p bjellje j prodhs j d
prodhimi t& njohur si t& pastér nga Verticilium dahliae;
ose
1) - bimét pér mbjellje jané 1zoluar nga kulturat
ii bi p bjellje j izol ga kul
prodhuese t& Humulus lupulus; dhe
- Vendi i prodhimit &shté gjetur i pastér nga Verticillium
dahliae gjaté sezonit t& fundit t& ploté t& rritjes né kohé
t& pérshtatshme nga inspektimi vizual i gjethit né kohén
mé t& pérshtatshme; dhe
- Historia e t& mbjellave dhe sémundjeve t& shkaktuara
nga toka né fusha &shté regjistruar dhe ka pasur njé
periudhé pushimi nga bimét pritése prej t& paktén katér
vjetésh midis gjetjeve t& Verticillium dahliae dhe
mbjelljet e tjera.
Kérpudhat
MKRR08C | porey st mibjellje Kérkesat
imptomat e
hkaktuara nga
DJKRR-té
Verticillium Humulus lupulus L. | (a) bimét pér mbjellje rrjedhin nga bimé mémé t& cilat jané
nonalfalfae inspektuar vizualisht né kohén mé t& pérshtatshme dhe jang
lfalfe p p i
Inder bitzin, gjetur t& pastra nga simptomat e Verticillium nonalfalfoe;
H.W. Platt, dhe
BOSFOCk’ RM. b) (i) bimét pér mbjellje jané prodhuar né nj€ vend prodhimi
Davis &K.V
Subbarao T té njohur si t& pastra nga Verticillium nonalfalfae; ose
[VERTNO] (ii) - bimét pér mbjellje jané izoluar nga kulturat prodhuese t&

Humulus lupulus,
dhe

- vendi i prodhimit &shté gjetur i pastér nga Verticillium
nonalfalfae gjaté sezonit t& fundit t& plots t& rritjes né kohé t&
pérshtatshme me ané t& pamjes vizuale inspektimi i gjethit;
dhe

dhe

- historia e t& mbjellave dhe sémundjeve t& shkaktuara nga
toka né fusha &shté regjistruar dhe ka pasur njé periudhé
pushimi nga bimét pritése prej t& paktén katér vjetésh midis
gietjeve t& Verticillium nonalfalfae dhe mbjelljet e tjetér.
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ANEKSI VII

LISTA E BIMEVE, PRODUKTEVE BIMORE DHE OBJEKTEVE TE TJERA, ME
ORIGJINE NGA VENDET E TJERA DHE KERKESAT E VECANTA PERIgATESE PER
FUTJEN E TYRE NE TERRITORIN E REPUBLIKES SE SHQUPERI

Nr Bimé, produkte bimore Kodet NK Origjina Kérkesa te vecanta
dhe objekte té tjera

1 Terren pér rritje, i Nuk Té gjitha Deklaraté zyrtare gé:
lidhur ose i lidhur me aplikohet vendet pérveg | (a) terreni i rritjes, né kohén
bimét, g& synon té (N/A) Zvicrés e mbjelljes s& biméve
mbajé vitalitetin e shoqgéruese:
biméve, me pérjashtim (i) &éshté i pastér nga dheu
té terrenit steril t& dhe materia organike dhe
biméve in- vitro nuk &shté pérdorur mé paré

pér rritjen e biméve apo pér
qéllime té tjera bujqésore,
ose

ii) &shté i pérbéré térésisht
nga torf& ose fibra t& Cocos
nucifera L. dhe nuk ishte
pérdorur mé& paré€ pér rritjen
e biméve ose pér ndonjé
qéllim tjetér bujgésore,

ose

iil) i é&shté¢ nénshtruar
fumigimit  efektiv. = ose
trajtimit me ngrohjepér t&
siguruar  pastértin - nga
démtuesit dhe dhe g8
shénohet né& certifikatén
fitosanitare t& cituar né nenin
19, t& kreut VIL t& késaj
rregulloreje  nén  rubrikén
“Deklaraté shtesé”,

ose

iv) iu nénshtrua qasjes
efektive t& sistemeve pér t&
siguruar  pastértin - nga
démtuesit dhe qé shénohet
né certifikatén fitosanitare t&
cituar né nenin 19, té kreut
VIL t& késaj rregulloreje nén
rubrikén “Deklaraté shtesé”,
dhe

né t& gjitha rastet e
pérmendura né pikat (i) deri
(iv) u ruajt dhe u mbajt né
kushte t& pérshtatshme pér ta
mbajtur até t& pastér nga
démtuesit karantinoré

dhe

(b) q& nga mbjellja:

(i) jan€ marré masat e
duhura

pér t8 siguruar gé terreni i
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rénjé, té rritura né ajér
t& hapur.

ex 0601 20 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 30 00
ex 0602 40 00

Nr Bimé, produkte bimore Kodet NK | Origjina Kérkesa te vecanta
dhe objekte té tjera
rritjes t8 jeté mbajtur i
pastér nga démtuesit
karantinoré t8 vendit:
- izolimi fizik i terrenit t&
rritjes nga toka dhe burime
18 tjera t& mundshme
kontaminimi,
- masat higjienike,
- pérdorimi i ujit t& pastér
nga démtuesit karantinoré
té vendit;
ose
(i) brenda dy javésh para
eksportit, terreni i rritjes
duke pérfshirg, kur &shté e
pérshtatshme, dheu &shté
hequr plotésisht duke larg
duke pérdorur ujé té pastér
nga démtuesit karantinoré
t& vendit. Rimbjellja mund
& kryhet né terrenin e
rritjes qé plotéson kérkesat
e pércaktuara né pikén (a).
Do t& mbahen kushtet e
pérshtatshme pér t& ruajtur
pastértin nga démtuesit
karantinoré t& vendit, si¢
parashikohet n& pikén (b).
2. Makineri dhe makina ex 8432 10 00 [T¢& gjitha vendet | Deklaraté zyrtare q&
¢ jané operuar pér ex 8432 21 00 makinerité ose
qéllime bujgésore apo ex 843229 10 automjetet jané t&
pyjore ex 8432 29 30 pastruara dhe té& pastér
ex 8432 29 50 nga dheu dhe mbetjet
ex 8432 29 90 bimore.
ex 8432 31 00
ex 8432 39 11
ex 84323919
ex 8432 39 90
ex 8432 41 00
ex 8432 42 00
ex 8432 80 00
ex 8432 90 00
ex 8433 40 00
ex 8433 51 00
ex 8433 53 10
ex 8433 53 30
ex 8433 53 90
3. Bimé pér mbjellje me ex 0601 20 30 | T¢ gjitha vendet | Deklaraté zyrtare qé:

(a) vendi i prodhimit g éshts
i pastér nga Clavibacter
sepedonicus (Spieck ermann dhe
Kottho) Nouioui et al. dhe
Synchytrium. endobioticum
(Schilb.) Percival,
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Nr Bimé, produkte bimore dhe | Kodet NK Origjina Kérkesat e vecanta
objekte té tjera
ex 0602 90 20 dhe
ex 0602 90 30 (b) bimét e kané origjinén
ex 0602 90 41 nga njé fushé e njohur si e
ex 0602 90 45 pastér nga Globodera
ex 0602 90 46 pallida (Guri) Behrens dhe
ex 0602 90 47 Globodera rostochiensis
ex 0602 90 48 (Wollenweber) Behrens.
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0706 90 10
4. Bimé pér mbjellje, 0602 10 90 Té& gjitha vendet | Deklaraté zyrtare & bimét
pérveg bulbave, 0602 20 20 jang rritur né fidanishte dhe:
frutave rrénjor, 0602 20 80
rizomave, farave, 0602 30 00 (a) e kané origjinén né njé
zhardhokéve dhe 0602 40 00 zong, té themeluar né vendin
biméve né kulturén e 0602 90 20 e origjinés nga shérbimi
indeve 0602 90 30 kombétar i mbrojtjes sé&
0602 90 41 biméve t& atij vendi, si i
0602 90 45 pastér nga Thrips palmi
0602 90 46 Kamy né pérputhje me
0602 90 47 Standardet Ndérkombétare
0602 90 48 pérkatése p&r Masat
0602 90 50 Fitosanitare, dhe q& shénohet
0602 90 70 né certifikatén fitosanitare t&
0602 90 91 cituar né nenin 19, té kreut
0602 90 99 ex VII, t& késaj rregulloreje nén

0704 10 00 ex
0704 90 10 ex
0704 90 90 ex
070511 00 ex
070519 00 ex
0709 40 00 ex
070999 10 ex
091099 31 ex
091099 33

rubrikén “Deklaraté shtesé”,

ose
(b) e kané origjinén né njé
vend prodhimi, i themeluar
né vendin e origjinés nga
shérbimi kombétar 1
mbrojtjes s& biméve t& atij
vendi, si 1 pastér nga Thrips
palmi Kary né pérputhje
me Standardet
Ndérkombétare pérkatése
pér Masat Fitosanitare, dhe
qé shénohet né certifikatén
fitosanitare t& cituar né nenin
19, t& kreut VII, t& késaj
rregulloreje nén rubrikén
“Deklaraté shtesé”,

dhe i shpallur i pastér nga
Thrips palmi Karny né
inspektimet zyrtare t& kryera
t& paktén ¢do muaj gjaté tre
muajve t& fundit pérpara
eksportit;

ose
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Nr Bimé, produkte bimore Kodet NK Origjina Kérkesa te vecanta
dhe objekte té tjera
(¢) menjéheré pérpara
eksportit, i jan& nénshtruar
njé trajtimi t& p&rshtatshém
kundér Thrips palmi Karny,
detajet e & cilit jang cituar
né certifikatat fitosanitare t&
cituar né nenin 19, té kreut
VIL t& késaj rregulloreje,
dhe jang inspektuar
zyrtarisht dhe jang gjetur. T&
pastra nga Thrips palmi
Karny.
5. Bimé njévjegare dhe ex 0602 90 30| T¢ gjitha Deklaraté zyrtare & bimét:
dyvjegare pér mbjellje, ex 0602 90 50| vendet, pérveg:
pérveg Poaceae dhe farave | ex 0602 90 70| Algjerisé, (a) jané rritur né fidanishte;
ex 0602 90 91| Andorrés,
ex 0602 90 99| Armenisé, (b) jané té pastra nga
Azerbajxhanit, | mbeturinat e bimore, lulet
ex 0704 10 00| Bjellorusisé, dhe frutat;
ex 0704 90 10| Bosnjés dhe
ex 0704 90 90| Hercegovings, | (c)jané inspektuar né kohén
Ishujt Kanarie, | e duhur dhe para eksportit;
ex 0705 11 00| Egjiptit, Ishujt
ex 0705 19 00| Faroe, (d) jang gjetur t& jené t&
ex 0709 40 00| Gjeorgjisé, pastra nga simptomat e
ex 0709 99 10| Islandas, Izraeli, | baktereve, viruseve dhe
ex 0910 99 31| Jordanisé, organizmave té ngjashém me
ex 0910 99 33| Libanit, Libisé, | virusin e démshém;
Lihtenshtajnit,
Moldavisé, dhe
Monakos, Malit | (e) jané gjetur pa shenja ose
simptoma t& nematodave,
insekteve, marimangave dhe
kérpudhave t& démshme, ose
ijané nénshtruar trajtimit t&
duhur pér t& eliminuar
organizmat.
6. Bimé pér mbjellje, t& ex 0602 90 50 |T¢ gjitha vendet, | Deklaraté zyrtare & bimét:
familjes Poaceae t& ex 0602 90 91 |pérveg: Algjerisé,
kullotave shumévjegare ex 0602 90 99 |Andorrés, (a) jang rritur né fidanishte;
zbukuruese t& nénfamiljeve Armenisé,
Bambusoideae, Panicoideae Azerbajxhanit, | (b) jané t& pastra nga
dhe t& gjinive Buchloe Bjellorusisé, mbeturinat bimore, lulet dhe
Lag..Bouteloua Bosnjés dhe frutat;
Lag..Calamagrostis Hercegovinés,
Adan.,Cortaderia Stapf, Ishujt Kanarie, | (c) jané inspektuar dhe para
Glyceria R. Egjiptit, Ishujt eksportit;
Br.,Hakonechloa Mak. Faroe, Gjeorgjisé,
ishHonda,Hystrix L., Molinid Islandas, Izraeli, | (d) jané gjetur t& jend t&
Schnrak,Phalaris Jordanisé, Libanit| pastra nga simptomat e
L..Shibataea Mdk. Libisé, baktereve, viruseve dhe
ishNakai,Spartina Lihtenshtajnit, organizmave t& ngjashém me
Schreb.,Stipa L. andUniola Moldavisé, virusin ¢ démshém; dhe
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Nr

Bimé, produkte bimore
dhe objekte té tjera

Kodet NK

Origjina

Kérkesa te vecanta

L., pérveg farave

Monakos, Malit td
Zi, Marokut,
Magedonisé s&
Veriut,
Norvegjisé,
Rusisé (vetém
piesét e
méposhtme:
Qarku Federal
Qendror
(Tsentralny
Federalny okrug),
Qarku Federal
Veriperéndimor
(Severo-Zapadny
Federalny okrug),
Qarku Federal
Jugor (Yuzhny
Federalny okrug),
Qarku Federal i
Kaukazit t& Veriu]
(Severo-
Kavkazsky federa
okrug) dhe Qarku
federal i Vollgés
(Privolzhsky
federalny okrug))
San Marinos,
Serbisé, Zvicrés,
Sirisé, Tunizisé,
Turqisé, Ukraings|
dhe Mbretérisé s&
Bashkuar.

(e) jané gjetur pa shenja ose
simptoma t& nematodave,
insekteve, marimangave dhe
kérpudhave t& démshme, ose
ijané nénshtruar trajtimit t&
duhur pér t& eliminuar
organizma té tillg.

Bimét pér mbjellje, pérveg
biméve té fjetura, biméve né
kulturén e indeve, farave,
bulbave, zhardhokéve,
frutave rrénjor dhe rizomave.
Begomoviruses pérveg:
Abutilon mosaic virus, Sweet
potato leaf curl virus, Tomato
ellow leaf curl virus,
[Tomato yellow leaf curl
Bardinia virus, Tomato

ellow leaf curl Malaga virus,
[Tomato yellow leaf

turl Axarquia virus,

I Cowpea mild mottle virus,

I Lettuce infectious yellows
irus,

I Melon yellowing-associated
irus,

I Squash vein yellowing

irus,

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 30 00
ex 0602 40 00
ex 0602 90 20
ex 0602 90 30
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0704 10 00
ex 0704 90 10
ex 0704 90 90
ex 0705 11 00
ex 070519 00
ex 0709 40 00
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- Sweet potato chlorotic
stunt virus,

- Sweet potato mild mottle
virus,

- Tomato mild mottle virus.

ex 0709 99 10
ex 0910 99 31
ex 0910 99 33

(a)Ku Bemisia
tabaci Genn.
(popullatat jo-
europiane) ose
vektorg t& tjeré
& démtuesve
karantinorg t&
vendit nuk
dihet t& jené
hasur.

b) Ku Bemisia
tabaci Genn.
(popullatat jo-
europiane) ose
vektoré t& tjeré
t& démtuesve
karantinors té
vendit dihet se
&shté hasur
hasur.

Deklaraté zyrtare & nuk
&shté vérejtur asnjé
simptomé e démtuesit
karantinoré pérkatés t&
vendit mbi bimét gjaté ciklit
té tyre t& ploté & bimésisé.

Deklaraté zyrtare qé nuk
&shté vérejtur asnjé
simptomé e démtuesit
karantinoré pérkatés t&
vendit mbi bimét gjaté ciklit
té tyre t& ploté & bimésisé.

dhe

a) bimét e kané origjinén né
zona t& njohura si t& pastra
nga Bemisia tabaci Genn.
dhe vektors té tjeré t&
démtuesve karantinoré t&
vendit,

ose

b) vendi i prodhimit &shté
gjetur i pastér nga Bemisia
tabaci Genn. dhe vektoré t&
tjeré t& démtuesve
karantinoré pérkatés t&
vendit né inspektimet zyrtare
t& kryera né kohé t&
pérshtatshme pér t& zbuluar
démtuesin,

ose

¢) bimét i jané nénshtruar njé
trajtimi efektiv q& siguron
crrénjosjen e Bemisia tabaci
Genn dhe vektoréve t& tjeré
té démtuesve karantinoré t&
vendit dhe janég gjetur t&
pastra prej tyre pérpara
eksportit.
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Nr

Bimé, produkte bimore
dhe objekte té tjera

Kodet NK

Origjina

Kérkesa te vecanta

Bimét pér mbjelljen e
llojeve barishtore, pérveg
bulbave, frutave rrénjor,
biméve t& familjes Poaceae,
rizomave, farave,
zhardhokéve dhe biméve né
kulturén e indeve

ex 0602 10 90
0602 90 20

ex 0602 90 30
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0704 10 00
ex 0704 90 10
ex 0704 90 90
ex 0705 11 00
ex 0705 19 00
ex 0705 21 00
ex 070529 00
ex 0706 90 10
ex 0709 40 00
ex 0709 99 10
ex 0910 99 31
ex 0910 99 33

Té& gjitha vendet
ku dihet se
&shté hasur
Liriomyza
sativa
(Blanchard) dhe
Amauromyza
maculosa

(Malloch)

Deklaraté zyrtare q& bimét
jané rritur né fidanishte dhe:
a) e kané origjinén né njé
zoné t& themeluar nga
organizata kombétare pér
mbrojtjen e biméve né
vendin e origjinés si e pastér
nga Liriomyza sativae
(Blanchard) dhe
Amauromyza maculosa
(Malloch) né pérputhje me
Standardet Ndérkombétare
pérkatése pér Masat
Fitosanitare & shénohet né
certifikatén fitosanitare t&
cituar né nenin 19, té kreut
VIL t& késaj rregulloreje nén
rubrikén “Deklaraté shtesé”,

ose

b) e kang origjinén né njé
vend prodhimi, i themeluar
nga organizata kombétare
pér mbrojtjen e biméveté
vendit t& origjinés si i pastér
nga Liriomyza sativae
(Blanchard) dhe
Amauromyza maculosa
(Malloch) né pérputhje me
Standardet Ndérkombétare
pérkatése p&r Masat
Fitosanitare, dhe q& shénohet
né certifikatén fitosanitare t&
cituarné nenin 19, t& kreut
VIL t& késaj rregulloreje nén
rubrikén “Deklaraté shtess”,
dhe e deklaruar e pastér nga
Liriomyza sativae
(Blanchard) dhe
Amauromyza maculosa
(Malloch) ng inspektimet
zyrtare t& kryera té paktén
¢do muaj gjaté tre muaj para
eksportit,ose

¢) menjéherg pérpara
eksportit, i jan& nénshtruar
njé trajtimi t& pérshtatshém
kundér Liriomyza sativae
(Blanchard) dhe
Amauromyza maculosa
(Malloch) dhe jang
inspektuar zyrtarisht dhe
jané gjetur t& pastra nga
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Nr

Bimé, produkte bimore
dhe objekte té tjera

Kodet NK

Origjina

Kérkesa té vecanta

Liriomyza sativae
(Blanchard) dhe
Amauromyza maculosa
(Malloch). Hollgsité e
trajtimit t& pérmendur né
pikén (¢) do t& pérmenden né
certifikatén fitosanitare t&
pérmendur né nenin 71 t&
lacionit Regu (BE) nr
2016/2031.

Bimé barishtore
shumévjegare pér mbjellje,
pérveg farave, t& familjeve

Caryophyllaceae (pérveg
Dianthus 1.), Compositae
(pérveg Chrysanthemum L.),
Cruciferae, Leguminosae
dhe Rosaceae (pérveg
Fragarial.)

ex 0602 10 90
ex 0602 90 30
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0704 10 00
ex 0704 90 10
ex 0704 90 90
ex 070511 00
ex 070519 00
ex 0705 21 00
ex 0705 29 00
ex 0709 99 10
ex 0910 99 31
ex 0910 99 33

Té& gjitha vendet
pérveg:
Algjerisé,
Andorrés,
Armenisé,
Azerbajxhanit,
Bjellorusisé,
Bosnjés dhe
Hercegovinés,
Ishujt Kanarie,
Egjiptit, Ishujt
Faroe,
Gijeorgjiség,
Islandés, Izraelit,
Jordanisé,
Libanit, Libisé,
Lihtenshtajnit,
Moldavisg,
Monakos, Mali i
Zi, Marokut ,
Magedonisé sé&
Veriut,
Norvegjisé,
Rusisé (vetém
pjeséte
méposhtme:
Qarku Federal
Qendror
(Tsentralny
Federalny
okrug), Qarku
Federal
Veriperéndimor
(Severo-
Zapadny
Federalny
okrug), Qarku
Federal Jugor
(Yuzhny
Federalny
okrug), Qarku
Federal i
Kaukazit t&
Veriut (Severo-

Deklaraté zyrtare g bimét:
(a) jang rritur né fidanishte,

(b) jané t& pastra nga
mbeturinat bimore, lulet dhe
frutat,

(c) jang inspektuar n& kohén
e duhur dhe para eksportit,

(d) kané rezultuar t& pastra
nga simptomat e baktereve t&
démshme, viruseve dhe
organizmave t& ngjashém me
virusin, dhe

(e) kané rezultuar pa shenja
ose simptoma t&
nematodave, insekteve,
marimangave dhe
kérpudhave t& démshme, ose
ijané nénshtruar trajtimit t&
duhur pér té eliminuar
organizma t& tillg.
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Nr

Bimé, produkte bimore
dhe objekte té tjera

Kodet NK

Origjina

Kérkesa té vecanta

Kavkazsky
federal okrug)
dhe Qarku
federal i
Vollgés
(Privolzhsky
federalny
okrug))

dhe Qarku
federal i
Vollgés
(Privolzhsky
federalny
okrug)), San
Marinos,
Serbisé,
Zvicrés, Sirisé,
Tunizisé,
Turqisé,
Ukrainés dhe
Mbretérisé sé
Bashkuar

10.

Pemsé dhe shkurre, té
destinuara pér mbjellje,
pérveg farave dhe biméve né
kulturén e indeve

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 30 00
ex 0602 40 00
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Vendet e tjera
pérveg:
Algjerisé,
Andorrés,
Armenisé,
Azerbajxhanit,
Bjellorusisé,
Bosnjés dhe
Hercegovinés,
Ishujt Kanarie,
Egjiptit, Ishujt
Faroe,
Gjeorgjisé,
Islandés, Izraelit,
Jordanisé,
Libanit, Libisé,
Lihtenshtajnit,
Moldavisé,
Monakos, Mali i
Zi, Marokut ,
Magedonisé s&
Veriut,
Norvegjisé,
Rusisé (vetém
piesét e
méposhtme:
Qarku Federal
Qendror
(Tsentralny
Federalny
okrug), Qarku
Federal

Deklaraté zyrtare & bimét:

(a) jané t& pastra (p.sh. t&
pastra nga mbeturinat e
bimore) dhe t& pastra nga
lulet dhe frutat,

(b) jané rritur né fidanishte,

(c) jang inspektuar né kohén
e duhur dhe para eksportit
dhe janég gjetur pa simptoma
té baktereve t& démshme,
viruseve dhe organizmave t&
ngjashém me virusin, dhe
ose jané gjetur pa shenja ose
simptoma t& nematodave,
insekteve, marimangave dhe
kérpudhave t& démshme, ose
ijané nénshtruar rasteve t&
duhura trajtim pér
eliminimin e organizmave.
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Nr

Bimé, produkte bimore
dhe objekte té tjera

Kodet NK

Origjina

Kérkesat e vecanta

Veriperéndimor
(Severo-
Zapadny
Federalny
okrug), Qarku
Federal Jugor
(Yuzhny
Federalny
okrug), Qarku
Federal 1
Kaukazit t&
Veriut (Severo-
Kavkazsky
federal okrug)
dhe Qarku
federal i
Vollgés
(Privolzhsky
federalny
okrug)), San
Marinos,
Serbisé,
Zvicrés, Sirisé,)
Tunizisé,
Turqisé,
Ukraings dhe
Mbretérisé s&
Bashkuar.

11.

Pemé dhe shkurre
gjetherénése, t& destinuara
pér mbjellje, pérveg farave
dhe biméve né kulturén e
indeve.

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20

ex 0602 20 80
ex 0602 30 00
ex 0602 40 00
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Vendet e tjera
pérveg:
Algjerisé,
Andorrés,
Armenisé,
Azerbajxhanit,
Bjellorusisé,
Bosnjés dhe
Hercegovinés,
Ishujt Kanarie,
Egjiptit, Ishujt
Faroe,
Gjeorgjisé,
Islandés, Izraelit,
Jordanisé,
Libanit, Libisé,
Lihtenshtajnit,
Moldavisé,
Monakos, Mali i
Zi, Marokut ,
Magedonisé s&
Veriut,
Norvegjisé,
Rusisé (vetém
pjesét e
méposhtme:

Deklaraté zyrtare q& bimét
jané né gjendje qetésie dhe
pa gjethe.
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Nr

Bimé, produkte bimore
dhe objekte té tjera

Kodet NK

Origjina

Kérkesat e vecanta

Qarku Federal
Qendror
(Tsentralny
Federalny
okrug), Qarku
Federal
Veriperéndimor
(Severo-
Zapadny
Federalny
okrug), Qarku
Federal Jugor
(Yuzhny
Federalny
okrug), Qarku
Federal 1
Kaukazit t&
Veriut (Severo-
Kavkazsky
federal okrug)
dhe Qarku
federal i Vollgés
(Privolzhsky
federalny
okrug)), San
Marinos,
Serbisé, Zvicrés,
Sirisé, Tunizisé,
Turqisé,
Ukraings dhe
Mbretérisé s&
Bashkuar.

12.

Perimet me rrénjé dhe
zhardhoké, pérveg
zhardhokéve t& Solanum
tuberosum L

0706 10 00
0706 90 10
0706 90 30
0706 90 90
ex 0709 99 90
ex 0714 10 00
ex 0714 20 10
ex 0714 20 90
ex 0714 30 00
ex 0714 40 00
ex 0714 50 00
ex 0714 90 20
ex 0714 90 90

ex 0910 11 00
ex 0910 30 00
ex 0910 99 91

ex 1212 91 80
ex 1212 94 00
ex 1212 99 95

Té& gjitha vendet
pérveg Zvicrés.

Deklaraté zyrtare qé
ngarkesa apo loti nuk
pérmban mé& shumé se 1% t&
peshés neto t& dheut dhe
terrenit rrités.
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Nr

Bimé, produkte bimore
dhe objekte té tjera

Kodet NK

Origjina

Kérkesat e vecanta

ex 1214 90 10
ex 1214 90 90

13. Bulbet, frutat rrénjoré, 0601 10 10  |T¢ gjitha vendet | Deklaraté zyrtare q&
rizomat dhe zhardhokét, t&¢ | 0601 10 20 pérveg Zvicrés. | ngarkesa apo loti nuk
destinuara pér mbjellje, 0601 10 30 pérmban m& shumé se 1% t&
pérveg zhardhokéve e 0601 10 40 peshés neto t& dheut dhe
Solanum tuberosum 0601 10 90 terrenit rrités.

0601 20 10

0601 20 30

0601 20 90

ex 0706 90 10

ex 0910 11 00

ex 0910 20 10

ex 0910 30 00

14. Zhardhokét e Solanum 0701 10 00  |T¢ gjitha vendet | Deklaraté zyrtare q&
tuberosum L. 0701 90 10 pérveg Zvierés. | ngarkesa apo shorti nuk

0701 90 50 pérmban m& shumé se %té

0701 90 90 pesha neto e tokés dhe
mesatarja né rritje.

15. Zhardhokét e Solanum 0701 10 00  |T¢ gjitha vendet. | Deklaraté zyrtare q&
tuberosum L. 0701 90 10 zhardhokét e kané origjinén

0701 90 50 né:

0701 90 90 (a) njé vend ku Tecia
solanivora (Povolny) nuk
dihet t& ndodhé,
ose
(b) nj& zoné e liré nga Tecia
solanivora (Povolny), e
themeluar nga autoriteti
kombétar i mbrojtjes sé&
biméve né pérputhje me
Standardet Ndérkombétare
pérkatése p&r Masat
Fitosanitare.

16. Zhardhokét e Solanum 0701 10 00  |T& gjitha vendet. | Deklaratg zyrtare q&:
tuberosum L. 0701 90 10 (a) zhardhokét e kané

0701 90 50 origjinén né vende qé dihet

0701 90 90 se jané t€ pastra nga

Clavibacter sepedonicus
(Spieckermann dhe Kottho)
Nouioui et al.;

ose

(b) dispozitat e njohura si
ekuivalente me dispozitat e
ligjit t& EU pér luftimin e
Clavibacter sepedonicus
(Spieckermann dhe Kottho)
Nouioui et al. né pérputhje
me procedurén e pérmendur
né nenin 107 t& Rregullores
(BE) Nr. 2016/2031, jang
respektuar ng vendin e
origjinés.





